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Avant-propos

Des siécles durant, les montagnes de 1’Aurés ont été gontraintes é. un
isolement fait de farouche pauvreté. Les larges espaces qui les encerclaient
— ceux des hautes plaines aux fertiles ondulations et ceux de la steppe
et du désert a I’aride platitude — constituaient a la fois une Eeqta,tlon
et un défi. Tentation d’un ailleurs ouvert et moins précaire et défi'd’une
nature implacable qui impose une loi sans nuance.

Des siécles durant, les paysans de 1’Aurés relevérent ’sunplgment le défi,
avec une obstination qui, dit-on, les caractérise. Ils_ s achergnt sur leur
terre, avare de ses fruits et ingrate de leur sueur. Mais qui etait leu’r' terre.
Ils s’accrochérent a leurs pierres et plantérent leurs villages sur d’invrai-
semblables a-pic.

Enfermés, isolés mais protégés par leurs montagnes, ils furent som-
més de toujours davantage consolider leurs racines.

Peut-&tre était-ce parce que les racines sont, dans I’Aures, particulié-
rement tenaces, peut-étre parce que le défi y est comme une secqnde natulre,
que ces montagnes austéres furent le lieu initial du gr and défi au colo-
nialisme. Qu’elles abritérent, cachérent, nourrirent dans’ leurs flancs ari-
des, durant huit années de guerre, les combattants de | Indépendance et
de la Dignité. Et il fallait, en vérité, que, dans I’Aurés, les hommes soient
a I'image de leurs arbres, secs et noueux, qui plongent dans la pierre des
racines multiples, longues et robustes, pour que, au sortir de ces huit
années, les villages abandonnés se remplissent a nouveau, les maisons
détruites se reconstruisent, les gestes censul:és renaissent, dans le respect
des traditions ébranlées mais néanmoins vivantes. . .

Puis vint le temps de rompre I’isolement et, avec lui, celui de la ten-
tation de Pailleurs. Les temps présents. Au fond des vallées, les terres
se vident. Les hommes partent. Dans les villages, seuls demeurent les ylell-
lards, les femmes et les enfants. Les gestes s’érodent, comme les maisons
de terre, en perte de sens et de symboles. Le Temps a pénétré les monta-
gnes de I’Aurés et, avec lui, I’Histoire. Les villages hermétiques d’antan
s’ouvrent aujourd’hui. La famille s’ouvre aussi mais se fragmente, satis-
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faite d’une économie moins précaire mais moins communautaire. Aspira-
tions nouvelles. Modéles nouveaux.

Les paysans de I’Aurés regardent ailleurs et les autres regardent et
jugent I’Aurés et ses villages de pierres et de terre anachroniques. Il en
résulte pour ces hommes incompris, méconnus et déchirés un malaise gran-
dissant : génés dans I’intimité de leur &tre, réduits par ce regard de I’autre
a leur seul passé. Ce passé qu’ils voudraient déposer 1a, au bord du che-
min, sans toutefois I’abandonner — on n’abandonne pas les ancétres —
mais pour vivre aujourd’hui différemment... En étouffant la nostalgie si
elle venait & monter.

Ce travail se veut donc d’abord une patiente interrogation de I’his-
toire et de la culture de 1’Aurés : essentiel questionnement de la mémoire
qui s’accroche aux signes les plus tangibles, les villages, les maisons, comme
étant les archives de pierres et de terre d’un présent qui n’est déja plus
actuel et dont il est temps de décoder le message.

Car les villages accrochés a la pierre des versants et avec elle confon-
- dus, procédent déja de I’histoire et contribuent au patrimoine. L’histoire,

il est impérieux, aujourd’hui, pour I’Algérie, de la récupérer et d’en tirer
Penseignement essentiel 4 1’amorce du futur. Le patrimoine, il s’agit de
le prés.erver, si possible, sinon du moins d’entamer, avant qu’il ne soit
définitivement trop tard, le recueil des actes culturels.

_Parce qu'ils sont le produit d’une ancestrale et forte culture populaire
qui s’ébranle 4 peine dans ces temps nouveaux, les villages de I’Aurés con-
tiennent bien des réponses a bien des questions du présent. Encore faut-il
Interroger et attendre la réponse. Car, s’il est évident que le présent, tou-
Jours, est le produit de I’histoire, il est non moins vrai que ’avenir s’édi-
1¢ mal dans I’ignorance du passé, surtout lorsque cet avenir est porteur
de valeurs nouvelles.

. La solution d’harmonie consisterait peut-étre 3 permettre aux vieilles
acines de refleurir pour un printemps nouveau mais néanmoins différent.

Bibliotheque de Djemaa Djoghlal

INTRODUCTION

Considérations d’ordre théorique
et méthodologique

A. CADRE THEORIQUE ET CONCEPTUEL

1. OCCUPATION DE L’ESPACE ET HABITAT

Ce travail, sur les logiques traditionnelles d’occupation spatiale dans
I’Aurés, porte essentiellement sur I’espace habité — du village, au quar-
tier, 4 la maison — préalablement situé, toutefois, dans 1’espace global
aurasien.

Il se propose d’envisager ’habitat dans sa relation avec les structures
et pratiques sociales, économiques et culturelles, étaqt entendu que cette
relation doit &tre située dans une perspective dynamique s’appuyant sur
’histoire vécue du groupe considéré.

A partir de cet axe de recherche, nous nous proposons de rer}dre
compte de la complexe synthése des faits d’habitat, comme étant la résul-
tante des différentes composantes physiques, sociales, économiques, cul-
turelles et historiques. . )

L’analyse portera sur les problémes d’occupation spatiale, car le mode
d’occupation et d’appropriation de I’espace : .

— est révélateur des mécanismes et des structures socio-économiques ;

— est Pobjet de représentations sociales et cqlturelles b .

— constitue, en milieu rural, un élément déterminant des stratégies poli-

tiques, économiques et sociales ; ) o
— et, par 12 méme, est profondément marqué par les faits historiques.

Ce type d’approche nous améne, en fait, a appréhender I’habitat, aussi
bien que sa relation avec le social, par son mode de transcription au sol.

9
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Aussi, dans les schémas mis en ceuvre aux fins d’appropriation de
’espace habité, nous analyserons le mode original d’interprétation des dif-
férentes contraintes d’ordre géographique, technique et économique et la
réponse spécifique apportée par le groupe considéré en fonction de sa pro-
pre logique sociale et culturelle, ainsi que de sa situation historique.

Par ailleurs, le croisement du rapport historique avec la relation aux
structures sociales présente I’intérét de rendre compte du fonctionnement
et de P’évolution des schémas dits « traditionnels » & D’intérieur de leur
propre dynamique et de leur propre logique.

A ce niveau, il nous semble maintenant important de tenter de préci-
Ser certains concepts, non pas tant dans leur signification globale — sus-
ceptible de généralisations trop ambitieuses pour cette étude de cas — que

dans leur définition plus particuliére et restreinte a notre champ
d’observation.

2. ELEMENTS D’APPROCHE DES SOCIETES
AURASIENNES TRADITIONNELLES!'

Tout d’abord, nous souhaiterions éviter une premiére confusion dont
est fréquemment I’objet le concept de « tradition ». « Tradition » n’est,
en effet, que rarement synonyme d’immuabilité, de stagnation ou de fixité :
« il est impossible de parler d’une tradition immuable & laquelle obéiraient
homme et I’artisan. La tradition n’est qu’un cadre général d’habitudes,
de pensée et d’action, souvent implicite, inexprimé et non conscient... »2,
Parallélement, et pas davantage, « modernité » ne saurait &tre systémati-
quement I’équivalent de « changement » ou de « mouvement ». Nous évi-
terons donc d’opposer entre eux ces deux concepts.

Une société dite « traditionnelle » est, en effet, elle-méme toujours sus-
ceptible de « changements ». Pour ne pas nous égarer dans des considé-
rations trop générales, nous n’en prendrons pour preuve que I’extraordi-
naire changement produit dans le Maghreb Berbére du XI¢ siécle par les

1. Comme le remarque F. Colonna (in : Saints furieux, Sain{s studu?ux, ou, comment
dans I’Aurés, la religion vint aux tribus), I'Aurés traditionnel con§ntue moins une « société »
au sens sociologique du terme, qu’un « ensemble de tribus unies par une l}lstmre et des
conflits » qui se fonde également — A notre avis — sur des pratx'ques' sociales et culty.
relles identiques, sur des échanges de biens, d’hommes et de « saintet€ » et en outre —
au-dela de certaines disparités dans le mode de vie — sur des principes d’organisation
sociale indentique. . )

On conviendra, pensons-nous, plus aisément de la réalité sociale, économique, politi-
que et culturelle de ’ensemble aurasien, si on veut bien le différencier de I’ensemble des
Nemenchas dans lequel nous incluons la vallée de I'oued-El-Arab et ses dépendances
géographiques.

2. Duplaigne (M)., in Objets et Mondes, t. X1I-Facs. 111-1972, pp. 318-319

Nous analyserons plus loin les problémes méthodologiques particuliers que r;osent
chercheur ces aspects « d’implicit9, d’ine:gpnmé et de non conscient », qui se retrouve:tu
certes, dans tous les types de société, mais semblent particuliérement liés au mode d’étré
traditionnel & transmission orale du savoir.
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invasions hilaliennes. « Errant (les Hilaliens) dans un pays ou 1’élevage
s’ordonnait naguére en alternances réguliéres et partages convenus entre
sédentaires et transhumants, ils ont a la fois exaspéré et déréglé un systém'e
rural... Leurs tribus chameliéres se propagent sur de longll.es.dlsgances3 désé-
quilibrant une campagne de bourgades arboncples et d irrigation »°. Ces
changements ont certes bouleversé bien des schémas socu’l}lx, économiques
et religieux. Mais il n’est pas impossible. de penser qu’ils aient pu Aetre
« intégrés », récupérés, dirions-nous, sans risque de rupture avec elle-m;me,
par la société réceptrice, dans la mesure ou les deux ensembles ccl))r} rc()ln-
tés (Berbéres et Hilaliens), quoique dissemblables quant é. leurs ha 1t1; .e;s
de vie (les uns étant sédentaires, les autres nomades), vivaient, en aél R
sur un méme mode d’organisation sociale que nous qualifierons de
« traditionnel ».

A ce stade, il nous semble important de te?ter de cernell' ce ch}g:gf
pour I’aire géographique qui nous intéresse et d’apporter quel quesm eorte
tions, congues comme des jalons, avec tous les risques que ceBa comp ou1:
A la lecture des auteurs qui ont réfléchi a ce probléme (B ff%tel% ur
’essentiel, mais aussi Bourdieu, Tillion), & ’examen def ecntsdans ¢ g:at
que coloniale, également sur la base de nos propres e{lquetes € rime tra-
actuel de nos recherches — les caractéristiques essentielles du systcm
ditionnel aurasien’ semblent concerner :

— son organisation sociale et politique,

— son systéme économique,

— la conception de son environnement.

L’organisation sociale et politique

o s i+ bien & ée sur deux
L’organisation sociale et politique pourrait bien étre basée

principes : :
age . . . ’ . tive
— la filiation, que celle-ci soit réelle ou fictive,
— Ia territorialité, c’est-a-dire la localisation prféfctlze, nctg?::':jl ::;i‘t’%lé:j
généralement restreinte et relativement stable des différe

Toutefois, ces deux principes de base de pqrgamsalgon Sg:;‘;‘éenstfaﬂlls
tionnelle ne fonctionnent pas toujours s1.multans:ment.t n‘ﬁ:lslx o 1101-
loin que le principe de filiation semblp jouer d a}leanl O e ié fome.
lectivité est plus restreinte, alors qu’a linverse celui de la ter oriaité fonc-
tionne surtout au niveau des ensembles plus grands, et pourral
tituer le support du systéme politique.

Ce type d’organisation détermine quatre s
tribu et ligues dualistes.

Ces structures fonctionnent, contr:
le sens de I’assimilation et dans celui du

tructures : famille, fraction,

ntradictoirement et simultanément, dans
fractionnement®, dans la mesure

3. Berque (J.) : Maghreb, Histoire et Sociétés, SNED - Duculot, Alger, 1974, p. 63.
4. 11 est fort vraisemblable que certaines de ces caragténsﬂc!ues seraient susceptibles
d’étre généralisées & d’autres ensembles du Maghreb. Mais ce n’est pas la notre propos.

5. Cf. 4 ce sujet, I’analyse de J. Berque, assimilation et c!issimulation, a laquelle nous
devons beaucoup : in Maghreb, Histoire et Sociétés, op. cit., pp. 28 et sq.
11
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ou elles produisent des groupes d’appartenance dont la forme attractive
varie en fonction des différentes situations sociales et politiques qu’ils déter-
minent. Nous verrons plus loin comment s’opére « sur le terrain » ce jeu
social de I’assimilation et du fractionnement. Toutefois, il nous semble
au préalable nécessaire de tenter de cerner les quatre structures de base
de la société aurasienne traditionnelle en fonction des principes d’organi-
sation sociale précédemment énoncés (filiation et territorialité).

Cette tentative de définition n’est certes pas facile et peut revétir un
aspect hasardeux. Elle ne saurait en aucun cas présager de précisions ou
modifications futures suscitées par des travaux ultérieurs. La difficulté
d’approche de la réalité sociale des structures traditionnelles en Algérie
tient en effet, pour ’essentiel 2 deux phénomeénes conjoints : d’une part
Pemploi de la terminologie tribale, par la littérature ethnologique colo-
niale et les documents coloniaux, est souvent abusive et toujours confuse ;
d.’aut.re part, la colonisation — c’est bien connu — a désarticulé ’orga-
nisation traditionnelle par le biais des lois fonciéres en particulier. Elle
- S’est attelée — tout spécialement — 3 saper la base territoriale de la tribu

a laquelle elle a substitué une organisation de type administratif
(douars - communes)®.

Des quatre structures de base d
celle qui en constitue le pivot est b
dénomination commune, des li

es sociétés chaouya traditionnelles’,
ien la fraction, réunissant, sous une
. gnages et/ou des « familles » se réclamant
toutes en ligne paternelle d’un ancétre commun, souvent réel, mais pou-
vant étre également fictif. « ... la harfigth (fraction) constitue 1’unité sociale
l'fl p-lu’s vivante et la mieux individualisée... La fraction apparait comme
Punité sociale la plus large qui se puisse concevoir dans un systéme ou
tous les groupes sont congus sur le modele du groupe familial. Les ensem-
bles plus larges sont en effet moins cohérents et plus évanescents ».° La
fraction fonctionne essentiellement sur le principe de la filiation. Nous
verrons que la stratégie matrimoniale renforce ces liens du sang (qui,
rappelops-le, peuvent étre fictifs dans ]a relation qu’ils établissent avec
un ancétre corr}mun): Mais la fraction se fonde, également, sur le prin-
cipe de la territorialité : sa localisation est précise et connue de tous.

Au niveau de la fraction, il y a donc convergence des deux principes
organisationnels (filiation et territorialité). On est en droit de supposcr

que, de cette convergence, la fraction tire sa force d’attraction particu-

M
6. Cette désarticulation allant jusqu’a 1 i it histori i
a destructuration e historique bien
connu, concernant tout le territoire algéri St un fai 4

en
Toutefois, ce bouleversement ne s’est .
terriap ol pas opéré de facon homogéne sur I’ensemble du

Cf. plus loin « Choix du terrain de 1’étude ».

Ce chapitre en général, et ce ol . H
P g paragraphe en tentative
délucidation d’un certain nombre de con% p particulier, constituent une

¢ ! . €pts trop souvent utilisés dans un flou généra-
v?:;i;‘:s confusions sinon d’erreurs. Il ne s’agit que de « mises au point » sans doute pro-
lite » qui, nous I es_pc?rons, contribueront peut-atre 3 jeter un peu de clarté sur la réa-
8soclale des collect1v1té§ traditionnelles aurasiennes,
- Bourdieu (P.) : Sociologie de PAlgérie. P.U.F., Q.S.J., Paris, 1958, p. 31
12
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litre qui lui a permis de mieux résister & ’entreprise de déstructuration
oloniale. . . ‘

¢ En amont, au niveau des sous-groupes qui la constituent — p?rer;trcle;
les, lignages et familles — la fraction fonctionne, en effet, dans af' 3 ns
de 1’assimilation. Les différentes familles, patrilinéaires et patrilocales, i
regroupent, 3 ’intérieur de la fraction, pour former ce que nogztpgué'e
rions appeler des « parentéles », cprrespondant approxlmaltilvemes a e
que la sociologie de la parenté désigne sous le terme d?i « gnagAu - La
fraction est donc généralement composée de plus1eursl gg?fgfgiéms lign n
socio-économique, on ne note pas de réel clivage entre les ellerons na-
ges d’une méme fraction, mais seulement ce que nous appe palicing
« relations de réserve » dans certaines situations 50913135 quehggg: iz )lla
serons plus loin’. Ce qui confirme que le pouvoir tcie cgement Roidies
fraction est tel que les forces de dissension ou de « fracf oges At
vent difficilement agir. Nous verrons plus loin que les for

. i ue des ligna-
et d’assimilation agissent parallélement avec une telle vigueur q en

* A 3 i ilé ,.].S
ges étrangers a la fraction peuvent lui €tre si totalement assimilés qu’l

se réclament du méme ancétre commun, et participent dpf esmtzrx?te lgsr;gig;
C’est par le sentiment d’honneur, en effet, quedselm?rlgction o Joress
de cohésion particuli¢rement agissantes au sein ce ad ot ;'oupe nneur
concerne d’abord les femmes, c’est-a-dire, .la’ maniére %1} ] dge e atépic
tanément se confirme dans sa propre réalité — par lel ! rllilesrmédiaire e
matrimoniale — et se perpétue dans ’avenir — pa..rdé rlé e plus Dré.
descendance. Ce pour quoi « cet honneur est 001251 e, pour la fraction,
cieux que la vie » ; ce pour quoi également, g pr Seexis’tences e e
« la meilleure garantie de ses possessions et de :les e immédi,a e
la réaction suscitée par une agression sera .tgt ia o,

groupe sera « honorable » et plus sa sécuritc s¢

. A & i familles
Chague lignage ou parenidle, st Jukméme compose O FICEC, o
se réclamant toutes d’un ancétre commun, g i ;;rincipe de filiation fonc-

C’est donc a Pintérieur de la parentéle que

. Tiati onsangui-
tionne pleinement, puisque les deux notions de filiation et de ¢ g

ité ' _ La terminologie chaouya est
nité s’y recouvrent toujours complétemenzn L8 e e lignage, ah

d’ailleurs explicite, appelant tous les me . cio-
‘ammi, c’est—g—dire f «pfli)ls de I'oncle Qatemel >_>.01'1,.C::§113C (e)'?tedl;p;rélls:tion
logie de la parenté : « cousins paralléles ga.trlhnzatlrn e lignage. Mais
insiste donc sur la consanguinité des individus 52 dliotion somble fonc.
en outre, a I’intérieur de la parentéle, le pl'mcéll’e *a Das d’assise territo-
tionner quasi exclusivement — car la parentcle é‘ plture appartiennent
riale. Comme I’écrit G. Tillion : « ... les terres de cu

ms loin le phénoméne de « rattachement » et I’étude des circulations a I'inté-

rxeulr)ai: ‘c,::altl?eg et.entative de définition de la fraction, nous faisons abstraction, pour le

i i double fonction d’assimilation et de

i des ligues dualistes dans leur ’
?::?ﬁzr:ﬁe(::e:ngmﬁ:ltgré la gomplexité de la question, nous tenterons de ’aborder dans
les pages qui suivent.

10. Tillion (G.) : Les sociétés berbéres dans PAurés Méridional in : Africa, 1938, p. 45.
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a la tribu, les terrains d’habitation a la harfigth (fraction), et les habita-
tions elles-mémes aux individus »"'.

Nous entendons ici par famille ce que ’on désigne habituellement par
le terme de « grande famille ». « La famille est I’alpha et ’oméga de tout
le systéme : groupe primaire, modéle structural de tout groupement pos-
sible »2, Il s’agit de la famille patriarcale, patrilinéaire ou agnatique,
patrilocale et indivise. Le couple initial des « aieux », leurs filles et leurs
fils non mariés, les fils mariés, leurs femmes et leurs enfants, vivent ensem-
ble dans la méme grande maison.

La filiation réelle, donc la consanguinité des différentes familles com-
posant un lignage, est renforcée a chaque génération par la pratique matri-
moniale. La stratégie matrimoniale a, en effet, pour fonction premiére
de réaffirmer la cohésion du groupe sur les plans du social et de I’écono-
mique, et, donc, de perpétuer Porganisation sociale dans son ensemble.

Les alliances s’établissent, alors, selon un modéle qui n’est certes pas

toujours respecté mais qui constitue une sorte d’idéal de conduite, une
norme.

Ainsi, c’est de fagon
son épouse.

A Pintérieur de la fraction, 1
de son lignage, et plutét :

— 4 la fille de son oncle Dpaternel ;

— ou bien 2 la fille de son oncle maternel ;
— ou bien a la veuve de son frére®,

Il s’agit 13, comme le constate G. Tillion", de mariages de type
endogamique « souvent de fait, toujours de sentiment ».

Il est, en effet, évident que dans un systéme social de type patriarcal,
patrilinéaire et patrilocal, la cohésion du groupe, aux plans social, terri-

tox:ia'l et économi_que, commande une stratégie matrimoniale donnant la
préférence A la fille de Poncle paternel.

préférentielle, dans sa fraction, que ’homme prend

"homme s’unira de préférence 4 une femme

En aval de la fraction, nous tro
fractions, qui semble se définir ess
lorsque les fractions g’
mun, celui-ci est le plu
réalité A la filiation co
ment, il semble assez

Son territoire des fract

uvons la tribu, composée de plusieurs
enticllement par son territoire. Méme
une méme tribu se réclament d’un ancétre com-
S Souvent mythique, ce qui ne donne que peu de
mme principe de I’organisation tribale, Concurrem-
fréquent qu’une méme tribu puisse rassembler sur
ions hétérogénes, d’origines différentes : « De fait,
—_—

11. Tillion (G.) : Les sociétés berbéres dans I'A idi ;
i urés méridional, op. cit., p. 47.

Cet article (pp. 44 et sq) analyse également la fraction dans son expression la plus sim-
& » c’est-a-dire, lorsqu’elle ne comprend qu’un seul
: et, d’un cas ass .

12 gourdxeu (P.) : Sociologie de I’Algéﬁize,frcfg.u ?:l}tt., p. 86.
ner, 1. 7=;udry M.) : La femme chaouya de I’Aurés. Paris, 1929, Librairie Orientale Geuth-

14, Tillion (G ) : « Les deux ver ]

, )i «Les Sants de la parenté berbére » in : Actes du 1¢* congrés

d’études des cujtures méditerranéennes d’influence arabe et berbére. Malte, 1972, p. 43.

14

Bibliothéque de Djemaa Djoghlal

ibus agregent les éléments venus de tous les horiz_or'ls et,
:1 ptlcl)lllljsa réagl’e Svgul:s “dg’ailgleurs” »'5, L’ordre .chronolgglque c.l’arrlvee. a(}e
chaque groupe sur le territoire tribal détermine son msfallatlohr{ spat1l ;
a Pintérieur des villages'®. Ces deux éléments étayent I’hypothése selo
laquelle la réalité tribale est d’abord d’ordre tt?rntonal. -
Dés lors, il n’est guére surprenant que l’pn ait pu observer ugel’n}omd
forte cohésion au niveau de la tribu qu’au niveau de la fractlon.al cgu,a
de la tribu, la fraction agit dans le sens du « fractlonnement1 », 2 o.rlsa tcilon
I’égard de la famille et du lignage elle agit da}ls le sens de assu(xiu ! si:
Il semble toutefois que la tribu puisse fonctionner dans le sens et a;if_
milation lors de certaines situations politiques et a certains nll.(‘)men St it
ficiles de son histoire. Il apparait donc que ce soit particu lefsm]gncore
niveau de la tribu que le social vienne requpdre le pOhgqU:i e-n ot e
que d’autres structures, spécifiquement politiques celllest-'or;ctionnement.
superposer a la structure tribale pour en compllqu;fr_ e
Il s’agit de I’existence de ligues opposées ou « safl ». ¢ dans Pétat
Dans le cadre de cette tentative d’élucidation théorique, € e lues
actuel de nos recherches, il ne nous est po§51b!e de donnelri (lqlléi ?lualistes
éléments d’appréciation concernant 1’organisation de ces hig
saff), dans 1’Aurés. . . _
¢ l? Bourdieu™ les définit comme étant des « umtei l’:s)httrlicll;:less sitlo%lmle;s
riéres [...] des formations circonstancielles, regrOU_If)aln Ouled Abdi et los
deux grandes moitiés qui ont pour centre respectl e; e haliste 50
Ouled Daoud ». Remarquons que cette stru'(:'tu‘reb ebér};l; du Maghreb
retrouve fréquemment dans les différentes societes lfer o Mozabites™
— aussi bien chez les Chleuhs du Maroc”, les Kabytecsle; analogies assez
ou les Chaouya d’Algérie — avec vralsemplablem:?f S e isent Sur-
fortement marquées. Mais au plan du savoir, €€S § ;rt o arement lacu-
tout par le fait qu’ils sont I’objet d’une connms§anc; pBerque” le phéno-
naire et imprécise. Peut-étre, comme le suggere e ln colo;lisation, e
meéne était-il déja fortement altéré dés les débuts
prétant donc mal i I’analyse. ] . _
Essayons toutefois de rassembler les informations éparses

. ot i ar une
Cette structure dualiste, non institutionnelle, se manifeste p

. bas, de
toponymie de type dichotomique telle que : (saff) du e ey

P ipartite de ’espace.
I’Est/de I’Ouest, etc. et d’autre part par une dlwslontb\:g:r?allée les lt)xabi-
Ainsi P. Bourdieu a pu affirmer : « chaque saff tien ’

15. Berque (J.) : Maghreb, Histoire et ‘:’ociétés, op. cit., p. 26.
in I’ Beni Souik. , - .
llg CDfan? lcl:l: s]:r:;l, lc:t‘?t u’lc"li?lig:s (G?;u: Les sociétés berbéres dans I’Aurés méridional, op
cit., p. 42. . ) N
i : j je de I’Algérie, op. cit., p. 35. ‘ ‘

}g £:$;g§x€(l:lg-i :S(i.cz;oﬁ%wsoci'ale eg; Ja vie politique des Berbéres. Paris, 1931,
pp.fg-’;turdieu (P.) : « La maison kabyle ou le mond6e9 renversé » in : Esquisse d’une
théorie de Ia pratique. Gendve, Paris, Droz, 1972, P. 63.

21. Donnadieu/Didillon : Habtter‘le désert, pé. (., it p. 32

22. Berque (J.) : Maghreb, Histoire et Sociétés, op. cit., p. 32.
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t?nts’ de deux vallées confluentes sont de moitiés opposées »*. Il s’agit
14, répétons-le, d’une organisation de type dualiste affectant I’espace chaoui
dans sa totalité, depuis les plus vastes ensembles socio-économiques (tels
que les vgllées) jusqu’aux collectivités les plus restreintes. Ainsi cette struc-
ture dqallste non institutionnelle « peut se manifester par ’existence de
deux villages qui se font face ou par la coupure de la ville en deux »%.

Le cas des Beni Souik apportera un exemple concret de ce type d’opposi-
tion dualiste. P P PPos

Tpu[: porte a penser que cette structure soit essentiellement basée sur
le principe de la territorialité — ou, du moins, que le territoire en consti-
tue le support .physique tangible — au point que ce sont les caractéristi-
ques gqura_phmues de ces territoires qui composent I’onomastique des
ligues. Ainsi sont retenues comme significatives tantét la pente du terrain
(§an d’en haut/d’en bas, — tant6t la qualité de la terre (saff) rouge/blanc
tantot I’orientation cardinale (saff) de I’Est/de POuest, etc. ’

En fait, le systéme des ligues semble a premiére vue jouer principale-
ment c’lans le sens de la division, puisqu’il peut scinder en deux moitiés
opposées chacune des formations sociales chaouya. Si I’ensemble structu-
rc;l composé de familles, parentéles, fractions et tribu, détermine des uni-
tes sociales de plus en plus importantes et complexes, fonctionnant en
« cercles concentriques d’intimité »? selon un schéma de type circulaire ;
la structure dualiste, quant a elle, se superpose — pour le couper jusqu’en

Son noyau — a cet édifice complexe de collectivités emboitées les unes
dans les autres.

r.t,Or,’ « cette coupure si parfaite contient aussi 'idée de complémenta-
e, c’est-a-dire d’équilibre par le jeu des tensions compensées »*. Au
dea“:g, hR. Montagne constate : « toute querelle locale suffit... A agiter
temp < c1 € en ]:lroche.un grand l}ombre: de « républiques », mais en méme
sairgs ’ete é-‘le“ es alliances suffit, habituellement, & neutraliser les adver-
diviser j ?;rle tetl: assez rapidement le conflit ». Si les ligues vont
ne soni1usq1,1 a fraction, il ne faut pas oublier que, de par le fait qu’elles
tions et 1%“ au nlc;mbre de deux, elles regroupent la multitude des frac-
en deux s:urlleorg::nr:uses tribus, en deux grands ensembles opposés, mais

Ce qui nous améne a penser que, en réalité, cette organisation de type

g‘;ﬁhsi‘f fontgtxonne, principalement et d’abord, dans le sens de I’assimila-
exch-lsiverrl:en:uatesp?s oub}ler que ces ligues constituent essentiellement et
tances d’ordre l’tc‘) rmations conjoncturelles, réactualisées par des circons-
n’avoir aucunepl? ,111.€th,1ec,1 et politique seulement. Les saff peuvent trés bien
sor une rea 1’ € Ges annees durant, bien que chaque individu con-

Ve en memoire I'extraordinaire puzzle 4 deux couleurs qu’ils compo-

——————

23. Bourdieu (P ) : Sociologi
D gie de |
24. Donnadieu/Didillon : Habiter

. 235. Basagana (R.) et Sayad (A.) : i 148 1
lie ». Mémoires du CRAPE, §1° %é,«:l[gagfaglt}.la?%noln;ﬁ etpSt."l;llmmres familiales en Kaby-

26.Bourdieu (P.) citant Tillion (G.) ;j

. ; .) in : Sociologie de I’Algéri it 33.
27. Montagne (R.) : Villages et Kasbas berbéres‘.g]Paris, Algann,e ’lg3p6, CII).',S.p'
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sent sur I’ensemble du territoire aurasien, et puisse situer chaque tribu,
chaque fraction a l’intérieur de ce puzzle. Puis un beau jour, a l’cha:
sion d’un incident peut-&tre banal, le viel antagonisme latent reprend re.ahte
et, simultanément, divise tribus et fractions, mais aussi rassemble. fr.actgons
et tribus en un double mouvement dialectique de division et d’assimilation.

Une économie de groupe et d’auto-subsistance

« Le pays chaouia a longtemps vécu en économie‘ fen:méq, avec des
besoins strictement mesurés aux ressources. Le groupe primaire vit en autar-
cie... ». Il s’agit donc d’une économie des besoins, fondée sur l’a.utc.)cc.)n-
sommation, impliquant I’existence de réserves utilisées selgn une discipline
trés stricte, des échanges commerciaux relativement réc.iults, en sorte que
le groupe familial est 4 lui-méme, production, circulation et débouché et
vit en soi, par soi et pour soi »*. ‘

Si, maintenant, nous rentrons dans le détail gle cette ‘synthese donnée
par P. Bourdieu, nous constatons que ’économie traditionnelle chaouya

est basée essentiellement :

1. Sur une production agro-pastorale, c’est-a-dire :

— sur ’élevage ovin et surtout caprin, nécessitant souvent la transhu-
mance des bétes, . . .

— sur ’agriculture — une agriculture certes trés_dlvqrmfiee et jouant
sur I’étagement du relief et la diversité des régions climatiques — (cgmme
nous le verrons en détail dans le chapitre suivant). Cette « économie des
besoins », de méme que la nécessité des réserves, sont hee_s au type Qe
production agricole. Ne sont en effet cultivés que les prodult.s qui, apreés
séchage, peuvent se conserver sans difficulté ni perte. Nous citerons pour
I’essentiel : les céréales, les légumes secs (essentlel[e{ne{lt les féves*), !a
tomate* et les fruits suivants : figues®, abricots‘,.ralsms , grenades, noix
et dattes®. Les céréales et les dattes, et 4 un moindre degré, les’ abricots
séchés, occupent une place particuliére en tant que monnae d’échange.

2. Sur des moyens de production qui se caractérisent :

— par la trés faible superficie des terrains agricoles qui souffrent, en
outre, d’un manque chronique d’eau ; d’ou le fait que, da_ms ces régions,
I’eau revét plus d’importance que la terre : aussl riche ’s01§-elle,’.m.1e par-
celle privée d’eau ne produira rien. Le systeme des séguias d irrigation
est donc ’objet de soins vigilants et d’une stricte reglementatlo'n ;

— par le bas niveau technologique des instruments de. productlpn : les
outils aratoires se limitent pour ’essentiel & I’antique araire en bois a soc
métallique et A traction animale, et 3 quelques pelles, pioches, houes...

. . . » T 1 -27.
28. Bourdieu (P.) : Sociologie de P’Algérie, op. ¢it., Pp. 26
29. Tous les produits marqués du signe® sont systématiquement séchés & des fins de

conservation.
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3. Sur un systéme d’appropriation des moyens de production qui ne
semble pas homogéne et pourrait relever simultanément de I’appropria-
tion communautaire, et de ’appropriation privée. Il ne faut, en outre,

pas oublier que, dans ces régions, I’appropriation des moyens de produc-
tion suppose celle de I’eau.

4. Sur des rapports de production qui s’articulent le plus souvent sur
les rapports de parenté et sur les rapports lignagers. « A Pintérieur de
Punité familiale, constate C. Chaulet, les rapports de parenté fonction-
nent comme des rapports de production »*. Tout porte a penser qu’il en
est de méme dans la société chaouya traditionnelle.

C:ette articulat@on dgs structures familiales et sociales aux structures éco-
nomiques détermine différentes

- ; formes de coopération et d’entraide. Par
ailleurs, le khamrpessat (métayage au cinquiéme) n’est pas absent des rap-
ports de production.

5. Sur des échanges économiques se pratiquant sous la forme du troc

«_téte contre téte », comme disent les chaouya, et ison-
nier correspor}dant a celui des récoltes. Lesyce”:réalfalsl,r llfels1 ?;ttl:;r;ee:ag ol?n
n}gmdre degré lqs abricots séchés constituaient les principales monnaies
d echa_mge. Par al!leurs, des colporteurs — Kabyles pour la plupart — sil-
lom}alent autrefois le§ vallées aurasiennes pProposant quelques pacotilles
en échange des pl:odu1ts agricoles et bastoraux qu’ils allaient ensuite ven-
qre sur les rparches_ ou c!ans les villes situés 3 Ia périphérie du massif aura-
sien. Cette économie, initialement donc de type « autarcique », commenga

> ? : ’ s .

de pratiquer I'eshmcar lorsque les tribus comprirent Pintérét, pour elles
1V cconomique avec les no . ;

du massif. A partir de 13, se dével mades installés aux portes

" YClOPP€ un processus socio-économique
complexe pour I'étude duquel le village des Beni Souik constitue un champ
d’observation particuliérement bien approprié

Une conception de Penvironnement ep tant que totalité
Immédiatement appréhendable ef vécue par chacun

Ce qui signifie que environnement est
synthése & intérieur de laquelle les relati
de chaque élément 3 ’ensemble,
sont effectués immédiatement, par
Qui présente un caractére implicite
logies individuelles, s’inscrit, d’ay
de fagon patente, & livre ouvert,
Son, pensons-nous, que la lecture
guidée et commentée — constitue
Systémes traditionnels.

percu globalement comme une
ons des éléments entre eux, et
par I’intermédiaire des sous-ensembles,
tout membre du groupe. Cette synthése,
€t non conscient au niveau des psycho-
tre part, dans le territoire du groupe,
pourrait-on dire. C’est pour cette rai-
des terroirs — pour autant qu’elle soit
une excellente méthode d’approche des

———————

30. Chaulet (C.) : « Les fonctions d
L ) e la fam
et leurs modifications possibles dang le cadr
tembre 74, pe 3, pp. 119-120.
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Les ciments — les vecteurs de cohésion dirigns-nqus - de cette syntl}ese
totalisante particuliérement agissante, pourraient bien, & notre avis, étre
de deux ordres :

1. Une référence systématique & la sacralité sélective des choses, des

étres et de l’espace. . ) ,

L’environnement — dans la pensée traditionnelle aurasienne — n ?Si
pas neutre. Il est plus ou moins riche c}e §1gn1f}cat10n sur lle' P(ian Socéa.
certes, et économique évidemment, mais également sur celul qﬁgzcr t’
il est riche aussi des interactions multiples et complexes de ces différents
modes d’étre. ] , ,

Au terme de la pensée traditionnelle aurasienne, « espaccl:e n gs;tt iops:
homogeéne, il présente des ruptures, des cassure:: il y ade p
d’espace qualitativement différentes des autres »~. . | chaoui

Il ne nous a pas semblé toutefois que le paysan tfadmo:nceonstater
vivait la stricte et rigide dichotomie sacr.é/profane.q‘u ontP{) L dirions:
dans d’autres sociétés, de nombreux historiens des religions.. l“ ) ,t erféren-
nous, évolue-t-il dans un monde tout en nuances et multiples mdu ren
ces le conduisant, dans un perpétuel va-et-vient et sans l']uthfreé se réfere
au profane et inversement. En fait, il apparait bien que l€ sac lieatif mais
a une conception ordonnée du monde, en tant qué systémle exﬁls “troite 4
également actif : « Le sacré se trouve... llé.de la fagon ? p nséquence
I’ordre du monde : il en est 1’expression immédiate et la (ci' r(i]nci o
directe »*. Au terme de cette pensée, I’espace est peurt)léimilti o émgnt
invisibles qui assurent I’ordre des choses et en donnent s
I’explication. . —

Il est bien évident, par ailleurs, que cette sacralité sélective de I'uni

.y amm de celle
vers n’est pas vécue, par les paysans chaouya, indépend ent

que propose I’islam. Or, en réalité, 'une et l’autre proceccl;en : gzrdg?lzipl:?u
nomeénes qui ne se recouvrent pas toujours totalement. u'gur d’hui dans
nom de P’islam, certaines manifestations du sacré sont, au)
I’Aures, désavouées®. s iculié
La référence a la sacralité confére une force de col;sﬁggspgﬁécﬁgit
a cette conception totalisante de 1’univers dont nous II: méme temps que
dans la mesure ou, répétons-le, elle est explication ee 3 P’infini tout un
principe actif ; dans la mesure également ou elle tiss espaces qui com-
réseau de correspondances des choses aux ?tres ?t (aiufe d’ll)me trés grande
posent cet univers ; dans la mesure, enfin, ol elle le do
charge affective et symbolique.

2. Un recours également généralisé 2 la mémoire collective, en tant

s6t0f i ent pro-
que productrice du savoir du groupe, de son histoire, mais également p

- is, p. 21
31. Eliade (M.) : Le sacré et le profane. N.R.F., 1965, Paris, p

i 91.
. Cailloi -y ¢ le sacré. N.R.F., 1959, Paris, p.' ’
gg g?-m;lsékl;l)’(;pgs’:mgggnia F. : « L’islah en milieu paysan : le cas de I’Aureés

1936-1938 in: Rev. Alg. des Scien. Jur. Econ. €t Poli., vol. XIV, N° 2, juin 1977,

pp. 277-287.
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ductrice de mythes, de légendes, de proverbes, de poésies et de chants,
et aussi de symboles et de pratiques rituelles. « La mémoire paysanne joue
un grand rdle dans la création et la vie des groupes... Cette éternelle
mémoire paysanne, élaboratrice du passé du groupe qui, parmi la foule
des ancétres, ne laisse subsister que ceux qui sont devenus des signes »*.
La mémoire collective constitue, en effet, pensons-nous, le support fon-
damental de cette vision totalisante et intégrante de I’univers dont nous
parlions plus haut. Elle en assure la pérénité en jalonnant toute la vie
sociale, économique et religieuse, de repéres, de signes, qui sont — dirions-
nous — comme autant de vecteurs permettant, chaque fois que nécessaire,
de transcender le niveau du vécu individuel et particularisé vers cette puis-
sante synthése conceptuelle de I’univers. Celle-ci est réactualisée a chaque
événement important des cycles humain, agraire et religieux, par le biais
des pratiques rituelles fondées sur les mythes et sur la trame particuliére-
ment dense des représentations symboliques. A ce niveau, la mémoire col-
lective assume sa fonction essentielle : celle de transmission du savoir et
de la philosophie du groupe. Mais la fonction de la mémoire collective
n’est pas seulement de transmission, elle est aussi — comme le dit J. Ber-
que — de création. Car, d’une part, elle sélectionne au fil des généra-
tions ce qui mérite d’&tre retenu comme signification et comme explica-
tion, et d’autre part, elle extrait de la banalité de la vie quotidienne ce
qui deviendra légende ou symbole et participera de I’explication générale.

B. CHOIX DU TERRAIN D’ETUDE

Le cadre t.héorique_ ainsi défini détermine I’élaboration d’un certain
nombre de critéres qui ont présidé au choix d

u terrain d’étude.
a) Compte tenu de Iorientation fondam Smati
h entale de notre problématique
Supposant I'analyse du fonctionnement des schémas traditionnels — il était

région rendant possible cette approche, c’est-a-

dire une région o les structures traditionnelles fonctionnent encore, méme

de fagon perturbée.
Ces considérations nous co
leversée (ceci étant relatif, év
Alors que les grandes régio

nduisaient & choisir une région moins bou-
idemment) par le fait colonial.

. 4 ns céréaliéres, rapidement constituées en ter-
r{tqlres de colonisation, ont été profondément bouleversées, certaines
Te€glons, montagneuses en particulier, ont été moins touchées par le phé-
nomene de déstructuration coloniale, dans la mesure ou elles présentaient
moins d’intérét — au plan économique — pour la colonisation.

e Dans ces régiqns, les sociétés traditionnelles bien que fortement ébran-
€Cs ont pu continuer a fonctionner.

.. I\_Iotre choix s’est donc porté sur le ma
lelongnement, aux difficultés d’

—_—_—

ssif des Aurés qui ajoutait a
acces et au cloisonnement, un trés faible

34, Berque (J.) : De Euphrate 3 PAtlas, t. 1, p. 13. Paris, Sindbad, Bibliothéque arabe.
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potentiel agricole, autant de facteurs qui lg préservérept que‘a'lqumre1 c]tai%l:uf::lrl
bouleversement colonial et permirent a ses tribus de continuer a 1o
sur le mode traditionnel.

b) Nos objectifs immédiats visaient Ifétude en grofozlzldeulfésdgslglsgzz
nismes sociaux et des représentations socngles traditionnelles bt Aot
pation et a I’organisation de l’espa}ce hgblté. Pqur gela n0t::n fr  expres.
que privilégia, outre I’approche sociologique de I’habitat en11 ot gistorique
sion des structures sociales, également 1’approche ’culturq e P
des schémas d’occupatign clle I’espace et c:ll:ise :t?f)sre:ter::t;?em; S aticac

‘objet. Il est évident, deés lors, que ces ! QU
ilgtlze]r‘::linent, d’une part, le choix d’une méthodolog{g de type qualitatif
et, d’autre part, celui d’un terrain d’étude appropric.

¢) Les caractéristiques du terrain d’étude devalenft dg:greg:s t;lllggag?:
fussent possibles cette approche qualitative en pro 01} L compte
mes sociaux et des représentations sociales ainsi queEa gonséquence la
des phénoménes culturels et des falt.s.h'lstorlques-l nsu tfisamment ’r es-
recherche devait porter sur une collectivite ét unc seu e,c S relle, mais
treinte pour permettre I’analyse de. son « intimité » i‘o O ures ssciales
juste suffisamment large pour fonctionner sur la base des e Fhabitat.
précédemment définies et qui trouvent leur expression

d) 11 nous apparut, dés lors, comme essentiel de lfaire;_rgozt:!l;lﬁéft e(til;gz
sur lunité d’habitat, telle qu’elle se présente le p u; deq fixation au sol
I’ Aurés, c’est-a-dire le village, afin de cerner le mode
d’une collectivité villageoise.

: i rrain

e) Une fois adopté le principe du choix d’un wug‘tgteenii%rg?ZntsZmble

d’étude, il était évidemment nécessaire fl’exammprcl ?Ve::r ok qui ft parti-

des villages aurasiens, afin de déterminer .CCIUI er: re itionnel aurasien.
culiérement représentatif du mode de fonctionnemen

i Souik, car, outre le fajt que
ng;ai(t) la ’guerre de lib.ératlon (@l
n continue & vivre essen-
qu’a ces derniéres années,
struction traditionnel, les
ent possible un élar-

Le choix se porta sur le village des

ce village a moins souffert que d’autres L
n’a pas été rasé ni reconstruit), que sa populatio
ticllement de 1’agriculture traditionnelle et que, Jus
les maisons étaient édifiées selon le plgde de con: e
Beni Souik présentent deux caractsgstlcelgltfilza(gg;‘fn

issement intéressant du champ d'inv . qen
glssI(ies Beni Souik, en effet, occupent un¢ gos1t1,g>ln &a;;ri:t‘:lléirtel :a;)nosp&
vallée principale de I’Aurés (I’Oued Abdi), plllséq“ Iilfms avons alors pensé
lation chaouya la plus méridionale de cette vall e.d’. N eoronts. Droblomes
que devaient se poser et &re soumis 2 I’analyse l;‘l uva de Aurss of
de « contact » entre, d’une part, les populations :rta'en};re o de
les populations arabes de la plaine, et d’autre ft t’x e e trouve
vie sédentaire et un mode de vie nomade. Cette hyp

justifiée. ) .
- Par ailleurs, les Beni Souik — comme toutes les DOplcll!atIOT}g. ge IOA“l'gS
méridional — pratiquent une agriculture extrémement diversiniee. Or, ae
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nombreux produits de cette agriculture nécessitent un traitement préala-
ble a leur conservation, effectué dans le cadre domestique : il en résulte
une organisation plus complexe de la maison.

Le choix des Beni Souik présentait donc I’avantage multiple d’un ter-
rain d’étude qui, bien que restreint, était particuliérement adapté a nos
objectifs et a notre problématique, d’une part, permettait I’étude d’une
organisation des espaces domestiques déja complexe, d’autre part, et ren-
dait possible par ailleurs Pélargissement du champ d’investigation.

C. METHODOLOGIE

Dans le cadre global de la problématique générale exposée précédem-
ment, et afin de dégager les logiques d’occupation spatiale, il nous appa-

rut fondamental de faire plus particuliérement porter 1’analyse sur cinq
series relationnelles, & savoir :

a) La relation du village 4 I’environnement géographique en méme
temps que P'interprétation socio-culturelle qui en est donné.

b) La relation de I’espace habité aux structures sociales et familiales
traditionnelles, c’est-a-dire la traduction des structures sociales en termes
d’organisation spatiale.

K, La relation du village a I’histoire vécue de la collectivité, c’est-a-
dire lilmpact des faits historiques et de I’environnement politique sur I’éla-
boration des schémas d’occupation spatiale.

d) La relation entre, d’une part, ’organisation des espaces domesti-

ques et égalempnt villageois, et, d’autre part, les pratiques sociales, éco-
nomiques et rituelles.

e) Les représentations soci

P habitaties ales et symboliques qui affectent les espaces

ainsi que leur organisation.

. Par ailleurs, nous avons déja dit que nos objectifs et notre probléma-
tique — Pparce qu’ils visaient, répétons-le, I’étude en profondeur des repré-
Sentations et des mécanismes sociaux lids & Poccupation et a4 I’organisa-
tion traditionnelles de ’espace habité en privilégiant I’approche socio-
cult.urelle — déterminaient en premiére instance le choix d’une méthodo-
logie de type qualitatif, '

C’est en fonction de ces diverses exigences, que nous avons élaboré
une démarche méthodologique mettant en ceuvre principalement cinq tech-
Niques de recherche destinées au recueil de Pinformation.

Entretiens auprés des anciens du village,

e€n vue de recuejllir Pessentiel de Ia tradition orale
sur les thémes qui nous intéressent

Il était primordial, en effet, d’enquéter sur I’histoire du village et la

maniere particuliére dont cette histoire s’est inscrite sur le site. Nous avons

pu de la sorte positionner les différents groupes sociaux — qui ont com-
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posé, ou qui composent la population de§ Beni .Spuik — en for}ctlon de
leur installation chronologique, et en déduire explicitement les schémas tra-
ditionnels d’occupation spatiale.

Ce questionnement s’est opéré parallélement et concurrement avgcscel$
concernant le mode d’organisation sociale de la .collectmté ,des Bemh 81:1
et la fagcon dont les structures sociales se relatlonneflt a lt?space abité.

La réalisation de ces entretiens posait un probléme méthodologique
important : celui d’obtenir des habitants la formulation exphcm,: de ce qllllé
demeure le plus souvent, pour eux, implicite, enfoui dans ce qu on appe :
« I’inconscient collectif ». Il est bien évident que tout membre d :ime col-
lectivité sociale intériorise, plus ou moins totalement, la sgmme _esep?l;
tiques sociales induites par le type d’organisation socClO- conomlqp

roupe. . . , _
¢ Le probléme du sociologue est d’obtenir, par lgs.techm.quelsi fzengsr
tien appropriées, la formulation claire de ce qui est ewdentz lrgp cite p‘tés
les membres de la collectivité. Dans cette intention, le Chousal es _elic’lll.g "y
est primordial, car cette « explicitation » des prapgue,s sociales 13 el;xe o
sées n’est certes pas aisée. Elle suppose la capacite .dup‘e Pl’lset de'fficile
par rapport a la société. Or cette démarche est p_artlcullereglen lir T
et rare dans les sociétés traditionnelles & transmission oralef u s;zvo . En
conséquence et en premier lieu, le sociologue se trouve con ronl a;x posi-
bléme du choix d’individus aptes, de par leurs qualités propres, leu sgient
tion sociale, leur histoire, & opérer cette explicitation de I’« incon
collectif ». . o )

Ce choix suppose une longue et minutieuse 1nvest1gat19n prealaibl;:é-

La sélection d’individus, aptes a répondre en outre au quesuggllfm“'r% ‘ :nte
cifique au passé du village en relation avec 1 occx_xganon Zlc):dl R gm ey
des difficultés supplémentaires. Car, en sus des criteres pr éemrl\lrlé ar I
nis, les enquétés doivent posséder ce savoir historique prese IlJa oy
« mémoire collective » et transmis de génération en génera!tllon 113):;1 A
dition orale. Or, aujourd’hui, seuls quelques anciens parmi Fsse malgré la
ont de leur passé une connaissance réelle, pgofonc.le et prec1« e e

forme légendée qu’elle revét souvent. Il est bien évident que oo mythe,
transmise par voie orale, s’entreméle assez frﬁquemmenf atve o ii
Et il est également certain que plus on s’éloigne da}ls ¢ ‘t-’fmp d l:noins
est malaisé de dégager I’histoire de la légengle. Il n’en res ‘:30 r};)sa . Foms
que cette démarcation demeure souvent possible. [:‘.t ng}ls a e
prise — aprés confrontation avec les documents d’archives mtx des crits
historiques — par la précision des informations qui nous on fter ans-
mises par les anciens de Beni Souik. On ne peut alors gue 'con:o?lec ive »
quelle remarquable efficacité fonctionne encore la « m_qxogede lective »
par le biais de la tradition orale, en tant que mode origin Lransms-
sion du savoir. Il nous faut préciser avant de clore (;:ée Dar:gs (liaes %ns
I’inlassable questionnement auquel nous avons proce fautpintéress fn "
des Beni Souik, a fini par provoquer une dynamique for Pabort e,
et trés favorable au déroulement de I’enquéte : les anciens d’abord, puis

N . s e 9 .Y
les habitants dans leur ensemble, ont de mieux en mieux saisi I'intérét
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lisatlfgfl eggeg??;é lf::lll'itSée‘zallement Ilaorté sur P’organisation de la maison, I'uti
espaces, le - ; A , T'uti-
le support. p s pratiques sociales dont ils constituent

A un niveau plus profond nous avons essavé
; . A . ayé de rend
ﬁg{fggnst?etsl?f:)sp gl)_gn:ohques dont ils sont chargés. Le recur::'ilcg::ml)’ti(ralfccl;:f
indirect et surtout pal:'plra:3 splc'i:tsi ngl e, par le biais d’un questionnement
conversations féminines. que de Pobservation et I'écoute répétée des
La forme d’ i
ment assimjfée(:l éené;ﬁtéeg que nous avons pratiquée ne saurait &tre totale-
classiques. Dans tous Ieses « entretiens non directifs » des méthodologies
sait un « protocole » dorf?sl’ala'p'?tlgue des entretiens classiques suppo-
appr;opriées a 'objet de l’étudl:elgl 1€ et la répétitivité étaient bien peu
out au contraj : .
en fonction d,urt:lgg;tngs ﬁl}trqtlgns necessitaient un remodelage constant
tion de I’enquéte. Ce r ¢ ' Individy Interrogé et d’autre part de la situa-
Pentretien. En clair ce‘l’;nofielflge s’effectuait souvent au cours méme de
parer toute une battt’:rie d SIgl\hfle que la premiére tiche consistait & pré-
tion de I'avancement de tle’ themgs et questions devant étre traités en fonc-
miner quels individus int enqucte. En second lieu, il nous fallait déter-
mination se faisait sur |a %l‘rOgel; _pour quelles informations. Cette déter-
tifier les gens des Beni So ‘?ie d’investigations préalables destinées  iden-
ter leurs structures, leurs uik selon leurs aptitudes individuelles a explici-
vité. Enfin — Com;;te tenupéathues sociales et I’histoire de leur collecti-
et des thémes particulic ae la personnalité appréciée de chaque enquété
procéder 3 toute une recfl § a traiter avec lui — il était indispensable de
tion » de nos interrogati erche de la meilleure formulation et « explicita-
P’avance, globalemenfg d}OII)ls. Tout ce travail était évidemment préparé 2
n’en reste pas moins u? ord, puis au fur et 4 mesure de I’enquéte. Il
saire — dans ce type 51 une tres grande souplesse d’attitude est néces-
a tout détour, imprévu o r?chen:he — pour s’adapter & chaque situation,
bose aussi la double némals' néapmoms révélateur, de I’enquéte. Cela sup-
batterie de question.. cessité d’une remise en question immédiate d’une
de la production dy P€u ou mal adaptée a la situation, et simultanément
« mise en mémoire » guestxonnemem approprié. Cela exige en outre, la
obtenues, afin d’éclajr © -tout? l.a somme des informations précédemment
une imprécision. Cela er immeédiatement et sur place une contradiction ou
bien le dire, d’ 6pini‘tne(3essne enfin beaucoup de patience et aussi il faut
qu’un individy — S.rete. Surtout parce qu’il n’y a aucune raison pour
flemment) sur los rqai slone vous conna'l‘f pas, qui s’interroge (lui aussi évi-
inlassable questionnem ns de votre présence chez lui — réponde a votre
individy comprend ma‘lmt sur son mode d’étre profond. D’autant que cet
4 ce qu'il a individuellemen, et c’est normal — que I’on puisse s’intéresser
element, cette « i e.rr‘léent ¢t socialement de plus intime, alors que paral-
rieure et qu’il ent mite » est souvent I’objet d’une dévalorisation exté-
entretient avec elle un rapport aujourd’hui difficile et

24

Bibliothéque de Djemaa Djoghlal

ambigu. C’est pourquoi, des questions impatiemment posées au début de
’étude n’ont trouvé leur réponse — aprés bien des « relances » — qu’en

fin de ’enquéte.

L’observation, sous toutes ses formes, dans le cadre de cette enquéte,
devait enfin jouer un rdle important et nécessaire en tant que technique

de recherche particuliérement appropriée a I’objet de notre étude.

Les recherches sur terrain ont été doublées d’un travail de confronta-
tion des informations recueillies, par nous, auprés des anciens du village,
avec celles contenues dans les Procis-verbaux établis pour chaque tribu
en vue de I’application du Sénatus Consulte de 1863%. Cette recherche
sur archives nous a permis de confirmer ou de préciser les données obte-

nues par I’enquéte orale. Dans d’autres cas, les travaux du Sénatus Con-
aux questionnements.

sulte ont constitué le point de départ de nouvea \
Traitant de problémes d’occupation spatiale, il était fondamental de
des espaces étudiés (village,

procéder & diverses représentations graphiques

quartiers, maisons) et, ce, dans le double but de donner a l’ane}‘lyse le
able et de procéder, lors méme de

support graphique qui lui est indispens : . m
plans et croquis essentiels a I’intel-

la phase de terrain, & des repérages sur C
uite de I’enquete.

documentation photographique assez
artiers et les maisons. Pour nous,
ation du texte qu’un sap-
lités soumises a I'analyse.

ligence des situations et & la pours

Nous avons par ailleurs réuni une
importante concernant le village, les qu
le travail photographique est moins une illustr
port indispensable a la compréhension des réa

11 va sans dire que cette explication de notre démarche méthodologi-
que ne saurait étre compléte sans un mot concernant les recperches bﬂ')ho-
graphiques. Les ouvrages et/ou articles concernant I’Aurcs en géneral,
ne forment pas — comparativement a d’autres régions de l’Algél‘lf'{ — un
ensemble bibliographique trés important. On note €n outre lanc1e2n§;t:

des travaux publiés sur I’Aurés. Toutefois, nous n’ignorons pas que d
aines régions de I’Aures.

recherches sont actuellement en cours dans cert ubte
Enfin, la recherche théorique que nous avons menée pour cette enq
a deux des ouvra-

. N ’ de Jacques Berque,
doit beaucoup & la lecture de I’ceuvre de qde "Année de Jacques Ser-

ges de Pierre Bourdieu®, et aux Portes
vier?.

ations toujours intéressantes a consulter mais de

iennent des inform r 1
35. Ces PV. couts globales de jeur production). Ils contiennent une

ité i fonction des conditions [ i . .
T e ents d’ordre historique, ethnologique, démographique et sociolo-

i ignem 5 A "
ggml:;tuf: g%r eel;wvﬁe de P'application du Sénatus Consu!te a é}é établ{ pour les Beni Souik
en 18§4 Signalons également que — pour éclaircir certains points d’histoire — nous avons

. Ouled Daoud, des Beni Frah et de 'Oued Abdi,

é les PV. des tribus des » des u
également consult e synthése des préambules historiques aux PV. eux-mémes, que

sans négliger la remarquabl ¢ I :

donne %a%‘tigue dans sa « Monographie des Apres » (op. c:t.): '
36. Sociologie de I’Algérie, op. cit. et Esquisse d’une théorie de la pratique, op. cit.
37. Paris, R. Laffont, 1962,
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Les Beni Souik
et I’espace aurasien
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Chapitre premier

Présentation des caractéristiques générales
de P’organisation de I’espace en pays aurasien

}1 est évident que le village qui a été choisi comme terrain d’étude des
sc_hema:s,‘tijaditionnels d’occupation spatiale, ne constitue qu’un €lément
bien défini d’ensembles plus vastes.

Avant d’aborder I’étude spécifique de la dechra des Beni Souik, il nous
a donc paru nécessaire de présenter I’environnement géographique, social,
economique et culturel dans lequel elle s’inscrit et dont elle tire ses carac-
teristiques essentielles. Ceci dans la double intention, d’une part, de ne
pas c_ilssocier un élément de son contexte, et, d’autre part, d’analyser les
relations de cet élément 4 son environnement.

Cette synthése des caractéristiques de 1’occupation spatiale au niveau
macro-sociologique a été effectuée pour I’essentiel sur la base de nos recher-
ches bibliographiques mais également sur celle d’observations répétées, lors
de nos investigations préalables 4 la détermination de notre terrain d’étude.

A. LE MASSIF AURASIEN

Situé entre les hautes plaines de I’Est Algérien et les confins saharien§,
le pays aurasien peut se définir comme un vaste massif montagneux, extré-
mement cloisonné, coupé de longues vallées profondes et grosmérem@nt
paralléles, orientées NE-SO, qui constituent autant d’ensembles socio-
économiques aux caractéristiques propres.

e ben P SETTEE COMS 8 fygnees d'une é1offe, dessinent de longues
Qf8les rectilignes, de cretes ciromes, sanareey TaE 8¢ Bififpiides valldes paral-

(€188, n'ayant entie elles gue des coMMUINICANOHS ditticites - “hﬁéé %) ME\
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tara, ’oued Abdi, I’oued el Abiod et I’oued el Arab »'. La vallée de
I’oued Tilatou (ou el Kantara) marque la limite occidentale du massif,
elle constitue une zone de contact entre 1’Aurés stricto sensu et les monts
du Bélezma.

Quant a la vallée de I’oued el Arab, a I’Est, elle est généralement
admise comme séparant les montagnes de 1’Aurés de celles des Némen-
chas, et comme appartenant davantage a I’ensemble némouchi qu’a
Pensemble aurasien. Dans notre travail sur I’Aurés, nous n’avons donc
pas inclus cette vallée. Notons que les analogies et les relations sont nom-
breuses entre I’Aurés et les Némenchas qui appartiennent également a I’aire
culturelle chaouya.

LES DIFFERENTES VALLEES DE L'AURES

Le cheeur du pays chaoui est constitué par les deux vallées principales
de "oued {Abdi et de ’oued el Abiod auch])uelles viennent s’adljaoindri de
hautes vallées secondaires, telles celles de I’oued Bouzina et de ’oued Tarhit
sur 'oued Abdi, et, sur ’oued el Abiod celle de I'oued Mestaoua. Ces
\cllal]ees — tant secondaires que principales — présentent entre elles bien
Tes analogies sur le plan de I’organisation sociale et spatiale, en général.

outefois, elles se distinguent les unes des autres par un certain nombre

g?hgjba}gif ularismes, appréhendables directement au niveau des formes

c Ainsi, les populations de la vallée méridionale de ’oued el Abiod se
aracterisent par un mode de vie semi-nomade impliquant un habitat

d’hiver accroché i
¢ aux falaises rocheuses et r 4 ier for-
cgr enier for
teresse, gel’a. groupé autour du gr

La gel’a, surplombant la dechra dont elle surveille les abords et qu’elle
grotege, renferme, toutes les !'ichesses du groupe, produits de son activité
il'ol-pastor‘ale, L'espace habité, autant que I’espace agricole, est domin€
par € sentier collectif, & Pintérieur duquel (ou A proximité) est enterre
n;l;cgn; dll’l groupe. « Cimetié.res et demeures sont dominés par le gre-
domine © 1122 iil:it"- Lelgrenlpr construit sur une butte d’accés facile,
jardins 2. sons, les aires a battre, les champs irrigués, les
Abilggns la vallée secondaire de I’oued Mestaoua, affluent de I’oued el
e ma’ certaines dgchras (telle f:e:lle de Tadjmint), toujours dominées par
ivcrn%ail? collectif, se caractérisent par un habitat semi-troglodyte ou
les falal'1 es populations semi-nomades. Les habitations s’incrustent dans
A Iéta 1ses verticales, surplombant les jardins de la vallée et dominées,
sur o e Superieur de la paroi rocheuse, par le grenier collectif aménagé
une longue galerie horizontale.

R

1. Lartigue (Lt.-CI. de), Monographie de I’Aurés, 1904,

2. Faublée-Urbain (M.), « Magasi i i i
o X D agasins collectifs de 1’oued :
Société des Africanistes, o 1o, ﬁ " s de I'oued el Abiod » in : Journal de Ia
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Différentes sont les dechras de ’oued el Abdi et des vallées confluen-
tes. Les populations y sont sédentarisées depuis des siécles® et vivent sur
un rythme annuel bien différent de celui qui scande la vie des vallées orien-
tales, car elles sont moins tributaires des activités pastorales. Aussi., bign
que leurs villages continuent & occuper des sites rocheux d’accés .dlfficﬂe
et surplombant les terres riches de la vallée, ils ne sont plus dominés par
la gel’a.

ORGANISATION GENERALE DE L’ESPACE AURASIEN

Comme le note Lartigue, ces vallées sont séparées par de ha1_1tes cré-
tes et n’ont entre elles que des communications difficileg. Aussi, d’une
vallée 3 I’autre, les tribus ont-elles tendance a n’entre’t‘emr. que des rap-
ports politiques (positifs ou négatifs, mais qui peuvent étre {nemstants fies
années durant), — alors qu’a l’intérieur d’une méme vallée, la relation
est d’abord économique et sociale avant d’étre politique. .

Chacune des deux vallées principales est traditionnellement dominée
par une grande tribu : les Ouled Abdi ou Abc!awi dans .l’oued .Abdl, et
les Ouled Daoud ou Touaba dans I’oued el Abiod. Depuis des siécles ces
deux tribus entretiennent des rapports conflictuels* dont le paysage aura-
sien garde la marque : ainsi les magasins collectifs des Touaba. — qui
étaient autant de postes fortifiés perchés sur l'es crétes — « formaient une
ligne défensive protégeant les cultures irriguées contre les incursions des

Abdawi »°.

Mais le plus important est le fait que I’ancestral conflit qui oppose

les deux tribus des deux vallées paralléles domine traditionnellement toute
la vie aurasienne. D’aprés Bourdieu®, chacune de ces deux tribus cons-
titue le « centre respectif » des deux grandes' hgueg opposées, ou saff,
autour desquelles se regroupent, €n un vaste echlqulgr, toutes 'les autres
tribus des Aurés. Selon ce schéma de type dichotomique et qui englobe,
soulignons-le, la totalité de I’espace aurasien, chaque saff tlel:l(.i}‘alt une
vallée et les habitants de deux vallées confluentes sera1er’1t de moitiés oppo-
sées. On serait tenté d’interpréter cette blpartltlop de ’espace aurasien —
organisant tous les groupes et sous-groupes sociaux €n ur.l'vaste chass’e-
croisé 4 deux couleurs — comme une réponse d’ogdre politique apportée
aux contraintes géographiques qui, quant a elles, imposent le « fraction-
nement » analysé précédemment au niveau dp l:orggmsatlop tnbalg. Tout
se passe comme si cette réponse politique intégrait l’extreme,clmsonne-
ment du pays, sur lequel elle se fonde, pour proposer son depafsen}eqt
dans le sens de ce que nous avons appelé — aprés Berque — : « 1’assimi-

lation ».

3. Gaudry (M.), La femme de I'Aurés, Paris, Geuthner, 1929, pp. 18 et 57.
4: Masqueray (E.), Note concernant les Aouldd-Daoud du mont Aurés. Alger, Jour-

dan, 1879, p. 23. )
5. Faublée-Urbain (M.), op. cit., ,p. 144_. .
6. Bourdieu (P.), Sociologie de I’Algérie, op. cit., p. 33.
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mor? :e dépellissement, les v:al'lées _aurasiermes le vivaient par ai'l.leu-rs sur le
m0isson(s:yc que, chaque été, saison c!e l’abonc[ance et des réjouissances,
on dio et récoltes ay:':u}t rempl{ greniers et maisons. (?’gst I’été, pourrait-
synthése que les Sociétés aurasiennes réalisaient traditionnellement leur
nement agg::qle, cconomique, politique et culturelle, au-dela du cloison-
lait le cycl dClCIue et des luttes de ligues. C’est I’été, en effet, que se dérou-
rinages doen ¢s grands marchés qui, coincidant avec celui des grands peéle-
nés 3 o Inait lieu aux échanges économiques les plus importants desti-
& constituer les réserves annuelles.
auras?egOI'![l‘)I-l:vc}’CIe économique et culturel concernait la totalité de P’espace
cette « Cilaine ers:;mt tout le massif du Sud au Nord et de I’Est & I’Ouest,
de toutes Jes V)E)lll ‘¢ grands rassemblements drainait toutes les populations
Bouss, monta egs. 1;e moment culmlpant dl:l cycle se situait au ng_ebel
ous les péler%ne dlev,ee, h‘aut’ lieu sacré, dominant la vallée de Bouzina.
€ moment culrxl;‘ e PAurés s y retrouvaient, venant parfois de trés loin.
du cycle religieu,l(n-anf éd‘{ cycle économique coincidait d’ailleurs avec celui
seqifine, dans ]a v cl:l'ta‘t en effet, 4 I’issue du marché principal (& Tis-
du Djebel Bouss valice centrale) que les pelerins escaladaient les pentes
rituels. C’était en pox;r toute une nuit de priéres, de chants et de jeux
¢taient fixés DOuro:;Lll: S‘ll,r le grand marché de Tissegifine que les prix
daient’, ¢ lannée & venir et que les mariages se déci-
Ainsj ..
qu’il s’aéi::alil:mg ll?é‘t?g‘a"que 51 justement F. Colonna : « on peut dire
et de circulation de blieence&»d un principe et d’une pratique d’échange
» nous impolrltsé le hohrlnme? et de sainteté »®, Mais ce qui, de
discour plus, ¢ est que ce cycle puisse apparaitre :
§ commémoratif qui parle ¢ i~ des figu-
ute des trajectoires histori u passé évoquant des I1gu
i : lques, peut-gtre des événements pre-

: récupération de | ce social et

une réc : e leur espa
cycle écoul?frl‘;litlon de .Igur temps historique, de leur passé’.
que, religieux et socio-culturel qui animait cha-
outes les vallées aurasiennes d’un vaste

l’historique —_ (;fgsp‘;?::s tpiufhons plus haut : Péc onomique, le sacré et
¢ e. Ce p‘:,m-e temps — s’organisent et sont compris dans
une intentioﬁu01 .lq P h‘?n°m.éne décrit pourrait bien con-
des fraction unificatrice visant a dépasser le morce’lle-
ue cette j S ainst que les antagonismes de saff. Il n’est

¢ intention ait trouvé son symbole dans les déto-

7. Dermenghem
Pp. l9'é;203. ®), Le culte des saints dans Iislam maghrébin, Paris, 1954,
—— Loncernant Je .
Gaudry (M.), 14 femg: lshdes Pelerinages et des grands marchés d’été, cf. également :
long des oueds de PAuré aouia de I'Aurés, op. cit., pp. 232-233 ; et Robert (C.M.), Le
8. Colonna (F.) Sa:{:rns’ Al,gel': Béconnier, 1938, pp. 227-230.
_9, Notons a ce ,DrOpo: fi :i”elux et saints studieux, op. cit., p. 652.
ancienne population de |’0l?e; be(li)ijebel Bouss fut le lieu de refuge des Ouled Azziz,
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nations qui, deux jours avant le pélerinage du Djebel Bouss, annongaient
« que le jour de la paix et de la réconciliation arrive »'°. Peut-étre alors,
pourrions-nous rejoindre Berque, dans son analyse des grands mouvements
dialectiques qui animent I’histoire et ’espace maghrébins, et considérer
comme représentative de cette analyse I’organisation traditionnelle des socié-
tés aurasiennes et de leurs espaces tout & la fois cloisonnés et intégrés
dans de « plus vastes combinaisons ». Et si, d’une part, il parait étre de
la destinée du Maghreb que « le particularisme y aille toujours s’avivant »,
s’il faut bien aussi constater que « le terroir s’use tandis que la segmen-
tation du groupe s’accompagne de perte de substance » — il faut d’autre
part convenir que « ’espace cloisonné (de ces sociétés) propage les idées,
les mouvements, les mots avec une agilité souveraine. Des réseaux écono-
miques et spirituels continuent en elles les vieilles solidarités''.

B. ORGANISATION DE L’ESPACE DANS LA VALLEE

ORGANISATION DE L’ESPACE A L’INTERIEUR DE LA VALLEE

En pays aurasien, la vallée constitue, en quelque sorte, la colonne ver-
tébrale de toute la vie économique et sociale. Car dans cette région, située
aux marches du désert, ’eau est génératrice de vie, qui coule dans I’oued
au fond de chaque vallée'?. Hormis les berges irriguées par les crues et
les séguias, le paysage n’est, en effet, que rocaille désertique ou
magquis'®. D’ou I'importance — dans un tel environnement — que revét
la vallée, en tant que vaste ensemble social et économique, lieu privilégié
de divers types d’échanges qui suivent le rythme de la vie agraire et
pastorale.

Chaque vallée présente — sur des distances relativement réduites (de
’ordre de la centaine de kilométres) — des étages climatiques variés déter-
minant des zones ngturelles aux potentialités agricoles extrémement
diversifiées . Schématiquement, il est possible de distinguer pour chacune
des vallées pnngnpa}es trois grandes zones naturelles, correspondant a trois
modes d’organisation de I’espace agricole :

— le versant septentrioqal du massif et les bassins supérieurs consti-
tuent des régions de céréaliculture extensive, de paturages de printemps
et d’été et également mais secondairement d’arboriculture fruitiére (noyers

__——-—‘_'_‘_ . » . a
10. Dermenghem (E.), Le culte des saints dans Pislam maghrébin, op. cit., p. 203.
11. Berque (J.), Maghreb, Histoire et Sociétés, op. cit., p. 33.
12. Signalons que les oueds coulent, dans I'Aurés, du Nord vers le Sud et vont se per-

ns les sables du désert.
dre l(.‘};a.1 Lorsque I’automne est pluvieux, les paysans de 1’Aurés n’hésitent pas toutefois a

labourer les terres en sec des versants montagneux, dénommées bur, laissées sinon a I'aban-

ant les longues années de sécheresse consécutives.
donlf.u;iourdieu (P.), Sociologie de I’Algérie, p. 26 et Robert (C.M.), Le long des oueds

de I’Aurés, op. cit.

33

www.asadlis-amazigh.com



essentiellement). Dans ces zones, qui bénéfi.cifent ’dgs pluies dl_J ‘N’ord et
du Nord-Ouest et qui sont fréquemment enneigées | hlv,er, les a’lctlwtes agri-
coles ne sont pas totalement dépendantes du cours d eau. L’espace aglrl-
cole n’est donc pas confiné au fond de la vallée et s’étale, en parcelles
de superficie moyenne, le long des pentes relgtlvement douces des ’ver-
sants. Remarquons que ces coaditions bioclimatiques ne concernent qu’une
petite région de I’ Aurés. .
— La zone centrale, immédiatement au sud de la précédente,_ est déja
plus importante. La, le climat étant plus sec, les vergers (abricotiers pour
Pessentiel) et les céréales — évidemment liées a la culture des légumes secs

— S¢ concentrent nécessairement sur les berges de I’oued, en petites par-
celles irriguées.

— Enfin, le versant méridional du massif, au climat trés sec, consti-

tue essentiellement une zone de¢ culture du palmier-dattier permettant simul-
tanément P’arboriculture fruitiére et la céréaliculture en irrigué.

A ces trois modes d’
deux formes d’habitat :
ou habitat groupé.

_— La mechta constitue le mod
meme que les terres de culture s’él
tat se disperse en petits groupe

l’A~ La dechra représente la forme d’habitat |a plus fréquente dans

ures et se retrouve dans toutes les valiées principales et secondaires du
Mmassif avec cependant les différences que nous avons déja notées entre

les différe?stes vallé‘?s. _ Rappelons ces différences en empruntant a
- Gaudry® Ia description des trois types de dechra :

a) Dans ’oued el Abiod (bassi ) : i d
X h assin central ou prédomine une forme de
S¢mi-nomadisme) : « les m . pent

g aisons, agriffées a la e, face a la vallée,
S$"€paulent, s’accolent, s’ 1 ’ bente, i
la terrasse de I’un
ronne Je grenier c

organisation de I’espace agricole, correspondent
la mechta ou habitat semi-dispersé, et la dechra

e d’habitat du versant septentrional. De
oignent du lit de I’oued, de méme I’habi-
ments sur les piémonts.

dech

¢) Dang Poued Abdi : « Ch :
la plupart sédentaires, ne b Crene

endant constr

. Populations de ’oued Abdi qui, pour
batissent ordinairement pas de gelaa, les villa-
uits de la méme maniére. .. perchés sur des hau-
dans ¢ Its vergers qui suivent les bords de I'oued. »

ous les cas — |a méme disposition générale du village
rémpart du vide et I’avantage de 1’élévation. »

15. Gaudry (M.),

La femm .
(R.), Hygiéne des p e chaouia de |

: "Aurés, op. cit., p. 18. Cf. également : Ferry
opulations dang la vallée

de I'oued el Abiod, Constantine, 1952, p. 41.
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LA VALLEE, COMME LIEU PRIVILEGIE D’ECHANGES ET DE CONFLITS

. N )
Des échanges économiques, autant que de mam-d’ceuyre, s og%rleln;:\I g:d
ditionnellement entre les zones de céréaliculture et de p;turageces oy
et celles d’arboriculture et de phoenig:ulture du centreb?t tu ds: n.muvements
cements de population, liés & I’agriculture, se dgu ?l" e mouvements
de transhumance. Vers la filé dg 'l,al:'tgr?rll\?oifl gis;n;?am II)I:) e te bat
: vement de directi - ou ;
?auiézgilt:eh;ndr;ct):s’ I’hivernage des t{oulpeaux dans des régions plus clé
mentes et 1’échange des produits agricoles. _ ) ]
Au début de I’été, c’est exactement le mouvement mn\llg;'ss:ogsz tsir g;:-
sine avec également un triple but : écihange éconormgl;:e,si6 O et o
humance des troupeaux vers des paturages pléus frlct: de pluis.
les parcours des bassins inférieurs sont ep}us s fau e P stitue
Il faut souligner que le pastoralisme, ovin et %s;lthouf1 (l:’ eI;pa::e Sacicole
une ressource primordiale dans lgs vz’i}lees orl.entl e:r :n e onire
est singuliérement restreint. Quoi qu 1'1 en soit, lla T mots on deux
toujours a I’intérieur d’une méme vallee., mais elle ts s 1o oyele
mouvements de nature différente et dlffereml.nendsl,awal S et
annuel : d’une part comme nous venons de le dire, t (:l tre et da fond
et inversement — en automne et au printemps -—1-1 % e on o
de la vallée vers la créte selon un rythme quasi leur zone de paturage.
tidien, lorsque les troupeaux sont.ar'nves dans ’ e e anlemens I
Bien que de maniére plus restrictive, la vanee'cci)rr:xsultanément nent le
lieu d’échanges matrimoniaux d’un certain type quli sue T ot ocsitle on
tilement contredisent et renforcent le jeu endog_a{rlléqiée-s entre lgnages de
effet, d’observer des relations matrlmo’rpal?s ptrl:ll l% nscs aopeitomant &
deux villages différents, surtout lorsqu il s'agl er . rr%i[::r ¢s apparienan’ o
des fractions marapoutiquis;dgisﬁtg lcselég,éx?él}:tli(gl en génératior,l, a l'inté-
?i).(g?ﬁag;s;n?:l?s cllilgr’lasgeesr,e l():onstituent, a un second niveau, des unions €ga-
t endogames. . N .
lem;];r ailleurs, alors méme que la vallée constitue le lieu d ecl}la:nges p'lg:
vilégiés, elle est, également et corrolairement, un lieu de conflits fi%?rﬁ )
olitiques se manifestant selon le schéma dualiste que nous a\;_on(s:t vu m-
ner les relations entre vallées : les group’es sociaux (tr}bus,. ra 1ons,d i
s'égrénent, en effet, le long de 'oued et se répartissent en %
I?ges) d’alliances opposées et alternées. Selon ce schéma, chaque tribu,
hguaesl’intérieur de la tribu, chaque village, s’ol_)poseralt_ é ses deux voi-
& ais se retrouverait alli¢ a la tribu ou au village voisin de son oppo-
. « Bien loin de ne jamais s’unir, toutes ces tr.lbu’s se seraient entre-
fl%rtl:{li;(es si la guerre elle-méme ne les ava:it équilibrées par un sygteme
de compensation... Quand une tribu prenait les armes contre une de ses

ii ’ ; j 57-58. Ces mouvements
. femme chaouia de I’Aures, op. cit., pp-
de :ri.ng}atrrg?r{m(y ig;el;:es a chaque vallée ne doivent pas &re confondus avec la grande

transhumance des nomades de la steppe (achaba).
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voisines, elle dégarnissait un de ses flancs et se trouvait en conséquence
attaquée a son tour par la tribu qui la bordait du coté opposé. Ses deux
ennemies étaient alliées sans avoir besoin de s’entendre ; mais d’autre part
elle-méme étaient menacées en vertu de la méme loi »".

LA VALLEE, COMME EXEMPLE D’INTERPRETATION
SOCIO-CULTURELLE DES DIFFERENTES CONTRAINTES GEOGRAPHIQUES

Ces échanges et ces oppositions, d’origine éminemment sociale, utili-
sent, pour se manifester, ’ensemble des données géographiques. Or, dans
ce ma‘smf montagneux au relief particuliérement tourmenté, le donné géo-
graphique représente une multiplicité de contraintes qu’il est impérieux pour
I’ensemble des collectivités de réinterpréter au niveau social.
vécfoslgiciz‘l’;gse nC:eJé dllt comment ’l.’ex_tr.éme cloisonnement du massif est
et ocialemen S(;ll' l’e mode de | infini fractionnement tribal, politique-
ey le mo r:mee h gipgog,mon dualiste comme premiére tentative assi-
été, lors du srand é‘clle NIt par trouver son dépassement total, chaque
grand mouvement dg eﬁqnomlqpe, social, culturel et religieux. De ce
o Téaline ao ment synthese sociale, nous avons pu penser qu’il tirait

¢ la vision totalisante de I'univers dont nous avons déja parlé.

Par ailleurs -
sant une succes’silolrc:u:xéyons Vu comment I’étagement climatique, indui-
lités agricoles variées cmement rapide de zones naturelles aux potentia-

» constitue nécessairement la vallée comme un vaste

ensemble géographique, i ivilégi
- e - i '
mais également de qcor’lﬂit;l. privilégié d’échanges économiques et sociaux,

Il semble, en effet
ensemble économique
nfallement, elle n’a ’
nisation dualiste.

’suars Slezbclai" ‘}l}’autant la vallée se constitue en un
autre raé ﬁa'se d €changes multiples, autant, tradition-
alite politique que celle qui lui vient de Iorga-

Interprétati
CIprétation de la pente de Poued : Ia pécessaire maitrise de I’eau

A Pintérieur de 1 & ;
a val : . o
la double contrainte géo Iée, est interprétée, socialement et politiquement,

Poued, et, ¢’ graphique constituée d’une part. par la pente de
autre » € part, par & T
du massif ou de lap\?;:ié €t encore, par le cloisonnement. Qu’il s’agisse

. ¢, le clois ; 3 lan
social, en 2 onnement est toujours vécu, au p
> termes de fractionnement tribal et, au plan politique, en ter-

mes d’o i3 . -
pente d é’lf?o-"llli:g;l iggiz;hstq Mais la premiére contrainte géographique (la
que Ia tribu d’amont Sl'al’t a préciser ce schéma socio-politique de sorte
deux tribus de vallé S'opbposerait a celle d’aval. Dans le méme sens,
mations confirment €S coqﬂuente§ s’opposeraient entre elles. Nos infor-
sont traditionnelle. au moins partiellement ce schéma. Ainsi les Beni Souik
cliement en conflit avec les Beni Frah. Or les territoires
H

17. Masquera
T, . y oJs L I
O gpit., p. tey, v 1@ forma
. NOUS a i ’ .
les villages, vons déja vu qu’outre la tribu, ce schéma peut concerner les fractions et

on des cités chez les populations sédentaires de I’Algé-
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de ces deux tribus s’organisent sur les deux vallées confluentes de 1’oued
Abdi'® et de I'oued Tarhit. Les Beni Souik sont également en conflit
avec la tribu d’amont : les Nouasser d’Amentane. Les rapports des Beni
Souik avec les Ouled Menaa — tribu située en amont de celle des Nouas-
ser — n’ont pu &tre déterminés avec certitude. Mais si I’on suit la logi-
que du schéma énoncé, ils devraient étre positifs. Ce qui semble confirmé
par le conflit ancestral opposant les Beni Souik aux Ouled Abdi, tribu
située en amont des Ouled Menda. Or, on a vu, par ailleurs, que les Ouled
Abdi de la vallée centrale et les Ouled Daoud de I’oued el Abiod consti-
tuent, traditionnellement, les centres respectifs des deux ligues opposées
auxquelles se rattachent toutes les collectivités de I’Aurés. Ce qui signifie
concrétement que tout groupe entretenant des relations négatives avec les
Ouled Abdi, établira nécessairement des rapports positifs avec les Ouled
Daoud. Et effectivement, nos informations confirment I’alliance tradition-
nelle des Beni Souik et des Ouled Daoud. Ces deux tribus séparées par
’énorme masse montagneuse du Bouqachqach prolongée par le Pjebel
Azreg, sont toutes deux alliées contre les Ouled Abdi. Disons plut6t que
dans I’antagonisme essentiel opposant les Ouled Daoud aux Ouled A.bdl
et divisant a travers eux tout ’espace aurasien, les Beni Souik appartien-
nent a la ligue des Ouled Daoud®.

En résumé donc, sur la base des travaux antérieurs et sur celle dq nos
propres informations, il nous semble établi que I’organisation des ligues

dualistes :

— englobe et concerne tout I’espace aurasien ;

— constitue une réponse d’ordre socio-culturel, s’exprimant au plan
politique, aux contraintes géographiques particuliéres du massif aurasien —
dans ce sens qu’il propose simultanément D’interprétation et le dépasse-
ment de l’extréme morcellement du pays ;

— prend toute sa réalité et fonctionne avec une vigueur toute particu-
liere a Iintérieur d’une méme vallée et des vallées confluentes ;

__ fonctionne 3 l'intérieur du systéme composé d’une vallée et des val-
1ées confluentes de la maniére suivante :

a) toute tribu est de saff opposé a la tribu d’amont et 3 celle d’aval
qui, par conséquent, se trouvent &tre toutes deux de méme saff ;

—'—’_'—'J-———‘- - . - -

19. Lorsqu’il traverse le territoire des Beni Souik, 'oued Abdi est appelé 1’oued el Kebir.
Il n’est pas impossible que cette rupture toponymique recoupe la rupture politique exis-
tant traditionnellement entre les Beni Souik et les Ouled Abdi.

20. E. Masqueray (in : Documents recueillis dans I’Aurés, juillet 1875, revue Africaine,
n° 122, mars 1877 ; puis in La formation des cités, op. cit., p. 167) donne une réparti-
tion partielle des différentes tribus dans les deux saff. Selon ce schéma les Ouled Abdi
et les Ouled Menda seraint alliés. De méme 1e§ ?em Souik (confondus ici comme ailleurs
avec les Ouled Ziane) seraient alliés 3 « la moiti¢ des Beni Frah » ¢t aux Quled Fedhala.

Nous n’accordons pas toute notre adhésion 3 ce schéma. D’aprés nos informations,
en effet, les Beni Souik et les Beni Frah seraient de saff opposé de méme que les Beni
Frah et les Ouled Fedhala : ce qui est « logique » si ’on s’en tient aux principes de répar-

tition exposés plus haut.
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b) deux vallées confluentes sont de saff opposé ;

c) a lintérieur de chaque tribu, cette répartition bipartite se répéte sur
le méme modele : tout village est de saff opposé au village d’amont et
4 celui d’aval qui, par conséquent, se trouvent étre tous deux de méme

, Joue essentiellement dans le sens de 1’équilibre car tout groupe, quel
qu’il soit, est flanqué de deux groupes opposants, mais, immédiatement
au-deld de ceux-ci, est alli¢ a deux autres groupe’s eux’.mémes compris
dans le méme systéme d’alliances et d’oppositions alternées ;

— est régi par ’opposition ancestrale des deux i
: ; . randes tribus des Ouled
gxbdl et des Ouled Daoud, qui dominent la vie p%]itique de chacune des
eseux vallées prmclpe}les de PAurés. C’est sur 13 base de cet antagonisme
Sentle’l que le systtme des ligues dualistes sort des limites de la vallée
pour s’étendré A la totalité de I’espace aurasien

l’ingfise;?rsl’e (;};aezﬁégi;l;isa g e:leopposants et des alliés non seulement &
de la montagne. galement dans 1’autre vallée de I’autre coté

Ainsi tout groupe consti i i
p titue un maillon |’ype chaine d’alliances qui

s€ propa
la rlzloilt)iégfie(sletr?;?étleetel; Ifarglcil;ﬁeéc;ravers tout le massif, en englobant
~ ’ A rr I
uneh&:h?me d’oppositions regroupant 1F:532d’ en rigoureuse alternance,
ais, si le mode de foncti
0 3
donc schématiquement établiz,,nnement global de ce systéme dualiste est

" il n° .
mal Porigine et la finalité profonde:_n Teste pas moins qu’on en cerne

Certes, nous 1’ T
. avons dit, il s’agij \ . P—
libre, un « ordre » p Olitiql,xe et agli;'s iI)ar Ce systéme, de maintenir un equi-

les que 1a g& i . une manig i intertriba-
fisante 3 r%fl?lgrrealggﬁ rte mci[ Peu aisées. Maijs cettergxi;cﬁiag:logesn:ble insuf-
tent encore sans réponl;se pe la totalit¢ du Phénomeéne, Des questions res-
rieux « d’équilibre pareie j(;?lrc:l]::(sn ten barticulier ce be.soin tellement impé-
n A enslo e -
1ant le probléme 3 Penvers, quell NS compensées »* ? Ou, €n pre

€ est la cause majeure des conflits dans

urés traditionnel, ¢ i
A I » cause si fond ] \
Sité la mise gy point de cette stra P L e g ool voi |

prédominance des d i tégie globale 7 Et ourquoi le
! e Dale ? Et encore, P
organisation dualiste ‘?JX tribus Ouled Abdj et Ouled Daoud, dans cette

Or ) a la 1 ié
< umiere des ci :
caractéristi $ €inq points que nous venons d’énoncer comme

lques de la stratéoj . L
gle dualiste, on othése
—_— on peut avancer une hyp

21. 1l resteraj ;
: 11 resterait ; A _
Organisation duaﬁs?eé(illa?CIii le§ dlffére'!ts niveaux de mode de fonctionnement de cette
: audrait déterminer en particulier quelles structures sont concer-

€S par quels évén :
Suivantes ; ements et pourquoi. C’est-a-dire qu’il faudrait répondre aux questions

— Quand pOur .
’ QUOI et ¢ ) .
est alors e jeu des allia?l?er:gm les saff d’un méme village s’opposent entre eux et quel

_ Quand pour. .
. ’ quol et comment deux villa i i
. ges de saff opposé ’ d’une méme
nt en conflit et selon quel jeu dalliances 7 pposé & I’intérieur

— Quand . )
22, Bou?diggu{gl;m _deux t}’"?lls de saff opposé entrent en conflit 7
) citant Tillion (G.§ in : Sociologie de I’Algérie, op. cit., p. 33.
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qui permettrait de répondre au probléme de la finalité profonde de ce
Systéme, ainsi qu’aux deux questions précises ci-dessus énoncées.

Au terme de cette hypothése, le systéme dualiste s’organiserait autour
d’un souci et d’un probléme majeurs : celui de la maitrise de I’eau. Nous
’avons dit et répété, dans cette région au climat semi-aride, la maitrise
de I’ecau est au moins aussi importante que la possession de la terre.

Les ganun locaux® concernent, d’ailleurs, davantagp les _droits et les
« tours » d’irrigation que le partage des terres — étant bien évident qu’une
terre privée d’eau est morte et sans valeur agricole. Et c’est un fait que
la plupart des conflits internes au massif ont pour origine soit l’honngu_r
lié aux femmes, soit les droits d’irrigation. Au plan te-mt.orlal et pOl.ltl-
que, c’est la maitrise de ’eau qui est & l’origine de la majorité des conflits.

Dans ce contexte, il devient nécessaire d’interpréter, aux plans socw}l
et politique, la pente de I'oued en tant qu’élément déterminant cette mai-
trise de I’eau. Car il est clair que la position d’amont est éminemment
plus favorable que celle d’aval, — ce qui revient a dire que tout groupe
installé en amont d’un autre se situe, par rapport a ce dernier, en posi-
tion de force, puisqu’il lui est toujours possible de couper I’eau a son
voisin d’aval.

Autrement dit, deux groupes riverains le _long. d’une vgllée sont tou-
jours, I’'un par rapport a l’autre, dans une situation conf.hc':tuelle. lat.e:nte
que le moindre incident peut réactualiser. C’est cette réal.xte part1cuherg-
ment contraignante qu’il est essenticl pour‘les sociétés aurasiennes de glgml-
ner et d’ordonner en créant, par le systcme des alliances et oppositions
alternées, un équilibre interne. .

Au terme de cette hypothése, c’est dans le méme sens qu’il faut'com-
prendre que deux tribus de vallées confluentes sont de saff opposé, car
elles sont, l’une par rapport a 'autre — et relativement au probléme de
la maitrise de I’eau — dans une situation conflictuelle latente.

Cette hypothése per.mettrait, en outre, d’expliquer la prédominance res-
pective des Ouled Abdi et des Ouled Daoud sur chacune des deux vallées
et sur chacune des ligues opposées.

Sans vouloir antic.:ipe; sur les éclai}'cissements historiques qu’il nous fau-
dra apporter plus loxq, il est‘nécessalre, d’or;s et déja, d’analysgr les évé-
nements politiques qui amenérent ces deux tribus sur leur territoire actuel,
il y ade cela environ trois a quatre siécles. '

——-—-- - 3 - 3
anun constituent une sorte de législation coutumiére qui, dans ’Aurés, comme

en I%Zia;“lei:.qse transmettent par voie orale, alors qu’au Mzab, ils sont consignés par écrit
« Le service qu’ils (les gens de I’Aurés et de la Kabylie) obtlenqent de la rpémonre_a, exer-
cée constamment et sans aide, est méme surprenant. Les souvenirs des anciens y tiennent
lieu de « Recueils de Conventions », mais ils sont plus fid¢les que tous les cahiers du
Mezib. Or les arrétés qui sont portés sur ce registre naturel n’y sont pas dépo_sés sur une
méme ligne, bien qu’ils soient tous de méme valeur en tant que décisions prises par les
djemaat. Les uns sont, en effet, d’un usage beaucoup plus fréquent que les autres. Sur
le fond du tableau qu’ils composent, en quelque sorte, se détachent vigoureusement d’abord
les peines édictées contre les délits et les crimes, puis les prohibitions concernant les sour-

ces... » Masqueray (E.), La formation des cités..., op. cit., p. 72.
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Les Ouled Abdi et les Ouled Daoud formaient alors une seule et méme
tribu agrégeant, selon E. Masqueray, des éléments dlv'ers composés
d’autochtones et de descendants de colons romains, installés sur les pen-
tes du Djebel Azreg®. Il est possible de supposer qu’ils fo.rm.aient un
groupe « marginal », peut-étre de formation récente, sans territoire déter-
miné, ou sans territoire économiquement viable (I’histoire précise qu’ils
étaient installés sur les pentes du Djebel Azreg et non au fond de la val-
lée fertile). Toujours est-il que, pour des raisons que I’histoire — a notre
connaissance — ne donne pas, ils se mirent en marche, remontant vers
lc? Nord jusqu’a la pente du Bou Izel ou « trouvant devant eux les val-
lées de I'oued el Abiod et de ’oued Abdi supérieur, tout  fait paralléles
et suffis?mment rapprochées, résolurent de les envahir en méme temps.
Une moitié tourna a gauche et ce furent les Ouled Abdi ; le reste, Ouled
Daoud ou Touaba, tourna i droite »%.

. r(I‘_:..sa tnb.u defs_ Oqled Abdi d’un c6té et celle des Ouled Daoud de l’autre,

rgpaﬂ;-‘;%l; ;l;fl:ugulfi:)t CC:{nbatttuhles populations autochtones (dont nous

cune des deux vallées,.p irent chacune définitivement possession de cha
]

afin de domi par la seule passe de Bali, tentérent de 14 franchir
¢ dominer la vallée de cet oued. de loj ile. 11 heur-

térent aux Ouled Abdi, « le , de loin la plus fertile. lis s€ I

rejetérent. » « leurs fréres » (comme dit Masqueray), qui les

Ainsi naissai . . .
tribus et do;stallt’ ;fljggngl;j tqt;l, ges si¢cles durant, devait opposer les deux
a domination de la vallée centrale.

De ces événements histori
lignés : ts historiques, plusieurs faits méritent d’étre sou-

— la remontée d’
e d’un grou : L s
de leur maitrise ; groupe social vers les vallées supérieures en vue

9
— la divisi -
nistes qui e;ltsrl;?t ggggliirioifl‘ﬁ méme. groupe en deux moitiés a}ntago-
de la vallée la plus fertile : it séculaire dont I’enjeu est la domination
— I’i .
de chaqgl:t\?all]l?gaonpde chacune des deux tribus antagonistes tout en amont
€t Opposés se gar ¢ cette maniére chacun des deux groupes conquérants
de I’eau et pfr :: tissait, & I'intérieur de sa vallée, une totale MAItrise
11 n’est ’ nscquent, une position particulierement forte.
Abdi et de? a(s)lflt:cil I})ant dans. ces conditions que les deux tribus des Ouled
Pectif » des ligu aoud ajent constitué, non pas tant « le centre res-
€Xactement, « 1%1 ff antagonistes, comme I’écrit Bourdieu®, mais plus
occupaijent ’l’une ‘:tf, » de Chacug des deux saff, dans la mesure ol elles
Quent, elles S’assui Pautre « Ia téte » de chaque.vallée, et oil, par consé-
aient absolument cette primordiale maitrise de I’eau qul

R

24, Masqu
25 Mas?;ueel;-zy (1%). note concernant les Aoulad-Daoud du Mont Aurés, op. cit., p. 13-
o In ay (E.), La formation des cités..., op. cit., p.165

¢ Sociologie de I’Algérie, op. cit., p. 33’. R
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constitue, selon nous, le souci majeur autour duquel s’organise dans I’Aurés
le systéme dualiste des saff.

Interprétation de la pente du versant

Toute approche, méme superficielle de I’Aurés, oblige & appréhender
une autre caractéristique physique, quasi omniprésente, particuliérement

contraignante, parfois spectaculaire : il s’agit de la pente trés raide des

versants. A cela s’ajoute I’aridité du climat qui — hormis dans les régions
de cultiver que les terres irriguées.

les plus septentrionales — ne permet

On comprend alors que la vigilance sociale s’exerce de telle sorte que
jamais I’espace habité n’empiéte sur 1’espace agricole, garant de la survie
du groupe et qui, confiné au fond de la vallée, se réduit aux terres allu-
viales et irriguées. Il en résulte une premicre nécessité — économique —
pour le village : grimper a I’assaut du versant abrupt qui, dans certaines

vallées, prend I’allure de falaise. ) »
La position privilégiée sur la créte constituait une secorgde nécespte,
sociale et politique, dans ce climat de luttes constantes qui opposaient,

jadis, tribus et villages des deux ligues antagonistes.

La dechra haut perchée était, dés lors, congue comme poste gie défense
autant que de vigie et sa position constituait une forme de D’interpréta-
tion sociale des contraintes géographiques. ]

Mais, a P’intérieur méme du site, la vigilance sociale continue a s’exercer
par Dinterprétation de la pente sur laquelle dévale le village. Les maisons,
en effet, ne s’implantent pas au hasard, mais selon un code que nous
allons tenter de décrypter dans I’analyse spatio-temporelle du village des
Beni Souik et qui traduit, pour le moins, les structures sociales aurasien-
nes dans leur confrontation avec I’ensemble des données géographiques.
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Chapitre 2

Situation et fonction des Beni Souik
dans la vallée de Poued Abdi

A.LE
VILLAGE DES BENI SOUIK COMME LIEU DE CONTACT
ENTRE DEUX POPULATIONS DIFFERENTES

Le village deg Be
1, une
chaouya |

i ni Souik occupe, dans la vallée centrale de 1’oued
Oposmon spécifique. 1l s’agit, en effet, de la premiére dechra
pes désert'rsque' Suivant le cours de ’oued Abdi, on remonte des step-
constatati(;qLles pour aborder le massif aurasien'. Sur la base de cette
tion dy M, nous avons émis I’hypothése que la spécificité de la situa-

village o : 3 A2 .
Induire celle 3 et de I’ancienne tribu — des Beni Souik?, devait

chaouya g¢ de leur fonction a I’égard de I’ensemble des autres groupes
Clest cet: Cgrenant, en amont, tout au long de la vallée de 'oued Abdi.
¢ fonction que nous allons, tout d’abord, tenter de préciser.

Par I > !
dre aPport 2 la vallée centrale, en particulier — et, dans une moin-
mesure, par ra

occupe | I rapport au massif de I’Aurés — la tribu des B_epi Souik
poste ava Position, difficile et trés lourde de signification politique, de
ance vers le sud des sociétés chaouya.

1 L. Lorsqu’on Pénétre le m
age de Branis, puis I’
mcnl. ct essentiellemen
les lieux d’hi

2. Les B
pour simplj
« 'ancienp

assif aurasien en venant du Sud, on traverse d’abord le vil-
ensemble des mechtas de Djemmorah qui sont occupées, actuelle-
L, par des populations arabes sédentarisées, aprés avoir constitué
v_ernag_e de ces mémes populations, au temps de leur nomadisation.

eni Souik ont perdu leur territoire tribal. Nous en reparlerons plus loin, mais

fler‘l €Xposé, nous écrirons désormais : « la tribu des Beni Souik » au lieu de
¢ tribu des Beni Souik ».
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Des quatre tribus limitrophes de celle des Beni Souik, en effet, I’une
est arabe et nomade. Il s’agit des Ouled Ziane, puissante tribu se rgécla}-
mant d’origine hilalienne®. Leur vaste territoire englobe les bassins infé-
rieurs des oueds Abdi et Tilatou et une superficie importante des monts
du Hodna (région de Barika et M’Doukal).

Les trois autres collectivités limitrophes de celle des Beni Souik sont,
elles, chaouya et sédentaires. Il s’agit des :

— Beni Frah — sur la vallée de ’oued Tarhit, vallée secondaire d_e
Poued Abdi — dont les Beni Souik sont séparés par les monts du Fedj.
Les deux tribus entretiennent — avons-nous vu — des. rapports cm}fllc—
tuels dans le cadre de I’appartenance mutuelle aux deux ligues antagonistes.

— Nouasser, en amont sur 1’oued Abdi. La limite entre les _depx tri-
bus est constituée par un cours d’eau, chadbat Tagat, tres enc_alsse.entrc?
deux montagnes abruptes, portant chacune un toponyme 1dcf.n§1que ._
Klemmbé®. Les Nouasser appartiennent également au saff opposé a celui
des Beni Souik. ' i

— Ouled Daoud, ou Touaba, puissante tribu de la Ygllee parallele de
Poued el Abiod, avec laquelle les Beni Souik sont alliés.

Il est donc important de souligner que la tribu des Beni Somic — ainsi
que son village — constitue le lieu de rencontre'du monde de la _st%ape,
nomade et arabe, et du monde de la montagne, sede'nta}rf: et ’chaoul. ette
situation de contact fut vécue avec intensite et ambigm'te. D’une part elle
exposait le village des Beni Souik — et a travers 11_11 tous I?S group:les
chaouya situés en amont sur I’oued — a des popul?t10n§ f.hfferemes, ; e
par leur langue et leur mode de vie, et donc cen_sees’vehlculer touz1 es
dangers issus de la steppe, .monde mal connu. Ma}s, d’autre p'art et dans
le méme temps, cette positl(?n, aux marches du désert, .donnalt' aux Beni
Souik les avantages économiques du contact avec les trlbus_ext?rleqres et
nomades, susceptibles de leur procurer des biens et produits inexistants
dans les montagnes aurasiennes.

pour ces deux raisons, on peut comprendre que nécessit¢ fut faite aux
Beni gouik d’élaborer une double stratégie pour, d’une part, se protéger

3. D’aprés Ibn Khaldoun, in Histoire des Bf.-rbéreS, t_rad. De Slaqe,‘ Paris, Libr. Or‘ien-

I t'e 1978, t. III, p. 326 et sq., les QOuled Ziane seraient des « Zéneétes de la d‘eu}(leme

HALRy inaires de Tlemcen. Nombreux sont les exemples, au Maghreb, de Berbéres ara-

o gy tonﬁi se réclament de l’origine arabe la plus noble, c’est-a-dire hilalienne ou chéri-

lfa;:sflz geut-élre est-ce également le cas des Ouled Zian; 'de la région des Beni Souik et
du Hodna qui refusent, cependant, une quelconque origine berbere.

Sur chacuiie de ces deux hautes montagnes se faisant face, se trouve une helua qui
[m.‘ljﬂ?]lillcl;i Llhcl};:lf,}( de pélerinages agraires d_e ia part des deux iﬂ_h"f’tﬁ_-.‘( }““i}i‘?_‘j ii?l.ll_l .U_-t?-‘: l&p
poris d’opposition traditionnels GIIIFEICHUS Di‘lf les deux collectivités, .ll n cs} p:m tmpossi-
ble de penser que ces deux hauts-licux sacres ont valeur de protection (cllA_hc1‘\-|cT (l Js
« Les Portes de I’Année », Paris, R. Latfont, 1962,‘1)1).. 32 4 35). On remarque, par ail-
leurs, le toponyme particulier de ce haut-lieu dont 'origine n’est visiblement ni berbére,
ni arabe. Par rapprochement avec d’autres toponymes fmalogu?s au Maghreb (tel
Salammbo, en Tunisie, par exemple), on pense a une origine punique.
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du monde de la steppe et en protéger toute la vallée en amont — c’est-a-
dire, pour endiguer et canaliser les tentatives de remontée des Quled Ziane
vers le massif — et pour, d’autre part, pactiser avec lui afin de pratiquer
I’échange économique.

B. ELABORATION D’UNE STRATEGIE DE PROTECTION

Leur role de protection, les Beni Souik ne pensérent guére 1’assurer
« militairement », ou par la force. Si, jadis, ils furent, certes, plus puis-
sants et plus nombreux qu’ils ne le sont de nos jours®, les Beni Souik
— méme aidés par leurs alliés de saff — ne pouvaient se mesurer aux
Ouled Ziane. Tout se passe, en réalité, comme si cette collectivité, vivant
sur un mode traditionnel, avait jugé plus efficace une stratégie élaborée
en termes et au plan du « sacré ». Dans ce sens, son territoire — seuil
du Pays aurasien — se devait d’opposer aux populations de la steppe,
‘é‘;e Importante concentration de sacré et la force d’interdits liés au sacré.
comcrlrlxl; revient a dire qu’au{( Quled Ziane, vécus de par leur différence
tan, vecteurs de dé.sorgamsatlon et de désordre, on oppose le sacré en

que principe actif de 1’ordre du monde.

rem?:tta;tt tla lecturq de l’organisgtion spatiale des Beni Souik révéle clai-
décodage nfins\g?ets;%l% edei p:otggt.lon, autant il nous fallut rgcourir é un
implicites qui y sont w0 t?te rl:xe;t.lon orale pour dégager les informations

Leur stratégie de i i i i
ategi protection, les Beni Souik I’ont congue de trois ie-
res a la fois différentes et concomitantes. g mane

PAR LA SACRALISATION DES ESPACES DE CONTACT

L’aval du village, per¢u comme le territoire le plus
plus_ vulnérable, fut doté d’une trés forte charge (li)e sazi'(g‘(.)s‘(é‘::tttedz:c le
l{satxon proghylactique de I’espace fut obtenue par I'implantation de c{a-
sieurs cm;etnéres et surtout par celle de trés nombreux sanctuaires. R
_ « Beni Souik, pays aux 44 sanctuaires », telle est la formule quasi
rituelle de définition et de présentation du village par ses habitantg y
Il. est bipn évident que le nombre 44 est mythique. Il est non mc;in
C?I’tal{l qu’il sous-tend I’idée affirmée d’une trés nombreuse pOpulatios
d’ancétres habitant cimetiéres et sanctuaires’. On sait que le nombre 43

s. A.insi que P’attestent les traditions orales que nous analyseron i :
toutefois — pensons-nous — de relativiser cette notion de « );)uissa;gzh:)s lglllxl‘ {L convu??.t
taire », la seule « défense » élaborée fut (outre quelques éléments de fortif.'icatiop ;}'« lan.
tation d’une tour de guet a P’entrée du village. ") Fimplan-

6. Cf. A ce propos : G. Tillion in : Le harem et les
lectivité tourne toujours vers I’extérieur toutes ses défenses
Importante : « une sacralisation de I’
fond avec ’honneur : la horma ».

7. Nous avons pu cependant recenser 31 sanctuaires — qui furent ou sont encore I’

cousins, op. cit., p. 139 : la col-
S » parmi lesquelles et non la moins
espace qui la protége et dont I'inviolabilité se con-

objet
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(et ses dérivés) est trés souvent symbolique du.cafac':tére sacré — de la
horma — d’un lieu®. Enfin, c’est un fait quasi général, dans l; Magh-
reb traditionnel, que les cimetiéres et particuliérement les sanctuaires sont
censés assurer aux vivants (de la tribu et du village) la pr,otectlon des morts
et des ancétres qu’ils abritent. Ils constituent autant d’espaces au carac-
tére sacré et inviolable, et donc, autant de remparts invisibles autour du
groupe qu’ils ont pour mission de protéger. « 1l existe de nombreux’ satng-
tuaires..., tombeaux de saints sans descendants méme suppos§§, c e:sl .d -
dire, en fait sanctuaires anciens... gardant leur caractére traditionnel de
bornes inviolables »°. . . .

La moitié, environ, des sanctuair_es des Beni Souik se s1tuetten dﬁ-‘g}
du village, dans le grand cimetiére qui prolonge la dechra dans cette firee-
tion : les morts et les ancétres sont tournes vers }9 steppe — suspecte de
dangers multiples — tout en avant du village qu 1ls.ont pour :l‘iltsstli?.lnvil—
protéger. Inversement, on n’observe aucun sanctuaire gn am N Pinte.
lage. Un certain nombre d’entre eux se rencor}tre, cep,en a:jnt, sol Lo
rieur de la dechra, soit en face de ’autre cté de I'oued, si:ntEl Slll’ancé:
en haut du village qu’ils dominent : « Souvent aussi, la tlom lifni tgs ‘ance-
tre domine le village de ses descendants et en « surveille » les fes oo l;es
chant toute incursion de I’ennemi qui recule safom de panique,
traditions, en franchissant les limites sacrées » . o g

Nous reviendrons sur le rdle des sanctuaires et cnnepésres i?canénle:é:(l:i tg-
mas d’occupation spatip-ltempggellgoc:lu ;;lr:?glee(si;: cge::}ét :jltl K e
tout se passe comme si leur Siuatior S ntion de réplique, face
fortuite, mais au contraire I’affirmation d’une solutl e o e
A une certaine situation sociale et politique. Ce’tte position d’a ;t>

e. en quelque sorte, comme I’expression d’une conception
z)a;‘i:;ién:jepaiserxrllto;lde, %n tc:.mt que synthése permanente des n(allatlor; gielf
vivants au sacré par l’intermédiaire des morts. Il reste entendu, pt at
leurs, que cette synthése englobe les rapports econormqupsi somaggct ¢ g’un
tiques entretenus entre eux, d’une part, par les multip esdsome és o
méme ensemble (les tribus ghaouya) et, d’autre part, par des ensembles
différents (chaouya sédentaires et arabes nomades).

De méme, n’est pas indifférente la formule de présentation : « Beni
Souik, pays aux 44 sanctuaires », lithanie prophylactique, formule de dis-
suasic;n ’il en est, affirmant, d’abord et avant tout, le caractére inviola-

1]

ble du territoire.

r du village des Beni Souik. Ce chiffre est sans aucun doute

d’un culte — dans et auios elques 80 « maisons » qui composent aujourd’hui sa

important si on le relationne aux qu
pop; l%lfoné ce propos : E. Dermenghem : Le culte des saints dans I’islam maghrébin, op.
cit., pp. 46-47. ]

9. Servier (J.) : op. cit., P- 37.

10. Servier (J.) : op. cit., P- 36.
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PAR L’INTEGRATION DE FRACTIONS MARABOUTIQUES

Le second élément, — 3 lz fois différent et analogue —, de la straté-
gie des Beni Souik, fut le recours au maraboutisme'".

C’est un fait quasi général, au Maghreb, que les populations mara-
boutiques — de par la relation particuliere qu’elles entretiennent avec le
sacré — jouissent d’un statut privilégié de « protégé »'>. Nul, en effet,
ne peut les agresser, méme en temps de guerre, sans encourir la vengeance
divine. En revanche, « les mrabtin (marabouts) ne peuvent porter les
armes » disent les Beni Souik. Les traditions des Beni Souik explicitent

clairement le statut privilégié de protégé dont jouissent les mrabtin, ainsi
que la fonction de protecteur qui en découle.

Elles rapportent également que, deés ses origines les plus lointaines, la
dechra intégra une fraction d’origine maraboutique, les Ouled Si Aissa,
qu’on dénomma, et qu’on dénomme toujours, plus explicitement : les

~ Ouled Mrabtine. Notons que cette appellation privilégie, de facon signifi-
cative et symbolique, le Statut au détriment de la filiation. Nous étudie-
rons, dans les pages suivantes, le rdle fondamental qui échut A cette pre-
miére fraction maraboutique dans la stratégie des Beni Souik face aux
tribus hilaliennes. On verra ¢galement plus loin que d’autres fractions mara-
boutiques vinrent, au cours des siécles, s’installer au village et s’intégre-

rent dans sa population. Mais, au niveau de I’étude du rdle des Beni Souik,
ores et déja essen-

induit par la spécificité de leur situation spatiale, il est d’
tiel de constater puis d’analyser deux faits -

L’importance numérique et sociale des fractions
d’origine maraboutique

Sur les dix fractions principales qui ont fait I’histoir

1 A oire des Beni Souik
et sur les huit qui composent actuellement la populatio

n du village, qua.

11. Dans son article déja cité, F. Colonna montre la généralisation de Ia stratégie spa.
tiale que nous analysons chez les Beni Souik, bien que la ﬁnalltc‘é n’en ait pas ¢ta claire.
ment dégagée par I’auteur. Timermacine, en effet, pour les Aurés, Khanga et Cja, pour
les Nememchas, constituent des haut-lieux maraboutiques et sont effectivement biep situgg
«au sud de vallées ouvertes,... point de contact entre le massif et le sahara 5, Pour |,
vallée de Poued Abdi, c’est également le cas et la position des Beni Souik, mais non pag
celle des Menad — comme le pense I'auteur — qui occupe, dans cette vallée upe POsition
quasi centrale. Cette erreur ne rend absolument pas caduque son analyse dy Site marg.
boutique A laquelle nous adhérons totalement, et que notre étude des Beni Soyji . bien
que menée indépendamment et sur la base d’une problématique différente confirme
Nous nous appuierons sur le texte de F. Colonna pour tenter de prolonger notre propre
analyse de la fonction des Beni Souik et essayer de comprendre pourquoi et cOmment
le réle initialement échu aux Beni Souik a été récupéré par les Ben Abbeg de Menas

12. Cf. Dermenghem (E.) : Le culte des saints dans !’islam maghrébin, op, cit., p. 34 :
« mrabeth... signifie, originairement, a la fois homme pieux — vivant dans un couvenf
fortifié, ribath, qui a donné naissance aux patronymes Rabat, Almoravides -— ou « reli-
gieux », « attaché ». Les populations maraboutiques sont, par ailleurs,

) ut aill Pobjet de bien
d’autres priviléges dont nous ne parlerons pas ici, car leur énumération surchargerait inu-
tilement I’analyse.
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A

) . 2 i I
tre sont d’origine maraboutique. Il s’agit la d’une &rop:;tt“s)inl’t;:sol{gie)l?ve
tante et assez inhabituelle qui se renforce con51deraZ enr?lal ot Ouled Afcha)
que — hormis les deux populations initiales (Ouled el o tallés o
— tous les autres groupes chaou%a c:pc;uséeusont par la
Beni Souik, sont d’origine marabouti . . . ent
Dans le méme sens, nous observons — et grecxsercl;léii uétgfllﬁ(ur?gluis_
— que ce sont les fractions maraboutiques qui, aux ’

sent du plus fort prestige social. . des Beni Souik jouis-
is. s i i outiques des Beni 2 0
Mais, s'il est clair que les fractions maragne xtllleilleure position sociale,

N - da "
sent, par rapport aux fractions laiques, i épasse guére
on c’orI:state gge leur prestige — actuellement du mo?:rait I:’;rgelzompf:é a
les limites de la tribu. Dans tous les cas, llbne tz do Khanga, En a-tl
celui des Ben Abbés de Menad ou des marabou

Py . Les tra-
été différemment jadis ? Il nous est difficile de nous prononcer

i iti écono-
iti i ’} e sociale, politique et €c
ditions orales affirment, certes, I’importanc ,

i : ulte
mique des Beni Souik dans le passé et les archives du Sénatus Cons

. i
i itoi i lobait, au sud, la}‘ palmerai
confirment que I’ancien territoire tribal eng . et Bire quoune

de Djemmorah. Mais peut-on se fonder sur ce qll:présent o ette ociéts

et O el’fa%ﬁ“tzed(’ltlllngaés\sr(iédggtCe dévalorisation de la part
a -4 e

paysanne est, quant a lui, I’obj]

de la nouvelle culture urbalr}e ? s
A la lumiére des informations recueillies p

énatus Consulte, ! ot
Z,nf: Slfsarglfﬁidggﬂ?ﬁe?t_s gul’sépoque du retour des tribus hilaliennes aux

a ces derniéres la force

ssif aurasien — tentérent d’opposer e mars

330“:2532:52(:@ et religieux de leur fraction rgaﬁll_)a%lgnqe s eemstront

épogue et toujours par la média.tion des Oultq gt ral’)port B ilénts

aussi d”intégrer, dans leur stratégie, la proc}uc l(“,me D onale e
au savoir : ainsi créérent-ils une zaouya a l’extr¢

leur ancien territoire tribal.

ar I’enquéte orale et confir:
il semble cependant prouvé

i tiques
La situation dans I’espace des fractions maraboutiq

Nous tntrons, das e chapiss s, de g s shimas o
i io-temporelle mis en ceuvre par les 1%
patios spaltlr le site de leur village. Mais, d’ores et déja, (etl sans p;)él:;
Al A o er sur ’analyse ultérieure) nous remarquons que la prem :
autant anticip boutique — les Ouled Mrabtine — aux temps lomtalll)ls e
fraction mara s des « origines », s’installe sur la position la plus basse
quasi thhg‘:;rebas des deux autres fractions ml,tlale‘s, accrochées, quant
du isllte, enr les hauteurs abruptes et dl.fflcﬂes d accés. 6 ot e 16l
3ol S dire que s’inscrivent, sur le site, le statut d I{nmumtd et tla 1ol 1e
et ui caractérisent les populations maraboutiques : a;xsé e ‘;lll
e protectet 3 basse, donc la plus accessible, donc la plus vuln rable,
nge(,( }?,g?glsxgrlggnt » oéCupée par les Ouled Mrabtine. Parce que, d’une

13. Nous excluons les lignages dit « rattachés » (cf. plus loin) qui ne se sont consti-
. Nous ) ¢ )
tués ni en quartiers ni en fractions.
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part, cette position ne présente pas pour eux — les « protégés » — les
mémes dangers, et parce que, d’autre part, leur présence, en contrebas

de la dechra, constitue, pour les Beni Souik, la meilleure garantie de
sauvegarde.

PAR LA CREATION DE LA ZAOUYA DE SIDI YAHIA
BEN ABDALLAH DES OULED MRABTINE A DJEMMORAH

A I’époque ou s’affirme le danger hilalien — c’est-a-dire Pinstallation
des nomades Ouled Ziane aux abords du massifs — I’un des lignages Ouled
Mrabtine va implanter sa Zzaouya entourée de ses maisons, loin du vil-
lage, en aval et au sud du territoire tribal, telle un poste avancé face aux
populations bédouines.

- Quitte a anticiper sur le chapitre suivant qui traite plus particuliére-
ment de I'impact de I’histoire vécue des Beni Souik sur les logiques d’occu-
pation spatiale, — il nous semble essentiel, & ce niveau de P’analyse, de
préciser les événements historiques qui amenérent les Beni Souik 3 ren-
forcer leur stratégie de protection.

Les Ouled Ziane atteignirent la bordure occidentale et méridionale de
I’Aurés dans la seconde moitié du XvIe siécle. Leur ancétre lointain aurait
d’abord traversé tout le Maghreb, a 1’époque de Pinvasion hilalienne. Pujg
au début du Xve siécle, faisant le chemin inverse et se dirigeant vers 1’est
sous la conduite de leur chef Sidi Ziane, ils seraient venus s’installer dan;
le Hodna. Les Ouled Ziane ne se composaient, alors, que de deux frac-
tions : les Ouled Omrane — qui seraient les « vrais » Ouled Ziane — ¢
les El Houalped Fezara, toutes deux réunies sous le nom générique de
Ouled Arif. A la mort de leur chef, les Ouled Ziane reprirent leur royte
vers le sud-est et, en arrivant a Sellet, prés de Djemmorah, se Téorganise.
rent en se divisant en 4 grandes fractions (les Ouled Arif, les Ouled Saiq
les Ouled Sebgag et les Zerara). ’

A cette époque-13, les Ouled Abdi venaient de chasser
trale les anciennes populations chaouya — les Ouled Az
retrouverons la trace chez les Beni Souik.

Lorsque les Ouled Mrabtine s’installent aux Beni Souik, les Ouleq Ziane
sont aux portes du massif, campant, au sud, dans la plaine de Dar Laa-
rous (a ouvert de 1’oued Abdi) et, a I’ouest, sur les parcours du Dhaya.
Les anciens affirment explicitement la corrélation entre Pinstallation des
Ouled Mrabtine sur le territoire des Beni Souik et la présence des tribus
bédouines A I’orée du massif.

Cette population maraboutique arrive aux Beni Souik con
hommes qu’on dit de la méme famille :

— Sidi Belgacem ben Si Aissa dont le sanctuaire est situé auy village
des Beni Souik et dont la descendance est constituée par ’ensemble des
lignages Ouled Si Aissa dits Ouled Mrabtine,

— Sidi Yahia ben Si Abdallah qui n’eut, selon la légende, aucune des-
cendance mile, mais qui était auréolé d’un trés grand prestige social et

de la vallée cep,.
21Z — dont nous

duite par deux
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it, di En réalité, tout porte
religieux : ¢’était, dit-on, un mr_abet au grand renom. E ! e
a pgelnser que les Ouled Mrabtine — et les .Bem Souik parl leutl; mt.;;mdee
diaire — se sont assimilés ce personnage d’influence pour les besoi
leur stratégie.

Sidi Yahia — disent les anciens — est orlglnmredde l?)less‘sagm%rg
Hamra : autant dire qu’il se présente avec des.lettxc‘;s e I:_(:m o oy
rapidement, il jouit auprés des tribus de la réglc’)n lufle S?;di Yahia ben
mée. Ses avis sont écoutés et reqherchés. Or, c’est ll;l’Ouled Mrabtine,
Abdallah, homme de grand prestige, mrabet paroy fes SHer Y CC
— tout récemment arrivés au village des Beni ,50‘;3 ’in;ltall’er a Pextréme
ment du lignage, s’en va loin vers le sud, vers Tava, 2 "0 & ST
limite du territoire tribal, face aux nomades Ouet N ur un ancien site
avec ceux des Ouled Si Aissa qui ’accompagnen agnons, il s’installe
des Ouled Azziz, I’actuel Djemmorgl}. Avec ses colgpﬂ fond’e la zaouya
en bordure de 1’oued Abdi — position Passe ;’ one trés grande renom-
qui porte son nom et qui jouit, de son VlV?I}:r d:q zauya.
mée. Depuis lors, I’endroit fut dénommé : hen

iite — I’intégration,
Il est clair — et la tradition orale est explicite .Cgfin - glﬁre 1t de
est clair — et | maraboutique, puis I’envol fonda.
dans la tribu, d’un lignage :oire tribal et, enfin, la fon
ce lignage aux limites méridionales du territoir iels de la siratégie des
tion d’une zaouya constituent des élémeflts e::sesr:m e des tribus bédouines
Beni Souik face & la présence de plus en plus DIESSEIC 0 b peni Souik
aux portes de I’Aurés. En réponse aux dangers B oire, lo personnage le
envoient, au point le plus vulnérable de leur tferclil’un segment des Ouled
i ion jouissant du ils établissen
?’4 rabdtme;'oligcl:tlilcl)?lnognj(c))llllltsrse. par la création d’une zaouya, ils ét
ion de . s B .
a leur lﬁ'Ofit un rapport priviceis au' slzvz:uectivité doublait ses défen-
t se passe comme Si . e les précau-
s Ecr:n:lé;‘:an:ié’ :l(e):'lant l:laJ montée du dan%fqirs,a Segraéﬁgainrfsglllait ug poste
5! : ¢ illage ne fussent pas su ’ 4 oire.
bons ftngs::d:u év ll’e:gitr’éme limite méridionale de son terrltzlfe' et recue
H - 9 1
d ava. i. aux populations bédouines de la' steppe — (;1 oggll.lgletrsnie_ les Beni
Ainsl, ulations de ’Aurés comme génératrice de o res ot des frac-
par les pop sent la force du sacré, la horma des cmxlxr reS € ne bonne
S.omk Oalljrg%outiques qui se confond avec leurls?(:-?lneara{it p;'.c;cé der d’une
tlonsdm réalités sociologiques de I’Afrique o aﬁerngmce qui pourrait, a
Pi‘“'t n:’s“:e entre bédouins et marabouts, u? ; et du sacré™ ».
%et:trmoup de titres, rejoindre celle du profane

d’entendre, dans cette straté-
a sest-il pas trop hasardeux ntains échos
i %t pemtect:{?og ?es sgdentaires face aux nomadles,éées ;:l;l;ﬁques oy
Gune situation socio-politique magistralement analysée par Jacques Ber-
d’une Slil,latl};):n;on maraboutique (XII-XV¢ siécles) constitua,
que. « L’ex

’—‘_—1 4. Berque (J.) : L'intérieur du Maghreb, op. cit., pp. 54-55.
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Maghreb bouleversé et transformé par les Hilaliens, une procédure de réin-
tégration locale et de récupération sociale » .

Face aux périls de la steppe, les chaouya, par ’intermédiaire des Beni
Souik, tentent de se constituer en un ensemble uni, sinon homogeéne, et
de retrouver I’antique et cyclique aspiration unificatrice. Ils proposent, sur
le plan du sacré, une réponse destinée A préserver ’ordonnancement de
leur univers et, dans cette intention, élaborent une stratégie de protection

a deux composantes : sacralisation de I’espace de contact et dotation de
structures du sacré.

Quoi qu’il en soit, la double présence — sur la limite entre les popu-
lations aurasiennes et bédouines — d’un espace fortement sacralisé et de
protecteurs préservés de tous les antagonismes, permet aux chaouya
d’amont d’espérer avoir évité I’affrontement avec les gens de la steppe
et désarmorcé le conflit. Ce fait une fois semblé « acquis »'¢, les rela-
tions entre les deux populations sont, dés lors, supposées possibles et sans
danger, d’autant qu’elles apparaissent aussi comme nécessaires. Il est évi-
dent que ce fut encore aux Beni Souik d’assumer — aux trois niveaux
différents du sacré, de I’économique et du social — ce rdle de relation

et de médiation qui se traduit par, et s’appuie sur, les schémas d’occupa-
tion de ’espace.

C. ELABORATION D’UNE STRATEGIE DE RELATION

Les chaouya, par I'intermédiaire des Beni Souik, auraient pu se retrapn-
cher dans une attitude uniquement négative et défensive et s’en tenir, dong,
a leur stratégie de protection. Il n’en fut rien car, trés tot, se fit vraisem.-
blablement sentir la nécessité de I’échange économique avec ces « autres
sociétés, si mouvantes qu’il leur était possible de se procurer en aboy.
dance les produits de la steppe, des oasis et des hautes plaines céréaliéreg

La finalité économique de la stratégie de relation semble évidente. Majs,
il n’en demeure pas moins que I’essentiel de cette stratégle.repose —\ay
plan idéologique, dirions-nous — sur la manipulation des divers éléments
du sacré.

AU PLAN DU SACRE

Le maraboutisme comme médiation

Le statut de « prot:.égé » dont jouissent les mrabtin les désigne évidem-
ment et tout particulierement pour tous les réles de médiation.

Rt

15. Berque (J.) : L’intérieur du M . Cit. : ., .
toire et Socidtés. u Maghreb, op. cit., p. 542, cf. aussi : Maghreb, His

, 16. Nous allons voir’, ci-dessous, que ce fait n’était pas « acquis » et que les Beni Souik
n'ont pas « su » ou n’ont pas « pu » maintenir un €quilibre sans doute précaire.
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E. Dermenghem" insistait déja sur la fonction d’arbitrage générale-
ment assumée, dans tout le Maghreb, par les lignages maraboutiques.
Aussi, sont-ils trés souvent désignés comme intermédiaires, juges parfois,
lors des conflits entre les tribus. .

Aux Beni Souik, les traditions manifestent explicitement cette fonctlon
de médiation qui découle du statut privilégié des mrabtin : médiation mul-
tiple entre le monde de la montagne et celui de la steppe, entre les styles
de vie sédentaire et nomade, entre les économies agrigole et pasto’rale'. .E’n
fait, il s’agit essentiellement de la médiation entre I'identité et Paltérite,
peut-8tre aussi entre le social et le naturel, qui prolonge la médiation ini-
tiale au sacré. ] o

C’est, donc, parce qu’elles sont des intermédiaires privilégiés que les
fractions maraboutiques des Beni Souik eurent a assumer I’essentiel des
relations avec les Ouled Ziane et a s’en porter garants, assurant les deux
populations de leur médiation sinon de leur arbitrage, intervenant syste-
matiquement dans les moindres conflits. bl

Dans ce contexte, les fractions maraboutiques, dans leur ensembre,
eurent A assumer Dl’essentiel de la relation économique telle que ﬂC}“i
I’analysons plus loin. Ce pour quoi, le lieu de 1’échange économique Iu
placé dans le quartier des Ouled Mrabtine, sous leur protection.

Relation établie sur les espaces sacralisés

Le caractére sacré du territoire en aval du village se renfor¢a t_' il;
point de vue des nomades — par intégration de,nombreqx sancburzl s
leur appartenant et également par la réservation .d un ‘ce'rstaln nom
cimetiéres Ouled Ziane sur le territoi;e de.s Beg: 'Sezltll]; ri.ses do tous

comme si toutes précautions etaic —_ S
les 'ggiunttss%g) a\l/stf: — pour assurer dfabord le caractére dc;ublse:il:entésgaaclrec_:
et inviolable du seuil du pays aurasien. Mais, il paralt.tn ('::fisée a,lu o
ment, que la mise en relation des deu.x populations sotl r:s se au pan
du sacré, en la plagant sous la protec’tlop de leurs m(ci)r S T I;'ser s reunis
dans le méme espace de contact. Il s’agit, en clair, de sacrali

trat d’alliance.

AU PLAN DE L’ECHANGE ECONOMIQUE

Nous I’avons déja dit, I’intention, la finalité de cette stratégie de rela-

tion est économique. te cette mis
L’un des effets les plus importants de cette m
populations fut « I’ouverture » du massif aurasien a la transhumance des

nomades, ou, achaba. L’itinéraire qu’empruntaient 108iQ‘}em‘;m leslnomg-
des Ouled Ziane (ou du moins certaines de leurs fractions), — lors de

e en relation des deux

: ; 1 165-170.
17. Le ints dans I'islam maghrébin, op. cit., DP. .
Cf. éga‘f:f,ﬁinfeiiiz'{' (J.) : Metidja, un village de IOuarsqms, op. cit., p. 116. .
18. Seul dans la vallée de I'oued Abdi, le village des Beni Souik abrite les ancétres

et les morts des Ouled Ziane.
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leur transhumance de printemps vers les hautes plaines et le Tell —, suj-
vait la vallée de 'oued Abdi et, par conséquent, traversait le cceur dy
pays aurasien. Or, tout se passe comme si la présence, au seuil de cette
route, des cimetiéres et des sanctuaires des deux populations, qui consti-
tuent autant d’espaces sacrés et inviolables, protégeait le pays d’amont
traversé par I’achaba. Simultanément la sacralisation de ’espace de con-
tact « autorisait » cette route dans le sens ou elle la rendait « licite », selon
la dialectique bien connue H R M/H L L". Or, I'ouverture « licite » du
pays aurasien aux nomades représentait, pour les populations chaouya
les premiéres possibilités de 1’échange économique. ’

Mais, en outre, la tradition orale atteste ’existence, aux Beni So
d’un marché situé a ’entrée du village, vers I’aval. Ce souk —
sisté jusqu’en 1955, date de la construction de la route
— n’était pas hebdomadaire, contrairement a ce que n
ailleurs en Algérie. Il constituait, simplement, le lieu privilégié d’écha
ges se faisant sous forme de troc, « téte contre téte », comme disaj nt
et disent encore les chaouya®. En fait, ce marché se tenait lors d exln
récolte des p_roduits agricoles, ou lors du passage des nomades, Les éct? .
ges s’y pratiquaient, donc, selon un rythme saisonnier. On Y venait e
trés loin, aussi bien de Djemmorah, Branis et plus loin encore en de
vers la steppe, que de Beni Frah, Amentane et plus loin éncore en a aval
sur ’oued Abdi. Le marché des Beni Souik constituait, donc, le lie y ot
vilégié d’échanges entre les produits de la steppe et ceux des’ mon tu pri-
aurasiennes, et aussi, entre les populations de ces deux régi agnes

ons,
Observons alors que toutes les précautions ont été prise
. S quan .
de ces échanges : quant ay Jiey

- Souik,
— qul a sub-
qui le supprima
Ous connaissong

— le marché — nader sug® — est situé dans le quartier deg o
Mrabtine, en quelque sorte sous la protection et sous leyr al,bituled
éventuel ; Tage

— nader sug est situé en aval du village, position symbolique de
tact montagne/steppe, mais qui signifie aussi que les populations p, con-
des venues dans un but économique n’ont pas a traverser le village Oma.
en amont du souk ; Situé

— nader sug est situé exactement en contrebas du grand cim
entouré de sanctuaires, c’est-3-dire qu’il est placé sous la survei]
morts et des ancétres.

etiére et
ance des

Certes, en traversant le massif aurasien, chaque année lor
remontée de I’achaba, les nomades continuaient a pratiquer |
ci de 14, le long de leur route. Mais I’essentiel des échanges éc
pour la vallée de I’oued Abdi, se faisait sur le nader sug des

s de leur
€ troc, de
onomiques,
Beni Souik,

19. Exemples : haram : illicite, horma : caractére sacré inviolable, hellaf :

20. Le troc persiste, sous une forme évidemment perturbée et restreinte,
breuses régions de I’Aures.

21. nader sug : « I’aire & battre du marché ». L’échange économique se pratiquait sur
deux aires a battre qui appartenaient, initialement, aux Ouled Mrabtine.
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au seuil du pays aurasien, juste en contrebas des cimetiéres et sous leur
protection.

Mais, alors que les relations entre les chaouya d’amont et les bédouins
de la steppe se limitérent, pour I’essentiel, & des rapports d’échanges éco-
nomiques, il en alla différemment pour les Beni Souik qui, assez tot, entre-
tinrent, avec les nomades Ouled Ziane, des rapports économiques, plus
complexes et particularisés, évidemment doublés de rapports sociaux.

AU PLAN DES RAPPORTS ECONOMIQUES ET SOCIAUX

Des rapports sociaux de production s’établirent entre les Beni Souik
et les bédouins Ouled Ziane et s’instaurérent plus particulicrement, semble-
t-il, de fraction souiki a fraction ziani. Ces rapports n’étaient nullement
des rapports égalitaires mais, au contraire, des rapports de domlnat(;on,
incluant outre le khamessat, — métayage au cinquiéme —, la garde, dans
la dechra des Beni Souik, des produits agricoles et pastoraux appartenant
a certaines fractions des Ouled Ziane. Ces produits, constituant les rés:;er-
ves des nomades, étaient laissés en dépot au village, sous la gatrde es
Beni Souik, dans des « maisons-greniers », durant les longs mois d’absence
des Ouled Ziane.

Nous verrons dans les chapitres suivants I'impact de ce phénomléne s;lg
I’organisation de ’espace villageois, et nous tenterons de cerper’ P t;)s lill?ent
cisément la nature des rapports économiques et sociaux qui § éta e
entre les Beni Souik et les Ouled Ziane. Nous analyserons, epsu!te, 13 l’l -
de ces « maisons-greniers », leur fonctionnerpent, I’organisation n:r eeces
espaces intérieurs et nous tenterons d’étaphr une cor{élaglon 21 e
« maisons-greniers », d’une part, et certaines des hablt:'«.ltloens
Souik, d’autre part, a Pintérieur de leur propre dynam1q;1.. et

Tout en évitant, donc, d’antigiper sur ces analyses ult .nguigi, A
toutefois important de soqligr‘ler ici que la dechra de; Beni c00 o oo
seul village de I’oued Abdi ou soit attestée, par les chaouya
les bédouins, I’existence d’un tel phénomér}e. 1o de relation

Ainsi donc, les Beni Souik assurent plen}ement le1_1r role de ée ion
avec les gens de la steppe et font de leur village le lieu .metmci cce)n(t:act
relation, avec toute ’ambivalence que suppose et que contleno e Mrab:

Toutes nos informations confirment, par ailleurs, que les ue :t Jirao-
tine — premiére population maraboutique dps Beni Soullk l—- eltlre it 3 assu
mer D’essentiel de cette relation : leu; qu(z;rtiefi dzgﬁz a la long
e grand grenier & la disposition des Quled Ziant. = ’

I ig’ar la iuite, d’autres fractions des Beni. Souik su}wrent 1 exen.lptlfa gie_s
Ouled Mrabtine. Puis, certaines des « maisons-greniers », cr;roprlle ¢ ini-
tiale des Beni Souik, furent rachetées par les Quled Zlan?, a;ns fe H:?me
but d’engrangement des réserves. Plus ou moins tard, seéon €s lracé) l(incsi
nomades, ces « maisons-greniers » furent ensuite transformees pard??. ule
Ziane pour leur servir d’habitation, d’aborfl terr}poralre, puis définitive.
Ainsi, le fait de Pemmagasinage aux Berp Soull; d;s réservgs des Quled
Ziane constitua le point de départ de leur sédentarisation au village, séden-
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e - .

tarisation qui, pour certains de ces groupes bédouins, est déja relative-
ment ancienne.

Cette installation se doubla, évidemment de rapports sociaux qui, cer-
tes, n’excluérent pas, pendant longtemps, la relation conflictuelle, mais
qui, avec le temps, se détendirent puis se densifierent, évoluant lentement
et tout récemment jusqu’a I’échange matrimonial.

D. ECHEC OU CHANGEMENT DE STRATEGIE ?

Dans les pages qui précédent, autant qu’une réalité, c’est d’abord une
volonté qui est constatée et analysée.

Toute une stratégie complexe — et nous avons pu observer que le terme
est nullement exagéré — a été mise en place, au seuil du pays aurasiep
daps une double intention de protection contre les gens de la steppe er;

- meéme temps que de relation avec ces mémes populations.

Il reste maintenant A se poser la question : de cette stratégi
P : ie,
ont été les effets ? q €1¢, quels
On pourrait penser, en premiére analyse, que les Beni Souik ont échoué
dZ{IHS leur premiére fonction, consistant a faire écran i la montée des Ouled
iane.

Et il nous faut bien constater que, dans cette affaire, ils ont dy moi
perdu leur assise territoriale. « Des Beni Souik, il ne reste aujourd’hns°
que le nom », déplorent les anciens. Nous serions tentés de répondre Hl
y a de cela environ deux si¢cles, des Beni Souik, il ne restait pas méu L
le nom. Le Procés Verbal concernant les Beni Souik et établi ep Vue me
Papplication du Sénatus Consulte, s’intitule, en fait, P.V. de la tripy d
Ouled Ziane et non pas des Beni Souik. Le rapport de délimitation §S
cette tribu est d’ailleurs fort explicite : « les possessions des Bepj So im
s’étendaient jusqu’au Kheneg et comprenaient tout ’emplacement actlllk
de Poasis de Djemmorah... I’existence de la petite tribu des Benj Sou'e .
est, depuis plus de deux siécles, intimement liée a celle des Ouleq Zi QI
qui ne tardérent d’ailleurs pas a 1’absorder ». ane

Toute la littérature coloniale — reprenant le plus souvent les donnée
des P.V. ou se basant sur les informations qu’ils transmettent — ign()r:
!es Beni Souik en tant que groupe tribal. En un sens, cette attitude est
justifiée, car dés les débuts de la colonisation, dés méme I’époque tur-
que, a une date qu’il est toutefois bien difficile de préciser, les Benj Souik
avaient perdu leur territoire tribal au profit des Ouled Ziane,

Constat d’échec, donc ?

Plutét’_que de nous prononcer, de cet éventuel « échec », tentons,
autant qu’il nous est possible, d’analyser les mécanismes et les causes.

H ? . . .
Si I’on tente une comparaison entre les Beni Souik et d’autres grou-
pes chaouya qui — dans la méme situation spatiale — ont a eux a assu-
mer une fonction identique et ont « réussi » & conserver leur assise terri-
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FLWA e

rent les sacs pour en jeter le contenu, ils const

toriale, il apparait que la « réussite » de ces derniers est a mettre en rela-
tion avec deux facteurs principaux :

— la « complicité du pouvoir central »* ;
— la possession et la transmission du savoir.

On s’apercoit alors que, de ces deux composantes, la premiére est
absente de la stratégie des Beni Souik et la seconde n’a représenté qu’une
tentative avortée.

A ce niveau de I’analyse et pour nous aider dans la compréhension
de ces mécanismes, nous allons reprendre, 1 oi nous I'avons laissée, Ihis-
toire de I’installation des Ouled Mrabtine, 2 Djemmorah, et de la zaouya
de Sidi Yahia ben Abdallah. . .

Les Ouled Mrabtine, en effet, en dépit de leur statut d’immunité, ne
réussirent pas & faire reculer les Ouled Ziane. Sidi Yahia, non plus, mal-
gré sa renommée et celle de sa saouya® ne parvint pas a ’désamorcef
leur convoitise face aux riches terres et palmeraies de la vallée des Beni
Souik. Incluant initialement la vaste oasis de Djemmoral}, les terres des
Beni Souik; situées a ’ouvert de la plus fertile des vallées aurasiennes,
constituaient, en fait, les terres les plus riches qui fussent offertes a la
convoitise des nomades Ouled Ziane. D’ou I’acharnement particulier de
ces derniers a4 se les accaparer. .

Toujours est-il que la tribu bédouine massacra les Ouled lv.lrabt!ne.
Seuls furent épargnés — a la supplique de Sidi Yahia — ceux qul a\gilent
pu se réfugier dans la zaouya, sous sa horma (prptectlon)._ Les Ouled bante
s’emparérent alors des terres des Ouled Mrabtmgz“. Puis, pour combat-
tre P’influence spirituelle de Sidi Yahia dans la région, ils se p;acérent sous
celle d’un mrabet de M’Doukkal, Sidi Mohammed el I:Iad;. . .

’est alors que se déroule le second _drame de cette histoire : le servi-
teur de Sidi Yahia assassine celui de Sidi Mohammgd fl Had_! et en paie-
ment de la dette de sang, Sidi Yahia et les Ouled Si Aissa doivent encore

8 es terres leur appartenant. i
Ced";‘ro:jours a la méme époque, les Turcs se présentérent a leur tour aux
portes de I'Aurgs. Sidi Mohammed el Hgdj leur fit _a}legeance, alors que |
Sidi Yahia et les Ouled Si Aissa leur firent opposition. .

La légende raconte, en effet, qu’un jour, un certain Ahmed Tl}rkl,
3 la téte d’une armée turque, se présenta a D’entrée 'des terres gle Djem-
morah et demanda 2 Sidi Yahia de le ravitailler en grains. Celui-ci ordonna
3 ses serviteurs de remplir tous les sacs de la terre rouge argileuse qui

i j furieux ouvri-
de d nvirons de Djemmorah. Lorsque les soldats
ry ey : atérent avec stupeur que

la terre s’était métamorphosée en blé. A ’annonce de ce miracle, Ahmed

22. L’analyse de la premiére partie de ce sous-chapitre doit beaucoup 2 la lecture de

Iarticle de F. Colonna déja cité.
23. Cf. Lartigue : Monographie de I'’Aurés,

« était fréquentée par plus de 500 éleves ». .
24. 11 egt impresl?sionlr)lant de constater combien cette tragédie, vieille de plus de quatre

siecles, reste douloureusement présente dans les mémoires des Ouled Si Alissa comme des
Ouled Ziane.

‘op. cit., p. 322. Cette zaouya trés réputée
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Turki — impressionné et effrayé par la puissance du mrabet — renonga
4 ses intentions belliqueuses et rebroussa chemin. Au terme de cette
légende, Sidi Yahia ben Abdallah, combattant simultanément sur deux
fronts semblait réussir avec les Turcs, 13 ou il avait échoué avec les Ouled
Ziane.

Quoi qu’il en soit, alors que les Ouled Si Aiss
refusaient 1’allégeance au pouvoir central turc —
Pintermédiaire de leur chef spirituel, Sidi Mohammed el Hadj, s’assuraient
sa complicité. La fraction maraboutique des Quled Sidi Mohammed e]
Hadj (dont les Ouled Ziane recherchérent systématiquement I’alliance) éta-
blit ensuite & son profit, — avec I’

) A administration centrale —, une rela-
tion de méme nature que celle que nouaient, dans le méme temps, les
marabouts de Khanga Sidi Nadji dans les Némenchas, par exemple. Les

documents d’archive le confirment. Installés depuis a Djemmorah, « les

Ouled Sidi Mohammed el Hadj devinrent les chefs investis par les
Turcs »*, De nombreux priviléges

pouvoir central, dont, en 1748, le commandement de la
et de celle des Ouled Ziane et Beni Souik réunis.

Dans le méme mouvement, les Ouled Ziane, par I’
puissants alliés, les Ouled Sidi Mohammed el Hadj,
du pouvoir turc, de nombreux priviléges :

— d’abord, le territoire tribal des Beni Souik 3
.~ ensuite un certain nombre de droits fonciers tels que des conce

sions de palmiers et de terres irriguées sur les terres des Beni Souik us-
droit de pacage, un droit d’irrigation donnant aux Ouled Ziane up « ’t !
d’eau » équivalent a celui des Beni Souik ; Our

— enfin, un droit de perception de I’imp6t Achour.,

Tous ces priviléges émanaient de Salah Bey (1771), Hossine Bey (180
et Naman Bey (1812). Les Turcs voulaient ainsi s’allier la remy 7
des Ouled Ziane, si bien située a I’orée du massif. La dominatio
voir central dans I’Aurés n’était, en effet, que nominale et pe S€ fajea:
sentir que lors du passage de la colonne se rendant annuellement 3 Bilialt
pour percevoir I'impdt des tribus du sud. Skra

Tous ces priviléges furent, par ailleurs, presque intégralement reco
duits par la colonisation francaise. T

Quant a I'influence spirituelle de la zaouya de Sidi Yahia ben Abda]
lah, elle périclita au fil des siécles, alors qu’inversement s .

iy ] € renf i
celle de M’Doukkal (Sidi Mohammed el Haj) et aussi celle de Men?a%gillgg:
nous reparlerons.

Les documents du début de la colonisation situent cette décadence plu-
sieurs siécles en arriére alors qu’ils insistent sur le rayonnement irilt)uel
et intellectuel des deux autres centres religieux. Plus personne éijem-
morah, ni méme parmi les Ouled Si Aissa, ne parait se souvenir de I’affi-
liation confrérique de la zaouya, alors que les mémes individus ont pré-
servé dans leur mémoire des faits bien plus anciens. Dans Pétat actuel

a et leur chef spirituel
les Ouled Ziane, par

tribu des Sharij

inte_rmédiaire de leurs
obtiennent également

25. P.V. du Sénatus Consulte de la tribu des Ouled Ziane.
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leur furent, dés lors, accordés par le-

ante tripy,
N du poy.

"

de nos connaissances, tout porte donc a croir‘e - qu’a lfepoque. .de
Pimplantation des différentes confréries dans 1’Aurés, soit & pa.m{( c::i méltle}:
du XviIe siécle?® — I’aire d’influence de la zaouya de Sld} ahia étai
tellement restreinte qu’il n’y a pas eu d’affiliation confl.'énque. .
Quoi qu’il en soit, nous verrons, dans le; chapitre suivant, qu’il y a
i i i des Beni Souik se font
deux siécles, environ, les fractions maraboutiques _ k se lont
T e o ot 3 & M, i
que arabe, originaire de _’oue gh (les Oule o au seoré Cértes, N
pére a son profit 1’essentiel de'la relation initiale > viflage o B
s’agit pas encore de l'installation des Ouled Ziane . !
Sog;k.pMais peut-on considérer comme un fait du pasar(ili 31;%? tsrzcslelr)l:gs
risation au village du premie{ gggggel 2;.: c(g;lgq) Ziane s
elle des mrabtin arabes Ouled Si el I ! ) .
¢ A ce point de I’analyse, une autre mterro’g.atmn s"ltr’gl:ié SNECI;?USI‘;ilitk
on voir une relation de cause a effet entre 1 3ncapai:1 :1 ontée des Ouled
A préserver leur assise territoriale (donc a empécher e Henage mara-
Ziane) et ’émergence aux plans du sa‘;/ou et du pouvo
utique des Ben Abbes de Menad ? . 5 au centre
b C:r, il faut bien le constater, la situation .spatlaled dse gi;nﬁb?:‘éscpour
de I'oued Abdi, ne désignait nullement le' lignage fet ons les Nemen-
jouer le réle qui était dévolu aux Beni Soullg et quld u ’B o Souik et de
chas, celui des mrabtin de Khanga. Les.v1l'1ages esd o vallées OUVT-.
Khanga sont, quant & eux, effectivement situes « au Sl)l27 S st Ia, en
tes... point de contact entre le massif et le Sahzra 2 S com
c;un cas, la situation de la zaouya des Ben Abb¢s. p 4 atégi’e  iale
?rl;ire (en ’amont de Menai) semble bien prouver que la str

i i — trés loin en
concernait moins les populations nomades Ouled Ziane

i ? ina et de Poued Nara, de saff
aval — que les populatlonszsde I’oued Bouzina

' i de Menad e li Abbés avait
opposés a celui e lignage des Ben
sser comme si le lignage
Tout scmble dots see]sjsaentiel des fonctions initialement dévolues aux

scupéré a son profit I’ . - i cupéra-
r?cupfsé marabol:ltiques des Beni Souik, — et com{ne ;10 :eged;éMgnaa,
ll-gnag'tait a relationner avec la double tactique de la z ntS;al deux fac-
'c:jlor;r:nsmission du savoir et de complicité du pouvoir ce ’
¢ : i Souik. .
ts de ’action des Beni K. . vers
teurlia?b;ielllleurs ces faits montrent la negesslté de blend cerrréili‘sé::eg:, e
siéments de la stratégie spatiale maraboutique, au regard, P
lité de cette stratégie. . ition de pro-
e fIi_,l;taposition maraboutique est, comme on I'a clhti’nul?;“?;stlig:ﬁon § se
tection, de défense. Encore faut-il pousser plusoio
demander ce que I’on veut protéger €t pourquol. se sentaient menacés
Il est clair que vers le sud et ’aval, les chaouya

. . " N 2 ité pour
: ’ assif, — d’ou la nécess
par la présence des nomades a ’orée du m s

———

26. Colonna (F.) : L’islah en milieu paysan : e cas de IAurés, 1936-1938, op. cit., p. 281.

i j ] tudieux..., op. cit., p. 648. ‘
%. & l?sr/}::qg{:?l; (faa;"?,af?gﬁ:&::j S s op. cit., P. 171 ¢ « Il (les ben Abbas)

avaient empéché plus d’une guerre entre Menad et Nara ».
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eux, d’organis_er, dans cette direction, ce que nous appellerons « les défen-
ses maraboutiques ».

Mais cela ne signifie pas systématiquement, selon nous, que la posi-
tion maraboutique soit toujours et nécessairement méridionale?®. Dans un
contexte politique différent, il est tout a fait possible de concevoir que
la zone stratégiquement « faible » puisse se situer au nord, ou méme auy
centre, de la vallée et que ce soit, donc, au nord ou au centre qu’appa-
raisse la nécessité d’organiser les défenses maraboutiques.

Ce fut le cas, par exemple, de I’installation des Halha (fraction
; R mara-
boutique des Ouled Daoud) au nord de la vallée de ’oued el Abiod, d;r?s

le but de protéger cette vallée du retour des Oudjan :
S out de Jana refoulés par les Quled

Tqut porte a cr‘oire que ce fut également le cas des Ben Abbés de
Menaa, d,ont .la position centrale correspondait a4 une stratégie de protec-
tion et d’arbitrage concernant les populations de Bouzina et de Nara

Peut-on pour autant conclure & un échec de la do i
; . uble stratégie d -
tection et de relation mise en oeuvre par les Beni Souik ? e

Nous ne le pensons pas, si, toutefois, nou
. : , , § acceptons de considé
cette situation complexe de fagon prospective et dynamique. G

Certgs, les Beni Souik ont perdu, dans I’affaire, leur assise territori
et certaines de leurs terres de culture. Mais si I’on veut bien reco ale
que dans tous les cas, le territoire tribal n’a plus aujourd’huj aucunnarfre
lité, que la tribu ne constitue plus qu’un cadre d’appartenance, } e
et la signification de ce qui a pu constituer, pendant une époqu3’ a portée
sont considérablement diminuées. » Ul echec,

Au contraire, si ’on ne perd pas de vue que la stratégie des Benj Soui
avait comme ultime finalité la mise en relation des deux populatio ouik
au plan économique, pour le moins — on peut lui reconnaitre le gs "
fice d’une réussite & long terme. she,

Aujourd’hui, au contact entre le massif aurasien et la steppe le vi
lage des Beni Souik est I'image de la cohabitation des populations <’:haoul |
et des populations bédouines sédentarisées. Nous le verrons, cette cohya
bitation n’est certes pas exempte de conflits. Mais — au-dely ge difg:
cultés qui vont s’amenuisant avec le temps — elle représente le résultat
tangible d’une volonté de relation avec ce monde de la steppe, initiale-
ment suspect parce que mal connu dans sa différence. Or, les Bepj Souik
ont — au bout du compte — accepté les bédouins dans leur village, et
les nomades, en se sédentarisant, ont fini par se conformer 3 certai’nes

l;ab;t‘Udes de vie des chaouya. Les uns ont appris I’arabe, les autres le
erbére.

—————

gg La position basse est, par contre, beaucoup plus systématique.
- Masqueray (E.) : Note concernant les Ouled Daoud, op. cit., p. 25.
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I1 n’est peut-étre donc pas excessif de dire que cette cohabitation cons-
titue, en quelque sorte, ’amorce d’un lent processus de dépassement de
I’opposition fondamentale identité/altérité.

Nous retrouverons cette dynamique sociale a travers l’analyse df:s sché-
mas d’occupation spatio-temporelle mis en ceuvre par les Beni Souik, tout
au long de leur histoire.
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Chapitre premier

Analyse des schémas d’occupation spatio-temporelle
aux Beni Souik

_ Nous venons d’analyser la double fonction du village de§ Beni Squik
induite par sa situation limite dans la vallée de I'oued Abdi et de déga-

ger certains éléments de son organisation spatiale relatifs 4 son rdle dans
cette vallée.

Nous allons, maintenant et plus précisément, étudier l’occypation .de

I’espace aux Beni Souik, a travers I’histoire de ce groupe, afin de faire

; apparaitre I’ensemble des logiques possibles d’occupation préférentielle et
évolutive.

'} A. CHRONOLOGIE DES OCCUPATION SUCCESSIVES
TRANSMISE PAR LA TRADITION ORALE

Il y a trés longtemps, & une époque qui semble vécue par la collecti-
vité simultanément sur le mode mythique et sur le grlgde historique les
premiéres constructions s*édifierent tout en haut et légérement en amont
du site actuel de la dechra des Beni Souik, au sommet de la pente abrupte.

Cet ancien village, désigné sous le terme gém:arique de sur (remparts,
murs fortifiés), était initialement composé pour I’essentiel et selon la tra-
dition orale :

— d’un grenier collectif (arabe : gel’a, chaouya : gel’f) occupant le
j point le plus élevé du site. Il constituait également, de par sa position,
un poste de vigie ;
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— d’un sanctuaire situé a proximité immédiate du grenier, celui de Sidi
Abdelgader, dont on ignore tout (y compris sa descend.ance), si ce n’est
une légende explicative de I’abandon ultérieur de ce site élevé!’ ;

— d’une aire & battre également située A proximité immédiate du gre-
nier et dénommeée nader I’’ars (I’aire a battre de la féte) ;

— d’habitations vraisemblablement massives, assises sur la partie la plus
rocheuse du site et évoquant I’idée de fortifications, — ce que confirme
d’une part ’appellation donnée A cet ensemble construit : sur, (remparts,
murs fortifiés), et d’autre part le fait, rapporté par la tradition, que ’acceés
s’y faisait par deux seules portes, I’'une i I’Est, I’autre a I’Ouest.

Ces habitations étaient situées légérement en contrebas de I’ensemble
composé¢ du grenier, du sanctuaire et de ’aire A battre ;

— de sanctuaires sommaires. 11 s’agit soit de simples tombeaux présu-
més d’ancétres fondateurs — parmi lesquels on remarque plus particulie-
rement celui de Daoud ben Attiya, ancétre, dit-on des premiers habitants

du site — soit de trés anciens lieux de culte, telle la grotte dite by iqdi- |
fin. Ces sanctuaires sont situés un peu plus bas que le premier espace
construit — sur — mais en haut du cimetiére qui descendait vers Paval

du site.

La présence attestée du grenier nous indique qu’a ’époque de la plys

lointaine occupation du site — dont puisse se souvenir la mémoire col-
lective — les habitants de cette région étaient vraisemblablement semj.
nomades?. Or, on se souvient que les habitants de I’oued Abdj — con-
trairement aux populations de la vallée paralléle de 1’oued el Abiod —

sédentarisés depuis plusieurs siécles ont abandonné I'usage des greniers col- :

lectifs, dont on ne trouve, a notre connaissance, aucun vestige. Chez les
Beni Souik, non plus, aucun témoin matériel ne subsiste de

nier : seuls un toponyme et le souvenir perpétué par la tradition orale
attestent I’ancienneté de son existence en méme temps que celle de popu-
lations au mode de vie différent de celui des habitants actuels®. Sj 1’op

'ancien gre.

1. On raconte qu’a I’époque lointaine du sur et de la gel” » existait une source 3 proxi.
mité du sanctuaire de Sidi Abdelqader. Cette source alimentait en eau tout le village for.
tifi€. Un jour, un vieillard, qui n’était autre que Sidi Abdelgader en personne, demands
aux femmes, occupées 2 faire leur lessive & la source, de lui laver son burnous. Elles refy-
sérent. Alors le saint, en colére, frappa la source de sa canne et la tarit du méme coup
(on dit que la trace de ce geste est encore visible sur la pierre). Voila pourquoi, explique
la légende, la population, privée d’eau, fut obligée d’abandonner la partie supérieure dy
site et de construire un peu plus bas afin de se rapprocher de I’oued.

On reconnait par ailleurs, dans cette légende, un certain nombre d’éléments symboli-
ques fréquents dans I’hagiographie méghrébine : en particulier la relation sanc-
tuaire/eau/pierre/arbre, ce dernier étant — ici comme ailleurs — symbolisé par la canne
du saint personnage. Cf. A ce sujet: Servier (J.) : Les Portes de I’Année, op. cit., pp. 30-37.

2. L’existence du grenier collectif est presque toujours liée & un mode de vie proche
du nomadisme. Cf. A ce sujet : Faublée-Urbain (M.) : Magasins collectifs de PPoued el
Abiod, op. cit., p. 141, et Gaudry (M.) : La femme chaouia de P'Aurés, op. cit., p. 18.

3. Les anciens, parmi les Beni Souik, se plaisent & insister sur ’ancienneté de leur vil-
lage : « Beni Souik est antérieure A Biskra de 45 années, antérieure & Bouzina de 45

années », dit-on, selon une formule quasi rituelle ot le nombre 45, dérivé du 40 symboli-
que, est a interpréter dans le sens de la pluralité.
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accepte de transposer ce que diautcr;es1 céiheDrchfltgs;eoll,lctmgg e(l)bzi%%eé 23
fonctionnement de la gel’a chez les Ouled Dao ¢ , en
i i i — déduire que les pre
relation avec leur semi-nomadisme, — on peut en . *
miers habitants du site des Beni Souik noma}dlsa_le{it une g:lrtfr (;ig ld?ltll.gﬁcte
et engrangeaient leurs réserves dans le grenier v1g1;mme it agn ! ce’s durant
les longs mois de leur absence, par des harez (gardiens). . eetire P.
tions, on comprend que le grenier re,présentagt, gommz . g» 5. Mais il
Bourdieu « la piéce maitresse de le":c.:onomlela u n%rﬁeg e Lo ites
constituait aussi le centre de la vie soécmée : «ur ,q?wi el srenier col-
familiaux, mariages, circoncisions... »°. (¢ po e sa richesse et de
lectif, symbole tangible de la puissance du group . une fonotion 4 la
sa cohésion, se trouvait investi d’une Slglllf:l<=~'ﬂ‘1:;::’ilr1n o oles .
fois sociales et religieuses, économiques et S e — ot elles le sont
Des lors, toutes les pf?uﬁo:;agizlﬁ?&e%m toutes les richesses du
— pour assurer la sécurité du m

village :

— sa position d’abord, la plus haute qu it
parfois quasi inaccessible. C’est un fal,t que, i
ailleurs dans I’Aurés —, toutes les g.el.a ?ccup )
lée, une position élevée d’acces difficile ; et

— la proximité immédiate d’un savn':tu:«,urtzli qllls T insi,
— doubler la protection assurée par les gardiens -

2 : 3 der ;
gel’a des Beni Souik, le sanctuaire de Sé$ ::;‘:iltq:n contrebas, d’abord
- — le double rempart que lui font, immedia et vers l’aval, les cime-

les habitations fortifiées puis, légérement en dessiui'es plus srs garants de
tieres et les tombeaux d’ancétres congus comm
la sécurité du groupe. . ations ancestrales
De cette premiére occupation du site par les gsol?l;lien d’autre qu’une
= Ll B, il g et GO d’insigmfia{:;t's i‘;flsrﬁgdia:te du lieu-dit gel ‘?:
aire A battre, un rocher sacré, a proximitc bas sur le site, les sanctual
tout au sommet de la créte, et, un peu Pl“ts malgré ces infimes .repgresz
res des plus lointains ancétres. Et pourtané: du groupe qui ne soit B cfesn
la mémoire collective n’a rien perdu du pass mier schéma d’occupatio !
saire 4 son intelligence. Le souvenir de ce P l-est en effet, suffisammen
spatiale — perpétué par la tradition orale — €5t

] nd a celui que des
précis pour nous permettre de constatel‘d‘all‘:; ‘llacsgl'fésg gé I'oued el A‘(’;Pdei
travaux antérieurs (1951) ont pu déga il;)uecﬁf, ou bien 4 proximité. Cim

" s L 8
« un aieul est enterré dans le magasin t le lieu saint »”.

N . le renier €
tiéres et demeures sont dominés paritantf 9 On les appelle les arb argub,

. ?
Qui étaient donc ces premiers BN vy, Comme gel’a, argub
c’est-a-dire, littéralement : « les gens

i .), pour ’essentiel.
Y Gaudry (M., Faublée:Urbain () et Bourdicy (), pou
- Masqueray (E.), Gau AR je, op. cit., P. 24 ;
S Bou?dieu Y(l()l:"-%)): Socioloﬁ:g ‘;f,' ,fsA:gﬁ’;:ﬁfsp de I'oued ;; Abiol, op. cit., p. 141.
6. Faublée-Urbain (M.) : M +Algérie, op. cit., p. 33. . ,
g, Boutl;iﬁeu ®.): g\zc;o!igé: ;i ;agngs co;Iectifs de 'oued el Abiod, op. cit., p. 141.
. Faublée-Urbain (M.) :

’ éte

it. au sommet d une crete,
o aux Beni Souik comme
par rapport a la val-

— au plan du sacré
prés de I’antique
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constitue 1'un des toponymes du site actuel. Il désigne toute la partie
abrupte, rocheuse et élevée — juste en dessous du lieu-dit gel’a — qui
occupe le sommet du site. Certains parmi les anciens du village dénom-
ment également les premiers habitants : Ouled Zemlal, ou, Zmarla®.
D’aucuns ajoutent qu’ils seraient les descendants des « Djouhal », géants
mythiques', constructeurs hypothétiques des grands tombeaux circulaires
de la protohistoire qui parsément I’Aurés, — comme d’ailleurs le massif
du Hoggar ou le plateau du Tassili-n-Ajjer. Mais I3, Ihistoire se dissout
dans la légende, dont les détours nous éloigneraient de nos préoccupa-
tions immeédiates.

Toujours est-il qu’a partir du site initial précédemment décrit, le vil-
lage des Ouled Zemlal s’étendit. A 1’époque de sa plus grande expansion
sa popglatlon,’ dit-on, comptait 200 fusils'. Des constructions s’élevérent,
:.?i garrlt_xtelsur Pemplacement des premiers cimetiéres. Vers I’aval, la dechra
vem’rg dles e surplomb dg la chadba encaissée dont le nom perpétue le sou-
le niveay qu s ancétres : chiabet Zmerla”. Vers le bas, elle atteignit
Par o es plus hautes habitations du site actuel. Ce village comptait,
Doxicep iy S, al.}l moins un lieu de priére Eiont la tradition orale ait retenu
o et emplac_:ement et qu’elle désigne sous I’appellation de djama’

argub (le sanctuaire du haut).

Plus tard, la seconde installation sur le site fut le fai i si
, e fait quasi simultané
de deux groupes : les Ouled Aicha et les Ouled Mrabtine (dont nous a.Vil)llll(se

déj longuement parl€). Les Ouled Aicha occupérent I’espace laissé libre

f;‘l")‘“:{netnta? contrebas du lieu-dit argub (site d’extension des Ouled Zem-
dallle 5: -a-dire en contrebas et légérement en aval du sur initial. J] p’ est
poraine 3 Dla’s lmpo§81ble que Pinstallation des Ouled Aicha fiit contem-
Ouled © " expansion des Ouled Zemlal. Quant aux Ouled Si Ajssa dit
Vuled Mrabtine, ils occupérent, on I’a vu, la partie la plus basse d » CULS
Juste en dessous des Ouled Aicha. = G,

Alors que Pespace jadis occupé par les Ouled Zemlal était appelé argyp

celui des Quled Aj ; . r
el gsar. uled Aicha fut dénommé el hara et celui des Ouled Mfabtine,

pectIi‘tZS éfl?;) _Itnqpulations prirent soin de ménager entre leurs espaces res-

et, égalemen: a;IOH..les cimetiéres des ancétres, lieux sacrés et inviolapjes

A, en quelaus € aires a battre. Et tout se passe comme s’il s’agissais

et d’abord qla :101:}18, d’espaces transition, destinés 2 assurer, d’une part

lations, et eilleure cohabitation possible entre les différentes popu-
’ autre part et ensuite, la future extension des quartiers.

————

9. Une i i .
argub ou t;’i‘;:f‘l‘:;og nfll:agmﬁ? toutefois les concernant. Les Ouled Zemlal sont-ils les arp
la premiére hypothése icha dont nous allons bientét parler ? Nous penchons pour
et confondrons dans le texte Ouled Zemlal et arb argub P

11. Soi
oit 200 hommes adultes en état de porter les armes : on exclut donc de ce chiffre

12, ¢ rui
Chaiba : ruisseau, le plus souvent a sec, et, généralement encaissé.
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Ainsi, de méme que nous avons vu les arb argub s’entourer, en con-
trebas et en aval du sur, des cimetiéres et des sanctuaires d’ancétres, de
méme voyons-nous les OQuled Aicha aménager leurs cimetiéres et leurs aires
a battre en aval et en contrebas de leurs habitations (entre leur quartier

et celui des Ouled Mrabtine).

Ainsi, la placette centrale du village actuel — dite el djuam’ (les sanc-
tuaires) — constituait le début du grand cimetiére des Ouled Aicha. Sur
cette placette en terre battue, on distingue a peine quatre petits tertres
sous lesquels sont ensevelis quatre ancétres fondateurs sur identité des-
quels la tradition orale a conservé peu d’éléments”.

Qui sont et d’ou viennent les Ouled Aicha ? La tradition est muette.

On sait que leur ancétre est Sidi Ahmed ben Iyoub. Son sanctuaire se

situe dans le cimetiére d’aval, a coté de celui de Daoud ben Attiya, ancé-

tre des premiers occupants, les Ouled Zemlal. E. M:as.q.ueray"‘ dit des
Ouled Aicha qu’ils constituent I’'une des populations initiales des Ouled
Daoud, habitants actuels de la vallée de I'oued el Abiod. Il les désigne
également comme les constructeurs et propriétaires de I’'un des grands gre-
niers collectifs de I’Aurés : Belihoud®. Dans un autre texte, le Ill‘ll.ieme
auteur' les suppose descendants directs de Bourk, personnage mlyt que
dont se réclament également les Ouled Daoud, les Ouled Abdi, les gens

de Menai et ceux de Nara.
si que les Ouled Zem-

La tradition orale des Beni Souik rapporte aus - rent des rap-
lal et les Ouled Aicha — populations guerriéres — e“‘.fe‘“}’e‘;-ua e des
ports qui ne furent pas toujours faciles, ce qui nécessita l'arbitrag

QOuled Mrabtine.

A P’époque de leur plus grande expansion, , dit-on
comptaient une population d’un millier d’individus. Leur espace batl § était

5 i iéres.
étendu vers Je bas et I’aval du site, sur Pemplacement de leurs cimet

ientd : ine, leurs voisins du
IIs ne furent bientdt plus séparés des Ouled Mrabtine, |
bas, que par quelques aires 4 battres, quglques sanctuam:is, }a elgcé):lees—tf
placette en terre battue, el djuam’ — vestige de leur grand cim

et le chemin muletier qui faisait communiquer entre €ux les différents vil-

lages de I’oued Abdi.

La tradition orale rapporte €g
les Ouled Aicha aménagérent une long}le rue [
tasqift el kahla, le passage noir — qui, partant de e

les Ouled Aicha, dit-on,

alement qu’aux temps de leur puissance,
lle entiérement couvqrte —_
xtrérgité orientale

Amri (lié aux Ogled Mrgb.
bsa et Sidi Ali ben Said,
Sidi Ahmed el Hachani.

M’Barek el
ancétre des Aba
I'arrivée de

13. Ces quatre tertres seraient ceux de Sidi
tine), Sidi Ahmed ben Abbas, dit El Makhfi,
dont on ne sait rien d’autre que sa prédiction de

On ignore tout du quatriéme personnage.
14. « Note concercllwnt les Ouled Daoud du mont Aurés », Alger, Jourdan, 1879, pp. 16
% ben Iyoub, Belihoud. Nombreux

i de ces noms @
15. On note les résonances hébralq;&;aits. Sertains ont pu penser que quelques-unes

sont les auteurs & avoir signalé de te! o : a :
des tribus de I’Aurés avaient compté des Ju;fs parmi leurs ancétres. Cf. Gaudry (M.) :
p. 3 ¢t sq.

La femm j *Aurés, op. cit., . . ..
16. « B:::.:gﬁs‘fis{oriques recueillis dans ’Aurés ». Juillet 1876 in Revue Africaine,
n° 122, mars 1877.
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du site (1a ou il était coupé par le chemin muletier) escaladait la colline
pour ceinturer le quartier des Ouled Aicha, sur sa limite avec celui des
Ouled Zemlal, et redescendre enfin — a 1’ouest — vers chaabet Zmarla.
Ce long passage, noir comme un tunnel, s’ouvrait 3 ses deux extrémités
par deux portes : celle de I’Est et celle de I’Ouest. On raconte que toute
bete égarée dans tasqift el kahla devenait automatiquement propriété des
Ouled Aicha et que, de méme, quiconque s’y engageait n’avait d’autre
issue que de poursuivre ou de faire demi-tour. Aucune ruelle, en effet,
n’y aboutissait et seules y ouvraient les demeures des Ouled Aicha.

Quelles sont les parts respectives de la légende et de la réalité dans
ce récit ? 11 est certes difficile de le préciser. Il n’est toutefois pas impos-
sible de penser qu’a I’époque de leur plus grande expansion sur le site,
Pespace habité des Ouled Zemlal empiétant — selon la tradition orale —
sur les cimetiéres, vint 4 jouxter, vers le bas, celui des Ouled Aicha dont
il ne fut peut-&re plus séparé que par une ruelle couverte qui prit alors
I’allure et la signification d’enceinte et devint, dans la légende, « le pas-
sage noir ». Cette interprétation est d’autant plus plausible que, jusqu’aux
environs de 1920, le quartier du bas — el gsar — qui fut celui des Ouled
Mrabtine, était entouré, dans sa partie inférieure, d’une ruelle entiérement
couverte sur laquelle (comme pour tasqift el kahla), aucun autre passage
ne.donnait et ol seules ouvraient les maisons des habitants. Cette ruelle
qui était désignée sous le nom de tasqift el gsar (et qui, comme tasqift
el kahla, s’ouvrait A ses deux extrémités par deux portes de I’Est et de
I’Ouest) avait effectivement valeur d’enceinte privative, certes, mais éga-
lement, défensive, A la limite de I’espace habité et de I’espace agricole!’
Peut-&tre est-ce, d’ailleurs, A cette situation — ressentie comme plus vul:

nérable — qu’il faut attribuer la dénomination de ce quartier — gsar —.
terme contenant I’idée de fortification.

Par opposition, el hara (site des Ouled Aicha), signifie tout simple.
ment « le quartier » et désigne I’espace central, bien protégé de tout dan.
ger extérieur par les deux ensembles fortifiés du haut (sur) et du bas (gsar),

Nous avons déja longuement analysé les raisons de Pinstallation des
Ouled Mrabtine en contrebas du site : le rapport particulier qu’ils entre-
tiennent avec le sacré leur assure un statut d’immunité mais les oblige
— ¢n contrepartic — envers I’ensemble plus large auquel ils appartier.
nent (village, tribu), 3 un réle de protection en méme temps que d’arbj.
trage. La tradition orale est d’ailleurs fort explicite : lorsque, dit-on, leg
Ouled Zemlal et les Ouled Aicha — prenant part aux querelles de saff
— s’en allaient guerroyer, les QOuled Mrabtine restaient, dans leur quar-
tier du bas, garder la dechra. Leur simple présence au village constituait

17. Le gsar occupe effectivement une position trés basse
Nous aurons ultérieurement I’occasion de parler d’

toutes dénommées tasgift, mais n’ayant pas la méme valeur d’enceinte. La couverture de
tasqift el gsar s’effondra (vraisemblablement a la suite de pluies importantes) il y a envi-

ron une soixantaine d’années, et ne fut pas refaite. Seul subsiste aujourd’hui le passage
dénommé asqaq el gsar, rue du gsar.

, juste & la limite des jardins.
autres ruelles couvertes aux Beni Souik,
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la meilleure garantie'®. Leur statut d’immunité leur impose le site le plus
vulnérable et, corrolairement, cette position facilite Pexercice de leur fonc-
tion de protection envers les quartiers du haut. )

Alors que les trois espaces dont il vient d’étre question, le sur avec
sa gel’a, el hara et el gsar composent toujours .(é dgs niveaux ‘dlfferent.s)
le site actuel de la dechra des Beni Souik, — il existait naguére un vil-
lage qui a totalement disparu.

Exactement en face du village des Beni Souik, de I'autre cot¢ de I'oued,
— raconte la tradition — existait, il y a de cela plusieurs siécles, une tres
ancienne dechra appelée el ba’ul.

Les habitants d’el ba’ul étaient, dit-on, farouchement .OPIiOSéS fa Seux
du village d’en face. Au mieux, dans les pérlofies de pm\,rilles ésea o
entre les deux dechras étaient-elles neutres. En fait, les dgﬁxfais :i%nt ;?a’;- .
tenaient aux deux ligues opposées (saff). Les ,Bem So;n e Tos. deus
de la ligue de I’Est et el ba’ul de celle de I’Ouest. us%u'tement Elles
versions retenues par la tradition orale se recoupent par a{ent le village
divergent, par contre, quant aux populations qul composat
d’el ba’ul. ) . .

La premiére version — y compris dans sa vralsemblab,le mex?;:ct)lr!l:ug:
— est d’un grand intérét pour l’aglalylse %es .scshén.l]e:s d’occupal
I’espace tels que peuvent les produl.re es Beni Souik. )

Ij\u terme de cette premiére version, €l ba’u’l serait 6la' fplll’?)l:l%dplil:
ou moins exacte, du village des Beni Souik de I'autre cotc de .

bas du site d’el ba’ul serait, en effet, occupé par des Ouled Mrabtine,

l : ; éja analysées. Au-
pour les mémes raisons de sécurité et de Dl‘Otect“(’:‘;hﬁ Jdes Ouled Aicha,

dessus du quartier maraboutique, on retrouverait celu! ment,
et la partieq supérieure du siteald’el ba’ul aurait peut-&tre été, égale
occupée par des Ouled Zemlal. : e ver-

Quoi qu’il en soit, ce qu’il convient de noter é.q?“‘;cfjpﬁﬁt d’une
sion, c’est d’abord la position des Ouled Mrabtine ; 1 sultanément exac-
part les zones basses des deux sites et d’autre part et STRUE. & position
tement le centre de I’ensemble formé par les deux v’u?gsescieux saff oppo-
médiane permettait, dit-on, d’éviter les conflits entre ed \éventuels média-
sés. C’est 13, effectivement, la position la plus logique

teurs. : &t relativement a
. d intérét rela
Lanalyse de cette version présente l::ndseesc(;):tlapulations entre les deux

la compréhension des saff. La répartition i des structures
L $ symbolique .
villages opposés est, en effet, l’epfésenta"‘”iuzt ozn:noins latente ou viru-

dualistes qui s manifestent — de TacO B3 ciennes. Ce récit légen-

_ . sociét . .
lente slon la conjoncture }tgﬁfnleﬁ'un méme territoire tribal — deux

daire nous montre — a I’i i dont ’oppo-
; ‘une des deux ligues, dont I'opp
villages opposés, représentant chacun ; l;grfaite symétrie de part et d’autre

ition le terrain par une par'es.} .
file l’oga.mla]lrg’ggtsl‘g drun cas concret de division d’une tribu par les saff.

18. Clest aussi « parce qu’ils ne pouvaient pas porter les armes » que les Ouled Mrabtine
ne partaient pas guerroyer et restaient au village.
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i ntent, au terme de cette version, la méme morpho-
g;i;e:tﬁeaufn‘gg:g:;ng;is:iﬁon sociale : de part et d’autre des Ouled Aicha,
de part et d’autre des Ouled Zemlal. Chacun de ces groupes occupe, dans
chacun des deux villages, la position assignée soit par leur ancienneté (Ouled
Zemlal) soit par leur statut (Ouled Mrabtine). Au terme de cette version, les
ligues pourraient donc diviser et opposer les fractions'®, — fait qui semble
en contradiction avec le rdle de cohésion assumé par la fraction.

Mais, si la tradition orale met a notre disposition une légende expli-
cative fort intéressante sur le plan de la symbolique et de la logique de
I’occupation spatiale, — elle nous donne également une seconde version,
qui pourrait bien, quant a elle, davantage se rapprocher de la réalité
historique,

Au terme de cette seconde version, le village opposé a celui des Benj
Souik aurait été occupé, il y a plusieurs siécles, par une population d’ ori-
gine fort ancienne : les Ouled Azziz.

La tradition orale rapporte que les Ouled Azziz se seraient installés
sur le site 4 I’époque de la conquéte du Maghreb par Sidi Ogba, soit au
VII* siécle, et auraient disparu du site d’el ba’ul décimés par une épidé-
mie ou par une famine.

Consultons les historiens de la région.

Lartigue®, qui a amplement traité de ce sujet sur la base des infor.
mations consignées dans les P.V. du Sénatus Consulte, affirme que les
Ouled Abdi — alors que les Ouled Daoud s’emparaient de la vallée de

’oued el Abiod aux dépens des Oudjana — envahirent la vallée Ooccupée .

par les Ouled Azziz & laquelle ils donnérent leur nom : oued Abdi.
Toujours selon Lartigue et les P.V. du Sénatus Consulte, les Ouled
Azziz auraient constitué une ancienne tribu berbére d’origine jujye et
auraient occupé toute la vallée de 'oued Abdi (des gorges des Bepj Souik
au Teniet Gabel Ressas) et la vallée confluente de I’oued Larbag2
Refoulés par les Ouled Abdi, ils se réfugiérent dans la vallée de I’oueq
el Ahmar (Bouzina), déja occupée par les Ouled Bennou et leg Ouleg
Nouacer, et se seraient alors installés au Djebel Bouss.
Quant 3 Masqueray?, il écrit: « A la méme époque reculée, deg
Haoura, des Aou-Adga, des Aoulad Azziz expulsés aujourd’hui de I’Aou.-
rds, occupaient I'oudd Abdi ». « Les Ouled Azziz auraient dominé le pays
depuis la région saharienne jusqu’a la ligne de Lambeéze et de Thamgad
€t n’auraient cédé qu’a la pression des Arabes Ouled Ziane »2, Toujours

. 19. Nous verrons qu’a I’intérieur de la tribu comme du village, chacune des popula.
tions citées s’est constituée en fraction.
20. Lartigue (Lt Cl de) : Monographie de I’Aurés, op. cit., p. 328.
21. Région de Bouzina.
22'. Masqugray (E.) : « Notes concernant les Aoulad de I’Aouras », op. cit., p. 15.
_ L’auteur situe cette « époque reculée » a trois siécles environ de la fin du Xixe sigcle
soit & la fin du Xvie sicle, ’
23. Masqugray .(E.) : « Documents historiques recueillis dans 1’ Aurés », Op. cit., p. 104.
Certains historiens ont, en effet, été amenés A penser que les Ouled Ziane ne furent

pas étrangers au refoulement des Ouled Azziz. Du moins auraient-ils achevé I’ceuvre des
Ouled Abdi.
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1

selon Masqueray, ce serait plutdt les Ouled Ahmeur pen Ali, fractiqn des
Ouled Azziz, et non tous les Ouled Azziz qui auraient été expulsés par
les Ouled Abdi*.

Quant 3 Fallot — cité par M. Gaudry® — il situe I’événement du
refoulement de ces tribus par les Ouled Abdi aux alentours des XIV-XVe
siécles. Selon les informations contenues dans les P.V. du Sﬁnatus Con-
sulte, ce serait vers 1532-1537 — donc au début du XvIe s1e,cle — que
les Ouled Abdi s’emparérent de la vallée, aprés en avoir chassé les Ouled
Azziz.

Si, comme le suggére la tradition orale des Beni SOlllk., les Ouled Azznze .
se sont réellement installés sur le site d’el ba’ul aux environs C!l{ VIl sie-
cle, nous laisserons aux historiens le soin de dater leur disparition entre
la fin du Xxve si¢cle et le milieu du XvIe siécle.

En confrontant la tradition orale avec les donpées historiques, :,-l ::ir:-l
permis d’admettre que les deux villages opposés aient pu mener urr;es pas
tence contemporaine pendant une époque dont la fl“ré.e n f;t cteois pre-
facile & préciser. On peut également supposer que l’arrivee 88 | fd Aicha
miéres populations des Beni Souik (Ou‘led Zemlal et gt{nouctl ’ ]ubea ‘ul. De
et Ouled Mrabtine) ne fut pas étrangére a la.dlsl’)armon e o &uel—
cette antique dechra, il ne reste plus aujourd’hui qu’un top onym% eUX Ves-
ques ruines d’un sanctuaire dit « djama’ e{ ba’ul »* et de nom tham p
tiges attestant I’existence d’un site habité relativement 1mp

ancien?.

. ; iculiére
La tradition orale se souvient, par ?lue“!'s’ ’de‘ la dftlc;fsif ﬁi{in:iltlun »
des terres. A cette époque lointaine, Beni Souik ctait, 1—11 existait, précise-
(pays des olives) et son territoire était couvert d’oliviers. ’

’ Beni
t-on, deux pressoirs 4 huile® : I'un appartenant au saff de IEst (
Souik), I'autre A celui de 1’Ouest (el ba’u)®.

; e grandes

Les Beni Souik exploitaient également, ra:copte l; legfsgg (lies go iseaux

étendues de blé. Mais, dés que les céréales amyaxent III.les Ben’i Souik pri-
et les nomades, dit-on, se chargeaient de la récolte...

e ’ ,O.Cit.,p~ 104°
24. Masqueray (E.) : « Documents historiques recueillis dz}ts ]3 u;és "o
25. Gaudry (M.) : La femme chaouia de I’Aures, OR'I " et exactement en face du
26. Ce sanctuaire est situé en contrebas de I’ancien village,

i P SOA & led Mrabtine des B_eni Souik.
T g Sidi Belgacem ben 83 Alssa, ancgg«:esd ?ecg):losses pierres, dont il n’est pas

27. 1l s’agit de nombreuses assises de murs ; oteries de
évident quelies aient été tailléss, Le 5ol est également ’:’“{Iﬁs Tcorées ;lee motifs géo-
toutes sortes : minces, épaisses, fines, grossiéres, non décorces,

métriques, incrustées, vernissées, etc.i — dans I'oued Abdi et les vallées confluentes —

28. 11 ne subsiste plus aujourd’hu ! i et | Iiees, qonfuentes —
’ i i i des Beni Frah, déja mentionne par V. .
gl:):si:llizucl:o‘::;:seogt:n:‘ ltl:-gi',’ ::Llil:en. Aujourd’hui encore, la principale ressource des Beni

Frah d *olivi : ’ i
ra‘29. ﬁn::i:el;;ltlngément aux Beni Souik un licu appelé m’assra (pressoir) sur lequel

n’a jamais été retrouvé aucun vestige. Encore un toponyme...
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rent alors ’habitude de moissonner leur blé encore vert, d’ou leur appel-
lation : Beni Souik?®’.

Quoi qu’il en soit, de ces populations lointaines (Ouled Zemlad, Ouled
Aicha et Ouled Mrabtine), il ne subsiste plus que cing familles (descen-
dant des premiére et troisiéme populations) et trois femmes dont les ancé-

tres furent les Ouled Aicha. Le substrat original a donc en quelque sorte
disparu.

Arriverent, plus tard, aux Beni Souik, deux nouveaux groupes : les

Ouled Chagour et les Ouled Sidi Abdelmoumen. Les premiers semblent
avoir précédé de peu les seconds.

Les Ouled Chagour s’installérent en aval du quartier des Ouled
Aicha® (tel qu’il devait se présenter a cette €poque), soit immédiatement
en contrebas du lieu-dit argub. De I’espace qu’ils laissérent libre d’habi-
tations, dans la partie basse de leur quartier, ils firent leur propre cime-
tiere ou ils édifiérent le sanctuaire de leur ancétre (Sidi Ali Zhana, dit
Dada Zhani) : simple et naive coupole de terre séche.

En aval de leur quartier, les Ouled Chagour aménagérent leur aire 3
battre ; plus loin encore, toujours vers 1’aval, s’étendait le grand cime-
tiere des Beni Souik®. A I’époque de leur plus grande expansion, Jeg
Ouled Chagour empiétérent sur ce grand cimetiére ou ils construisirent
des boutiques et des « cafés », C’est-a-dire des édifices publics.

Les Ouled Chagour se disent « chaouya d’origine maraboutique
venus de la région de Sidi Ogba®. Au début de la colonisation, et yraj.
semblablement dans la période précédente, ils constituérent ’une des frac-
tions les plus puissantes des Beni Souik. A I’époque coloniale, ils comp-
térent parmi eux de nombreux membres et présidents de djem’a d

u d()uar
des Beni Souik ainsi que deux caids* dont le bureau se trouvait gy,

30. En chaouya, le blé vert est dési
patronyme Beni Souik.

31. Il semble que la population des Ouled Aicha étai
graphique. Leur quartier ne devait donc pas avoir ’impo
occupait la quasi totalité du site du village.

32. On ignore si, a I’époque de I’arrivée des Ouled Chagour,
paient encore la totalité du lieu-dit argub, ou seulement une part
ment dit, les Ouled Chagour ont-ils eu la possibilité de s’
ses du site, laissées vides par les premiéres populations en phase de régression démogra-
phique ? Si oui, cela indiquerait un premier changement dans le schéma initial. Nous pen-
chons pour cette hypothése (cf. la légende explicative de Sidi Abdelgader, p. 60 note 1).

33. Une autre version, peu vraisemblable, les fait venir de la région d’Arris. Leur véri-
table nom est Ouled Si Ali Zhana. A I’origine la fraction €tait composée de plusieurs
lignages dont celui des Ouled Chagour qui, seul, subsiste.

34. A I’époque de la colonisation, les Beni Souik — on le sait — avaient déja perdu
leur territoire tribal au profit des Ouled Ziane. A cette époque-13, la tribu des Ouled Ziane

se composait donc de quatre douars : Beni Souik, Djemmorah, Branis et Gueddila. Cha-
cun de ces douars avait sa propre djema’ (composée de 8 membres) qui déléguait des
représentants 4 la djema’ de tribu composée de 12 membres.

Les anciens racontent, en outre, qu’autrefois certains puissants caids des Beni Souik
frappérent monnaie. On aurait retrouvé d’ancienne

. ait mnes pieces de monnaie portant une date
(?) et la mention « sekka suikiya » (banque souiki). Cette « banque » aurait existé dans
le quartier des Ouled Chagour.

gné par le mot sui§, altéré en souik, dang le

t déja alors en régression démo.
rtance décrite plus haut, lorsqu’j]

les Ouled Zemla] occu-

ie de ce dernier. Autre-
installer sur les hauteurs rocheu-
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i i Staient également membres de la
’ nsion de leur propre quartier. Ils étaient €g ' _
if;:;:’as de la tribu lglf:s Ouled Ziane, a laquelle ils représentaient toutes
i i i ik.
les populations du village des Beni SOlll. : Wiy
Il n’est pas impossible de penser qu’llg n’onlt p?111t-etr§ F:lts r%tfu;glrg
j : i Abdi — le role qui
de jouer — dans la vallée de 1’Oued \ qui
parJles Ben Abbés de Menad. Ils n’ont tox}tef()ls pas réussi _—’- i;:e)nce a;;é
Ouled Ziane — & préserver l’assise territgrlllal_e des cﬁ;&l fsacl);illliés ef ;Sel-
i i i j *hui que
action, il ne reste plus aujourd'hu ¢ i -
ptlltasss?ilet:?llg femmes. Mais — a la différence deg trois pre{nlerel:stpcélrzglézt
?ions — la régression des Ouled Chagour COEI'SIII.LUC tqn fa:tt gzna; lr’exode
récent et trouve ses causes principales dans I’émigration
rural,

idi s’instal-
A leur arrivée aux Beni Souik, les Ouled Sidi ‘tﬁigsnféug?rg:nem vers
lérent en contrebas du quartier des Ouled Chlagmn‘—ourd’hui) par le cime-
Paval. Ils en étaient séparés (autrefois commehaulour) et par leur propre
tiere de Sidi Ali Zhana (ancétre d‘?S Ouled C agal de leur quartier, sur
cimetiére, aménagé en haut et légérement qnl’a‘;le des derniéres familles
I'emplacement d’une aire a battre rachetel? . l;delmoumen étaient sépa-
des Ouled Zemlal. En amont, les Ouled Sidi A tait du cimetiére de ces
rés du quartier des Ouled Aicha par ce qul res'mts dite « el djuam’ ».
derniers, a savoir la petite placette aux quatre sa£0i nait le chemin mule-
A la partie basse de leur quartier — 1a ou il l:e]Boﬁzid ou étaient censes
tier — était accolé un sanctuaire : celui de S1d1S e
s’arréter les voyageurs ou les etrangers de pa

uartier
; s : vers I’aval, le 4
Ce sanctuaire et le chemin muletier séparaient,

; i stait accentuée
des Ouled Sidi Abdelmoumen du gsar. C;e]tﬁte .:ﬁgargﬁgne?a&val encore,
par tout I’espace de nader sug et du sbil*® situc, ire de Sidi Abdel-

1 i nctual
dans le quartier des Ouled Mrabtine. Enfin, ISd?nts on haut et en BVl
moumen était accolé au quartier de ses desce :

ire a bat-
¢nagée une aire a
Au pied du sanctuaire, toujours Vers Paval, fut amen gc)uled Sidi Abdel-

ction des .
tre collective, propriété de l’epsembll: 3glgi§;age a l’ancétre auqu?iepiﬁ_
moumen. e déroule toujours lendrier agraire.
cipe tc?ut llgavisllage et qui se tient le 16 muars d;vgg ses nombreux sanc-
dela, vers I’aval, s’étendait le grand Clr};g;}ircfm presque tous €n ruines).

P . At . tuail . 1
ubsiste, les sanc Mrabtine et les
mallrjass (g (l:lrclllegigie fﬁbdelmoumen __ comme les Ouled
ule

; tique.
s 'origne marabou ; )
Ouled Chagour — sont, on I'a difi egrait venu de Tunis et serait le

. . I'l. S . . A
Selon la légende, Sidi Acllj deTl?noi;lmseidi Mahrez. Les omglnfes_;-:;f;‘:rei
: T : (sai e ’ . : eu évi :
gls ?ul; et ‘:ﬁgo(lf;;n%e ce groupe seralentnctlie:r 1?15 :}F un moment de
mol?ns etl:; Olff),n admetté que le group€ tout eesoit mis sous la protection
son his?oire et pour des raisons obscures = g

de Ia route en 1955, pendant la guerre, a entraine la destruction
35. La construction de la

de ce sanctuaire.
36. Sorte d’auberge pour les pays
mique.

: i :
ans et les nomades venus pratiquer I’échange écono-
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d’un mrabet réputé (bien que d’origine différente) : ce fut le cas, on s’en
souvient, des Ouled Mrabtine et de Sidi Yahia ben Abdallah.

Quoi qu’il en soit, les Ouled Sidi Abdelmoumen se réclament d’une
appartenance chaouya et sont reconnus comme tels.

Sidi Mahrez, donc, aurait eu trois fils qui, tous trois, auraient immij-
gré dans I’Aurés :

— Sidi Abdelouassai a Nara,
— Sidi Abdelmoumen aux Beni Souik,
— Sidi Ben Zekri A la zaouya Ben Abbés A Menai.

Les Ouled Sidi Abdelmoumen forment actuellement une population
importante (13 « familles ») et jouissent d’un statut social et économique
privilégié. Le sanctuaire de leur ancétre est devenu la mosquée du village
en méme temps que le lieu de réunion de I’ancienne assemblée des nota-
bles (djem’a) qui regroupait les représentants de chaque fraction du vijl-
lage. Leurs possessions dans la palmeraie sont importantes. Iis jouissent
surtout d’un grand prestige social mais qui ne dépasse guére les limites
du village.

] !_e village des Beni Souik se composait alors de cinq quartiers biep
distincts : ceux des Ouled Zemlal, des Ouled Aicha, des Ouled Chagouyr
et des Ouled Abdelmoumen. Ces cinq quartiers étaient séparés les uns des
autres par des espaces-transition non construits, mais hautement Socialj-
Scs, composes de cimetiéres avec leurs sanctuaires et aussi d’aires 3 battre,

A en croire la tradition orale, il semble que, apres Pinstallation des
Ouled Sidi Abdelmoumen sur le site, les Ouled Zemlal disparurent des
Beni Souik 4 la suite de luttes violentes avec les Ouled Ziane. A cetqe
époque 1a, rapporte la légende, les nomades Ouled Ziane engrangeajen
leurs provisions chez les Beni Souik qui en avaient donc déja la garde
Chaque habitant réservait dans sa maison une ou plusieurs pigces au:i
Ouled Ziane, car Pusage des maisons greniers ne semblait pas €ncore
répandu. Seuls les Ouled Zemlal refusaient farouchement cette situation
d’autant que les Ouled Ziane avaient pris, dit-on, pour habitude — A cha.
cun de leurs arréts au village — de forcer ’hospitalité des Benj Souik
qui se trouvaient alors dans P’obligation de les nourrir, Ay nom de toys
les Beni Souik, les guerriers Ouled Zemlal en prirent ombrage et décide-
rent d’empécher et de punir de telles pratiques. Aussi, lorsque les Ouled
Ziane revinrent, une nouvelle fois, pour emmagasiner leurs réserves et aby.
ser de I’hospitalité des Beni Souik, les Ouled Zemlal Coururent a leur pour-
suite par les ruelles du village pour les égorger. Certains, parmi les Ziani
réussirent a se réfugier dans la mosquée de Sidi Abdelmoumen pour se
mettre sous sa protection. Mais les Quled Zemlal, furieux, et ne reculant
Pas devant le sacrilége, les firent sortir un  un et les ¢gorgérent sur I’aire
a battre au seuil dy sanctuaire. La violation de sa horma par les Ouled
Zemla} — Ppoursuit la légende — déclencha la colére du saint qui jeta sa
malédiction sur Jes premiers occupants des Beni Souik : d¢s lors, dit-on,
ceux-ci disparurent rapidement. Et ce fut & cause de leur sacrilége, com-
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mente la légende, que de leur nombreuse et puissante population, il ne
reste plus aujourd’hui que deux familles. ]

Cepn’est 1a, évidemment, qu’une légende, dont on peut cependant rete
nir plusieurs éléments intéressants :

a) La situation de dépendance des Beni $ou1k’ par Faall)ipgrt\’?lali);e?n%ll:ld-
Ziane. Cette dépendance va jusqu’a l'obligation d’hospit dlt nt leur hégé-
blement, c’est A cette époque-la que les Ouled Ziane éten raenD. emmorah
monie sur la région en poursuivant les actions entreprises )
contre les Ouled Mrabtine. . :

b) Le refus de cette situation par les Ouled Zemlgl ’rg?ﬁse;te::ff%l:;ﬁf
refus de pactiser avec les populations de la steppe. lee Site : ils s'en Com-
quer par I’ancienneté des guerriers Oule{l Ze’t_nlal sur b ;;renﬁers oecw.
sidérent en quelque sorte les maitres, puisqu’ils en so sition systématique
pants. Ils conservent des habitudes farouch.es d opl:'C])3 i Souik auraient
aux nomades. Inversement, les autres fractions de:veg les Ouled Ziane.
accepté certains types d’échanges (ou de services) ¢ aux Ouled Ziane les

&) Les luttes qui ont, de toute évidence, opgg:f Ces luttes ont abouti
Beni Souik et plus particuliérement les Ouled Zemlal.

a la disparition des premiers habitants du site. fractions de ne plus

d) Le souci, plus ou moins explicite, des autres démarquer de ceux
accorder leur assentiment total a ces luttes et de lses faibles.
qui furent les plus acharnés et, finalement, les plu

e) L’importance de la horma d’un sanctuaire.

- . isemblablement

A une époque qu’il est difficile de préciser — ncllals (‘Sl;lailessnéidi Abdel-
a la suite de I’installation des Ouled (::hagour et des riginaires de I'oued
moumen — arrivérent d’autres populations Chaouyab an. Ils s’intégrérent
Fedhala” : les Ouled Souleyman dits encore Aba :iaui. que nous avons
aux Beni Souik selon un processus différent de ¢
observé et analysé jusque-la.

Les différents groupes chaouya,
taller aux Beni Souik, se sont toujours con Ainsi en fut-1 :
fraction et, sur le plan spatial, en quamerc.i Aicha, des Ouled Mrabtine,
des Ouled Zemlal, puis de celles des Ou_l “ bdeh;'xoumen. Ces différen-
des Ouled Chagour et enfin des O“l.ed Sidi f;} i Souik dont on constate,
tes fractions composaient alors la tribu des Ben raphique et social.
par 13, I’extréme dynamisme du content démosg

ne se consti-
- , . bsa, quant a cux, .
A leur arrivée aux Beni Souik, lesénf:x?ta a 1”une des anciennes fractions

i is s’intégrerent . égression
Ellzéll.:nttrill))a{ls, ?:s f(r)al::ltégn}‘;g:a (quitse ]fi;‘;?:letnéedsii;gr%P:;:ég.: aegs Ouled
z . I 1 él'el'l a .« 3z ’
Alche B e b, et de sc O e comme nows
) ’ Lo i aux Be .
lignages. Ce cas, qui n’est pas HILI;;?:TC fait que la tribu, comme la frac-

urons I’ i e voir — 1 . : . ainct R
?iOI:) ;éuct)c:z?éogr;rdg;s éléments d’horizons divers : ainsi voyons-nous le
3

. s s’ins-
. ’ 1 s divers, venu .
mais d’horizon plan social, en

. le s
stitués, sur il de la fraction

37. Région d’Ain Touta.

38. Du nom de I’ancétre du lignage qui a fait souche aux Beni Souik.
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cas concret de lignages d’origines différentes composer une méme frac-
tion. L’assimilation opére également au niveau de I’habitat puisque les
Ababsa devenus, selon le principe de filiation, lignage des Ouled Aicha,
s’installérent dans le quartier méme de ces derniers® et enterrérent leur
ancétre réel dans le cimeti¢re de leur fraction de rattachement.

D’autres cas analogues se répétérent aux Beni Souik, reproduisant up
schéma identique.

Ainsi, les Gouadjla, chaouya originaires de la région de M’
(dans le sud de la vallée de 1’oued el Abiod)
maniére, rattachés aux Ouled Aicha.

Ainsi, également, les Ouled Bachir — dont Porigine lointaine remon-
terait, dit-on, aux Achéche et qui seraient, par leur meére, alliés aux Ouleq
Mrabtine — ont été si totalement assimilés aux Ouled Sidi Abdelmony,.
men qu’il est difficile & I’observateur de les en différencier. Ils habitent
en effet, dans le méme quartier que les autres lignages de cette fractioﬁ
et vénérent le méme ancétre : Sidj Abdelmoumen, qui prend, dés lors

chounéche
— furent, de la méme

- valeur de symbole.

Sqr la base de ces cas concrets, il nous est ainsi i ¢
combien jouent,  Pintérieur de la fraction, les forces dé) 2?)%2;?0: gbfl?;:;r
milation — et ce — sur la base de la convergence des deux principes d;,
orialité. Autant il est relativement facile de distingye,
ribu (ou du village) les différentes fractions qui la com
posent, — autant il est malaisé de discerner, & l’intérieur de la fractj X
et du quartier, les lignages d’origine étrangére qui lui ont été « assimilég,o»n

Jusqu’alors, ce sont des populations chaouya (ou considérées com -
telles) que nous avons vu arriver, s’installer et s’intégrer 3 la triby e
Beni Souik et i ses fractions, =

Or, & une époque qu’il est une fois de plus difficile de dat

— sur la base des généalogies recueillies par nous

a environ deux siécles d’ici, vont s’installer aux Beni Souik, non

populations chaouya, mais des populations arabes

_Ce furent d’abord un mrabet et sa femme, originaires de I’'Oued Righ
qui arrivérent aux Beni Souik. Or cette venue, dit-on, avait été préc%it’
par un homme sage parmi les Beni Souik, Sidi Ali ben Said®, qui ay 3
conjuré tous les habitants de prendre soin du mrabet ’ o

. : ¢ lorsqu’il se présen-
terait au village. Au lieu de quoi, le saint homme de l’ougd Righ p_ess?ﬁi

Ahmed el Hachani — fut violemment rejeté par la population et dut, lais-

dater mais ui,
— pourrait bien I'€monter

Plus deg

.

40. Un petit tertre, sur la placette e/ djuam’ marque sa sépulture.
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C’est alors que le sage parmi les Beni Souik — Sic.ii Ali ben Said, lé‘l(li(l)g
depuis longtemps — apparut en réve. a sa fille, lui .rappelantdsa pr dic-
tion et ses recommandations. Les Beni Souik, poursuit ]a légen_e,ése § -
vinrent, un peu tardivement, de Sidi Ahmed e! Hachani E]'l.ll.,dl:eje.t s l\gv;,:s
en ermite dans la grotte d’el ba’ul. lls comprirent que I’épi em:ée l%econ-
anéantissait n’était autre dque la ;engteag;cedggéiﬁg:eggme gggx:gﬁbn o
naissant en lui un grand marabout, 1ls dep: t jatl

le supplier de lever gsa malédiction et de venir parmi €ux. lca:fil(l)l:l-c\:i:fc:lﬁlai
sous condition, — exigeant d’une part que t01,1te la pC;Iz:l 1 ut fut cons-
et lui fasse cortége jusqu’au village, et que, d’autre fp s, dit.
truit une demeure sur le lieu-dit argub_. Ce qui fuié ait. -2 malsor 30ur-
on, fut construite par toute la populatxon’ rassem‘:l:)1 €, tf:bité o aiveau
née, sur un emplacement situé en aval de I’espace alors o du versant®. Le
des plus hautes maisons, soit 3 mi-hauteur sur la pen s au mara.
site fut choisi par les anciens du village, en .accord ?ve\(/:illage S mont un
bout. On prit soin de laisser entre sa maison et l¢

large espace de cimetiéres.

. ' importants :
L’analyse de cette légende met en é.wdence,fleux zip:f;%é’ ;l))uiS, dans
d’abord et immédiatement le rejet de l’mt’rus, letl:ang)> au sein de la col-
un second temps, son intégration, sa « r.ecupérat:lcznne fonction d étermi-
lectivité par I’attribution (ou la recor}na‘lssance) . about arabe a P’inté-
née au plan du sacré : les Beni Souik intégrent le mar Il n’est pas impos-
rieur des « structures du sacré » dont ils se sont dm‘fls. e, aprés I’en avoir
sible de penser qu’en conduisant le marabout au vi e(ligm’plicitc, certes) de
rejeté, les Beni Souik n’aient eu la double intention médiaire et de remé-
lui attribuer un role de sauvegarde autant que d 1nteg ‘s fractions mara-
dier par 1a A une éventuelle défaillance de leurs prop

boutiques. . 3 P’égard des
Médiateur, Sidi Ahmed el Hachani I’était C}:;‘slb(l)c;ln;ntziane : d’abord
Beni Souik dans leur conflit avec les nomades ara es et ensuite de par son
de par son statut et ses fonctions marabouthun effet, la puissance des
origine arabe elle-méme®. A cette époque-1a, eelle il valait mieux comp-
Ouled Ziane était devenue une ré"?lll;.ilt ; gyi;ielrﬁgter cette « récupération »
oy impossible . tative en vue
i marabont de Troued Righ, comme Ia premire séell tentacye o0 vue
d’une « stratégie de relation » avec le :)non ¢
bler Iinitiale « stratégie de protection ».

. inemen
Cette installation illustre donci1 :s:tame
gie dont nous avons parlé plus .

t le changement de straté-

41. 11 faut se souvenir qu’a cette époque, les Ouled Zemlal avaient déja disparu, lais-

sant inoccupé leur site, lieu-dit .ggub. ed el Hachani st originaire de Poued Righ, région
42. A noter, cependant, que S&es Beni Souik. Il est donc possible que son origine arabe

:?’i;.li:am:s péa:z rapport :)1:1 tvi;lﬁlfga‘;t de la méme maniére que celle des voisins Ouled Ziane,
P pergue

d’autant que le mrabet n’était pas nomade.
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Trois observations confirment I'importance prise par les Ouled Si e]
Hachani au plan du sacré et dans la double stratégie des Beni Souik :

a) Le lieu assigné a Sidi el Hachani pour son installation, soit Iaval,
en position haute, un peu & I’écart de I’espace du village, mais endroit
privilégié pour la surveillance et donc pour la protection du village. La
tradition orale est explicite quant aux motifs du choix du site.

b) L’emplacement ou fut érigé 4 sa mort, le sanctuaire de Sidi Ahmed
el Hachani : I’entrée du village, en bordure du chemin qui traverse la
dechra, et 4 proximité du poste de vigie chargé de la surveillance de Pentrée
de la dechra ainsi que du chemin qui longe les jardins®. '

Ce sanctuaire vient doubler, au plan du sacré, le réle par ailleurs tenu
par le poste de vigie. Mais aussi, il est excellemment situé pour favoriser
des relations paisibles avec tout étranger traversant le village, et, surtout
avec les Quled Ziane venus commercer sur Paire voisine (nader-sug) op
entreposer leurs provisions au village.

¢) Le fait que les Ouled Si el Hachani finirent par jouer un réle de
plus en plus important au plan du sacré. Leur petite fraction constitug
bientdt un pdle de la vie socio-religieuse du village. Au sanctuaire de ley
ancétre (le mieux entretenu aprés la mosquée de Sidi Abdelmoumen e:
Pun des plus « visités ») se déroulaient deux pélerinages importants : cejy;
du. mois de mayo (mai du calendrier agraire) et surtout celuj d’auiom o
qui, partant du sanctuaire, culminait i la helua Klemmbé et revenaitng
Sidi el Hachani ou était précieusement conservée la banniere déployé
cette occasion. Les Ouled Si el Hachani avaient la responsabilité tote 1a
de I’organisation de ce pélerinage. Dans le méme sens, on constate -~
le rituel de la circoncision est mis sous la protection de Sidi e] Hachagl'l?
la terre (o0 sera enseveli le prépuce du circoncis) est prise dans 1a 0011.
de son sanctuaire ou les femmes de la famille du jeune garcon se renr
dent, ce jour-13, solennellement. Enfin, en bordure des maisons de le'u-
qQuartier initial, se trouvent deux aires a battre, appelées nader er-rbj’ (le;
aires du printemps) et sur lesquelles se déroulaient les festivités qui map.
Quatent, durant sept jours consécutifs, ’avénement du printemps,

Les Ouled Si el Hachani continuérent 4 batir leurs maisons sur I'empla-
cement initial qui avait été affecté a leur ancétre par les Beni Souik. Durant
la guerre, leur quartier fut détruit. Certains d’entre eux reconstruisirent
leurs demeures sur Pancien site. D’autres, au contraire — par souci de
S¢ rapprocher du chemin devenu route — descendirent vers le bas et 1’aval

de la pente, se regroupant du méme i
coup autour du sanctuaire de I’anca-
tre, de part et d’autre de la route. e

Cest, semble-t-il, peu de temps a i i idi i

’ ’ _ prés Pinstallation de Sidi el Hachani,

gue commenga A se dessiner le processus de I’installation au village des
uled Ziane — processus contre lequel les Beni Souik ont d’abord lutté

43. Ce poste de vigie était dénommé « el bordj ». Chacune A son tour,

f . le i
y déléguaient des guerriers pour y assurer la garde. s fractions
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avec acharnement, puis qu’ils ont peut-étre fini par accepter — phénq-
méne complexe, s’il en est, trés dense de signification sociale et économi-
que pour la compréhension duquel il nous faut briévement rappeler cer-
tains faits d’histoire.

On se souvient qu’a I’époque hilalienne, les Ouled Ziane, pomades ara-
bes, auraient traversé tout le Maghreb d’E,s.t en Ouest, puis — d?lu XVe
siécle — auraient rebroussé chemin pour s’installer dans le Hodna.

En arrivant prés de Djemmorah, ils se subdivisérent en quatre gran-
des fractions : Ouled Arif, Ouled Said, Ouled ‘Sebgag et Zerara. ll?ﬁls :O{s,
leurs incursions dans le massif aurasien occupérent I’essentiel de stoire
des tribus des vallées intérieures.

Nous avons vu que pour désamorcer Ie:urs convoit.ises ?E pactlsef{ ta‘lﬁ:
eux en vue d’un échange économique qui ne pouvait qu Ztre P (l)lalled
aux deux partenaires, les Beni Souik avalent_flm par concé ?rifmés rin-
Ziane — aux plans du sacré et de I’économique — deux priviicges p
cipaux :

a) Le droit de sépulture dans les cimetiéres du village ; la tradltlt:lne ?;ig
(des Beni Souik comme des Ouled Ziane) confirme le fait quet, enterrer
les points de leur immense territoire, les Ouled Zlang venall;n. Souik®.
leurs morts dans des cimetiéres que leur avaient réserves les Beni

b) Le droit, pour certaines fractions Ouled Ziane, d’entre
réserves dans le village des Beni Souik*®.

Il s’agit 14 d’un phénoméne cgmplexe qui fu
de la sédentarisation des Ouled Ziane aux Beni S
P’analyser en détail.

Aprés avoir pillé Djemmorah et massacré 1 . un partage
Ziane firent de ’oasis leur propriété, imposant alux S;?Z:;lt:)uleg Ziane
des terres et de I’eau attribuant les 3/4 de la palmer

: < A% is. rapidement, ce par-
et laissant le 1/4 seulement aux Ouled Si Aissa. Mals;nteg fractions Ouled

tage donna lieu 4 des luttes sanglantes entre les différ e Ziane Gebbala
Ziane. Le conflit entre les deux saff opposés od Sebgaga) et les Ouled
(englobant les Ouled Said, les Zerara et les Oule i’u% violemment réac-
Ziane Dhara (représentés par les seuls Ouled Arif) reut lieu en 1650, selon
tualisé, Clest & Gastana, prés de Diemmotah ¥ <P Ty 1oy Arif furent
les P.V. du Sénatus Consulte, le réglemen N Ouled Ziane dans P'oasis

vaincus et n’ it qu’au 1/4 des terre: ;
de Djemmor:-a'?ilu,nf:;st 3d/r: lre‘(,lenam aux Ouled Ziane Gebbala (de ’est). Les

Ouled Ziane Dhara (de I'ouest) se subdivisérent alors en deux branches.

poser leurs

t directement a I’origine
ouik. Il nous faut donc

es Ouled Si Aissa, Jes Ouled

metiéres concédés aux Ouled Ziane par les Beni Souik

44. 11 semble que les premiers i oued, en aval du village : cimeti¢re des Ouled Chen-

aient été situés de I’autre coté de I’
chouna, dit djama’ I’aid.

45. « Les Beni Souik servaient de m
Sénatus Consulte).

agasiniers aux nomades Ouled Ziane » (P.V. du
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L’une d’entre elles garda le patronyme initial d’Quled Arif et la seconde,
dite Ouled Mrabet compta les fractions suivantes :

— Ouled Mrabet.
— Ouled Chenchouna.
— Ouled Troudi.

Seule cette seconde branche des Ouled Ziane Dhara, les Ouled Mra-
bet, composée des trois fractions citées ci-dessus, fut concernée par le phé-
noméne que nous allons tenter d’analyser.

En fait, tout se passe comme si, aprés le partage de I’oasis de Djem-
morah (précédemment possession des Beni Souik), la seconde branche des
Ouled Arif, les Ouled Mrabet, s’estimant 1ésée, jugea préférable de péné-
trer plus loin dans la vallée et de se diriger vers I’oasis des Benj Souik,

Des relations économiques précises et complexes se créérent alors entre
les Beni Souik et les Ouled Mrabet. Ces relations ne s’établirent pas
n’importe comment, mais de fraction a fraction, — ce qui tendrait a con.
firmer le rdle essentiel de cette structure dans Porganisation socio.
économique traditionnelle.

Initialement, chacune des trois fractions des Ouled Mrabet loua les sér.
vices d’une fraction des Beni Souik qui mit 3

sa disposition une ou ply.
sieurs piéces A Pintérieur des maisons du village, pour que les nomadeg
y emmagasinent leurs réserves. Plus tard, le phénoméne s’amplifiant, ce
furent de véritables « maisons-greniers »

qui furent construites et louées
aux Ouled Ziane. Elles étaient gardées par un harez (gardien) et sa
famille*s.

Tout au début du processus, le gardien était de mé
que la « maison-grenier » mise a disposition d’une frac
par une fraction des Beni Souik. Le paiement s’effect
gardien prélevant une part de chaque produit engran
céréales, dattes, légumes secs, laine et beurre rance).

On a vu que les Ouled Zemlal — premiers occu
sérent toujours toute relation avec les Ouled Ziane,
t-il, fut a Porigine de leur disparition.

Il en fut différemment des autres fractions
que trés tdt, avant méme peut-tre I’arrivée des Ouled Chagour et des
Ouled Sidi Abdelmoumen, les Ouled Mrabtine louérent des piéces, puis
des maisons-greniers et des gardiens aux Ould Troudi, alors que les Ouled
Aicha faisaient de méme avec les Ouled Mrabet et Jes Ouled Chenchouna,

Quoi qu’il en soit, c’est & I’époque de Pinstallation des Ouled Cha-
gour puis des Ouled Sidi Abdelmoumen — contemporaine, on I’a vu, de

la disparition des Ouled Zemlal et de la régression des Ouled Aicha —

e appartenance
tion Ouled Ziape
uait en nature, |
gé (essentiellemen

pants du site — refy,.

des Beni Souik. C’est ainsi

46. Dans le gsar, nous avons pu relever le plan d’u
greniers », aujourd’hui partiellement en ruines. Gréce ar
du dernier gardien, nous avons pu procéder a une
pation des différents espaces de cette batisse.

ne de ces anciennes « maisons-
.aldg, de l’actuel propriétaire, fils
reconstitution quasi compléte de 1’occu-
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attitude qui, semble- -

que les relations économiques entre les Beni $puik et les Ouled Ziane Dhara
se généralisérent et s’établirent de la maniére suivante :

i i OQOuled Mrabet

— les Ouled Aicha conserveérent leurs relations avec les \bet
et avec un seul des lignages des Ouled Chenchouna : ’les Oul.ed Hdl:lzl :

— les Ouled Chagour établirent leurs relations avec ’autre lignage des
Ouled Chenchouna : les Ouled M’hammed ; . .

— les Ouled Mrabtine du gsar conservérent et intensifiérent leurs rela-
i les Ouled Troudi ; )
tloni a:;,li::::ntese‘mxuOuled Sidi Abdelmoumen, ils restérent, v;a}semlg:lible-
ment et pour la plupart de leurs lignages, en marge du phénomene.

el e e s ui

Il est bien évident que tout un processus était aé?::nglxlli illtl’tn?{asl;lilgu-
n’allait cesser de s’intensifier et de se genérahse{) ;evement rappeler.
blait de faits d’ordre politique qu’il nous faut brié

g 1 ie ini-
Aprés la prise de Djemmorah qui marquait 1 é((l:héf: ag: :?éfg:rtégplacés
tiale des Beni Souik, nous avons vu que les Pule kkalk Sidi Mohammed
sous ’autorité religieuse du marabout de M Pou . ’ar les Turcs » qui
el Haj. Ses descendants devinrent « les chefs 1nvqst}lsép .. Mais les Ouled
leur attribuérent — on le sait — de nombreux pnYlng?icii Mohammed €l
Ziane également — de par leur allégeance aux Olaf its et avantages dont
Haj — obtinrent du pouvoir central de nombreux dro

les principaux furent, rappelons-le :

— le territoire des Beni Souik, L ¢ un

— des terres irriguées, un dr_oit a Dirrigation ¢
dans la palmeraie des Beni Souik. ‘ Beni Souik — celles-

Dans ces conditions de nombreuses f'fumlles dgs rveeI;l des Ouled Ziane
14 mémes qui, dans leurs maisons, gardaient les r seeme sens, la tradition
— seraient devenues leurs khammeés®. Dans zleé gl omparé des terres des
orale rapporte que les Ouled Ziane s’étaient Jvoir massacré les noma-
Ouled Zemlal lorsque ceux-ci disparurent aprﬁsrl :umen“~ Parallélement 2
des réfugiés dans le sanctuaire de Sidi APdel Ouled Ziane renforgaient -
leur installation sur les terres des Beni Souik, les

ction :
leur position dans le village par une dOUb-le : Beni Souik par des gens
— d’une part, ils remplacérent les gardiens el

. . ion . .
fe Tour mibt, ou lewx, d¢ 1ot fl-agcr:zzlsasi\;ement les maisons-greniers qui
— d’autre part, ils achetérent pro \

ni Souik.
leur étaient précédemment louées par. le: Béleleur s, dans une st
C i Souik se trouvaient, & leur , _
tioanlz lglii’s lzi B,fff,ls Sgépendante qui ne laissait d’autre solution que
P’acceptation.

droit de pécage

:g ggg:;sp:;mcii?gs“ggieém des Beni-Souik disent que les Ouled Zemlal durent lais-

f tte de sang (diya) et furent obligés
jane en paiement de la dette ¢ .
fiir :?:;is]e:'erl;.:f’ ?:x sngtl:el.e%ginlé. certainement, une version proche de la réalité.
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Chaque automne ramenait dans la palmeraie les campements des noma-
des Ouled Ziane. Ils arrivaient vers la fin de 1’été, venant du Tell ou ils
avaient laissé leurs troupeaux pour quelques semaines encore i la garde
de leurs bergers. Dans la palmeraie, sur leurs terres, avec leurs kham-
mes, ils s’activaient a la récolte puis au séchage des dattes qu’ils emma-
gasinaient enfin dans les maisons-greniers du village des Beni Souik. Tout
cela leur prenait bien deux a trois mois au terme desquels ils s’en allaient
hiverner sur leurs parcours, en steppe, ou ils étaient rejoints par leurs troy.
peaux et leurs bergers.

Dans les années pluvieuses qui permettaient des labours en sec, ils res.
taient en steppe jusqu’aux environs du mois d’avril, époque a laquelle se
terminaient les moissons. C’était alors le moment de la transhumance
’aSaba, et, tandis que les campements et les troupeaux montaient directe.
ment vers les terres céréaliéres des Hautes Plaines, des délégués de che-
que fraction conduisaient vers le village des Beni Souik, les caravanes tr "

portant les réserves destinées A €tre emmagasinées. Durant I’’aSaba allls—
moutons s’engrgussaient et les hommes se louaient comme saisonniers. E'Es
a la fin d'e I’été, tous les campements redescendaient vers les Benij S. =
pour la récolte des dattes. Ainsi, les Ouled Ziane séjournaient-ils de 01luk
en plus fregu.er'nment sur le territoire des Beni Souik, plaque tournp >
de leurs activités €conomiques. Certains, parmi les nomades finirentante
p}-pndre ’habitude de résider dans les maisons-greniers i ch;.cun de 1 o
sejours. De 14 a les utiliser comme maisons d’habitation et donc a se s’zurs
tariser, il n’y avait qu’un pas qui fut d’abord franchi par les (§ e
M’Hammed de la fraction des Ouled Chenchouna. uled

Comparativement aux autres groupes Ouled Zi i *hui i
d’ans le yillage des Beni Souik, les guled M’har?lltltfé; usjgrllltrdel:lme;‘xfl‘smnés
sedqntansation ancienne. C’est d’ailleurs, certainement, le£ memb: - de
ce l.lgr.lage que les enquéteurs du Sénatus Consulte recensérent dans els ge
statistiques en 1894, Jusqu’a la guerre de libération — époque ol leurs
maisons furent détruites — leur quartier était situé exactement 3 la mgurs
hautgur et en aval de celui des Ouled Chagour, avec lesquels, on e
souvient ils entretenaient des relations économiques privilégiées, dn se g
vient égalemgnt qu’a I’époque coloniale, les Ouled Chagour étaients o
Pleine expansion : on a vu leur réle dans les djem’a de tribu et de doy o=
Lﬁ « bureau » du caid® ainsi qu’une boutique et un « café » étaiar'
Situcs a I’extérieur de leur quartier d’habitation, vers I’aval et précisém:ﬁ:
gn bordure de ce qui devint le quartier des Ouled M’hammed. Tout porte
N?’Ill]c a penser® que les maisons-greniers mises a 1.a disposition des Ouled

ammed par les Ouled Chagour devaient se situer sur I’emplacement

de ce qui devint le quartier des Ouled M’hammed. Ce qui revient 3 dire

—_—

49. Les statistiques du P.V. du Sé i
£ V. natus Consult¢ dénombrent 182 B i
Oulse(c)l Ziane dans le village des Beni Souik. e Soulk et 84
e {ies ’Ouled Chagpur comptérent deux caids.
- 1 Nest pas toujours aisé d’obtenir des précisions sur les rapports économiques

qu’entretinrent Beni Souik i .
et : : A
entre les deux groupes, Ouled Ziane, compte tenu de la tension sociale qui persiste
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que les Ouled M’hammed s’installérent sur une extension du quartier des
Ouled Chagour.

Quelque temps aprés les Ouled M’hammed, ce fut au tour des Ouled
Mrabet de se sédentariser dans le quartier des Quled Aicha ou ils emma-
gasinaient précédemment leurs réserves.

Puis vinrent les Ouled Hdid (second lignage des Ouled Chenchouna)
qui s’installérent au voisinage des Ouled Mrabet dans I’ancien quartier
des Ouled Aicha (selon le processus habituel, c’est-a-dire 1a ou se trou-
vaient leurs maisons d’entrepdt).

Vers 1930 environ, les Ouled Hdid furent suivis par une autre frac-
tion des Ouled Ziane : les Ouled Troudi, qui s’installérent dans le gsar
des Ouled Mrabtine, avec lesquels ils entretenaient depuis des générations
des rapports économiques privilégiés, et auxquels ils avaient racheté un
certain nombre de maisons-greniers.

Le processus de sédentarisation des Ouled Ziane aux Beni Souik n’les;
pas encore aujourd’hui, arrivé a son terme. Dans I'ancien gsar des Oule
Mrabtine, — devenu de fait le quartier des Ouled Troudi — on peut egco:e
voir, de ci de 13, quelques « piéces de réserve » 2 gntrée l_ndelf)el'ldﬁslgn‘te
et encore utilisées comme telles par ceux des Ouled Ziane qui noma d;ont-
toujours. Vestiges des anciennes maisons-greniers, Pe“t'etf_e,dewe; utres
elleg,é un jour, maisons d’habitations, — & moins que, d’ici 13, d’a
modeles ne les supplantent. ) .

Toujours est-il qu’aujourd’hui, aux Beni Souik, sur environ 75 « famil
les »** dénombrées :

— 31 seulement sont d’origine chaouya,
— 5 familles composent la petite fraction .
— 39 sont Quled Ziane, parmi lesquelles : 24 comp(;ig};)l? ,f{,aﬁf,l,?:
des Ouled Chenchouna (15 Ouled M’hammed, 9 Ouled b s
posent celle des Ouled Troudi; 5 celle des Ouled Mrabet.

i ni et les Ouled
Remarquons, en outre, que les Ouled Si il al‘;lea‘l:clll:s i Souik des

M’hammed, d’installation ancienne, entretiennent av Sov
relations souvent positives, renforcées par des alhancesbén:eatggllznslﬁls::
Nombre d’entre eux, aussi, comprennent et pgrlqn; le.berd rla.l e rssite do
tion aux Beni Souik est, en quelque sorte, significative 'eonse aux con-
la stratégie de relation élaborée par les Beni Souik en rép

traintes d’ordre économique et politique. . ,

Le quartier initial des Ouled M’hammed — de meme, o8 B €
vient que celui des Ouled Si el Hachani — a ctc .détr_mt ]iieclll St'{“ l Hgal::han:
On a vu également que certaines familles parmi les Ouled Si ;’ ; i
avaient reconstruit leurs maisons sur l’ancien site, al?rs qlclle _flfllu l'es,L s€
rapprochant de la route, descendaient vers le bas et 1 ava[ u évx Clage. es
Ouled M’hammed, quant a eux, et dans leur grande majorité, descendi-

soit moins de la moitié. .
des Ouled Si el Hachani.

52. Il s’agit de familles élargies, méme si certaines d’entre elles, en voie d’extinction,
représentent une faible population.
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rent habiter le gsar. Rares sont ceux qui reconstruisirent dans le haut du
village*.

Actuellement le gsar des Ouled Mrabtine est devenu le quartier de fait
de la majorité des familles Ouled Ziane sédentarisées aux Beni Souik. Ainsi,
les Ouled Mrabtine qui eurent & assurer — on s’en souvient — la straté-
gie de protection, assumeérent ensuite, tout particuliérement, la stratégie
de relation. )

En nous appuyant pour I’essentiel sur la tradition orale, mais aussi
sur les remarquables archives du Sénatus Consulte, nous avons tenté de
retracer la chronologie des occupations spatiales des différentes popula-
tions qui ont composé 1a collectivité des Beni Souik. Nous avons, en outre,
systématiquement cherché a dégager la relation entre P’installation de chaque
population :

— son statut social,

— sa position par rapport aux groupes précédemment installés,
— la situation historique globale.

Sur cette bas;,. nous allons maintenant tenter de dégager la synthése des
schémas traditionnels d’occupation préférentielle et évolutive qui organj.
sent 1’espace habité.

B. LOGIQUES D’OCCUPATION SPATIO-TEMPORELLE
AUX BENI SOUIK

PRINCIPES INITIAUX D’OCCUPATION SPATIALE

La lecture de I’espace aurasien en général révéle qu’un souci majeyr
découlant d’une crainte profonde et ancestrale®, dominait les populations
chaogya : celui de protéger leurs familles, leurs maisons et peut-étre, en
premicre instance, leurs réserves, destinées a assurer la survie du groupe,

s 53. I:Ious n’ayons pas parlé, dans cette rétrospective historique de l’installation aux Beni
ouik d une farm}le originaire des Beni Frah. Cela ne constituait, en effet, pour nos recher-
ches, qu'un détail qui ne contribuait pas a "explication. I y aurait toutefois a s’interro-
ger sur les raisons de cette installation comme d’ailleurs sur celles d’autres installations
antérleures.. Dans qug,lle mesure certaines d’entre elles n’auraient pas eu pour origine la
condamnation a.l’exxl prononcée 3 I’encontre des meurtriers ?

54. La néces_sxtt? de dégager — A partir de la rétrospective historique précédente — la
synthése des principes d’occupation spatiale des Beni Souik, nous conduit 4 des « redi-
tes » regrettables certes, mais que nous n’avons pas trouvé le moyen d’éviter.

55. Les chaouya disent de leur région qu’elle était, jadis, « pays de la peur », ou encore,

« pays de la guerre », — faisant référence aux luttes de saff et aux multiples incursions
des nomades. ’
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Ce souci dominant de protection®® va chercher sa solution sur qua-
tre plans différents :

— dans la topographie des lieux qui dicte le choix du site initial.

— dans la morphologie défensive, fermée et regroupée de la dechra,

— dans la référence au sacré, en tant que principe actif et explicatif
de I’ordre des choses,

— dans Pétablissement d’un code implicite concernant I'installation des
nouvelles populations.

Choix du site initial : interprétation de la topographie des lieux
et de I’environnement général

C’est un fait courant d’observation — maintes fois signalé par les cher-
cheurs — que les villages aurasiens se perchent en des_ endroits quasi
inaccessibles””. Au bord des falaises, accrochés sur des .phs.c,,en!ents nvrai-
semblables dont ils épousent les formes déchiquetées, ils s édlfl ent preci-
sément 12 on les contraintes topographiques sembleraient empécher toute
implantation humaine. Or, c’est justement cette « impossibilité », cette
supréme difficulté, ces sites « illogiques » qui sont recherchés en reponse
au souci dominant de protection. inci-

Le site initial des Beni Souik est parfaitement conforme 2 ces'pr}ltmle
pes : tout au sommet d’une créte abrupte d’accés difficile, dominai
grenier collectif renfermant les richesses du groupe. Ce qul signifie que
la maximum de précautions concerne I'implantation de cette « plef "
maitresse de I’économie » de la collectivité, puisque la position ;a 4 :1!:
gault e et la plus inaccessible lui est réservée. Immédiatement en €ssO

e la gel’a : les maisons*®. i

« La maison est presque toujours accrochée aux flancs °‘3f.2'e’s iﬁ:
d’une hauteur isolée ou difficile 2 aborder... Les maisons agpe et que
pente, face 4 la vallée, s’épaulent, s’escaladent... Jusqu au sommt é%x'-
couronne le grenier commun »*. En outre, dans cet environnement §&ne

- i i .- i tl
{al de parois abruptes et rocailleuses, de chma:: a“‘}f,n%"dieﬁaﬂievgl-
es terres agricole essairement au i
g S se concentrent néc ’avantage économique de

lée, — la position de créte du village présente :
gé%ager au maximum Pespace agricole en le séparant nettement de 1’espace
abité.

e T -

S6. La proximité de I'eau constitue évidemment un autre élément important datx:s le
choix du site. Toutefois, tout au long des vallées de I’Aurés, les sources fontlnomntrgw
(sles,]’et, ce qui apparait comme plus important que la proximité de I'eau, c'est la maitrise

e I’eau, . o

57. Maarouf (N.) — dans son introduction & Lecture de I’espace oasien, Paris, Sind-
bad, 1980 — coxgia)te le méme phénomeéne & propos des anciens ksour ’sahquex}s : « La,
on découvre... des ruines plusieurs fois séculaires sinon millénaires, qglabltatlons dont
Pimplantation en zone surélevée défie toute logique d’implantation traditionnelle contem-

poraine », p. 12. Méme phénoméne pour les sites mozabites. )
58. Le terme chaouya désignant lep3ﬂlage. taqlihf est dérivé de gelahf, grenier collec-

tif. (Cf. Masqueray (E.) : La formation des cités chez les populations sédentaires de I'Algé-
rie, op. Cit.).
59. Gaudry (M.) : La femme chaouia de I’Aurés, p. 18.
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Morphologie défensive, fermée et regroupée du village

« Pressées autour de lui (le grenier), les maisons lui font un rem-
part »%®. A cet égard, trés significatif est le terme générique qui désignait
ces anciennes dechras : sur, mot contenant I’idée de fortification. De méme
le gsar, en bas du village des Beni Souik, présente, au niveau terminolo-
gique comme au niveau morphologique, un contenu défensif identique.

Le sur comme le gsar et comme également le quartier central (el hara)
des Beni Souik, n’ouvrait sur Iextérieur que par deux seules portes. D’une
fagon générale, le village initial puis, ultérieurement, chaque quartier nou-
vellement implanté, se repliaient systématiquement sur eux-mémes : pour
des raisons de sécurité d’abord, mais également d’intimité que nous analy-
serons plus loin.

En outre, le regroupement des maisons serrées, accolées les unes con-
tre les autres, donnait au village un aspect massif correspondant a sa fonc-
tion défensive premiére.

Enfin, des postes de vigie surveillaient les abords de la dechra.

La gel’a, au sommet de la créte, faisait fonction de tour de guet for-
tifiée. Aux Beni Souik, il en existait une seconde, en contrebas et vers
’aval, chargée de surveiller ’entrée de la dechra en méme temps que Jeg
jardins au fond de la vallée.

En fait, cette morphologie défensive, fermée et regroupée du village
constitue — au plan de la réalisation sociale — le prolongement, I’exagg.
ration, dirions-nous, de ce que la géographie propose. Ce pourquoi, d’aj].
leurs — comme I’ont remarqué de nombreux observateurs — les villageg
aurasiens se distinguent souvent si mal de la paroi rocheuse dont ils sont
construits, ou ils s’accrochent et au creux de laquelle ils Paraissent vq,.
loir se dissimuler.

Référence aux principes du sacré

Tout au long de 1’étude diachronique sur installation aux Beni Soyik
des différentes populations, la référence aux principes du sacré a Consti-
tué un élément particuliérement déterminant de la double stratégie mise
€n ceuvre par les Beni Souik.

Nous avons vu simultanément comment les schémas d’occupation spa-
tiale traduisent cette stratégie sur le site du village. Ce qui revient a dire
que les principes du sacré agissent directement sur 1’ordonnancement de
Pespace et ce, a4 deux niveaux différents :

— par la mise en place d’espaces sacralisés,

— par linstallation, sur le site, de populations maraboutiques & sta-
tut privilégié.

Ces deux éléments de la logique d’occupation spatiale constituent, a
leur tour, deux éléments de réponse 3 la double contrainte imposée par

la pente du versant (haut/bas) d’une part, par la pente de I’oued
(amont/aval), d’autre part.

Mise en place d’espaces sacralisés : cimetiéres et sanctuaires. Nous avons
Vu que cimetiéres et sanctuaires, congcus comme autant d’espaces sacrés
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et inviolables, constituent des éléments fondamentapx de la .straté,gie de
protection. Ce pour quoi, alors que I’édifice écgnormque (.gremer) d' a.bord
et les espaces d’habitation ensuite sont perchés en des lieux quasi inac-
cessibles, les cimetiéres et les sanctuaires occupent les positions les plus faci-
les d’acces, les plus vulnérables : en contrebas et/ou en aval. Mettant en
ceuvre la force d’interdits liés au sacré, ils sont compris comme ayant pour
le moins la méme efficacité que des remparts ou des constructions forti-
fiées. Pour atteindre le village et son grenier, tout agresseur devra traver-
ser les espaces sacrés des cimetiéres et, donc, en violant leur horma, encou-
rir la colére divine.

Toutefois, alors que les cimetiéres sont toujours. situés en fjontre(l))gf
des sites d’habitation, les sanctuaires peuvent'parfmks occuper esa pelui
tions de créte et jouer, alors, au plan du sacré un réle identique a ¢
des tours de guet, au plan « militaire ».

Installation des populations marabot!ﬁ(l“es- De par le rzgggglt?cﬁs
culier qu’elles entretiennent avec le sacré, les populaflons m ¢ orivilégié
jouissent — comme on I’a vu précédemment — d’un statu ,poccu er
d’immunité et sont donc considérées comme les seules & p(:rl:iggliéremgnt
des positions spatiales ressenties, aux Beni Souik, comme It) et (2 'ouvert
« vulnérables », c’est-a-dire, le bas de la pente du, ver;an s
des vallées méridionales) I’aval sur la pente de I'oued.

£ t pour
Cette situation spatiale les désigne, en outre, plus pre;;“{;‘.f? s?atut
remplir d’abord la fonction de protection — induite p t également
d’immunité — et ensuite la fonction de méd,latlon qui lems’ ixstiale da vil-
assignée. Médiation que traduit clairement 1orgaqlsat10ncc§ ent les posi-
lage a Vintérieur de laquelle les quartiers maraboutiques occupent les post
tions limites ou plus exactement les positions interm ;a' onnotation dif-
Iage et I’extérieur. Cette médiation entre deux espaces ouz I’avons vu —
férente pourrait, par ailleurs, se réduire — comme n

A e i ature.
a la médiation essenticlle identité/altérité ou encore social/n

. acté-
Toutefois, il nous semble utile de préciser a n;‘;:::&;u& l: \%lfnéra-
ristique premiére de la position marabouthue est ition « basse » sur la
bilité ». Ce pourquoi, il s'agit toujours d’une posi s’agit pas toujours
pente du versant. Mais ce pour quoi, également, 1 nelnérabilitc!: » du site
d’une position d’aval sur la pente de l'Ou‘?d' La « v: donné. S’il est clair
maraboutique est relative 2 un contexte sqc!o-pohtllqgan or immédiat vient
que, pour les populations de I’Aures méridional, ‘e S gpulations du cen-
du sud, il peut en aller différemment pour certaines p

tre ou du nord du massif qui vivent des situations conflictuelles particu-

’
liérement aigués soit avec des tribus de saff opposé (c ‘iiti rlee c‘l:?gridgeinbé[ig’zz
soit avec d’anciennes populations chassées de leuf:l terri
le cas des Ouled Daoud qui ont rejeté les Oudjana). o
Quoi qu’il en soit, la traduction dans I’espace def.lpr,mc_lpisdc: gia:;:‘ré
en tant qu’éléments actifs de I’ordre des choses — qu'il s a:jglss  cir e-
tiéres, des populations maraboutiques et de la m’ajo‘nte eslsatzc uaéres
— s’effectue sur un mode quasi immuable. Elle s’opére par la récupéra-
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tion des espaces dont la « vulnérabilité » est la résultante des contraintes
de P’environnement et d’une situation historique donnée.

Principes d’installation de nouvelles populations sur le site initial

L’étude diachronique du village des Beni Souik a mis en évidence la
trés grande mobilité démographique et historique dont cette collectivité
fut 'objet®. Des populations ont disparu, totalement ou partiellement.
Certains groupes, d’horizons divers, se sont installés, plus ou moins inté-
grés. Ces mouvements d’origine variée ont évidemment eu un impact direct
sur I'organisation du site, aux différents moments de son histoire. Au plan
de ’expansion démographique, on peut affirmer que le village des Beni
Souik n’a jamais plus connu I’importance qui fut la sienne au temps des
trois fractions initiales (Ouled Zemlal, Ouled Aicha, Ouled Mrabtine). La
dechra occupait alors tout le site de haut en bas et d’amont en aval. Sa
'population pouvait &re estimée a environ 1 800 a 2 300 personnes. C’était,
sans aucun doute, un village important.

Mais la question essentielle est de savoir selon quels principes d’occu-

pation spatiale les nouvelles populations se sont installées sur le site du
village.

L’appropriation d’un espace d’habitation par une population nouvelle
ne constitue pas un fait général. Si I’on veut bien considérer la base d’ori-
gine que représente le sur (village fortifié des Ouled Zemlal), on constate
que, sur les 12 groupes (7 d’origine chaouya et 5 d’origine arabe) 3 S’&tre
successivement installés aux Beni Souik, cing d’entre eux seulement se sont
appropriés, de toute évidence, un espace d’habitation. Il s’agit : des Ouled
Aicha, des Ouled Mrabtine, des Ouled Chagour, des Ouled Sidj Abdel-
moumen et des Ouled Si el Hachani. Sur ces cing groupes, on constate
que quatre d’entre eux sont chaouya ou assimilés, mais également que
quatre d’entre eux sont d’origine maraboutique.

Quelle est donc la « variable » déterminant I’appropriation d’un espace
d’habitation aux Beni Souik : 1’origine « ethnique » ou I’origine marabou-
tique ? Pour répondre & cette interrogation, il nous faut d’abord obser-

Ver que, parmi les groupes s’étant installés aux Beni Souik sans s’appro-

Qrier d’espace d’habitation, 3 sont d’origine chaouya : il s’agit de trois
lignages qui ont été « assimilés » & deux fractions existantes. Il nous faut
ensuite considérer que (toujours dans la catégorie des groupes installés sans
apprOpnaqon d’espace) ne figure aucun lignage maraboutique. Il ne serait
donc pas Impossible de penser que — aux Beni Souik — P’appartenance
maraboutique, de préférence 3 ’appartenance ethnique, ait constitué un
critére déterminant dans ’appropriation d’un espace d’habitation.

Nous pouvons donc reconnaitre Iexistence, aux Beni Souik, d’un prin-

cipe d’occupation spatiale qui apparait ultérieurement a I’installation des

premiéres populations (Ouled Zemlal et Ouled Aicha) et corrélativement,

60. Contrairement a I’idée erronée

) , mais trop répandue, de « I'immobilité » des popu-
lations traditionnelles. .
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i art, 3 une situation historique donnée et, d’autre part, a la posi-
:llour:l Zp%cifique des Beni Souik dans la vallée, — c’est-a-c_hre, cor.rélatlvea-
ment 3 D’installation des nomades aux abords du l:l‘laSSlf aurasien etd
I’émergence, dans 1I’Aurés, du phénoméne marabo_uthue. Aux term::sn tr:
ce principe, les groupes d’appartenance marabouthtfe agralf:nt eu,
autres priviléges, celui de s’approprier un espace d habitation.

Principes d’implantation des nouveaux quartiers aux Beni Soglmk;nle-;) ilse
que les Ouled Zemlal édifiérent leur grenier et leur village au ‘;’, sur), ils
la créte dont les toponymes perpétuent le souvenir (gel’a, arﬁge,h.e pu’isse
avaient pris toutes les précautions pour que, d une part, a?tersfsmout pour
sinstaller plus haut qu’eux sur le versant, et, d’autre p it : en amont sur
qu’il soit interdit et impossible & quiconque de siinstaler € SHON" © )
Poued. Les Quled Aicha et les Ouled Mrabtine sis en €O S
agirent de méme. . . . itué vers

Ce pour quoi I’emplacement du village des Ben_l lsoililll;ig tds;:l‘; cette
’amont a I’aplomb de la chadba « abernus » qui i€
direction. ition forte,

La position d’amont est, en effet, percue ccimrgee ;%‘tae?(}:llwt/leorsement,
au méme titre (et peut-étre davantage) que cel e‘bl et vulnérable. Il en
on le sait, la position d’aval est une position f:a‘ € ue nous rappelons
est ainsi aux Beni Souik pour une double raison d
briévement :

i ide, la mai-

— En premier lieu, parce que comme dans toute -:Elzgrfvarés occupent
trise de ’eau est déterminante. Dés lors, ,198 p’r.enilauent sur le sommet
Pamont d’un territoire en méme temps qu’ils s msl cement le plus élevé
du site. Ainsi, les Ouled Zemlal implantés sur 1 errlltlps Sr o eguia distribu-
et le plus en amont du site, sont situés en amo blée des nota-

: - : A ’ . « ’assem
trice de ’eau d’irrigation. De méme au M’Zab oued en amont de

s py I (
bles avait prononcé I’interdiction de s msta’l.ler. da:?:n os palmeraies des
Ghardaia pour ne pas porter préjudice a lirriga

vill i 5y, . t — parce

iﬁs?::ct:id »lieu — et comme il a été dx;lprgfﬁfrgtm ggnc sug.ﬂefl'£
que, en aval, s’étale le monde de la steppe, mn S:uik la direction d’ou
de tous les dangers. L’aval c’est, pour les Be'ltnation Jeur commande de
surgissent de multiples périls auxquels leur situ .
faire face. ‘

: i es nouveaux arri-
Ce double principe étant posé, il sera m!p:iratl.%go;rlel chaque nouveau
vants de s’y confirmer strictement. Ce qui signl
quartier s’implante :

précédent(s) quartier(s), pour autant

— soi as du (ou des) pre tine occupant
que suﬁlitsteenlzozt;:gtection » du quartier des Ouled Mrab P

. t
la position la plus basse sur le versant, .
p__ soit en :val du (ou des) précédent(s) quartier(s).

61. Donnadieu et Didillon : Habiter le désert, op. cit., P 66.
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Si, maintenant, on met en face ’'une de I’autre la série chronologique
des différentes populations et la série chronologique de leurs installations
sur le site, on obtient, & partir du sur initial :

a) Les Ouled Aicha s’installent en contrebas et légérement en aval du
sur.,

b) Les Ouled Mrabtine s’installent en contrebas des précédents.

¢) Les Ouled Chagour s’installent en aval des Ouled Aicha et en con-
trebas du site d’extension des Ouled Zemlal.

d) Les Ouled Sidi Abdelmoumen s’installent en contrebas des précé-
dents et légérement en aval.

€) Les Ouled Si el Hachani s’installent en aval des quartiers des Ouled

Chagour et des Ouled Sidi Abdelmoumen, mais i la méme hauteur que
les plus hautes maisons des premiers.

On constate alors que le respect de ce double principe d’occupation

— (en bas et/ou en aval du groupe précédemment installé) s’ajoutant d

la « norme » selon laquelle les grou ’ i
] X I pes d’appartenance maraboutique, aux
Beni Souik, auraient le privilége de s’ap i ‘e d’habitati

d’une méme logique d’oc i i .
cupation spatiale, elle-méme fonction de la mise
en place d’une stratégie de protection. e

’ ) nterprete encore au nive i intes geo-
graphiques particuliérem au social les contraintes g

ent sévéres en ces régi i : la pente
de I’ N glons, imposées par la p
© i-:?e::lesi’ glune part, et par celle du versant, ci’autre part.
village ver:; 1: l()le ces données produit un double glissement du site du
, as du versant, certes et évidemment, surtout vers I’aval.
R i .
avon:sgg:t:g? d’espaces-transition entre les nouveaux quartiers. Nous
village constituqute les cimetiéres, toujours situés vers Je bas et l’aval du
ils remplissent ggal ::l?llll:t d espac;es 4 caractére sacré et inviolable. Mais
— avec les ai - i
ceui , d,esPaCes-transition ». o RDF alyrg fopetigh,
3
s(e);sg:blil;et ‘nouvelle ppgulatlon_ s’installait au village, elle ne construisait
qQuartiers du haut ou d’amont.
NCiens et le nouveau quartiers,
lisé¢, compos¢ des aires a battre

: : . $ groupes anciens. En fait, cha-
gggsnggri:lll:s gOl:)l::{astlo; ss’msttallalt €n partie sur les cimetiéres des frac-
. g ) on tour, enterrait g 2 i
63 ’ €s morts ageait ses
aires a battre® en aval de ses terrains d’habitation °t amenag

ope rise d i ;
maison par son propriétaire — le déroulememp ¢ possession du terrain de la future

d’un rituel destiné a ili -
1 se concilier les « mal
o Lo, e o morts ensevelis & cet endroit,

63. re a évidlemment une fonction agrair ion
sociale et aussi rituelle. Comme le cimetiére, I’a 3 battre oyt Folement une fonctio

socialisé. Ire & battre est un espace hautement
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La mémoire collective a conservé particuliérement vivants — quoi
qu’implicites, parce qu’évidents — ces principes premiers d’occupation de
I’espace. L’explicitation claire et précise est obtc;nuq _par le recensement
et le positionnement exact de chacun des anciens cimeticres et des anciennes
aires a battre. Ces espaces jouent un rdle de transition sur deux plans
différents :

— au plan de la cohésion sociale, )

— au plan de I’extension des quartiers.

a) Au plan de Ila cohésion sociale. Les cir,netiéres qui ’comqosgi’ellalf
I’essentiel de ces espaces transition, en tant qu’espaces sacrés et an(l:i la-
bles, jouaient, en quelque sorte leur rdle de protection des quaiguer: 51: ens
a I’égard des nouveaux. Ils contribuaient ainsi & assurer un l<l:éu_na socipale
indispensable a I’émergence & long terme d’une certaine cohesion .

b) Au plan de P’extension des quartiers. 1.,orsque, Qe Ichar rsézr&paggoge
sement, la population d’un quartier éprouvait le besoin ?ructions o
nouveaux sites, les espaces-transition se couvn:alent’ de'conse P oms
finir par disparaitre. Ne subsistent plus .aUJOI.ll'd.l?l.Il que Cﬁl Jeluics tos
d’entre eux qui rendent explicite la nécessaire transition qui o s,
nagée entre les installations successives des dlfférentesi popar Lons. rent

Ainsi, entre I’ancien quartier des Ouled A}Cha etl e lqosin o Foration
de grandes et belles aires 4 battre dont nous dirons plus
sociale. ' i Abdel.

Entre I’ancien quartier des Ouled Aicha et celui des g&li?e?lg}ugm et
moumen subsiste une parcelle du cimetiére des premiers,

Nous pourrions multiplier les exemples.

Mode d’installation des populations ne pouvant
d’habitation. Dans cette catégorie, le village des Be

tatif de deux cas : ) .. ahiet d’un « rat-
— celui des lignages d’origine chaouya qul °nt.fa';111§£] etcgs lignages
tachement » & Pune des fractions précédemment inst de rattachement et
sont, on I’a vu, totalement assimilés a leur fraction
viennent habiter le quartier de celle-ct ; o
— celui des fractions Ouled Ziane, d’origl
avaient pour habitude d’entreposer leurs réserves an
sons des Beni Souik puis dans des maisons grenl  ient — par certai-
Initialement, celles-ci étaient louées — on s €n S(Zlus Ouled Ziane. Le
nes fractions des Beni Souik a certaines fl:ac;“]mi y dgn carisation partielle
processus complexe qui s’amorgait 13, aboutit a 1a ulations qui leur avaient
de ces fractions nomades dans les qu?mer s des pop Jles existait un rapport
loué des maisons greniers, c’est-a-dire avec lesque

économique. ispariti
Dansqce dernier cas, compte tenu, d'une p?;t‘ de :a ;ﬁgﬁ?ﬁ:ﬁdgz
Ouled Aicha et de la régression des Ouled Mrabtine et, S dernidres ont
Pimportance numérique des fractions des Ouled Ziane, ce -
pération partielle des quartiers

i & ue, 2 une récu .
gl’lofizitr’lep:l(e):egi’le% llélrl:l;ltgine et des Ouled Aicha. Les Ouled Hdid et les

i ace
s’approprier un esp
ni Souik est représen-

ne nomade et arabe, qui
dans les piéces des mai-
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Ouled Mrabet, par exemple, ont fini par constituer deux quartiers parti-
culi¢rement homogénes A ’'intérieur de I’ensemble initial des Ouled Aicha.

Ainsi, en fonction de situations historiques et économiques données,
en fonction également de la position spécifique des Beni Souik dans la
vallée de ’oued Abdi, en fonction enfin du niveau technologique atteint
par les populations aurasiennes traditionnelles en matiére de construction,
— ont été interprétées, dans I'ordre du social et du culturel, les contraintes
d’ordre géographique imposées, d’une part, par la pente trés raide sinon
abrupte des versants sur lesquels s’accrochent les villages et, d’autre part,
par la pente de I’oued qui détermine la maitrise de I’eau.

EVOLUTION DES SCHEMAS D’OCCUPATION SPATIALE

Cqs schémas d’occupation spatiale, s’ils répondent & des données géo-
g}-aph}ques peu susceptibles de changements, répondent également A des
situations historiques, sociales et économiques qui, elles, sont loin d’atre

P

ﬁgées. A l’eyolution de ces situations va donc correspondre une évolu-
tion des logiques d’occupation spatiale.

Descente générale du site

Le premier principe d’occupation spatiale a imposé la position d
la plus haute, la plus inaccessible et la plus défendue possible. L
principe a fixé I’intégration des populations maraboutiques et leur situg-
tion spatiale. Le troisitme principe a dicté, d’une part, le choix des popy
lations « autorisées » A s’approprier un espace d’habitation et, d’autre .

les conditions: de cette appropriation, interdisant I’installation d’une noy,.
velle population au-dessus et/ou en amont d’une ancienne fraction

Il n’en reste pas moins que, lorsque la 4¢ population (les Ouled Cha-
gour) s’implante, tout laisse penser qu’ils ont eu la possibilité de s’éta-
lir, sur le versant, beaucoup plus en hauteur qu’ils ne ’ont fait, A Pépo-
que de leur arrivée, en effet, on peut supposer que les Ouled Zemlal étajent
déja en phase de régression. Le site d’habitation d
tions (argub) devait donc atre particllement vide, et les Quled Chagour
auraient pu s’y installer. Ils ne I’ont pas fait et ils ont préféré un empla-
cement de mi-pente, manifestant par 1a une premiére désaffection pour
les sites éle.vés,. conjointement avec une intention de se rapprocher des sour-
ces et des jardins. C’est bien 14 d’aill [

n eurs le contenu implicit .
de Sidi Abdelgader (cf. P. 64 note 1). plicite de la légende

Le méme phénomene se reproduisit avec I’
Hachani pour laquelle cependant la
une position haute était manifeste,
des Ouled Si el Hachanj est égale

Enfin, la descente le long de la pente du versant, en méme temps d’ail-
leurs que le long de la pente de Poued, vers I’aval s’accentue a la fin
de la guerre de libération, lorsque I'un des segments des Ouled Si el
Hachani décide de reconstruire ses maisons détruites vers le bas et vers

€ créte,
€ second

arrivée des Quled Si el
volonté des Beni Souik de leur accorder
En dépit de cette volonté, le quartier
ment situé & mi-pente.
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€s premicres popula- -

I’aval du village, en face du sanctuaire de leur ancétre, « afin, disent-ils
de se rapprocher de la route ».

Abandon de Ia morphologie défensive
Ouverture des quartiers

Nous avons vu que le sur initial, puis, le gsar p_réser}taxent un aspect
fortifié, que I’ancien quartier des Ouled Aicha était ceinturé — sur sa
limite avec le quartier des Ouled Zemlal — d’up long passage couvert
auquel était dévolue une évidente fonqtion Qéfens1ve. Peu a peu, ce sov.ém
majeur de protection semble, sinon disparaitre, dp moins s attém:ler. rl}
méme temps que s’amorce la descente du site habité sur la pente du ve
sant, les nouveaux quartiers perdent leur aspect fortifié., e boau.

L’ouverture des quartiers sur ’extérieur constitue un phenomer;;ei -
coup plus récent que 1’on peut situer approximativement au milieu
siécle. ] o

Le sur, comme el hara, comme el gsar, n’ouvrait sur le;th:;:n; ncgg:
par deux seules portes, et les passages de circulation intérieure ctal i entie-
rement couverts. Il en fut de méme pour tous les autres quartiers q

ol [) 1

posérent le village des Beni Souik. Tous les passages mtt_‘,neltlrzns ?:;;Teg;

par une porte large et massive que I’on fermait la nuit et | wouvrait

guerre. Certaines de ces portes subsistent encore. Aucune maiso

sur 1’extérieur. N ’
Aujourd’hui, la couverture de plusieurs de ces passages lﬁté{éig;i,igg

effondrée et n’a pas été remplacée. Les portes qui les fermalfsna’lement sont

subsistent, restent ouvertes en permanence. Nom?reus;s, £

les maisons qui, aujourd’hui, se tournent vers I extérleul:i]a e et de ses
Mais 13, nous anticipons déja sur 1’organisation du villag

quartiers, — objet du chapitre suivant.
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Chapitre 2

Etude de la morphologie actuelle
du village des Beni Souik

Le village des Beni Souik est sis sur un versant abrupt dont il dévale
la pente jusqu’a rejoindre les cultures de la vallée. La position de créate
est aujourd’hui abandonnée — on le sait — alors qu’elle constitua le site
initial de la dechra.

Le versant est orienté au Nord et c’est sa pente qui donne la physio-
nomie du village. Dans la partie haute et abrupte, chaque quartier dévale
la pente, grossiérement perpendiculaire aux courbes de niveau. Depuis la
route qui sépare le Haut du Bas du village, des voies de pénétration, escar-
pées, rocailleuses, escaladent la pente du versant en délimitant des ensem-
bles de plusieurs quartiers.

En contrebas de la route, la pente est plus douce, et le gsar s’étale,
s’étire le long des courbes de niveau, surplombant légérement les premiers
jardins de la palmeraie.

Pour I’écoulement des eaux, sont aménagés, sous les maisons, des pas-

sages sans lesquels les voies de pénétration seraient les jours de pluie, trans-
formées en véritables torrents.

Vaguement perpendiculaires & ces voies, donc paralléles aux courbes
de niveau, circulent des ruelles qui, pour autant, ne constituent pas des
voies de circonvolution. Contrairement a la Kabylie et au M’Zab, les rues
du village des Beni Souik ne se présentent pas, en effet, en réseau con-
centrique. A I'intérieur des quartiers montants du Haut de la dechra, les
maisons A terrasses s’épaulent, s’escaladent 1’'une ’autre A I’assaut du ver-
Sant, — donnant au village 1’aspect d’un gigantesque escalier.

Le village des Beni Souik se caractérise par un tissu organique parti-
cuhérgment dense, aux circulations étroites et irréguliéres délimitant des
Quartiers ou groupes de quartiers.

94

Bibliothéque de Djemaa Djoghlal

A. UNE MORPHOLOGIE FRAGMENTEE :
LA DIVISION EN QUARTIERS

A Pintérieur de I’ensemble social que constitue le village des Beni Souik,
chaque quartier représente un élément dont les relations avec les autres
éléments sont complexes et fonction d’un certain nombre de variables qui
sont, en premiére analyse :

— les conditions historiques de I’installation de la population de cha-
que quartier,

— son appartenance socio-culturelle,

— la distribution spatiale des différents quartiers les uns par rapport
aux autres.

En réalité, nous venons de voir que la distribution spatiale des diffé-
rents quartiers est elle-méme produite par un code trés precis, dicté par
Pinteraction des contraintes de I’environnement avec l‘es conditions soco
historiques de I’installation des différents groupes. Des lors:l, oné:eralt ne
droit de penser que les deux autres facteurs, que nous avons donn cgmnl'nie
déterminant la nature et I’intensité des relations entre guartxers, sor}t impli-
citement contenus dans le troisi¢éme (distribution spatlalg)'.cela n'est {l;:
partiellement exact. Car la proximité dans I’espace de dlfferpnts gl'lt?f‘rt':ent
contient sa propre dynamique, produisant un type de relations di znce
de celui qu’induisent les conditions socio-historiques et ’apparten
socio-culturelle.

ANALYSE DES RELATIONS SOCIALES INTERQUARTIERS
AUX BENI SOUIK

Le village des Beni Souik ne constitue pas un ensemble gggl:f: ne(.)s(izir:
observe entre certains quartiers alliés et « proches » defa:e . casgures
ves, mais, a ’opposé, entre d’autres quartiers, on cons ces deux modes
des ruptures de communication, des « distances ». Enttrteoute une gamme
extrémes de rapports observables, s’f:tale évidemmen D ins confiantes.
nuancée de relations plus ou moins réservées et plus Ol;l bitats 4 an

Cette « distance » sociale séparant deux groupis ; lc:au;aatlicl)cr)xgsaeodeux
contraire, les liens plus étroits qui « rapprochent » les pop

: intien, dans un
quartiers, sont matérialisés sur le sol du village par le maintien, d

cas, la réduction, dans I’autre cas, des espaces Ir znsmon ;n;:aufoi%?it 0::0:3
avons déja parlé. Ces espaces sont donc d’abord comm proj

sol des clivages sociaux intérieurs au village. . ) )

De la méme maniére, les différents types de « circulations publiques »
sont comme la projection au sol des différents modes de relations socia-
les & Pintérieur du village. Les deux notions se recouvrent en partie mais

pas totalement.
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La cassure horizontale, la route

Une cassure s’observe, évidente et immédiate, & I’intérieur de la dechra
des Beni Souik : elle sépare les quartiers supérieurs des quartiers inférieurs.
Cette cassure — matérialisée aujourd’hui par la route goudronnée — I’était
autrefois (jusqu’en 1955) par les différentes catégories d’espace transition,
a savoir :

— cimetiéres : placette « el djuam’ », .
— aires 4 battre, dont celles des Ouled Mrabtine (nader sug) ou se
pratiquait I’échange économique, ~
— sanctuaires : celui de Sidi Bouzid, attenant aux quarti
h - . ’ rtiers du Haut
et celui de Sidi Boubchir du quartier du Bas, 1

— chemin muletier : reliant les villages de la vallée de I’oued Abdi.

Il s’agissait 1a de ’espace le plus public de la d isqu’i it
&tre utilisé par les étrangers 2 la tribu. echra puisqu’il pouval

La route goudronnée est passée sur certains ition
(« nafier sug » et les sanctuaires ont ainsi été suggr;:rffésgs.p;/f:iss t;ﬁg sll'g\?ét
la} méme exacte gor}notation de « distance », de rupture de communica-
tion, et pren.d ainsi le relais des espaces transition que les Beni Souik
a\’ralent multlpl{és entre les deux ensembles. Toutefois, la suppression
d’espaces sacralisés, te[s que les sanctuaires en particulie; a aboli le rap-
port de cet espace p‘ubhc au sacré, et par 1 méme, la « p;otection » assu-
rée gar les sanctuaires de part et d’autre de I’ancien chemin muletier.

n ne passe pas aisément du Haut des i i i

Bas : les gens habituellement rencontrés en ]i;:LtS{LUI;(OI?tu rgr:rgé;i :g
Blall:é Z_.ets enlfznts eux-mémes, dans leurs jeux, ont intériorisé cette cou-
gl fériell;r;? el-hara (ensemble des quartiers supérieurs) et el gsar (quartier

Cette rupture de communication est traditionnellement renforcée, de
part et d’autre, par I’absence d’ouvertures sur P’extérieur. Ainsi atitre-
fois, hormis les boutiques et les cafés — lieux publics — ::mcune ’maison
du gsar n’ouvrait vers le Haut et, corrolairement, aucune des habitations
d’el hara n’ouvrait vers le bas. ’

D’une fagon générale, sur l’qnsemble du village, les maisons répugnaient
zt répugnen;t encore au vis-a-vis avec un autre quartier. Mais cette ten-
ance est plus nette de part et d’autre de la coupure séparant les espaces
du Haut et celui du Bas. P P
Aujourd’hui encore, alors que les schémas traditionnels sont bouscu-
Iés, que les quartiers renoncent de plus en plus au repli méfiant sinon
hostile, que les divisions fragmentant le village s’estompent, — le gsar
reste étonnamment coupé d’el hara.
Cette rupture de communication entre les deux espaces hiérarchisés
(Haut et Bas) — si manifeste dans la morphologie du village — traduit
un réel clivage social que les gens du Haut explicitent sans réserve et par

des formules simplistes, mais qui n’en constitue pas moins un fait relati-
vement complexe.
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Pour les Souiki de souche, le gsar est considéré péjorativement comme
le domaine des Ouled Ziane, — les quartiers du Haut étant corrolaire-
ment ceux des Beni Souik d’origine.

Or, I’analyse montre qu’il ne s’agit 13 que d’une justification simplifi-
catrice, — fondée sur ’ancienne opposition Beni Souik/Ouled Ziane —,
d’un antagonisme dont P’explication est vraisemblablement ailleurs.

Bien que, en effet, le gsar soit, de nos jours, principalement habité
par une population d’Ouled Ziane sédentarisés depuis quelques.diz.ames
d’années, on observe cependant et contradictoirement avec la « justifica-
tion » donnée par les Beni Souik que: ‘

a) le gsar était autrefois le quartier des Ouled Mrabtine, jouissant —
A Pintérieur du village — d’un grand prestige ;

b) qu’il abrite donc et toujours les trois fami
tion jadis importante ; .

c) qu’il abrite, également, des lignages « rattachés » a l’ancienne frac-
tion des Ouled Aicha ainsi que deux familles de la tribu voisine des Beni
Frah, toutes d’origine chaouya. Au total, sur les 27 « maisons » que con-

tient le gsar, 9 sont chaouya ; . ;

d) en(f::lin, et par ailleurs, les quartiers du Haut abritent deux .t‘rza.ctht{}:
des Ouled Ziane : les Ouled Hdid et les Ouled Mrabet. Ce qui SE21¢
que dans Pensemble dénommé « el hara », sur 48 « maisons »’0 1 ZoSi
chaouya, 22 sont Ouled Ziane, — les 3 autres appartenant aux QU

el Hachani. . i

S’il est évident, d’aprés ce qui précéde, que .l’essentlel des lf raff,‘r‘;ﬂf
chaouya est effectivement installé dans les quartiers du Haut,ar‘:.t our
laire n’est pas vrai, puisque la population Ouled Ziane s¢ répartit p
moitié environ dans le gsar et pour moiti¢ dans el hara. ¢duisant

La démarche qui consiste donc a schématiser la réalltc’.h'l?n 1:. a pour-
le gsar & un quartier Ouled Ziane et el hara a un ensemble ¢ zo )lliste des
rait bien recouvrir, A notre avis, la trés ancienn¢ opPp osItion

Dans le cadre de cette hypothése, on observerait qu ’ -
espace d’habitation Steminerait en priorité, et de préfér e'(‘fenf el
tenance socio-culturelle, — la situation de chaque groupe da
deux clans du village. : &

Or, nous avons grécisément vu, au début de ce tgava(lil, flufe:-:itsg:it:ﬁn:z
dualiste des saff est essentiellement basé sur le principe ¢ i:) sociologique
et affecte l’éspace chaoui dans sa totalité : au niveau mag::l tique fi ar-
aussi bien qu’au niveau du village, on observe toujours “ﬁ?f}f:ng rofx) es
tition de P’espace, ainsi qu’une répartition alternce des,.l o dgs dg
sociaux — de la tribu a la fraction et au village — a Pinterieur des deux

tre clan compteraient des

ligues. Ce qui signifierait que I'un comme l'au n com|
Beni Souikqet def Ouled Z?ane . implicitement, cette bipartition des espa-

ces du village pourrait bien contribuer 2 }a résqrbtion de l’fn}cestral con-
flit chaouya/bédouins, dans la mesure ol il s’opére, par ce biais, un dépla-
cement de I’antagonisme initial identité/altérité vers une opposition codi-

fiée et institutionnalisée entre deux espaces d’habitation.

lles issues de cette frac-
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Venant étayer cette derniére hypothése, on observe d’ailleurs que les
chaouya et les Ouled Ziane habitant le gsar entretiennent effectivement
des relations de voisinage qui, si elles restent empreintes d’une réserve évi-
dente, n’en constituent pas moins 1’amorce de la solution a I’ancien
antagonisme.

Relations sociales « réservées » de part et d’autre des voies
.de pénétration verticales

A la cassure horizontale divisant le village en un espace supérieur et
un espace inférieur, se superposent, dans I’ensemble du Haut, plusieurs
divisions vex:tlcqles qui ne revetent pas la méme signification &e rupture
de communication.

La principale de ces divisions sépare 1’anci i
. len quartier des Ouled
Aicha' de ceux des O’uled Ch?gour et des Ouled élidi Abdelmoumen.
Elle est désignée sous I'appellation de azqaq ‘ajmi, rue du veau, et cons-
titue la voie principale de pénétration a Pintérieur du village.

v , )
Ia »clc?;l Ilr)::lrltu :;t% lallust,re tglq cette voie, s’observent des relations de réserve :
Test entre le Haut ot o Bue. oo, POUT autant &ire coupée, comme elle
pée, représente le reliquar . Cette ruelle de pénétration, montante et escar-
tués essentiellement - qliat d’espaces transition plus importants et consti-
Ces es -IL par les cimeticres et les aires & battre des Ouled Aicha.
5 paces avalent- séparé initialement 1’ancien des nouveaux quartiers.
&'indépendance, Pommei? nétration verticale séparait, jusqu’a la guerre
Chagour et de; Oufggl S;edifogggezl);rol&sncel;ux tq ua?ierfi daERt Il o
i ) 1, et celui d’aval des Ouled Si
tons e ses cmirs ayans oy racon des Ould Zane), Les habi
1 3 b : ’ an a ue; i iffi-
%ﬂe al;Jo.urd,hul d’analyser la valeur sociale dont était c%largéeef cllatf:trggg
outefois, 'un des segments des Ouled Si el Hachani a ant =
ses habitations & ’emplacement d’origine, il nous est p%slsl'blr ecg,n slgrult
ver actuellement le maintien d’un espace transition relative:nee t L sg;:
tant, — et, parallélement, d’une « distance » sociale plus grand / 1mpt
ce quartier d’aval et I’ensemble d’amont. On est en droit dee o 2:
qu’une situation analogue devait prévaloir avant la destruction supﬂ‘;ﬁi_
tgtlor,1§ des Ouled M’hammed dont on a vu précédemment que le:: uar-
;lc&;r1 l_s était sans dOl(llte implanté sur une extension de celui des Ouled %ha-
, compren i : X > )
leur Staion: dotinees, o ructions publiques et les maisons greniers qui

]
o II'n est donc pas surprenant, dans ces conditions, que ’espace transi-
tanl: (ai.menagé entre les.deux _ensembles ait été voulu relativement impor-
¢ sorte & maintenir la distance sociale initialement dictée par les con-

—_————

l' . . .
anoulgPhls,? s?:vtxentdgue de l’ancnen' quartier des Ouled Aicha, les familles d’origine ont,
avaient été (,( ratl: es;l disparu pour laisser place,'d'abord, aux lignages chaouya qui leur
Aicha ave; aches » et, ensuite, aux populations Ouled Ziane avec lesquelles les Quled
ent entretenu des rapports économiques privilégiés.
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ditions historiques de I’installation et par I’appartenance socio-culturelle
de chacun de ces deux quartiers?.

Relations sociales positives de part et d’autre
des ruelles de communication

Alors, donc, que ces deux voies de pénétration verticales constituent
les témoins d’espaces transition jadis plus importants et aujourd’hui réduits
A la mesure de la « distance » sociale subsistant entre les groupes qu’elles
séparent, — on observe aux Beni Souik des ruelles de communication
dotées d’une signification différente. Nous les analyserons dans I’ensem-
ble du Haut ou la lecture en est beaucoup plus explicite.

On rencontre ce type de ruelle :

— a P’intérieur de I’ancien ensemble d’habitat des Ouled Aicha, entre
le quartier actuel des Ababsa et des Gouadjle (lignages « rattachés » aux
Ouled Aicha) et celui des Ouled Hdid et des Ouled Mrabet (Ouled Ziane)

qui engrangeaient chez les Ouled Aicha; )
— entre les deux quartiers des deux fractions maraboutiques des Ouled

Chagour et des Ouled Sidi Abdelmoumen.

Alors que les voies de pénétration verticales et montantes, séparent un
: 4 habitation d’aval, ces ruelles

espace d’habitation d’amont d’un espace &’ N és I’un au-
étroites, transversales se faufilent entre deux quartiers implantes {U.

dessus de P’autre sur la pente du versant. de circula-
Nous avons pu observer que dans les deux cas, les ruelles de ci

tion transversales ne produisent pas des relations de réserves, mais mver-

sement des relations de confiance. ,
Cette observation suscite une double remarque :

: e . ; Ouled Cha-
—_r S ati _historiques respectives des I :
analogie des situations socl0 q fractions marabouti-

gour et des Ouled Sidi Abdelmoumen, toutes deux fr I
ques des Beni Souik, est, certes, susceptible de produire « logiquement »
des relations de bon voisinage, .
.. 4. e gt t pas « logi-
— mai nditions socio-historiques n¢ son 4
o et ) iy oy W de tels rapports entre les Ouled Hdid

quement » favorables 3 la création ‘
et les Ouled Mrabet des Ouled Ziane, d’une part, et les chaouya Ababsa

et Gouadjla, d’autre part. . N
Or, entre ces deux ensembles, se sont établies dqs relations pg;m;cs.
Certes, Ababsa et Gouadjla d’une part, Oqled !—Idlq et Oulecli rabet,
d’autre part, ont comme point commun leur lien historique avec eSdaIICICn-
nes populations Ouled Aicha’. Il n’en demeure pas moins que, dans ce
oit essentiellement la dynamique spa-

cas précis, il semble bien que c¢ S en
tiale qui produise la relation sociale positive entre les deux ensembles.

ituati i t spatiale telle qu’elle se
2. Nous analyserons, dans ce document, la situation sociale e . ¢
présentait au moment du déclenchement de la guerre d’indépendance, en n’anticipant que
par « flashes » sur les changements intervenus depuis, et en précisant, chaque fois que
possible, I’époque de ces transformations. . .
3. Ce lien existait soit au plan du « rattachement social » (Ababsa, Gouadjla), soit
au plan économique (Quled Hdid, Ouled Mrabet).
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Ces relations positives supposent :

— la fréquentation des mémes espaces publics et semi-publics,

— les visites de voisinage, particuliérement entre femmes,

— la participation aux différentes visites rituelles qui concernent le sanc-
tuaire de I’un ou ’autre des quartiers unis par des relations sociales posi-
tives,

— les alliances matrimoniales. Bien que toute alliance contractée en
dehors de la fraction soit ressentie comme une déviation par rapport a
la norme, les mariages sont de plus en plus fréquemment tolérés entre
deux fractions voisines et liées par un ensemble de relations sociales.

Il peut pqraitre surprenant que, pour un village comptant & peine quel-
que 80 « maisons », il puisse exister autant de divisions, de subdivisions
de quartiers plus ou moins fermés les uns aux autres. Effectivement e{
globalement, la dechra des Beni Souik se compose de deux grands ensem-
bles (Haut et Bas, c’est-a-dire, el hara et gsar), dont le premier se divise
4 son tour en trois sous-ensembles comportant chacun (ou ayant com-
porté) deux quartiers. Les relations entre ces ensembles, sous-ensembles,

quartiers sont positives, réservées ou négatives et s’explici
e . § s’expliciten vers
Porganisation spatiale du village. P tatra

Nous avons vu ainsi se dessi ie hi ]

) s v ner toute une typologie hiérarchisée de
cxrc_ulatzons publiques, allar}t de la voie rupture 2 la ruelle de communi-
cation en passant par la voie de pénétration pour aboutir au passage pri-
vatisé intérieur au quartier que nous analyserons un peu plus loin.

FREQUENTATION DES DIFFERENTES VOIES DE CIRCULATION

Cette typologie des différentes voies de circulati i i
; : 11é ation a I’intérieur vil-
lage, représentative des différents mode de rapports sociaux, recouvcrlclel évi-

demment une typologie des divers modes de « fréquentati
; . enta :
du « public » au « privé ». g tion » possible,

La route, voie publique

La route goudronnée — qui remplace I’ancien chemin muletier — relie
le’s Beni Souik aux autres villages de la vallée de I’oued Abdi. et, en con-
sequence, constitue la voie la plus publique de cette dechre,t. ’

Desﬁ étrangers au village sont censés, en effet, pouvoir y circuler, peut-
étrc; méme s’y arréter quelques instants. A cet effet, avait été jadis cons-
truit — le long du chemin, en bas du quartier des Ouled Sidi Abdelmou-
men — le sanctuaire de Sidi Bouzid ou le voyageur de passage pouvait
faire halte en toute sécurité, pour lui-méme et pour les villageois.
toutU;,l 11’)eu glus loir} vers 1’aval, toqjours en bordure du chemin, mais
fonatin enirc.:e du yxllage, le sanctuaire de Sidi Boubchir avait la méme
nam 2. Il jouxtait, en outre, l’alr.e du marché et ’auberge (sbil) atte-

” espaces les plus pubhcs.du village, fréquentés par toutes sortes de
Populations étrangéres aux Beni Souik, et rejetés pour cette raison, avions-
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nous vu, le plus loin possible vers I’aval du site : Sidi Boubchir assurait,
en quelque sorte, par sa présence le bon ordre des tractations économiques.

Aujourd’hui, le sanctuaire de Sidi Bouzid a été rasé et la route gou-
dronnée est passée sur son emplacement. nader sug n’existe plus, de méme
que 'auberge et que Sidi Boubchir, et le chemin muletier est devenu la
route départementale n® 54 ou circulent les véhicules.

Il n’en reste pas moins, qu’étant la voie la plus publique du village,
la fréquentation des abords de cette route est le fait exclusif des hommes.

Inversement, les femmes (surtout les jeunes) n’y circulent pas. Tout
au plus la traversent-elles, pour descendre a la palmeraie ou aux sources.
Encore prendront-elles la précaution de le faire un peu en amont ou en
aval du village, pour éviter de traverser cette voie publique, 12 ou elle
passe au centre du village.

Les abords de la route sont donc le domaine des hommes. De part
et d’autre (vers le haut et le bas), quelques boutiques la longent ou les
hommes, jeunes et vieux aiment & se retrouver pour discuter de longs
moments. Evidemment, les hommes des quartiers du Haut fréquentent de
préférence les boutiques-cafés situées sur la bordure haute de la route,
et inversement pour les habitants du gsar.

Evidemment aussi, les hommes d’el hara se rencontrent de préférence

sur la placette el djuam’, surplombant légérement la route, alors que ceux

du gsar se retrouvent fréquemment sur le large Seml. d’une b~° uthtue,aﬁ
’entrée de leur quartier, en bordure de la route. M,alf’ tous aulmen dg la
fois & se rassembler, par les matinées ensoleillées d‘hlver, I% Oﬂgla al.
route, pour quelques lentes palabres, avant de se disperser ‘Tls Vli)eil_
meraie o les attendent les travaux agricoles. Souvent auss, que qlcllfls sanc.
lards se retrouvent, pour quelque partie de dames, sur les ruines
tuaire de Sidi Boubchir. ’

Les abords de la route sont donc réservés aux hommes Car’lg :ilg:ngiﬁ
la route est le lieu le plus public du village, et, d’autre part, i

¢ ! : . : liques » qui
de ’homme est le domaine public. Aussi, les fontamesd:; ?augeghfa' sont-

ont été aménagées sur la route, a I'entrée et a la sortie e freau soit tradi-

elles peu fréquentées par les femmes, bien que la corv

. ” r : i Souik dépé-

tionnellement une activité féminine. Lesl .hab;tintss n?:isnsBz:;’S;S ne ptl)‘é-
. (& .

chent leurs enfants aux fontaines « publiqu 4~ se rendre aux anciennes

férent — lorsque I’envie d’une causette l,es pren
sources, plus bas et plus loin, dans I'oued.

Les voies de pénétration, voies semi-publiques

Les voies de pénétration, verticales, partent directement de la route

publique vers les Hauts du village. Elles sont empruntées uniguement par

- 1) A
les habitants du village. En outre, chaque VOIC de ce tylpe.n eidt fréquen-
tée que par les habitants des quartiers riverains, a Pexclusion des autres.
C’est en ce sens que I’on peut dire que les voies de penctration sont semi-
publiques. Par ailleurs, les voies de pénetratlo’n constltue.:nt’ des voies «_dls-
tributives », en ce sens qu’elles permettent PPaccés a dlffer.ents quartiers.
Tout cela fait qu’elles sont d’abord et avant tout des voies de passage.
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A la différence de la route publique, en effet, on n’y observe pas de ras-
semblement, ni d’hommes, ni de femmes :

— pas de réunion d’hommes, car passent sur ces chemins des femmes
de quartiers différents que le code de ’honneur demande aux hommes
d’éviter,

— pas de rassemblement de femmes, car les voies de pénétration res-
tent des lieux de grand passage ou elles ne sauraient rester a bavarder
sans déshonneur.

Sur ces voies, hommes et femmes peuvent se croiser, mais sans
s’attarder.

Les ruelles de communication, — voies semi-privatisées

Les ruelles de circulation partent d’une des voies de pénétration et des-
servent seulement deux quartiers qui sont le plus souvent deux quartiers
« alliés » entretenant des relations positives de voisinage. Dés lors, non
seulement la circulation y est moins intense que sur les voies précédem-
ment décrites, mais en outre, les femmes des deux quartiers « proches »
peuvent &tre vues par les hommes de ces quartiers sans contrevenir au
code de I'honneur. Aussi, chacune de ces ruelles posséde-t-elle un petit
espace dégagé ou les femmes des deux quartiers voisins aiment a venir
bavarder et se réchauffer au soleil, tout en filant la laine. Inversement,
les hpm.xnes passent mais ne s’arrétent pas.

Ainsi, ces ruelles sont aux rencontres féminines ce que la route est
aux rassemblements masculins, avec toutefois cette différence : ne peu-
vent se réunir aux abords de ces ruelles que les habitantes des quartiers
« proches », — car, au terme du code de I’honneur, celles-ci peuvent étre
vues par les hommes des deux quartiers passant sur le chemin.

Sur la route, inversement, il n’y a pas d’interdit au rassemblement géné-
ral des .hommes du village, puisqu’en fait les femmes n’y circulent pas.
Cgttf: différence recoupe évidemment ’opposition espace public/espace
privé, — étant bien connu que les lieux publics constituent le domaine
masculin, et les lieux privés, le domaine féminin.

B. ORGANISATION INTERNE DES QUARTIERS

Selon le schéma traditionnel, chaque quartier abrite les familles appar-
tenant 4 une méme fraction et se réclamant d’un méme ancétre commun,
Que celui-ci soit réel ou fictif. Cet ancétre est habituellement enterré dans
le cimetié¢re de la fraction, situé en contrebas et/ou en aval du quartier
d’habitation.

Cest le cas, aux Beni Souik, du sanctuaire de Dada Zhani des Ouled
dChaSOUr, de celui de Sidi Belgacem ben Si Aissa des Ouled Mrabtine,
Oe Daoud ben Attiya des Ouled Zemlal, de Sidi Ahmed ben Iyoub des
S’g!ed Aicha, de Sidi el Hachani des Ouled Si el Hachani, et enfin, de

i1 Abdelmoumen des Ouled Sidi Abdelmoumen.
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Traditionnellement, le sanctuaire de I’ancétre de la fraction/quartier cons-
tituait, en quelque sorte, le centre de la vie sociale. Les cortéges qui ame-
naient les jeunes mariées au domicile conjugal s’y arrétaient pour quelque
pratique rituelle et surtout pour présenter la jeune épousée a I’ancétre fon-
dateur. Il en était de méme lorsqu’il s’agissait d’une circoncision ou d’un
décés. Par ailleurs, les réunions de la djem’a de fraction se déroulaient sou-
vent & Iintérieur, ou sur le seuil, du sanctuaire. Toutes les décisions impor-
tantes concernant le quartier se prenaient dans l’epcemte du sanctuan;e, —
comme sous la protection et la garantie de I’ancétre fondtzteu.r, en I’hon-
neur duquel, les anciens consommaient, alors, un repas d. alliance. i

Actuellement, les membres d’une méme fraction h?bltan} un méme
quartier se contentent de visiter périodiqueme_nt, et é, 1 occasion de. cha-
que féte ou événement important, le sanctuaire de lanf:etl:e dont 1'ls se
réclament et prennent alors en son honneur un repas d’alliance ,pfip‘al'é
collectivement par les femmes : les liens du groupe sont ainsi réguliére-
ment réaffirmés au plan du sacré. )

Actuellement, aussi, aux Beni Sopik cc:nll;gss:ﬁ{g:rs,
tionnelle de ’organisation du quartier €s . . )

Toutefois, ung certain nombre de quartiers sont encore rqprexntﬁltlef;:
de cette cohésion sociale et spatiale qui les paracterlsalt Jaglsod o xg:lled
est-il, principalement de ceux des Ouled Sidi Abdelmcaume B s dos
Chagour, des Ouled Hdid et des Ouled Mrabet (toutes deux

Ouled Ziane), ainsi que du gsar. .
- d jon, qui on le sait,

Le fondement social du quartier est donc la fract :
constitue le pivot des sociétés aurasiennes, c'est-a-dire la s‘{“:“;gs::ﬁ{i‘f
a Pintérieur de laquelle les forces de cohésion sont les 121 : o stitue la
A chaque génération, les liens de ce grOlllJ'B_hom,"geneljl us avons déja
fraction sont resserrés par les alliances matnmq;yales-“ ° nt de facon
dit, en effet, que celles-ci s’effectuent traditionnelleme

préférentielle :

— a lintérieur de la fraction,
— mais plutét a Pintérieur du lignage,

— et plut6t également, dans la lignée paternelle. tune méme frac
. . : uni membres d’un -
Ces liens de parenté étroits qui umsssel;tu 1t;8l an de I’honneur : les mem-

tion induisent des liens non moins fort 2me honneur
bres d’une méme fraction, en effet, ont en Cf’-?‘g;lrn f:::t Is:laens cesse pré-
dont ils peuvent s’énorgueillir, certes, mais qui
server sinon défendre. . .

L’ensemble de ces liens qui s€ tlssg’
en génération crée entre les membres
étroits d’intimité. . J isati

Cette traditionnelle cohésion sociale se traduit dans I’organisation spa-
tiale du quartier par :

a) ’agencement intérieur des maisons le

b) le mode des circulations int:érieures,‘
c) la relation spatiale du quartier au village.

la logique tradi-

nt et se renforcent de génération
une méme fraction des rapports

S unes par rapport aux autres,
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L’AGENCEMENT INTERIEUR DES MAISONS LES UNES
PAR RAPPORT AUX AUTRES

Le plan du quartier est généralement massif, comme 1’était d’ailleurs
le plan initial du village. Les maisons en terrasses sont accolées les unes
aux autres et s’épaulent de telle maniére qu’il est difficile en en faisant
le tour de les distinguer les unes des autres. Traditionnellement, en effet,
les habitations n’ouvrent pas sur ’extérieur du quartier, mais toujours sur
Pintérieur, sur leur « intimité ». Lorsque la fraction compte plusieurs ligna-
ges, ’observateur peut noter de légéres subdivisions 4 1’intérieur méme
de I’espace du quartier. Les maisons appartenant aux familles d’un méme
lignage se regroupent autour d’une circulation intérieure privatisée.

LE MODE DES CIRCULATIONS INTERIEURES

Le' lpqde des circulations intérieures constitue I’une des principales
- caractéristiques de I’organisation interne du quartier aux Beni Souik. Tra-
dltlonnel}ell}ept, en effet, les maisons de chaque quartier ouvrent sur un
passage interieur, généralement étroit et couvert, et dénommé pour cette
raison « tasqift ». Ce terme contient I'idée de « couverture » (dans le sens
dc’e toiture), mais il désigne par ailleurs le premier espace domestique pourvu
d’une t01tur.e, lo.rsque, aprés avoir franchi le seuil, on pénétre dans la mai-
Zon. Ce qui revient é dire que le méme mot est utilisé pour désigner les
Cux espaces symétriques de part et d’autre du seuil de la maison :

— le passage intérieur du quartier qui i i i
ge i qui constitue 1’espace le moins public
ou le plus privatisé du village, P .

— le premier espace domesti i i i i '
. : que qui constitue le lieu le moins priva-
tisc ou le plus public de la maison. P

..Dans les deux cas, ces espaces sont pourvus d’une toiture, idée pre-
micre contenue dans le terme « tasqift ». Dés lors, tout se pa;se comme
s1 la « toiture » constituait le symbole de Ia privatisation de l’espace, et
flnale.ment de cette « intimité » commune aux différentes maisons du
quartier.
, Lprsque le quart.ier est important — surtout lorsque la fraction qui
Phabite compte plusieurs lignages — la circulation s’y fait assez fréquem-
ment par P’intermédiaire de plusieurs de ces tisqifine (pl. de tasqift). 1l
n'est pas rare, alors, que chaque lignage posséde son propre passage privé
auquel il donne son nom et sur lequel ouvrent les portes des maisons des
dlffe.rentes familles le composant. Dans ce cas, les passages intérieurs com-
Muniquent entre eux (exemple el gsar).

Parfois, la tasqift se réduit A un simple renforcement couvert sur lequel
Ouvrent trois ou quatre maisons d’un méme lignage.

On observe, en outre, A l'intérieur méme du quartier, de subtiles dif-
ences ?ntre I’espace occupé par I’ensemble des lignages descendant réel-
tement d’un méme ancétre et celui occupé par le (ou les) lignage (s) « rat-
aché (s) ». Ces différences se marquent simplement par une certaine dis-

continuité dans le passage privé commun aux différents lignages ou, alors,

fér
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par D’existence de deux passages privés ne communiguant pas entre eux.
Le quartier des Ouled Sidi Abdelmoumen est représentatif de.ce cas.
Lorsque la fraction ne compte qu’un seul hgpage, et le quartier qu’un
seul passage, celui-ci porte le nom de la fraction. " .
Toutes les maisons du quartier appartenant aux différentes familles de
la fraction donnent sur ce passage qui constitue, en que:lque sorte, leur
propriété collective. Ce passage se présente sous la forme d’une petite .ruell?
trés étroite (beaucoup plus étroite encore que la ruelle de communication) :
sa largeur est juste suffisante pour laisser le’ passage a un dne. Les mai-
sons donnent généralement sur le passage intérieur par deux po.rtesI.J’L une
large et ouvrant de plain-pied sur la venelle est f:elle de la ber’gleng. autre,
plus étroite, présente un seuil important, gene{aleplentllsure leve par rap-
port au passage et constitue l’entrée_ de I’habitation e 'e-r!glsn?c.m s son
Ce passage intérieur était autrefois fe’rmé é ses extrem1une u & son
extrémité, car il pouvait revétir I’aspect d’une impasse) Dfﬂllr1 ’il n,P e qas
ne restait ouverte que durant la journée et a condition q y p

de guerre alentour.

LA RELATION SPATIALE DU QUARTIER AU VILLAGE

,os

L’agencement des maisons accolées les unes au:; all;gei f\trclﬂ;,:lstt::cﬁf
du passage privé couvert intérieur au quartier sur e?amilles de la frac-
tionnellement, toutes les habitations des différentes rét & se « refer-
tion, présentent le quartier comme un er'lsem'ble tou;purgnrl’e ot « aveugle »
mer » (au sens propre comme au sens figuré) sur _}lm-m Pimage de ce que
au village. En cela, il inscrit dans 'espace du VI‘a‘gt? unie par des liens
la fraction représente au plan sociql : une collec’t1v1te.nitialemem fictive)
étroits de parenté affirmée (méme si cette parente estrilmoniale. Ces liens,
et réaffirmée 3 chaque génération par la stratégie En? de la fraction dont
on I’a vu, constituent la base de la cohésion socia etretiennent entre eux
les membres ont en commun un méme honneur et en

des rapports d’intimité. pporte mal le vis-a-vis avec

Dés lors, on comprend que le quartier & mment installé sur le site
un autre quartier, surtout si ce c!qrmer est rece es de son installation ne
du village ou encore si les conditions historiqu

. i orts sociaux
prédisposent pas les deux populations A entretenir des rapp

itifs. 5 ; ite du vil-
posi:itr‘fsi avons-nous précédemment observ;a l’exlstgggea :lgh:fq 1snletequartiér
e M l et ou en - (3]
lage, d’espaces transition situés en ava Imssentiel, des cimetiéres/sanc-
qu’ils prolongent. Ils sont composes, pour ’

. . raction. .
tuaires et des aires 4 battre de ]l’é;1 vi;ms dit — que ces espaces transition

S'il est clair — comme BOUS,| * " "distance » sociale, ils manifestent

: ? nté d,un . z .
:’:rgﬁ:rlrsl::: :;i Sntl)osreccl:c}r?dvrc:ilgeau, la nécessité pour chaque quartier d’établir

; . ciale au village. co s .
> lz::zt::;gaggsatﬁgosse?s et non bitis, constituent la propriété du quartier

t extérieurs & son « intimité »
i longement, tout €n étan ) son
gﬁyi:sll;rzct’ggteft pflo s’agit donc d’espaces hautement socialisés — au plan
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du sacré et de I’économique — et c’est par leur intermédiaire, leur fré-
quentation, leur role dans la vie sociale du village et non plus seulement
du quartier que s’établit la relation de celui-ci a celui-la.

FREQUENTATION DES ESPACES TRANSITION

Ces espaces transition sont, nous I’avons dit, de deux sortes :

— les cimetiéres, abritant un ou plusieurs sanctuaires,
— les aires a battre.

La fréquentation des cimetiéres ne constituent pas, aux Beni Souik,
un fait trés courant. Mais, dans tous les cas, il s’agit essentiellement d’une
fréquentation féminine... Les sanctuaires situés dans les cimetiéres sont,
quant & eux, l'objet d’une fréquentation plus assidue et également fémi-
nine. Le sanctuaire de ’ancétre fondateur d’une fraction/quartier est, en
effet, 'objet de visites réguliéres de la part des femmes de la fraction.
Mais, il est egalelpent I’objet de ziara® de la part des femmes du (ou
des) quartier(s) allié(s). Au cours de ces visites, un repas est préparé et
cpnsommé €n commun par la collectivité féminine qui vit, a ces occa-
sions, d;s m9ments socialement trés intenses.

Ainsi se tissent ou s’affermissent les relations sociales entre les diffé-
rents quartiers.

e sg);éullc;r.squde l;I’me :ies fractions/quartiers renfor‘ce sa position sociale,
et exr(em e _Hancetre — avons-nous vu — devient le lieu de culte fie
{ chsemble d etwl age (cas de ‘Sl(;ll Abdelmoumen et de Sidi el Hachani).
hy 1€ cimeticre qui ’entoure sont alors fréquentés par l’ensem-
e des populations du village :
= penodxquement, lors de ziara féminines mais collectives et lors des
pelermafges .salsonniers rassemblant tout le village ;
— réguliérement ou quotidiennement a ’occasion des réunions de

., . 3 e s
djem a'de v1lla,ge, d_es pricres quotidiennes (le sanctuaire est alors devenu
mosquée) de I’enseignement coranique.

Le sanctuaire de Sidi Abdelmoumen est représentatif de ces trois cas. -

' .En outre, c’était au sanctuaire de Sidi Abdelmoumen que se déroulait
jadis une partie du rituel du 7¢ jour aprés le mariage. Ce jour-la, en effet,
le cortége de la jeune épousée et de ses compagnes, aprés s’étre rendu
é’la source pour y remplir sept outres en peau de chévre, retournait les
déverser au sanctuaire de Sidi Abdelmoumen dans une grande dalle de
Pierre creusée en forme de cuvette.

Les sept outres représentaient, dit-on, la nombreuse progéniture atten-

due au nouveau foyer et pour laquelle on venait s’assurer la protection
du mrabet.

3 bMaiS, davantage que les cimetiéres et leurs sanctuaires, ce sont les aires
attre qui — de par leur rdle socio-économique et la fréquentation dont

4. Visites rituelles.
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elles sont ’objet — établissent plus particuliérement la relation spatiale
et sociale du quartier au village.

L’aire a battre constitue trés fréquemment un lieu de rencontre des
femmes qui aiment 4 y bavarder par petits groupes, un peu comme elles
le font aux abords des ruelles de communication : femmes .d’un méme
quartier, évidemment, mais trés souvent aussi de deux quartiers voisins.

Entourées des enfants qui courent sur 1’aire & battre, elles se réchauf-
fent au doux soleil des matinées d’hiver tout en filant ou en cardant la
laine et commentant les derniers potins alentour. ‘ o

Mais les aires a battre jouent trés fréquemment aussi un role impor-
tant dans la vie sociale et rituelle du village. Elles sont alors I'objet d’une
fréquentation intense. Aux Beni Souik, c’est (ou ce fut) le cas de huit

d’entre elles :

— Tout en haut du lieu dit gel’a, & proximité de 1-,ancien grenier col-
lectif et du sanctuaire de Sidi Abdelgader, existait une aire  battre, dénom-
mée nader I-’ars — D’aire de la féte — ol les jeunes femmes du VIgage
revenant de la corvée de bois déposaient leurs lourdes charges pour dan-
ser et chanter avant de redescendre toutes ensemble Vers 13 deChra.ette

Il n’est pas impossible de penser qu’a I’époque lomtalnel l;'srl;ri;ec La
aire fut le lieu de « réjouissances » importantes liées au cycice legs, diverses
récolte y était battue, avant d’étre enfermée dans le ,gre‘ller' vant d’&tre
réserves alimentaires devaient y étre provisoirement déposees, 2

' ’ »avénements importants 2 féter. .
rentrées dans la gel’a, autant d’événem P  foer. e

Mais si ’on se souvient également qu’au grenier coll il droit de
tous les rites familiaux, mariages, circoncisions... »7, l0n 122 chants et les
supposer que sur 1’aire toute proche devaleint s€ dér(])Bu er Souik, son nom
danses accompagnant ces rites. D’ol peut-étre, aux Benl ’

d’« aire de la féte ».

— Dans le quartier des Ouled Si el H
deux belles aires a battre dénommées « les -
tout le village rassemblé y fétait, durant sept jours,

printemps. . . ; mascara-

— Autrefois, lorsque les Beni Souik pratiquaient l;?é r{at;laeile gte sur I'aire
des a I'occasion de I'Achoura, les « mailql'le;t»d:eq{)larlt)ier en quartier et
A battre des Ouled Chagour, puis se rendal€ Et ainsi durant trois nuits.

de maison en maison, dansant el Chantanta la premiére nuit se dérou-
Mais généralement, les chants et les danses de

. [ . : SO
falent sur Paire du printemp Sidi Abdelmoumen, attenante au sanc-

— Dans le quartier des Ouled , >t
tuaire d’un cﬁtg et au cimetiére de I’autre, s ?tend l1fl Jir édbat(t)rel c(;)lét?g-‘
tive de la fraction et dénommée pour cette raison « I’aire des Ouled Sidi

ilieu du mois de mars s’y dérou-
Abdelmoumen ». Chaque année, vers le milicu au T
laient les chants et 1;; danses du pélerinage a Sidi Abdelmoumen, aux-

quels participait tout le village.

achani se trouvent, par ailleurs,

13 l . . l.

5. Faublee-Urbain, op. cit., p- 141.
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— En bas de ’ancien quartier des Ouled Aicha, surplombant la route
et face au gsar, se remarquent deux trés grandes et trés belles aires a battre,
toutes deux étayées par un mur de souténement semi-circulaire en pier-
res. Ces deux aires sont dénommeées nader I-’alia, les aires hautes, peut-
étre a cause de ces murs qui les surélévent.

Il n’y a encore pas trés longtemps, les cortéges nuptiaux s’y arrétaient
pour chanter et danser — comme I’exigeait la coutume — aprés avoir
promené la mariée par tout le village,

— Enfin, dans le gsar, sur les deux aires « nader sug », les aires du
marché, se déroulajent, lors de la célébration des fétes du printemps, le
jeu dit de la kora (balle).

Durant sept jours, avant le coucher du soleil, tous les hommes du Vvil-
lage se rasserpblaient en deux ligues opposées : I'une dite dehlaniya,
Pautre, berraniya, autrement dit : la ligue « intérieure » et la ligue « exté-

rieure ». La premiére regroupait, dit-on, les lignages (ou fractions)
suivants :

Ouled Zemlal (ou leurs quelques descendants) ;

Ouled Aicha (ou leurs quelques descendants) :
Ouled Mrabtine ; g

Ouled Chagour ;
Ouled Sidi Abdelmoumen.

La del.!xiéme ligue regroupait les lignages suivants :
Gouadjla ;

Ababsa ;

Ouled Si el Bachir ;
Ouled Si el Hachani ;
Ouled Ziane.

On remarque que Ia ligue dite « intérieure » regroupe, en fait les popu-

lations c,ham_lya' qui ont pu s¢ constituer en fraction et s’approprier un
espace d’habitation, soit [es ¢inq premicres populations installées aux Beni
Souik, — alors que la ligue « extérieure » regroupe :

— les lignages chaouya « rattachés »,

— les fractions qui ne sont pas d’origine chaouya, c’est-a-dire, les cing
derniéres populations installées aux Beni Souik.

.Par ailleurs, il faut souligner que tous les sacrifices collectifs rituels
qui consacraient les différentes fétes des cycles agraire et religieux se dérou-
laleqt sur nader sug. La signification du choix de cette aire a battre est
explicite si 1’on veut bien considérer :

— que ces sacrifices avaient pour double intention symbolique de res-
lserrer {es liens de la communauté et de sceller le contrat d’alliance avec
;—'_i Jancetres et les « Invisibles » sollicités 4 cette occasion pour leur fécon-

ité,
— que nader sug est située a ’entrée et entre les deux « moitiés » du

village, sous la double protection des cimetiéres et sanctuaires et du pre-
mier quartier maraboutique,

— Que nader sug est placée sous le signe de I’échange.
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1l est donc évident qu’aucun autre espace que celui-la ne pouvait_ mieux
convenir au geste essentiel et communautaire du sacrifice collectif.

D’aprés tout ce qui précéde, il est aisé de noter deux faits fonda-
mentaux :

a) les aires a battre se trouvent étre généralement le lieu de réjouis-

i i i *évé i suscepti-
sances rituelles et collectives®, c’est-a-dire d’événements sociaux P

bles de concrétiser et de réaffirmer I’existence de la communaute villa-
geoise ; ’

b) dans chaque quartier e)-ust.e (ou
ol se déroulait I’une de ces réjouissanc

existait) une ou deux aires a pattre
es rituelles concernant tout le village.

Ce qui signifie que, périodiquement et & son tour, chaque lg“;rst;gn li’:l‘; -
ticipait au maintien de la cohésion villageolse. Ainsl — parména 25 entre
ment de tous les Beni Souik sur les espaces transn.lo;l, aélatio ng opatiale
chaque quartier et le reste de la dechra — s affi,rmalt ball rdes Beni Boutk.
et sociale du quartier au village, de la fraction a ensembi¢

1 de
i Yin o i i ’ e conception du mon
Le choix du site villageois exprime d’abord un hamme entretient

et de la nature en méme temps quc la.x_'elatlon qze de domination, atti-
avec son environnement : relation d’équilibre et '}ﬁ es harmonieusement
tude de respect qui, d’une part, engendrent des vilag

- i icipent, et, d’autre part,
intégrés au paysage et i la beauté duquel ils particip et O ssibilités

: — S

permettent de composer avec cet env1rqnneqleilt illage n’empiéte sur les

et ses contraintes — de telle sorte que jamais 1€ V

terres agricoles. .
Le choix de la situation du villag

a Pinterprétation — en termes de struct espace €t en
tiques _p que les gens de I’ Aurés proposent de leur propre €sp

i »ils entretiennent avec
référence aux relations historiques €t économiques qu clil’sufl e e de
les nomades de la steppe, gens d’un autre eigf;e,
vie, d’une autre économie et d’une autre cul - e ont décerminé Ia

Ces rapports historiques entre 1’Aurés et la step

i i t ren-
. ion des Beni Souik et on
double fonction de protection €t de relation Tn position de défense et

. 25 — de o
forcé le choix — habitue dar:s l’lclzx(;Inrtersibué 3 définir ’organisation com-
igi ite. nt, en outré : ; i ordonne groupes
ggc\t,;gleet df%rﬁ:éee Icll?.l oviliage et la stratégie spatiale qui ord group

. A iques et sacrés.
aces économiq . . .
soclaux, quartiers, esp ie, par ailleurs et simultanément,

Cette organisation du village renvoulturel de ’ensemble, & ses struc-

ot : c

'8 économique €t € :

?$r£ o;le s(clme tll:s:gicrl: l’au type de relation que chaque groupe entretient
’ ’

e s’élabore également €n reffreg;:i?
ures sociales, économiques €t P

mns par ailleurs que les moutons de I’Aid el Kebir sont fréquemment sacrifiés

sur les différentes aires a battre du village.
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avec chaque autre groupe, au statut de chaque groupe et a sa définition
spatiale.

Elle exprime également le modeéle idéal d’environnement social de
I’ensemble villageois en tant que cadre de vie et d’activité.

L’organisation spatiale du village s’élabore enfin en référence au type
de structure familiale et au mode de relation prévalant entre I’homme et
la femme. Cette relation définit la place sociale et économique de I’homme
et de la femme, ainsi que leurs espaces mutuels de fréquentation.

L’organisation hiérarchisée et strictement codifiée du village exprime
la synthése de ces différentes exigences : hiérarchisation des quartiers-
fractions en fonction de leur histoire et de leur statut, hiérarchisation des
espaces de circulation du public au privé en fonction des relations hom-
mes/femmes, codification des espaces habités, économiques et sacrés.

On comprend, dés lors, que si le choix du site du village et son orga-
nisation spatiale s’élaborent en référence a ’ensemble de son environne-
ment physique, social, économique, culturel et historique, la forme archi-
t'ecturale de la maison et ’organisation des espaces domestiques renvoient
€galement a cet environnement et & la structure compacte du village —
concu comme cadre de vie et d’activité — dont la maison fait parti¢
intégrante.

« ... la maison ne peut étre considérée en dehors de I’agglomération
et... elle doit étre considérée comme une partie du systéme social et spa-

tial tout entier qui englobe la maison, le mode de vie, ’agglomération
et méme le paysage.

L’homme habite un ensemble dont 1
et la maniére dont il utilise I’
La maison a peu de sens en
Comme le mode de vie s’éten
son, la forme de I maison
€t par P’éventail deg activité

a maison n’est qu’un des éléments
ensemble modifie la forme de la maison...
dehors de sa situation et de son contexte.
d toujours plus ou moins au-dela de la mai-

S qui y trouvent place »’.

——————————

7. Rapoport (A.) : Pour une anthropologie de Ia maijson. Paris, Dunod, 1972, p. 96.
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en est affectée dans la mesure ou on y Vit

3

La maison
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, Daqs lt;s chapitres précédents, nous avons vu que ’implantation et
lon:gamsatlon de I’espace bati des Beni Souik se sont traditionnellement
opérés selon un code trés précis traduisant les structures sociales aura-
siennes d?.ns leur confrontation avec I’ensemble des données géographi-
ques et historiques. Autrement dit ’habitat des Beni Souik est révélateur
non seulement des‘ rapports établis entre la collectivité villageoise et son
er.1v1r.onne’ment mais encore de I’histoire de cette collectivité, de son orga-
nisation économique et sociale et enfin de sa personnalité culturelle.

Nous allons.voir maintenant que ce qui est vrai du village I’est égale-
ment de la maison et de son architecture.

Dans cette troisiéme partie, notre intention est de tenter de dégager
la relation de la maison :

— a son environnement géographique,

- gulJ’c histructures et & I’économie familiales,

— stoire et 4 la culture aurasiennes en général et des Beni Souik
€n particulier. r -
) L’étude de cette tri
tion et de I’analyse :

tectu_r aclles différents espaces domestiques, de leurs caractéristiques archi-
s et constructives, de leur agencement ainsi que de I’occupation

€t de la fonction de ces es
. ; paces au plan des prati i t écono-
miques qui sy déroulent, p pratiques sociales €

— des pratiques rituelles qui
) qui ont pour ’
qQui nous permettrons de dégager I’ 7 h g

€t symboliques dont la maison est

ple relation sera menée par le biais de la descrip-

espace domestique ¢t
ensemble des représentations sociales
I’objet.
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Chapitre premier

Espace domestique et pratiques sociales

A. LA MAISON DANS LE VILLAGE

IMPLANTATION DE LA MAISON SUR LE SITE

Les maisons traditionnelles des Beni Souik sont comprises dans un
ensemble bati — le village — dont nous savons qu’il est édifié sur une
pente aux déclivités importantes (de I’ordre de 50 a 80 %).

Il en résulte, avons-nous vu, que la dechra se présente SOUS la f(:gme
d’un immense escalier dévalant le versant et dont les marches sont tlgu-
rées par les terrasses des différentes maisons accolées les unes aux au rlfess
L’ensemble donne un tissu extrémement dense et organique ou lgs r:lel de
étroites et irréguliéres occupent, relativement aux habitations, tres P
surface au sol.

Implantée perpendiculairement aux courbes de niveau, 1a m?‘:ém:lg;_
ditionnelle des Beni Souik épouse le plus souvent les moindres l;s gécou-
tés du terrain. Son emprise au sol (y compris les éventuels espacez impor-
verts), formant un quadrilatére irrégulier, est généralen}ent_asi m?.
tante : de I’ordre de 120 a 250 m* et, en moyenne, d’enviro

ASPECT EXTERIEUR DE LA MAISON

aisse pas faCile'

. : i e se |
Dans ce tissu dense et organique, la maison I 1 elle se fond

ment appréhender ni isoler de ’ensemble dans leque
totalement.

Alors que les quartiers composant 1
les uns des autres, il n’en est pas de m
quartier.

e village se distinguent‘facilement
éme des maisons relativement au
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L’organisation de I’espace villageois refléte, avons-nous vu, les struc-
tures sociales aurasiennes. De méme que la fraction constitue le pivot de
cette société et la structure out les forces de cohésion déterminent 1’union
solidaire et étroite de toutes les familles, de méme, les différentes mai-
sons sont agglomérées de sorte 4 former la véritable unité spatiale du vil-
lage : le quartier.

Une fois dégagée de I’agglomérat des bitisses qui ’entoure, la mai-
son traditionnelle des Beni Souik présente, quant & son aspect extérieur,
un certain nombre de traits dominants, a4 savoir :

— Son importante élévation. L’habitation des Beni Souik s’étage géné-
ralement sur deux a trois niveaux, ou trois a cinq demi-niveaux'. Sa
hauteur totale varie entre six et douze métres. Nous verrons d’ailleurs que
cet élancement des maisons des Beni Souik répond a certains impératifs
d’ordre économique et constitue une solution d’adaptation a I’environ-
nement.

— Son architecture en escalier. Les différents niveaux et demi-niveaux
des maisons ne se superposent pas exactement, comme le feraient les éta-
ges d’un immeuble. Il en résulte que la maison des Beni Souik se pré-
Sente sous la forme d’un assemblage trés libre de petits parallélépipédes
Irréguliers accolés les uns aux autres et de hauteur variable.

— Ses toitures en terrasses. Les terrasses constituent une autre des
caractéristiques essentielles, non seulement des Beni Souik, mais de tou-
tes les vallées aurasiennes.

Le modgele idéal de la maison, aux Beni Souik — tel que I’expriment
spontanément les anciens — comporte trois terrasses s’étageant sur trois
Niveaux ou demi-niveaux différents, 4 la maniére de trois marches d’esca-
lier. Dans la réalité, la maison compte au moins deux terrasses et parfois
?:au:. Les maisons des Beni Soui}c développent ainsi une trés grande sur-

ce—e ézr;ra:s:asrgsc:?vertz c;ompnse apprpximativement entre 60 et. 180 mf.
tuent une autre aure (])Jrrig dg, es. Corrélativement les’ cours — qu’l consti-
ble surface dans 1o n%aison t:sg.a:ges découverts — n'occupent qu 121ne fai-
en sont, dailicare. s oD aditionnelle des Beni Souik (0 a 20 m?). Elles

, » tres fréquemment absentes et, lorsqu’elles existent, elles

s .

. pl::)ésgeiejep;r ;l ¢ hauts murs d’enceinte ou par des corps de bétiments.
R e fenétres, mais des ouve . Is

hauts, faits de briques de ¢ Ttures hautes et petites. Les mu

. €ITe ne comprennent traditionnellement qu’une
fl?llbiz S;ifz}ce d’ouvertures, ce qui donne 4 I’ensemble de la construction
Sints Pr e L:rme et massif, semblable a celui du village dans lequel elle
Ere. [ ouvertures existantes sont petites, alignées par séries de cingq

a dix, en haut des fa ? i

’ : ¢ades qu’elles animent i -

tangles, triangles, rosaces). de leurs formes variées (rec
Cette description de

. la maison traditionne i i —
d’ailleurs la description lle des Beni Souik — comme

] . .
et I'analyse qui vont suivre, concernant ses espa-

1. Trés rares, en effet, sont aux Beni Souik, les maison

deux niveaux. C

; ; $ qui ne comptent pas au moins
elles qui font exception sont de constry i pen P

ction récente.
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ces intérieurs, leur occupation et les pratiques sociales qui s’y déroulent —
n’est pas étroitement spécifique aux Beni Souik. A quelques détails prés,
on retrouve, en effet, ce type de maison et d’organisation domestique dans
la plupart des vallées méridionales de I’Aurés. Dans les bassins septen-
trionaux, ’essentiel des grands principes architecturaux qui organisent la
maison des Beni Souik reste globalement valable, bien qu’avec des diffé-
rences importantes.

B. DEFINITION ET OCCUPATION SOCIALE
DES DIFFERENTS ESPACES DOMESTIQUES?

ORGANISATION GENERALE DE LA MAISON « TADDART »

Selon les anciens des Beni Souik, les volumes intérieur§ de ce que Pon
pourrait appeler la maison-modéle traditionnelle s’organisent idéalement
sur trois niveaux :

a) Le premier niveau est généralement occupé par la bergerie (Zf?f'dtab)
et les piéces basses ou sont remisés : le fourrage, le bois et les mstru-
ments aratoires.

b) Le second niveau comprend : ) S Sorga-

— Ia piéce centrale — tgorfat n-ilmas — « piéce du foyer », oul s Osga_
nise, autour de I’itre, la vie familiale. 11 s'agit de la piéce la plus sp
tieuse et la plus haute de tout I’édifice ; . ] des-

— une ou plusieurs piéces de réserve basses — tgqrfat le I_Izlg - bces
tinées & ’emmagasinement des produits agricoles non ?enssableS- P f:ulz par
sont, de préférence, situées aux demi niveaux inférieur et super

rapport a la piéce centrale.

¢) le dernier niveau est occupé par la ou les piéces de 'j:c’eézeutf'u;g:
— tgorfat le lein — plus généralement désignées (pour les fz c esg servent
précédentes) : Ja’li, terme insistant sur leur €lévation. Ces pi
au séchage et A I’entrepdt des denrées pén‘ssables-
Par ailleurs, dans ce schéma idéal, ’acces de la

comporte :

— une entrée pour les bétes, o3
— une entrée pour les hommes, ouvrarzt sur lgéel:qgﬁszm.
plus haut que la précédente sur la pente d’assise

. : is il constitue un
Certes, il ne s’agit 1a que d’un simple schéma. Mais

. . . L isation hiérarchisée des
modéle d’habitat exprimant un principe d’organisation

. salité architecturale
volumes domestiques. On observe d’ailleurs que 1a réalité

des maisons traditionnelles des Beni Souik, malgré sa diversité, s'ccarte
trés peu de ’esprit du modéle.

maison est double et

et située

2. Cf. les relevés de maisons contenus dans.l’annexe g}r,ap!lique.
3. Cf. la définition de la sqiffa, dans la suite de ce chapitre.
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A. travers ce schéma, il est d’ores et déja possible d’appréhender la
t:onctloq polyvalente de la taddarf : fonction familiale, certes, mais aussi
economique. Ainsi doit-on considérer la maison traditionnelle des Beni
Souik comme une unité sociale et économique de Pespace, puisqu’elle abrite
outre le groupe familial, son cheptel et les produits de son activité agricole.

DEFINITION DES ESPACES DOMESTIQUES EN RELATION
AVEC LES PRATIQUES SOCIALES ET ECONOMIQUES

Les seuils — ’atbait

S:alon’ l.e schéma explicité plus haut, la taddarf des Beni Souik ouvre
sur ’extérieur par deux portes, celle des hommes et celle des bétes. C’est
1a, en effet, le cas le plus fréquent.

L’ouverture de ’habitation se distingue notamment de celle de la ber-
f:rll;ol_:érsa la;;osnion supérieure sur la pente d’assise de la maison, par
, (J e : i

dont elle st lg’olllageif surtout par les aménagements parfois fort complexes
sur II: :ﬁléﬁ ouvrant sur la bergerie et ses annexes est situé de plein pied
du sl et, mfarque sm}plement par deux gros branchages, I’un au ras
arse ,0 r:.u re formant hnteap a une hauteur d’environ 1,80 métre. Une

e \?ersee en b?’ls de palmier (1,80 a 2 métres) masque I’ouverture.
particulios ;nfl{lt, gfltrée des habltgnts est I’objet de soins architecturaux
ou mais out abord, son seuil est marqué par une surélévation plus
véritable erg{)ortatll.te d’une ou plusieurs marches. Dans certains cas, un
que oot el:cali escalier de pierres permettra I’accés au seuil. On note alors
culairement ael;:elllu(iaséijgin ?;slcs)gUéddails tl"axe e iitadiinis perpendl'

Ce . el . ‘ong de la facade extérieure. .

Dans d'avtrss cis 1s Indiscrets et évite 'entrée directe dans la maison.
en facade 3 l’intérieu’r gesle: l:)”‘:'o "ot ‘su.re'levé,.pé.nétre par un retrait
ment important en forme d atisse, délimitant ainsi un espace relative-

€ courette, bien protégée des regards et utili-

s€e pour cette raison com

18 me lieu de réunion par les fem de la mai
0 réu p me i-
son, les parentes et voisines, ' rles f $ dell

Il existe toutefoi i
... s a i . J\:
ditionnelles ot hopn ux Beni Souik un certain nombre d’habitations tra-

nn mes et bétes pénétr & i
renciati . 1 ent par la méme porte — la diffé-
rieur dgl;ad;ls a(i:st;cx;lla]t)lons s’effectuant immédiatement apréps le seuil 2 I’inté-
trebas de la ruolly. q :ns Ces cas-1a, ’entrée se situe généralement en con-
» €ans une sorte de défoncement qui peut étre protégé

par un muret en arc de cer élimi
tant mars deis oo de cle délimitant un espace plus ou moins impor-

Toutefois, quoi qu’i ; .
» quol qu’il en soit de la solution architecturale adoptée, il

s’agi j
agit toujours d’aménager une nette transition entre ’espace public et

P’espace domestique et d
( € donner au seuil N ave b~ :
ble marquant I’inviolabilité¢ de la maison.un caractere de limite Intangl-
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Le sqiffa — tasqift

De formes variées et de dimensions plus ou moins importantes (de 4
a 10 m?), la sqiffa, présente dans la grande majorité des maisons, consti-
tue le premier espace intérieur, immédiatement aprés le seuil.

Généralement longue et étroite, la tasqift épouse le plus souvent la pente
du terrain aménagée par un certain nombre de paliers desservant un espace
déterminé. Méme dans les maisons ou la sqiffa se réduit a un simple espace
de transition entre I’extérieur et la piéce centrale, elle reste distributive
— J’accés aux niveaux supérieurs se faisant par son intermédiaire.

Dans les maisons a entrée mixte, la fonction de distribution de la tas-
qift est renforcée par la nécessité d’une différenciation immédiate df;s cir-
culations hommes-bétes qui s’opére dés la pénétration dans la .sqxffa.

Lorsque la maison comprend une « chambre d’hdtes », .celle-c1 est des-
servie par la sqiffa avant tous les autres espaces domestiques, de §_ort.e
3 étre complétement indépendante de la demeure et a ne pas géner linti-
mité familiale.

Plus loin vers I’intérieur, s’ouvrent, sur la tasqift
de réserve basses (tgorfat le hzin), puis la pi¢ce centr
souvent matérialisé par une surélévation. . 3

L’accés aux piéces de réserve hautes, la’li, s’opere le plus souvenlt ;
partir de la sqiffa, soit que celle-ci, prenant la forme d’un long coulolr
en pente, en permette I’accés au moyen de quelques {narc{les, S?lt, au a‘i;:;'
traire, que son implantation horizontale nécessite l’édlf?lcatlon’ d’un &ﬁ: o

Enfin, I’accés aux terrasses — du moins a certaines d’entre ed’essca-
se fait assez fréquemment a partir de la sqiffa par I’intermédiaire a'¢
liers ou, plus généralement, de troncs de palmiers a encoches.

Il est évident, d’aprés ce qui précéde, que les fonctions de la sqgiffa
sont simultanément de transition et de distribution. . tala

La sqiffa est d’abord transition, et en cela, répond Parfmte':‘:’:l long
logique d’occupation spatiale que nous avons vu € dégager tou ménagés
de I’étude du village, ou des espaces transition sont sans cess¢

i ’ tant

plus marqués que 1’on s’approche des circulations prI1

au quartier. . NP
A ce propos, nous avions alors souligné ’homonomi¢ qc;“ reﬁ;}ltcﬁ:‘uﬁ

un méme vocable les deux espaces situés de part et d’autte “.ts.;) ’Pautre

tituant I’un le lieu le moins privé de P'espace domestique (éa;qt a)s

le lieu le plus privé des espaces publics (le passage Int r,l.eur').. de 1
L’analyse des différentes activités qui se déroulent & l'intérieur bl? a

sqiffa donne davantage de réalité & I’aspect en quelque sorte « public »

de ce premier espace intérieur. . )
b : ent intégrés & la tasqift un certain

Il n’est pas rare, en effet, que soi X
nombre d’objets dorilestiques essentiels tels que le moulin a bras et le mor-
ant d’assise 4 la maison), destinés

tier (parfois taillé dans le rocher serv é : 15¢ Stn
mais aussi aux voisines qui n’en

non seulement aux femmes de la maison, X qu
possédent pas. Leur utilisation par les femmes du quartier est précisément

, d’abord des piéces
ale dont le seuil est
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facilitée par leur proximité de I’entrée et leur intégration dans un espace
de transition.

C’est pour cette méme raison, et, également, dit-on, parce que la tas-
qift est « I’endroit le plus frais de la maison » que les femmes du quar-
tier (qui, rappelons-le, outre des voisines, sont également des parentes ou
alliées) aiment 4 s’y réunir durant les chaudes aprés-midi d’été.

C’est 13, aussi, que les habitants de la maison préférent profiter de
la sieste durant la canicule. )

L’été, toujours, c’est dans la sqiffa qu’est suspendue 1’outre, aydxf:
au-dessus d’une sorte de cuvette magonnée, destinée a recueillir I’eau qui
s’en écoule.

Toujours de par sa caractéristique de fraicheur, la sqiffa comprend,
dans certaines maisons, un second foyer, tarfiftf, situé dans un angle et
délimité par une surélévation du sol en arc de cercle d’environ 1,50 m
de rayon. Il est utilisé durant la saison chaude.

Cette cuisine d’été est préférée également pour la préparation des repas

~ des grandes fétes familiales et des repas communiels qui, lors des grands

pelerinages annuels, réunissent les habitants d’un ou plusieurs quartiers
dans certaines demeures maraboutiques. .
Ajoutons que les travaux de tannage des peaux, pour la fabrication
des outres, ainsi que I’essentiel des travaux de poterie et de méme que
la préparation de I’enduit rouge destiné au revétement intérieur des murs
de la maison, s’effectuent de préférence dans la sqiffa. Ces derniéres acti-

vi’tés pourraient bien &tre liées au symbolisme général de fraicheur et
d’humidité attaché a cette piéce.

La cour — afrag, ou, afray

Rappelons tout d°

. ) abord que I’existence de cour intérieure constitue un
fait relativement rare

aux Beni Souik et généralement corrélatif a 1’absence

de sqiffa. De forrqe rectangulaire, sa surface, beaucoup plus importante
que celle de la sqiffa, varie entre 15 et 30 m? environ.

II n’est pas étonnant de i 506 pa
’ s lors ue la tegee » r
de hauts s, iss » q cour, toujours « proteg

. e les mémes f i istribution et de tran-
sition que la sqiffa. onctions de distribution

ce tEelJ.lle permet, en effet, 'accés aux différents espaces de la maison (piéce
nira'e, pieces de réserve, basses et hautes) et éventuellement aux terrasses.

Mais la cour, lorsqu’elle existe it d’ i i
remplit . Si, en effet
on e out, , plit d’autres fonctions. Si, ’

our ce que les Beni Souik désignent par afrag ou afray

e‘t q’ul, en !-éahtg, concerne I’ensemble des surfaces découvertes de la maison
(a I’exclusion, ¢videmment,

des terrasses), on disti i s
A v ¢ ingue plusieurs espace
aux fonctions différenciées : ’ gue p

— Pespace-cour proprement dit
tés féminines identiques a celles qu
est souvent matérialisé par un au

'01‘1 se déroulent de nombreuses activi-
1 ont pour cadre la sqiffa. Cet espace
vent apportant ombre et fraicheur ;
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rqe g r . ’ ) b X4
— DP’espace-bergerie, généralement délimité par un mur et situé a I’écart
du précédent ; o
— Pespace-entrepé6t, également maténahsq par un muret. Y sont re:n;se:
le fourrage pour les bétes, le bois pour I’hiver, les instruments aratoire
- 4 .
et, dans un angle, le fumier®; . ] ] )
T enfin, on observe parfois de grandes niches carrces, buiba, creu
sées dans 1’épaisseur du mur et destinées aux volailles.

Notons que lorsque la cour comprend la to_talité fie ces e?g::fo::(sl edit;fl'f;
renciés, leur organisation ainsi que celle des plrcula‘tilonlsi eiex O e o
maniére que les bétes soient éloignées au maximum des
usages domestiques.

Bien que fréquente dans certaines régions de l’dAures,eﬁl a(i:::sr :185:1 Sr:rrl:
aux Beni Souik. Elle se rencontre essentiellement dans cvellement naisons
des Ouled Ziane, du gsar, et dans celles des .quartlers pc:rxl v Souik
truits. Elle est pratiquement absente des anciennes mais
d’origine chaouya. . i eur

Cimpte tenu de cette observation et du fiut quft(a) x:in g?ll;rq:lzng sc}iffa,
une superficie beaucoup plus importante, lqs memest o e ransformer
on peut supposer que la maison s’ag_randnssapt es e quartier qui
ses cours ouvertes en piéces d’habitation, — a la matransition e ouverts.
se développant, récupére au fil du temps des espaces-

zerdab et tazeqa
. sentiellement,

Le zerdab, espace couvert réservé aux ammaux (fdf:trif)sneze bergerie et
moutons plus rarement et anes) faisant 2 la fois Boeni Souik®. Dans cer-
d’écurie, est couramment appelé « kuri » par les t nettement séparées.
taines maisons, cependant, bergerie et écune' sont ons ce cas, I a\{oir

La bergerie peut posséder sa propre entree, eeue ouvre sur la scyffa
aucune relation avec le reste de la demeure. Smog; le seuil de habitation.
ou, plus rarement, sur la cour immédiatement apr

ec lui, tazeqa
A c6té du zerdab et communiquant le plus SO;’;’:“; ag:ltasser le bois
est une piéce sombre servant & entreposer le fourr serdab et tazega sont
pour I’hiver et 4 remiser les instruments aratolrez- éralement que par la
des pi¢ces sombres — ou la lumiére n”entre g 115 3 20 m? pour la ber-
porte — et dont les dimensions sont‘ctie ’ordre de
erie et de 3 3 5 m? pour I’entrepot. stres de hauteur
: Ces piéces sont le glus souvent hautes (de 2 raaxfdsm :t larges, car ils
sous plafond) étayées par de nombreux pﬂéers]agmaison ¢tagée sur plu-
ont alors 3 supporter I’ensemble du poids de
sieurs niveaux.

Espaces couverts réservés aux animaux,

ili i *ai ar les habi-
1 existe, est utilisé comme lieu d’aisance p

4. Notons que cet espace, lorsqu'l nnelle des Beni Souik ne comporte pas de lieu

tants de la maison. La maison traditio

d’ai;»arll;:es,:[;:: isilglil:xgltal?l?né'ng:%%'une déformation du mot « écurie ». La bergerie est

o : *aisance.
également souvent utilisée comme lieu d’aisanc
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Be‘rgerie et entrep6t sont toujours situés au rez-de-chaussée. Dans le
cas trés général d’une maison a plusieurs niveaux, la disposition de ces
picces présente I’avantage de dégager la partie habitable de la maison des
eaux de ruissellement et de I’humidité du sol et contribue, en hiver a assu-

rer a la demeure un confort thermique non négligeable (isolation du froid
et chauffage animal).

Le sol d(;: ces piéces n’est généralement pas traité : irrégulier, souvent
pentu et d’aspect rocailleux, les pierres du terrain d’assise y sont
apparentes.

] B B = r, . . o .

Dans ’opposition nature/société, il s’agit évidemment de la partie
« naturelle » de la maison et, quoi qu’il en soit, de sa partie la moins

socnalg,\ par opp?sition d’une part aux piéces d’habitation et d’autre part
aux pieces de réserve.

La piéce centrale, tgorfat n-ilmas

. tgorfat n-ilmas — lieralement « piéce du foyer » — constitue, de par
a DOS}HOI} spatnal_e (niveau intermédiaire), de par I’importance de I’espace
occupé (c’est toujours la plus grande piéce de I’habitation) et de par ses

fonctions sociales (lieu d i Vi ie
e la vie et des activité ili jece cen-
trale de la maison. ¢s familiales), la p

i E?tlli’é‘e 1; modele idéal de I’habitation des Beni Souik tgorfat n-ilmas
aux animaui second niveau de la maison, au-dessus des piéces affectées
se trouvent 1 e entrepots. A I’étage au-dessus de la piece foyer,
bidce Centralgs picces de réserve hautes, Ja’li. Sur le méme plan que la
Holr . & Situ;ltnllgslspglus ilouvent aux demi-niveaux inférieur et Supe-
3 1€ces de l'é 1 > d’en
elles y donne directement serve basses dont au moins unc tre
Ainsi, da : i . )
tectural de lanzlh? schéma idéal, tgorfat n-ilmas constitue le centre archi-
examine les solalts:on traditionnelle des Beni Souik. De méme, lorsque I’on
utions originales que présente la réalité des maisons, on

constate que ¢g 7
Globa?emeﬁ‘”{eafd?'ﬂfnas occupe toujours une position centrale.
Catbgdtios » les différents cas possibles se laissent regrouper en deux

— la maison s’¢ is ni
; S ctage sur trois niveaux : la piéce foyer est toujours située

au niveau intermédiai
e I'l'l';led.lall'e entre les espaces affectés aux animaux et ceux
produits agricoles périssables :

— la maison ne g’¢ ’
: . € s'ctage que su i T: i
au niveau inférieur, s q r deux niveaux, la piéce foyer est située

son propre plan qu’el?éls les piéces de réserve hautes, et c’est alors dans

Sqiffa ou la cour et éve ?CCUpe une position centrale entre d’une part la

les pitces de rése ntuellement la chambre des hotes, et d’autre part,
rve basses qu’elle distribue le plus souvent.

g - : ;
I’ha}‘i‘(i;{?énn %Igagocogstltue: par ailleurs, la piéce la plus spatieuse de
plug fit : M, environ, pour les plus petites, sa superficie est
requemment de P'ordre de 30 3 35 m? pouvant méme dépasser 50 m?,

i[’lof-dargltéi ef; outre, d’une picce élevée dont la hauteur sous plafond, de
¢ de 5 m, peut parfois étre supérieure 4 4 m. L’ensemble donne
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une réelle impression de trés grand volume. Les dimensions importantes
de cette piéce nécéssitent le soutien de la charpente par plusieurs piliers
(généralement deux ou trois). L’existence de ces piliers, hauts et droits,
accentue ’impression de hauteur et de volume imposant. Signalons que
ces piéces foyer, remarquablement vastes, constituent la caractéristique
architecturale essentielle des maisons traditionnelles des Beni Souik.
tgorfat n-ilmas est faiblement éclairée par quelques petites ouvertures
percées en haut des murs et, également, par un ou deux « trous de lumie-
res » — tnozrafi — aménagés dans la charpente et sa couverture. Ce§
ouvertures, projetant depuis le haut un éclairage diffus, contribuent a
I’esthétique générale de cette piéce. )
Enfin, de par les activités qui s’y déroulent, tgorfat n-ilmas constitue
le centre de la ville familiale. La fonction de cette piéce est avant tout
*ordre social, et son espace s’organise, se modélAe en fOIlCtl:O.Il des diffé-
rentes activités, auxquelles il sert de support, et grace au matériau de cons-
truction (la terre) qui rend possible ce trés libre modelage.

Ainsi, A Vintérieur de la grande piéce centrale, nous trouvons :

— un espace foyer,

— un espace tissage,

— un espace dépot,

— un espace eau,

— un espace sommeil,

— un ou plusieurs espaces de réunion.

rpr ?

L’espace foyer. Le foyer, ilmas, occupe de préférence I'un fi?mc};?)x
angles opposés a la porte. Il est intégré dans un espace déterminc Ia : uéé
matérialisé par une surélévation du sol qui est plus ou moll,ns lallze ctlout
(de I’ordre de 20 a 80 cm). Cette surélévation, delnmtantc1 esp e
en le modelant, suit généralement un arc de cercle (de 2 m de ftyle foyer.
ron) intérieur a P’angle de la piéce et dont le centre f':st premseme(environ 60

Dans certains cas, lorsque la surélévation est 1mportaln§e i
a 80 cm), ’espace foyer s’agrandit et, de forme ,rect_anglllagrgsnf 1} fresid
occuper tout un coté de la piéce sur une largeur d’environ 1, e
alors la forme d’une véritable et importante « banquette » ¢ ,
tadukkant, a laquelle on accede par une marche.’ P —

Quoi qu’il en soit, en bordure de cet espace sureleve;(:}s c;mde atee
sorte de meuble maconné d’environ 1 m de long sur e it E
80 de hauteur, s’appuyant sur sa plus petite dimension con opaite e
« meuble », dénommé tadbreji est ouvert cOte foyer etlcuespustensiles
étagere intérieure pour le rangement des epices et de quelq e e
de cuisine. Les produits alimentaires dgstmes a une coqspmcrln x pro
chaine (semoule, couscous, huile...), précédemment regl1s%s ALS: 168! Pl
ces de réserve, sont généralement déposés sur 1a tadbrejt. o

Le foyer proprement dit, ilmas, est 'mtegré dans cet espace surelev?,
dans I’angle des murs. Il est matérialisc par une simple cuvette, creusce
dans le sol surélevé et entourée de trois briques de terre cuite appelées
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ini, ou, inig (pl. inigen). Aux Beni Souik comme ailleurs dans I’Aureés$,
I’'une de ces briques est toujours orientée vers 1’Est.
Les inigen sont confectionnées par les femmes de la maison dans une terre
de couleur bleu-gris appelée selsal azreg’ destinés uniquement 3 cet usage.
Au contact du feu du foyer ces briques poursuivent leur cuisson et
se vitrifient. Elles acquiérent ainsi une grande résistance et prennent I’aspect

ge psierres avec lesquelles elles ont d’ailleurs été fréquemment confon-
ues®,

pang ’angle de ’espace foyer, 4 une hauteur d’environ 1,50 m, sont
aménagées des étggéres qui servent de support aux tajin et aux fan de
terre cuite confectionnés par les femmes de la maison pour cuire la galette.
Ces _ctageres sont soit constituées de simples planches de bois (daraf)
fichées dans les deux murs formant angle, soit magonnées et soutenues
par des branchages (utref).

Sur les deux murs formant I’angle du foyer sont aménagées, a des hau-
teurs variables, D!USleurs niches (taduirf) de dimensions diverses dans les-
quelles sont rang€s produits et objets culinaires. Sur ces murs sont égale-
merl;t plantés, & des hauteurs variant entre 1 et 2 m, de nombreux piquets
?;lal eg;sssseesrvagtt a accrocher ou 3 suSpen}dre divers récipients traditionnels
(caleba n;afmiig,es’ couffins en alfa, cuilléres en bois, outres...) ou récents
(potie ’Parfois S, c(ajlsseroles, cuilléres et louches émaillées ou en ah{m"
niur . , Sur deux crqchets, a’qed, rapprochés et situés a la méme

eur, est placée une petite étagére en bois.

queplzrd??flglil:éelilse cllaércro‘:hements dans I’épaisseur des murs, de méme
terre qui le surmonte sggltlrf:élc:;ee rl: soubassement de ga,llets' et le mur sn
niches et d’éta geres. ment utilisés pour ’aménagement de
soné&-illg1 s:écg?l‘};?tl;szr}gg.de tout meuble, les murs formant P’angle du foyer
trés animé 3 Pespace Jt?ct)ir::irl.v ers librement disposés ce qui donne un aspect

Traditi < . g
mentai:::mgg:-le‘l,ﬁmept’ Pévacuation de la fumée se fait, de fagon rudi-
dessus o el eetSImple ouverture aménagée dans le plafond, juste au-

» € protégée par une vieille marmite en terre sans fond,

taniI't n-loz ’

conditions la’1 g?;f: a lepvers sur la terrasse. Autant dire que, dans ces
née en terre, $mini flf?n‘{;fde“f.“mé& Dans certaines maisons, une chemi-
améliorer I’évacuation ugtion relativement récente, vient quelque peu

de 1 .
née remplace I’étagere susadglclinit?' Dans ce cas, le rebord de la chemi-

6. Cf. Gaudry (M. ; _

au sang sacriﬁcgl (ne )sbgf'nﬁlltlg . 25. « P récisons que ces conceptions et ces gestes liés

I'ensemble du champ culturel ment particuliers 4 I’Aurés. Ils appartiennent, en fait, a

et la Rome anti urel méditerranéen, se retrouvant dans la Bible, dans la Gréce

7. 11 s*agit v;gg?m%l]ls;ll bien Que dans I'Egypte pharaonique » ’

tage de sables silicieux ?) em‘fgt d une marne calcaire contenant un important pourcen-

d’un mélange d - ans Uindustrie, en effet, une cuisson méme modérée (3 & 400°)
ge ce ces matériaux permet d’obtenir des briques silico-calcaires.

pierres » du foyer sans mentionner qu’il puisse
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Signalons que, dans quelques habitations des Beni Souik, la piéce cen-
trale comporte un second espace foyer situé dans 1’angle diamétralement
opposé au premier. Ce second foyer est utilisé par la bru de la maitresse
de maison ou encore par la femme du frére et constitue le premier signe
de I’éclatement de la grande famille ou du moins d’un conflit latent a
I’intérieur de celle-ci.

L’espace foyer constitue bien, comme I’écrit Mathéa Gaudry « le cen-
tre de la vie domestique »°. Les femmes y passent la majeure partie de
leur temps, — lorsqu’elles ne sont pas dans la palmeraie occupéeg aux
travaux agricoles. C’est 13, bien évidemment qu’elles préparent la cuisine,
assises 4 méme le sol. C’est 1a également qu’elles prennent leurs repas
et donnent & manger & leurs enfants. Lorsqu’ils sont & la maison, les hom-
mes, également, préférent y déjeuner, bien qu’il leur arrive souv?nt de
se faire apporter leurs repas ailleurs, dans la piéce centrale ou dans d’autres
parties de I’habitation (terrasses, piéces de réserves hautes ou chambre
d’hote).

Soulignons a ce propos que — dans ces s
toujours soumises a I’éventualité d’une famine - /
essentiel car il est acte de vie. De la méme maniére, verrons-nous la place
importante — au niveau spatial comme au niveau symbolique — occupée
par les piéces affectées 3 I’entrepdt des réserves alimentaires. '

Dans ces conditions, I’espace foyer — qui est le heu‘ ou est prépafeft?
la nourriture, mais, également, celui o, de préférence & tout autre, €s
consommeée la nourriture — constitue 1’espace-vie de la maison.

C’est aussi, bien siir, 1’espace feu :

— feu pour la cuisson des aliments, .
— feu de la chaleur et du rassemblement familial.

Parce qu’il est le lieu de la nourriture et du feu, de la nournturf :ll;;t;
par le feu — c’est-a-dire de la nourriture socialisée par le feu 1]1— eet -
le lieu du feu qui réchauffe, rassemble autour de lui la fam eaison
force ses liens, ’espace foyer constitue le ponpt nodal de la m . da'ms

Ceci n’est d’ailleurs pas propre aux Beni Souik. Nous savons qegt’censé
nombre de sociétés, un culte particulier est rendu au foyer lflm we foyer
&tre habité par les ancétres de la famille. Aux Beni Souik, eSD:l sergns
est aussi I’objet de nombreuses pratiques rituelles que nous analy
plus loin.

Dans tous les cas, la délimitation entre I’espace foyer et le reste de

oy S A ) slévation plus ou moins
la piéce n’est marquée par rien d’autre qu'unc surélévation p

importante du sol. Ainsi, en milieu traditionnel, 1a différenciation des fonc-

tions et des espaces ne détermine pas toujours un cloisonnement des

volumes.
Inversement, aujourd’hui,
luer vers un cloisonnement de plus en plus sys

ociétés & économie précaire,
e — l’acte de nourriture est

I’'une des tendances de I’habitat est d’évo-
tématique des différents volu-

9. Op. cit., p. 25.
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mes abougissant a une réduction de la piéce centrale fragmentée en plu-
sieurs petites piéces.

L’espace tissage. L’espace affecté au tissage est matérialisé par une ban-
quette maconnée (fadukkant n-tazetta, « banquette du métier a tisser »)
d’environ 2 m de long sur 0,50 m de large et surélevée par rapport au
sol d’une vingtaine de centimétres.

Toujours aménagée le long d’un des murs de la piéce centrale, cette
banguette est également toujours placée face a la principale source de
lumiére constituée le plus souvent par la porte, plus rarement par les petites
ouvertures.

__L’espace tissage est donc situé le long du mur le plus éclairé de la
piéce centrale car « il faut le jour en face de lui », disent les aurasiennes.

_I‘Ja (ou les)‘ tisseuse(s) s’assoi(en)t sur cette banquette située juste en
arriére du métler: Les outils de travail ainsi que la laine sont rangés dans
d,gs qlches (taduirf) aménagées 3 une hauteur d’un metre environ dans
I’épaisseur du mur ou s’adosse I’ouvriére.

Le métipr & tisser non utilisé est démonté et ses éléments sont rangés
dans un coin de la piéce centrale ou dans une des piéces de réserve ; seuls
Ses montants demeurent 3 poste dans P’espace tissage.

de llalt ffaelxlrtn gzullgner. que le tissage constitue I'une des principales activités
trés importantauraswnne’ surtout une activité extrémement valorisante et
féminin. le rglq“ant aux symboles mis en ceuvre. Le tissage est, au plan
que des ’acti\l/)ité ongement des activités pastorales et I’équivalent symboli-
le tissage est es;l agrfur_es masculines. Dans une économie d’autosubsistance,
métier ne peut & Telation directe avec la possession d’un cheptel, car le
duit » Ia laine I¢ monté dans la demeure que lorsque le troupeau a « pro-
la maison et dnqcessalre, En quelque sorte, il est li¢ & la prospérité de
d evient dés lors symbole de prospérité. Aussi est-il I’objet

’attentions iculia
particuliéres et de i i
analyserons plus loin. nombreuses pratiques rituelles que nous

. L’espace dépdt. Le coin le

utilisé comme €space dépdt on

provisions desting sont remisés le bois de chauffage et les

€S & une consommation h is mé lques

mesur proche. Parfois méme quelq
Rieersx ctieaxf:l;frag;i sont également entassées dans cet espace sombre.
dépdt. Au Contrzli:e t‘:‘:t“re de la pice centrale ne matérialise cet espace
le manque d’éclairage drane e, Or8aNIs¢ pour le masquer au regard :
ensuite, vite sali ge d’abord, I’aspect plus sombre des murs d’angle
> ] 18 par les produits entreposés, alors qu’ailleurs, dans la

piéce, ils gardent 1 . . S '
d’argile ogcre. ongtemps Péclat vif et lumineux que leur procure I’enduit

L’espace eau. Durant Ia saj
ralement suspendue dans la 2:;15};‘1;““6’
Durant I’hiver, au contraj ’
la piéce centrale qui, de
chaude de la maison.

ude, I’outre emplie d’eau est géné-
’ piece la plus fraiche de la maison.
re, ’outre, aydif, est suspendue a I’intérieur de
par la présence du foyer, est la piéce la plus
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plus sombre, le plus éloigné du foyer est

L’outre est généralement suspendue & un pilier éloigné du foyer ou
a une poutre par ’intermédiaire d’un crochet en bois, a’qed. Elle peut
étre également suspendue contre un mur face a I’espace foyer. Dans les
deux cas, une sorte de cuvette est magonnée dans le sol pour recueillir
I’eau qui s’égoutte de 1’outre.

L’espace sommeil. L’espace sommeil est rarement matérialisé. Le plus
souvent, les membres de la famille dorment sur les literies mobiles (ensem-
ble de nattes et de couvertures) que I’on remise, au réveil, dans ’une des
piéces de réserve et que chacun dispose, le soir, selon ses convenances
et selon I’espace disponible.

La piéce centrale n’est pas le seul espace domestique a ét{e utilisé pour
le sommeil. Nous verrons que tous les espaces peuvent I’étre, selon les
divers moments du rythme annuel. Toutefois, traditionnellement, la piéce
centrale constitue le lieu privilégié du sommeil, bien que ce solent seule-
ment les enfants, les fils non mariés et le couple des aieux qui y dorment
systématiquement, — les jeunes couples préférant s’isoler, chaque fois que
possible, dans 1’une des piéces de réserve hautes.

Bien qu’il n’existe pas dans la piéce centrale d’
ment matérialisé, certains lieux sont préférés a d’au _
tel I’endroit situé le long du mur faisant face au foyer, — bien ql}e par
les nuits froides, les habitants cherchent plutdt _a se r:apprpcherlidu gzgg.
Par ailleurs, dans la piéce centrale, est parfois amenage ;ln c:t’yiisier dé
qui compose alors, avec la tadbreji de I’espace foyer, tout le m er o
la maison. Lorsqu’il existe, ce lit traditionnel occupe un desﬁ?‘lllg i
la piéce et s’appuie le long du mur opposé au foyer. Il est cogs S tés du
claie de branchages posée sur des traverses €n b’ms. Deux des o an.
lit s’appuient directement sur les murs, les pieds étant faits de grc?sent -
chages. Des nattes en alfa et des couvertures tissées comp

literie'. veuve
Ce lit unique est généralement réservé a J’ajeul ou a sa :
re des maisons

Il est intéressant de noter la maniére dont 1’.arch1tectu' s de sommeil -
des Beni Souik (et de I’Aurés en général) satisfait l’es besmnnt O Sterniers
et de repos, et par 13, la place socio-culturelle qu’occupe si — dans le
dans 1’échelle des besoins humains. Tout s¢ pass€ .com,me ~ation tra.
cadre de I’économie d’autosubsistance qui caractcrise 1 org:rf(lil Ju besoin
ditionnelle aurasienne — cette place était sgconsialre endreg e Sorga.
de nourriture et donc de la nécessité de survie. L'espace for?i%sn qduquel de
nise, en effet, autour de ce besoin essentiel a la satis al.: o ison tradi.
nombreuses piéces sont affectées’’. Inversement, dans

espace sommeil réelle-
tres pour cet usage,

. . . g u observer que dans de rares
10. Signalons que ce Lt traditionnel que nous n'avons py, . " .
maisons gst de pl?xs en plus fréquemment remplacé par un lit métallique d’introduction

récente. que la maison traditionnelle de I’Aurés en géné-

11. Ce qui ne signifie pas, toutefois, I . . !
ral et des (llieni Sougik en l:)articulier se définit en fonction de ce seul besoin. Voir & ce

propos le dernier chapitre.
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tionnelle, aucune piéce n’est spécifiquement et uniquement affectée au
repos.

Les espaces de réunion. La piéce foyer constitue, avons-nous dit, le
:ent.rlg ?rchltectural de la maison, dans la mesure ou elle en est le centre
amilial. )

) 'Il. ,n’est pas surprenant dés lors que cette grande piéce soit le lieu pri-

vilégié ol s’organisent les grandes réunions qui scellent la vie de la famille
et celle du quartier : mariage, naissance, circoncision, décés, en particu-
lier, sont célébrés a I’intérieur de la piéce centrale.
Il est bien évident que dans de telles circonstances, lorsqu’une foule
Importante est amenée & se rassembler, toute la piéce est utilisée. Toute-
fois, on peut distinguer dans cette assemblée d’une part les organisateurs,
en quelque sorte les acteurs, et d’autre part, les spectateurs.

_Alors que le§ invités occupent essentiellement tout 1’espace central, laissé
libre, les organisateurs s’installent généralement le long d’un des murs de
a piéce, et toujours le méme mur, qu’il s’agisse d’un mariage, d’une nais-
sance ou d’une autre féte.
Ainsi, tout se passe comme si I'un des cdtés de la piéce était désigné
zgexmfne .}‘e alhel;’ privilégié du déroulement des moments importants de la
1€ Tamiliale, ’espace central étant, lui, affec st A0 quar
tier ou du village. » 1ul, té a la participation du q
et aAl\’/ant de clore ce paragraphe relatif 4 la définition de tgorfat n-ilmas
organisation des espaces qui la composent, il est important de sou-

g‘in ®r que cette piéce remplit trés fréquemment une fonction distributive.
€ peut permettre, en effet, 1’acces :

— A une ‘(ou plusieurs) piéce(s) de réserve basse(s) ;
— et/ou 4 'une des terrasses.

On accéde 3 1a piéce centrale par la sqiffa.

Ainsi, de

ces, | par ses fonctions multiples, de par I’organisation de ses €5pa-

cett
none clljgilgg:xl;e-n:\e e]ft globalement ordonnée par 1’affectation d’un espace
omnat Lson le;ar l(i aque activité. La traduction de ce principe organisa-
« modete btc itecture propre é. I’Aurés procure A cette piéce un aspect
forme » obtenu par les' s.ur.élevatlons plus ou moins accentuées, aux
Res arrondies, qui .matenallsent les différents espaces.
égalemn;s:qaliloni’ par a.Jlleurs{ que ce qui est vrai au plan horizontal I’est
o et & 11)an vertical, ou subsiste le méme aspect modelé : les niches
st s le mur, les étagpres aménagées dans les surépaisseurs ou les
rochements des murs constituent les répliques, au plan vertical, des ban-
quettes, marches et autres reliefs au plan horizontal ,

Les piéces de réserve, tgorfat le bzin

I N‘?us, avons vu, dans les deux premidres parties de ce travail que, dans
a société aurasienne traditionnelle, les provisions familiales &tajent autre-
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a pi¢ce foyer apparait comme essentiellement polyvalente. Toutefois,

fois engrangées dans les greniers collectifs, gel’a, propriété de la fraction
ou du village.

Le grenier collectif, on I’a dit, constituait, dés lors, « la clé de voiite
de I’économie traditionnelle », — « la mise en réserves des denrées con-
sommables et des produits agricoles permettant au groupe de subsister
jusqu’a la saison prochaine »', et ceci méme lorsque les conditions cli-
matiques ou politiques étaient défavorables.

L’ensilage collectif des réserves a disparu depuis longtemps dans la val-
lée de I’oued Abdi, en relation, semble-t-il, avons-nous vu, avec la dispa-
rition du nomadisme. '

Par contre, la nécessité essenticlle de I’emmagasinage des géserves a
subsisté, prise en charge non plus par la fraction mais par la famille élargie
habitant une méme maison. Dés lors, I’'une des fonctions les p[us impor-
tantes de I’habitation concerne la préservation des réserves alimentaires
du groupe, c’est-a-dire sa survie.

C’est dans ce contexte social, économique et histori
ture traditionnelle aurasienne affecte 4 la mise en dépdt ¢
mentaires un nombre plus ou moins important de pi€ces repar
catégories spatiales : o

— les piéces de réserve basses, généralement dites tgorfat le hzin (lit-
téralement : « piéces de réserves » ; -

— les piéces de réserve hautes, désignées sous le terme de la’li.

Il est bien évident que, dans une maison, le nombre de put:‘ces. de
réserve, basses et hautes, dépend de la situation écongmlque, de la famille,
c’est-a-dire, en fait, du volume de denrées alimentaires qu’elle estdf:t}pa-
ble de produire, car, comme P’écrit Mathéa Gaudry, en milieu tradltlc;n;
nel, « le bien &tre familial se traduit toujours par de plus abondanté
réserves » .

que que P’architec-
t des denrées ali-
ties en deux

Les piéces de réserve basses, tgorfat le hzin
uées au demi-

On I'a dit, les tgorfat le hzin sont généralement SItuces ¢
niveau inférieur par rg:pport a la piéce centrale, mais aussl, tgq?ll?:gig;?
rarement, au demi-niveau supérieur. L’accés & ces pléc_:eslse %2 e ol
lement depuis la sqiffa ou la cour, ou €ncore, depuis la pi A
elle-méme. Une maison peut fréquemment compter plusneilrs pi e
ses, dont I’une est desservie par la sqiffa et I’autre par la pic yer.

g 5duit : leur sur-
i énéralement un volume rédui
+est Taible (de Porre de 6 insi que leur hauteur (2 m).

face est faible (de I’ordre de 6 m® environ) a : !
Du fait des petites portées qu’ont & franchir les dnfférentsﬁg;ign::;se r(xite
la poutraison, il n’y a pas nécessité de piliers porteurs et, € ,
rares sont les piéces basses qui en comptent. _ .
L’entrée se fait le plus souvent par une porte basse (environ 1,50 m

de hauteur) qui oblige I’habitant & se courber pour pénétrer dans 'une

12. Boutefnouchet (M.), op. cit., P- 196.

13. Op. cit., p. 30.
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des tgorfat le hzin. Cette porte basse constitue d’ailleurs la seule ouver-
ture de ces picces, la seule aération, la seule source de lumiére. Outre
qu’elles sont basses et petites, ces piéces sont donc également trés sombres.
Ce sont ces diverses caractéristiques qui les destinent a4 I’emmagasi-
nage exclusif des denrées non périssables. Il s’agit pour ’essentiel :

— des céréales (blé, orge et aussi semoule) stockées jadis dans de gran-
cr.’llf:s_Jarres en alfa ou dans des sacs tissés et aujourd’hui dans des sacs
e jute,

3 — des légumes secs (féves surtout) stockés dans de grands couffins en
a,
— gu Euel et de l’hgile conservés dans des jarres de terre cuite,

— du beurre rance, de la viande séchée con : i

servés dans des poteries
ou des calebasses, i P
— des outres emplies de dattes €crasées (gars),

— de la laine provenant de 1| -

: Ine a tonte du cheptel ou de 1’échange éco-

nomlqm_e, remisée dans des couffins, P w e

lisés,—e‘x cg::rtsiis et Ill.om.breuses herbes ainsi que des produits médicinaux uti-

SEEVE daoc deS culinaires, prophylactiques ou curatives. Tout cela est con-
petites outres, de petits sacs en alfa ou des calebasses,

dans_lf!:saﬁg:ts pe;sf.onnels des différents membres de la famille, rangés
— enfin tns collres en bois, les récentes malles métalliques ou valises,

ne trouve pas SO;: c:-gonF On peut avoir besoin un jour ou I’autre mais qui
des femmes de | utilisation immédiate, telles les diverses poteries — ceuvre
a maison — et dont toute demeure aurasienne est riche.

Les jar .
sont disjpoggz ;:n 1alfa Ou en poterie, les malles, les valises et les coffres
apparent d ésorgreoggl"dez murs ou au beau milieu de la piéce dans un
Iaise, Interieur duquel la maitresse de maison semble trés

Les outres :
» calebasses, couffins, petits et grands, sont suspendus aux

murs et aux n .
Les diversespggtt;??e;n ?gﬁfsffs par I'intermédiaire de patéres en bois, a’ged.
dues aux murs. 1Sposees sur des étagéres en bois ou suspen-

Seule P’ajeule détient la ¢l

Dans le cadre ¢’ 2 a8 5
piéces, nous I’avoni lcllrllf ec:) r:l?mle d’autosubsistance, la fonction de ces
groupe familial, I est es,s est d'une importance capitale pour la survie du
plies, épargnant ainsi entiel, en effet, qu’elles soient toujours bien rem-
toujours possible Désalllx habitants de la maison, la hantise d’une famine
tionnelle que les tgorf: ?rfl’ U est de la logique méme de la pensée tradi-
proche du sacré eﬁg d,af;ten?[:{zm solent I’objet d’un trés grand respect,
« emplissage », ¢’ t-a-di lons tres particuliéres destinées a assurer leur

B¢ », clest-a-dire I'accumulation des réserves alimentaires.

ef de ces piéces.

Les piéces de réserve hautes, Ja’lj

A. l’. A 5 L 1
inverse des précédentes, les pieces de réserve hautes, Ia’li, occu-

pent — comme I’indiqu .
4t 16 Bieon. que la terminologie — e volumes les plus élevés
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Beni Souik. Maison a plusieurs

_ niveaux avec petits trous
d’aération pour les picces de
réserve hautes. Sous la maison

*  s'ouvrent deux passages, un pour

a
p

o g
WWW

la circulation des hommes et des

nimaux, et un autre, plus petit,
our I'¢coulement des eaux.

Beni Souik. Espace-foyer, avec
ses différents ustensiles cl_e
cuisine, dont un mortier en bois
(renversé) et une Tabouna

(réchaud circulaire a gaz).
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e o on Vil iy

Beni Souik. Intérieur d'une piece
centrale avec son métier a tisser.
Celui-ci est couvert, selon la
coutume qui interdit tous travaux
domestiques (tissage, poterie...)
durant les sept jours qui suivent

une naissance.

Beni Souik. Seuil et sqiffa vus
depuis I'intérieur de la picce
centrale située légérement en

ZLA
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Beni Souik. Intérieur d’une piéce centrale.
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Beni Souik. Cour intéri
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Femme des Beni Souik, tissant le
dos appuyé au mur.

Beni Souik. Intérieur d’une
piece-foyer,
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llée de I'oued el Abiod. Ancien grenier collectif,
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Le pressoir
4 huile de Beni M
Frah date de :i; :

Pépoque romaine, S
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Beni Souik. Intérieur d’une piéce centrale
dont le mur de droite est décoré a la chaux.

Si Laayachi bel Laayachi
fut la mémoire des Beni
Souik. 1l demeure sa
reférence,
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Elles se caractérisent par une plus grande hauteur sous plafond (de
I’ordre de 2,50 m : il s’agit donc de piéces « hautes » dans les deux sens
du terme) et par une superficie généralement plus importante que celle
des piéces basses (environ 10 m?), ce qui nécessite, pour certaines d’entre
elles, I’introduction d’un pilier porteur. Enfin, il s’agit des piéces les plus
aérées et les plus lumineuses de la maison.

L’aération des Ja’li est obtenue par le percement en haut des murs d’une
rangée de nombreuses petites ouvertures (5 & 10 environ) de formes diverses
(rectangles, triangles, rosaces). e

Ces différentes dispositions assurent outre une acration permanente,
un ensoleillement maximum, éléments indispensables au séchage et a la
bonne conservation des denrées périssables qui constituent une part impor-
tante de la production agricole de la palmeraie. Il s’agit, pour l-’essennel,
de tomates, oignons, piments, abricots, figues, grenades et évidemment
dattes dont les régimes (pour les meilleures qualités) sont susp:endus a des
cordes tendues entre les murs et le pilier ou accrochés a des piquets plan-

tés dans les murs.

Le séchage préalable des légumes €
indispensable & leur conservation. Ce séc
les terrasses ou, si les conditions climatiques ne le permettent pas,
les piéces hautes.

Cette catégorie de pieces réservt?es au tri,
duits agricoles périssables, est spécifique aux v ; T
ou pré%i?)mine pla culture du palmier-dattier. Dans la Xallee_ n}ér-ldlocllj ak:
de I’oued el Abiod, les maisons comptent toutes une picce SLae. S onL
I’ensoleillement maximum est assuré par la suppression du-mulr .{m.?:gﬁ
au Sud. La désignation de ces piéces « tassemast » (de sems$ : SO eél) :i 5
que clairement leur fonction : « La maison comporte... un ghase dea lellt
ou trois piéces dont I'une n’a que trois murs, celui expose Ia}u tsusa;aé‘t
été supprimé. La piéce ou le soleil entre largement est appelee fas :

P 14
C’est la que ’on suspend les régimes de dattes » .

L’accés aux piéces hautes se fait :

— soit depuis la sqiffa, par I’'interm
de palmier a encoches,

— soit depuis la terrasse inférieure

Par rapport  la piéce centrale, les Ia

plus souvent, au niveau supérieur. L rand nom-
En général, les maisons traditionnelles posseédent un plus g

bre de piéces hautes que basses. Car leur fonction g:tl;::tl:sal; (é?vg-lsitf:ité;isff
ST e e~ T séchage nécessite des surfaces d’étalage a la fols 1mp me « piéce sommeil »
R T TR | 7 N Mais, traditionnellement, [a’li est aussi utilisc comm ;

Aot ' : al L ! i is que les opé-
Beni Souik. Nana Qota Bent Dhina. Avec : nniére, ¢’est-a-dire, chaque foi
VEC Une verve et un de facon temporaire et saiso ’ ¢ un ou plusieurs espaces.

talent narratif stupéfiants, un cceur et une SrOSité . : . )
, générosité immenses. ration age liberen 3 . )
B Fle stel % e St fonction secondaire tend aujourd’hui

Nous verrons plus loin que cette tion o
A se substituer a 15 fonction économique initiale des piéces hautes. Il n’est

t des fruits est, presque toujours,

hage s’opére de préférence sur
dans

séchage et stockage des pro-
allées méridionales de I’Aurés

> L]
édiaire d’un escalier ou d’un tronc

ou intermédiaire.
’li se situent au demi-niveau ou,

14. Ferry (R.), op. cit.
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pas rare de trouver dans l'une ou l’autre des la’li un lit qui, toutefois,
est fréquemment récupéré comme surface d’étalage des denrées agricoles.

Dans le méme contexte, on observe, dans certaines maisons, la trans-
formation d’un Ja’li en piéce foyer secondaire 4 1’'usage d’une bru ou d’une
belle-sceur. Elle est alors dotée d’un espace foyer globalement identique
a celui de la piéce centrale.

Les pitces réserve indépendantes, « mahzen ». Spécifique aux maisons
du village des Beni Souik, et presque totalement disparue aujourd’hui,
la piéce mahzen est une piéce de réserve que les nomades Ouled Ziane
louaient pour I’engrangement de leurs provisions et qui ouvre générale-
ment sur Pextérieur par une petite porte basse.

Bien que tourné vers Pextérieur, le mahzen constituait un élément de
l’ensemblf: représenté par I’habitation : au plan architectural, il faisait partie
de la maison et, au plan juridique, il appartenait aux propriétaires de la
maison qui, généralement, en étaient les habitants.

Dans le quartier du bas, ef gsar, subsistent quelques-uns de ces
malzen qui, selon leur position spatiale dans Phabitation, présentent les
memes caractéristiques architecturales que les piéces de réserve basses ou
hautes précedelpment décrites. Insistons toutefois sur le fait que le
mahzen est -toujours indépendant du reste de la maison. Lorsqu’il est

situé en hauteur, on Y accéde directement, depuis la ruelle, par une échelle
Ou un tronc de palmier & encoches.

La chambre d’hétes, tgorfat ed diaf

les gr(:l};ng‘,uson nom 1”indique, }a chambre d’hétes est destinée & recevoir
— parents d’autres villages.
ene(itglverrealet;:nt s1tuéq un peu en retrait par rapport aux autres pjéces,
Pextériens gu scllluel toujours directement sur la sgiffa — quelquefois sur
hors des cj 1 I'la cour — afin de permettre aux hoétes d’aller et venir
Irculations propres 3 la maison, sans géner I’intimité familiale.

part%?;t?’ilz:ﬁ-%edzitt ignnog(rﬁnnen!leint grande (environ 15 m?), ce qui nécessite
un pilier po . L’éclai *aérati
le plus souyen, par les 5 p porteur. L’éclairage et I’aération se font

L33 at s etites ouvertur
déja signalées ailleugs. es en haut des murs que nous avons
La tgorfat ed gj

Les terrasses, stah

Ben(i:%r(lwslgl‘cnzi 12?& l:e.fiz:eadu versant qu’elles dévalent, les maisons des
. rasses en escalier, car isti i
tous les villages aurasiens. ' actéristique essentielle de

_Elles sont 2 la fois toitures, espaces de circulation, espaces de fréquen-

. . i Souik compt. i -
tot trois, terrasses échelonnées sur des ni D des Mo mocux, plu
férents et ayant chacune une fonction
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Comme il a été dit précédemment, la surface développc.ée c}es terrasses
d’une maison varie évidemment avec I’importance de I’habitation. Elle est
de I'ordre de 60 a 180 m>. - .

Selon I’aménagement intérieur de la maison, I’accés aux t%'ra(sifes se
fait depuis la sqiffa, la cour, ou méme la piéce ce'ntrale, a l’aide g esc:;-
liers aux marches inégales, le plus souvent prol’onges par un troréxcale pe n;
mier 4 encoches. Le passage d’une terrasse a l'autre s’effectue égalem
au moyen de troncs de palmiers ou d’echt?ues. des diffe.

Compte tenu de I’extréme densité du village, les terrasses es‘s-ﬁ-vis
rentes maisons se trouvent accolées les unes aux autres dan:n g?e vclle "y
trés intime. Ce qui implique, au plan social, un certain tx_wn Pl
cautions — dont nous reparlerons — quant a la fréquentatio

ces découverts.

La terrasse inférieure. La terrasse inférieure est notf?él;éﬁ;e:; ;chll);lgl:
fréquentée des trois. Lorsque le temps le permet, e]letest a]lille est également
des fruits et légumes, de préférence aux piéces hau es.ar les femmes ainsi
utilisée pour le second séchage des poteries faconnees p
que pour celui du linge disposé sur les murets.

ey i ion. Parfois
partiellement entourée des piéces hautes auxq intérieure, distributive

terrasse inférieure prend alors ’aspect d’une cg}gnt: maison a l'autre (la
et protégée. Elle permet, en outre, le passage d' 4 de la terrasse supé-
terrasse inférieure de ’une étant & peu prés au nivea
rieure de I’autre). irculation.
Elle est donc utilisée par les femmes comme e.s pf%‘;?e::e itemplit une
Egalement lieu de réunion féminine, la terrasse msoleillées d’automne,
fonction sociale importante. Durant les apres:mldl 'enent 3 s’y réunir avec
d’hiver et de printemps, les femmes de la maison alg;verses opérations de
quelques voisines et parentes tout en vaquant auf,‘u de filage de la laine
séchage pour les unes, aux travaux de cardage

our les autres. : ieure devient
’ Enfin, durant les chaudes soirées d’été, la éterr.z;ssalqnllgfgfﬁ veiller jus-
le centre de la vie familiale. Toute }_a fargéulearf:-l;i::heur nocturne. Aprés
que tard dans la nuit, afin de prOTICE eront dormir. Cette occupation

Ja \vleq, Yes hprines < s Snfaént;ég' f:s'c:lébut des moissons’ et se ter-
estivale des terrasses se pratiqu

” terrasses se

mine avec la saison des labours. La décision d;gzcr:?fng:tilg;.
prend collectivement, au niveau de chaque ql;: des vis-a-vis que la den-
En tant qu’espaces domestiques — et 3 caltl énéralement pas fréquen-
sité du site leur impose — les terréads:;i n:nsct)'git,g qu’en été et une fois la
g i n’y acc , : . : Iy
:flfii ?:;é?; hIcln::lllln Zzt c(l:luel mé);ne des enfants auxquels on interdit habituel

i % risquent pas de souiller de leurs
lement d’y monter afin, dit-on, qu ils ne risq

. : 2 eries mises 4 sécher.
jeux les fruits étalés ni d’abimer les pot

15. Cf. Gaudry (M.), op. cit., pp- 30-31.
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La terrasse intermédiaire. Située au demi-niveau supérieur par rapport
4 la premiére, la terrasse intermédiaire est exclusivement réservée au séchage
des produits agricoles qui est aussi — nous venons de le voir — I’une
des fonctions de la terrasse inférieure.

Cette seconde terrasse est peu fréquentée par les femmes qui n’y mon-
tent que pour procéder a I’étalage et A ’enlévement des fruits et légumes.

La terrasse supérieure. La terrasse supérieure est située au niveau ou
au demi-niveau supérieur de la précédente. Elle constitue donc I’espace
le plus élevé de la maison et, par conséquent, ’espace le plus exposé aux
rggards. Elle est donc, pour cette raison, interdite aux femmes, a ’excep-
tion des plus 4gées. La terrasse supérieure est, en fait, exclusivement réser-
vée a lapiculture, activité trés répandue dans I’Aurés ou elle prend des
formes légérement différentes d’une région a l'autre. Aux Beni Souik, 1’api-
c\}lture’ se pratique dans le cadre strictement domestique, les ruches étant
disposées sur la terrasse supérieure. Dans ces conditions, chaque famille
possedf S€S propres ruches, généralement au nombre de quatre a huit.

) Il s’agit de ruches traditionnelles communes 3 tout I’Aurés, compo-
i‘:ﬁ:n ;e at<:lllllr:"1£:=):tsréen'teglfa d’envil:on 80 cm de long sur 35 de diarpétre,
eXtrémité dog ton nl'll € par un dx§que mobile, t?galement en alfq. L’autre
Pre centrols ne etls est completement_ obturée. Seule une petite ouver-
Ia récolte du gfi?ine't: de I'i”assage des abeilles. Le disque est retiré lors de
d’autres tonnelets : tlf’ agrandissement de la ruche obtenu en ajoutant
tonnelets et lo s ﬁ];e €s trés Justement « ajouts », az.zad. L’intérieur des

Les différentesq hsont ’entléreme’nt e.ndmts d’argile ocre.
des rangées de bier rr;lctes d’alfa et d argllg sont placées cote é.cote sur
tegent des intempériese (;ecouvertes de ’p!us1eurs nattes d’alfa qui les pro-
fa permet une isojai n r;-mar_que d’ailleurs que la combinaison argile-
La situation d on thermique trés efficace.
es ruches sur la terrasse supérieure est évidemment dic-

tée par le 2 A&l A C
tants de I:O‘:r‘l’;icsloic.ngner les abeilles des terrasses fréquentées par les habi-

La description de la maj iti
m; . M .
férents espaces et deg pl’atizlson traditionnelle des Beni Souik, de ses dif-

léte si |’ ) es sociales dont elle est I’objet, serait incom-

F’ancienneoglaril:oflegi?;ig’ag:lyile;l la fonction sociale et é’conomique de
" ’ rallelem ’ DA

Cette analyse est o’ ent a organisation de ses espaces.

autant plus nécessaire qu’il n’ interdit d
penser que les habitations des Beni i Juil nest pas interdit ce
: ; eni Souik i i
sont issues des antiques maisons-greniers Ot du moins des Ouled Ziane,

L’ANCIE -
NNE MAISON-GRENIER DES BENI SOUIK, « taddart le hzin »

tréscigtsfi souv;en} que les pol?ulations nomades Ouled Ziane entretinrent

es relations .économlques avec les Beni Souik, notamment, en
lf)uant, Adans les maisons de ces derniers, des piéces’ (mahzen) I;Ollf
Pentrepét deg réserves alimentaires, Ce phénomene d’échange économi-
que ayant pris de ’ampleur, les Quled Ziane louérent d’abord, acheté-
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rent ensuite, non plus des piéces mais des maisons enti¢res destinées, exclu-
sivement, au stockage de leurs réserves.

Ces maisons-greniers ont aujourd’hui totalement disparu, a l’exceptior}
d’une seule d’entre elles, partiellement en ruines, mais d'ont il nous a été
possible de reconstituer tous les espaces et leur destinatlor!. Elles. étaient
essentiellement situées dans le quartier du bas, le gsar, qui constitua, en
quelque sorte, le grenier collectif des nomades Ouled Ziane. Seule la par-
tie amont du quartier continua d’étre habitée par la fraction marabouti-
que souiki des Ouled Mrabtine. ' )

Dans ce quartier grenier, chaque lignage de la fra’cftlon_ Ouled Troudi
des Ouled Ziane possédait une ou plusieurs maisons al mténeu,r de laquellle
(ou desquelles) chaque famille du lignage avait la jouissance d’une c;)u plu-
sieurs piéces. Le nombre des piéces affectées & une famille et la 'e_sctl;ma-
tion de ces piéces (piéces de réserve basses ou hautes) dépendait lev1 er(ril-
ment de la situation économique du groupe familial, donc du volume de
sa production agro-pastorale. L

L’organisation de la maison-grenier observée ne différe pasl,) c:ag: s%rf
principe, de celle des maisons d’habitation. Simplement, le nombr p

ces est plus élevé dans la taddarf le hzin que dans la taddart. Les pié-

ituée 2 elles sont
: ituées au rez-de-chaussce c?t 1l
B0 Bomre de oot (dans 1o maise nombre particuliérement

ns la maison observée), . .
zll:evg?lglljlz:: ggnie{);u(tgg desservies directement par la sq’ffat’. t{::rfrande
(environ 45 m?) et complexe, débouchant sur une cour it ér : is- eur

Les piéces hautes sont également nombreuses : quatre. Toutetols,
nombre est inférieur & celui des piéces basses.. Pactivité des

Cette organisation de I’espace est corrélative au type zL,,-ale sup-
nomades Ouled Ziane dont la production esseptwllement p?asn o séchée,
pose des réserves relativement importantes en laine, beurre, Vi
stockées dans les piéces basses. ) . rs

Quant a leur production agricole, elle est essc;ntn;:llemen;ltrt °’l§’$§§u‘f:nt
la céréaliculture et la culture des légumes secs qui, d’une pt 1’1 e des inter-
la base de leur alimentation et, d’autre part, ne nécessitent 4

Sto-

rales. Or, il a été dit que céréales et légumes segsu—l; donc. leur produc-
bles — sont conservés dans les piéces basses. 28 hautes. On comprend
tion dattiére est triée et entreposée dans les piec s greniers — d’un plus
dés lors aisément la nécessité — dans ces maisons g

grand nombre de piéces basses que hautes.

.y in est destinée au cheptel, ce
Une seule piéce de cette tarddart dI:s %-?;ugnent s enfermer leurs btes

qui s’explique par le fait que les nf‘;?:s des enclos découverts proches des

< , la nuit, .
;tﬁtll)ll;zt:ése I:att 1ctlt:;sI:;:aa‘).l;ﬁ;;zll:rlen‘ts. En réalité, cette bergerie (zer dalia)rest essen-
tiellement destinée au cheptel du gafl"ihen deql:e nll:sls::‘](;i:;aeir.es Ouled
i artenait au méme lignage
Ziaxiae (feaﬁgligdgapff le Izin. 11 était payé en nature, au prorata dgs.quan-
tités stockées pour chaque produit et selon un baréme bien précis.
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Le gardien et sa famille occupaient la piéce centrale de 1’étage supé-
rieur, la plus grande de la maison. C’est 1a que se trouvait son foyer con-
formément d’ailleurs au schéma idéal de la maison traditionnelle.

Les nomades de passage, venus entreposer des réserves ou en retirer,
logeaient dans une chambre d’hdtes dont on remarque qu’elle donne direc-
tement dans la sqiffa, juste aprés le seuil, et qu’elle est située au
demi-niveau intermédiaire entre le rez-de-chaussée et le premier étage. Les
nomades utilisaient vraisemblablement une piéce foyer secondaire pour pré-
parer leurs aliments mais aussi pour discuter de leurs tractations. Cette
piéce, en effet, avec ses deux ouvertures, ’une donnant sur la sqiffa, I’autre
sur la cour arriére ou étaient parqués les 4nes, constituait un lieu de pas-
sage peu propice A remplir le role traditionnel d’une piéce-foyer familiale.

. Au fur et 4 mesure de leur sédentarisation, les Ouled Ziane ont par-
tleueqxent’ détourné ces maisons-greniers de leur fonction économique pour
en faire également leur demeure. Cela ne s’est pas fait, 24 n’en pas dou-
':gl,u I;ae.lsls quelques modifications de I’organisation des espaces et des

C’est d’ailleurs ce qui apparait clairement | ’

. ; orsque I’on compare cette
ancienne tagldarf le hzin des Ouled Ziane avec les habitations tradition-
nelles du village qu

€ nous avons étudiées précédemment.
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Chapitre 2

Espaces domestiques et pratiques rituelles

En milieu traditionnel, les rites expriment la r?lation privilé%;ée nfgdligttlil:;
de I’homme et de sa société, au temps et & I’espace, par
du sacré.
. - mant
Les rites animent les paysages intérieurs et extérieurs en réaffir
le caractére diversement sacré de I’espace.
us sou-
Ils scandent le temps humain et le temps annuel, confondu le pl
vent en milieu rural avec le temps agraire. .+ aue les terroirs
Ils jalonnent les itinéraires cycliques et secul;miess amsi qu
paysans de repéres denses de sacré et de symboles. Liré du groupe
Par leur caractére répétitif, les rites affirment lt:ep:tl‘ es:cr ‘e aux ancé-
et de son territoire, ainsi que sa relation perma{lzn t I’explication origi-
tres. Ils réactualisent la mémoire col{ectltwi etr ; Sll;qren
' social est la .
nelle du monde dont I’espace niverselle qui est pro-

Le rite est ’expression tangible de 13 syn;l:l‘:ls: :t qui tire sa cohérence
duite par I’interprétation traditionnelle du m liérement la synthése

) iy sali icu
de la référence a la sacralité. Il réalise tout pfa:i':'e s trois aspects d’une

des trois éléments temps-espace'sacré pou rmemn ement de consistance que
méme réalité. « Le temps n’acquiert un co °?§ I’arrachent & son imper-
lorsque des rites et des formes diverses du Sa<=l et ne suscite de Pinté-
cepti ’ ce n’acquiert de valeur €t 1€ . .
ptible anonymat... L’espa ntimes définis avec

. : s i
rét que dans la mesure 01‘1111 entretient des rapport
les divers paliers du sacré' ».

Les rites manifestent qq’au t
espace et temps sont saturés de sacr

ue totale.

erme de la vision traditiopnelle du mor}dp
&. Bt cette relation diversement privi-

Toughali (M.) : La représentation de Pespace chez le Marocain illettré. Paris, ed.

Anthropos, 1974, p. 273.
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légiée de I’un et I’autre au sacré dotent espace et temps d’une trés forte
charge affective.

A. DELIMITATION, OCCUPATION ET RAPPELS RITUELS
DE L’ESPACE DOMESTIQUE

RITES D’APPROPRIATION ET D’OCCUPATION
DE L’ESPACE DOMESTIQUE

1_)an§ la pensée populaire maghrébine, en général, et aurasienne, en
p’artlcuhe_r, lq caractére sacré de 1’espace s’exprime dans la croyance en
1 occupation 1qitiale de tout lieu par des esprits invisibles qui demeurent
les génies gardiens de ’endroit : « ... tout point de la terre est habité par
des Jnouns qui en sont les premiers occupants » ». Dés lors, toute prise
- de possession du sol nécessite un certain nombre de précautions préala-
b,les. destinées 3 demander aux génies gardiens du lieu I’autorisation de
zigs I;S?Uer’: « .. ces’.habitants fantomatiques... peuvent devenir qffgn-
feur soitnd: aVlsgéde s ms}aller dans leur « fief » sans que la permission
nible doit éltl:':nsu :o?gor:ll;le?la:le. Toute coPstructlon sur un terrain fllSpO-
Pent sans &tre yupn>. ce a une sorte d’accord de ces étres qui I’occu-
1 ’
ins tf;: c:allltr; L gtitedfle construction d’une maison — constituant en premicre
de transformatio gpll),ropnatlon de I'espace et en seconde instance un acte
gereux parce u?'l © T'espace — est considéré comme particuliérement dan-
L'acte de (‘:1 1 porte attemt’e a lintégrité f:le }a nature.
es rites accomor;structlor’l est d’abord désacralisation de 1’espace. Aussi,
pour finalitg depdignant Iédification de la maison ont-ils essentiellement
une fois Ia maisonsgcejgsfer les force:s sacrées. Mais, dans un second temps,
peler — par Je biai dflée, une fois !’espace transfonqé, il s’agira de rap-
pour qu’ils assuren: les pratiques rituelles — les génies gardiens du lieu
génie gardien, sop a protection de la maison : « chaque endroit a un
qui y pousse ’comml:f?Drlé.talre mv.1s1ble. 11 faut donc respecter le sol, ce
de possession dy sol %‘hplerres qui y reposent. (Aussi, lors de toute) prise
diens et des morts »3 Comm? d°1§ obtenir la protection des génies gar-
ment sacré du nouvel e € qui revient 4 affirmer le caractére différem-
ans une relat pace, créé et occupé par ’homme et par la société
ation symbiotique avec leur environnement.

Rites d’appropriation de Pespace

Préalablement 3 tout acte techni
perser les forces sacrées du lieu,
—_

2. . . .
o. 273.Boughah (M.) : La représentation de P’espace chez

que de construction, il faut donc dis-
€n s'excusant de l’intrusion auprés des

le Marocain illettré, op. cit.,
3. Servier (J.), op. cit., p. 103.
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génies gardiens de I’endroit que les Beni Souik nomment salhin ou tah-
rin, c’est-a-dire, littéralement, les « justes » ou les « purs ».

Avant toute chose, sur I’emplacement choisi de la future maison, les
femmes briilent de I’encens dans un kanoun de terre. Elles ont, d’abord,
préparé de la tamina®, comme pour une naissance, car c’est bien d’une
naissance dont il s’agit : celle d’un nouvel espace, de I’espace domestique
intérieur que I’ensemble des membres de toute la fraction va édifier sur
’espace social extérieur ou sur I’espace naturel extérieur.

De cette tamina, les femmes aspergent les quatre directions de I’espace
A bdtir, le délimitant ainsi rituellement tout en prononcant une formule
d’excuse trés explicite : « voici votre part, & salhin, 0 tahrin, pardonnez-
nous ». )

Une fois affirmée rituellement ’appropriation de 1’espace, c’est-a-dire,
le changement des propriétaires des lieux, les hommes _de Ia fract,lon com-
mencent ensemble 1’édification de la maison selon le principe de entraide,
tuiza, dont nous reparlerons.

L’acte de construction n’engage pas seu ;
concreétement tous les membresg du groupe social auquel flle appartient,
et, bien plus encore, il engage rituellement les ancftres et lesd eStPl‘l:S
invisibles, premiers occupants du lieu ; c’est-a-dire qu }l participe de toute
une vision particuliérement active du monde et de I’espace. ron —

Faute de prendre ces précautions rituelles, la famille — qer}sle-. -(::l:ont
s’expose a un conflit ouvert avec les génies gardleps qui ne 1;1111 a:.f)snt les
pas occuper la maison, usant de représailles multiples qui ODUEC
humains 3 abondonner leur habitation.

Tout au long de la construction, parallélement
?ues, se répétent les gestes rituels destinés a affirmer

a délimitation du nouvel espace. cors 5

Certes, les moments forts de la construction sont mffergm{ngggtzpsl’;'l‘:s
ciés d’une région a I’autre du Maghreb. La tradition aussi sa ela banalité
'usure du temps. Mais certains actes émergent, échappant affective €t
anonyme de la technique et dotés d’une tres forte charge
symbolique. d uil

Ainsi en est-il de la construction du seutl.

Aux Beni Souik, comme ailleurs en Aurés, on dit que,l ll?‘;f gte cll?)ilt)(i:
des linteaux et des montants du seuil, « le sang doit clc;u fm mouton ou
maculer®. Au Beni Souik, la famille sacrifie, ce 10111"b ' de la fraction
une chévre et offre un repas de viande a tous les mem rue « faire couler
qui aident a la construction. On dit, & cette ocszasmnE qde dispersion des
le sang, c’est faire partir le n:nal ». Il s’agit 1a dﬁ‘r‘,‘:,eag eson profit I’appro-
forces sacrées par lequel celui qui cons;xiugocl:l(;ncette confirmation rituelle

priation de l’espace. Le moment choi ¢ ue' e
est celui de I’édification du seuil, parce que, concrétement et symbolique

lement une famille. Il engage

aux opérations techni-
toujours davantage

iel.
ina : rillée, mélangée & du beurre et du miel.
g ﬁi’(‘,‘f,'gﬁo},: e,zgﬂﬁedﬁsb:ﬁaigsons s*édifient trés souvent sur les anciens cimetiéres de

la fraction. . 228
6. Cf. également Gaudry (M.), op. cit., P. £25.
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ment, le seuil constitue la démarcation entre deux territoires : le territoire
public extérieur et le territoire domestique intérieur. Le seuil ferme la mai-
son, il marque son inviolabilité, c’est-a-dire sa horma : d’ou son impor-
tance, d’ou la nécessité d’assurer I’appropriation de ’espace domestique
par le sacrifice d’un animal dont le sang maculera le seuil en tant que
limite intangible de cet espace.

Une fois la construction achevée, les Beni Souik, comme tous les
chaouya, placent sur la terrasse supérieure une marmite en terre, noire
et usagée, qu’ils retournent afin, disent-ils, « d’éloigner le mauvais ceil ».
La couleur noire — nous le constaterons — intervient dans de nombreux
rites car on la croit symboliquement capable de polariser les forces béné-
fiques. « C’est, disent les paysans, la couleur du ciel gonflé d’orages »7,

c’est-a-dire du ciel porteur de pluie donc de fertilité. La marmite retour.

née manifeste le désir d’attirer I’abondance (I’abondance alimentaire symbo-
lisée par I’

> ustensile usagé) sur la maison juste achevée : ce pour quoi la
marmite est retournée afin, dit-on, que I’abondance ne soit pas dispersée
a tous les vents et demeure dans la maison.

bla lte]feB%r.n Souik placent également sur la terrasse supérieure une pier re
s 1en en vue sur un angle de la maison, et sur laquelle la mai-
chagu dg}axson dessm'e cing traits représqntant la main protectrice et dont
s cé%tt est figuré par une double ligne noire et blanche. De par sa
Taloue € PIerre est destinée A attirer sur elle et & neutraliser les regards
UX et maléfiques, porteurs du mauvais oceil.

Rites de conciliation

Lorsque | : . )
priation C‘li . l’a construction est achevée — c’est-a-dire, lorsque 1’appro-

o oSpace a été assurée aux plans technique et rituel — la famille
;?;:‘;’;;ze dsea(i:f;‘e un mouton ou une chévre et offre un repas a tous les
Du sang sacrifi FiiCtlon, raffermissant par 13 méme les liens du groupe.
le contra ol lilCle » On macule 4 nouveau les linteaux du seuil, scellant

ance avec les génies invisibles, premiers occupants du lieu,

et c . . .
I?nef:;’l!;;!;éizbclléln;lttatlon du nouvel espace intérieur.
{ e, dit-on aux i i i |
plus de sen ool éntre Beni Souik, de ne pas laisser s’écouler

» . -
de la mais Tachévement de la construction et I’occupation
et donc e;n,éc;r les génies pourraient bien reprendre possession des lieux

Aussi 15 cher les habitants de s’y installer.
» '© DICmier geste de la famille pénétrant dans sa maison est-il

rituel, C . ]
il faut es;l’li?grf:p;‘;‘l’; g;éalgb!ement ¢loigné les esprits invisibles du lieu,

- ; s génies gardi rils 3 ;
nir les esprits tutélaires degla & gardiens pour qu’ils acceptent de deve

meure.
Alors i c L
que les rites de construction étaient essentiellement des rites de

di i . .
faﬁzﬁﬁl? et ;i’appl:oprlauon’ ceux qui accompagnent Iinstallation de la
ans la maison sont des rites de conciliation.

ritugfe ssogtn les femrpes de la maison qui ont la charge de ces pratiques
. procession, elles doivent visiter tous les espaces domestiques,
_

7. Servier (J.), op. cit., p. 368.
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y compris les moindres recoins, en appelant sur la demeure la protection
des génies gardiens. L’une d’entre elles porte le kanodn de terre sur quyel
une autre femme jette réguliérement des pincées d’encens ’et de benjoin.
Une troisiéme porte un pot de terre rempli d’efm, ta’md.ls qu’une guatnéme
tient un plat contenant de la tamina et des crépes épaisses (tqhbt).’ Ept:in,
la derniére femme est chargée d’un bol de henné. },a procession femlmng
se présente tout d’abord au seuil de la maison qui est encensc et asperge
d’eau. Le linteau et les montants sont marqués au h;nné du signe de’la
main protectrice destinée a écarter les ir}ﬂuences malc;fiques, a les COllJ.ltl-
rer avant qu’elles ne franchissent le seuil. La procession parcourt ensuite
la totalité de I’espace domestique, de la bergerie a la derni¢re tzrrqstse c:;
sont disposées les ruches. Elle insiste et s’arre‘te a certains er}f_rm es que
constituent les points forts de cet espace, 14 ou la tradition 21 lf;nmé(tlier
les génies gardiens aiment a se réfugier : le foyer, le pilier central,
a tisser, le moulin de pierre. ) .

L’eau dont les femmes aspergent I’espace constitue utll sirnn;linscg; l;ll;l:lttl;
ple de purification, de fécondité et de pros;zénté. Car abreuse iy
la famille — dont on souhaite, ce jour-1a, qu’elle soit nombrey e et pros.
pére — mais aussi ses réserves alimentaires dont on désncll'e qu 0eu s solent
abondantes. La maison enferme également l;(l:girlxlxéeur u group
horma — dont il faut qu’il ne soit jamais le. .

Pour que tous ces veeux se réalisent, nécessalie CStdLalg;:t;:gg;s;?;
génies gardiens que les femmes appellent tout au long

dans I’espace domestique. . d
. ‘ e i de la naissance, de
La tamina (semoule grillée) est, on le sait, le plat i sont disper-

.rs o i i
méme d’ailleurs que les talilit, crepes de b,lé. ;amxga etsttc‘iillue o offrande
sées par les femmes aux quatre coins de | espace 03‘: laqconstruction et
aux esprits invisibles, mais aussi pour manifester d ce. Dans la pensée
I’occupation d’une maison sont assimilables & une naissance.

i nS

. ¢ . i *un nouvel espace,
truite correspond bien, pour le moins, & la création d

voire d’une nouvelle unité sociale.

RITES DE RAPPEL
e, l’ordre
La construction de la maison 2 boulqve’rsé, entngég“; ss?:;i; étaient
naturel et sacré de I'univers. Les rites qui l'ont ?gcheuses de ce désordre
bien destinés d’abord a éviter les conséqueﬂcescl o aux plans du social et
nécessaire, ensuite 4 promouvoir un nouvel ordr
du sacré. . iti ciale d
Ce nouvel ordre dont dépendent la prospérité éet larl plgiségorl:’::; jamaiz
la famille, il s’agit de le maintenir et fie le perp tucele. la demeure se ven-
acquis, nul n’est jamais quitte. Les ;gémeséltqtiléaslres
geraient sur ses habitants s’ils étaient d aisses. du lien f
ais que les premiers occupants du lieu furent

Personne n’oublie jam A i imetié
. saI?x I?nlr;ersogne o (:ubli e que la maison est construite sur le cimetiére

des lointains ancétres de la fraction. « La maison... est un lien entre
139

www.asadlis-amazigh.com



{’homgne: ses ancetres et la terre et (ses) principaux habitants... sont les
€tres invisibles, supranaturels et surnaturels »®.

Chacun sait c;u_e'les g@r}ies et les ancétres contribuent fondamentale-
ment a l?. prosperité famlllqle et que, en conséquence, il est nécessaire
de les faire participer a la vie familiale, de renouer périodiquement avec
eux le contrat d’alliance initial.

Aussi, 4 ’occasion de chaque moment important des cycles agraire,
religieux et humain, ’essentiel des rites s’adresse aux esprits tutélaires de
la_ maison, premiers occupants du lieu, dont les habitants sollicitent, pério-
diquement, protection et prospérité. :

D? meéme, tout au long de la vie quotidienne, les femmes de la mai-
zon s ac'iresse’nt fréquemment a.eux, maintenant ainsi une forte ambiance

e sacre et réaffirmant chaque jour la dette des humains envers les esprits
tutélaires.
o Cellllx-Cl, nous I’avons dit, ont leurs endroits favoris : ce sont, tradi-
o [llgepig[;eg;’ tleal fOSier, le.moull.n a grain, le pilier (ou ’un des piliers)
chaque dem ntr le, e’m.étle.r a. tisser et la pierre du seuil. En outre, dans

lier que los efgre, €S genies invisibles aiment 2 résider en un lieu particu-
vent, il s'agit ggl:es ont 3 ceeur de découvrir au plus vite. Le plus sou-

s ecoins ou de piéces sombres et basses, telles que la ber-

eri ia n
gerie, les piéces entrepdt ou encore les piéces de réserve basses.

C i .
 Clest toptgfogs: le foy’rex: de la Dbiéce centrale qui constitue le lieu de

Ce .
Pacte ds; :I%u:?itiffet’ qQue sont cuits les aliments, c’est 14 que se déroule
semble Ia famillere qﬁl est acte de vie. C’est autour du foyer que se ras-
med Boughali, que cect oo ot BUre exagéré de penser, écrit Moham-
et Ia vie qui ;e:lo :t % est autour du kanofin que se rencontrent la force
Vaut 3 une métam, l}fpensées, aprés transformation culinaire qui équi-
dieu 3 pu afﬁrmerolc'lp 0S¢, aux membres de la famille »°. Pierre Bour-
maison »', Clest dj ans ’!e méme sens : « le foyer est le nombril de la
Symboliques re qu’il est trés lourdement chargé de représentations

que nous étudierons dans le chapitre suivant'.

On com ) o
et de Drécaurt’irg:sd}i&esu lors, qu’il soit ’objet d’une attention permanente
Ainsi, lorsQu’elle: € quotidiennes de la part des femmes de la maison.
Savoureux — 3 | ont Preparé un repas particuliérement copieux et
occasion d’une fate ou simplement parce que 1’abondance

régne dans |
a demeure — Jeg femmes déposent sur les pierres du foyer
8. Rapop:
- Rapoport (A.) : Po ; ,
9. In Représenta)tion ;er Iline anthropologie de la maison, Paris, Dunod, 1977, p. 57.

: espace chez le Marocain jjj ]
10. In La maison kabyle ou le monde renversé, op. f::‘:fé, op- it P 122

11. Soulignons que i
¢ ce fait n’e iculi .
adressaient également un culte auStfg;:r?amcuher au Maghreb. Les Grecs et les Romains

ancétres, des « dieux lares » que les pa en tant que lieu de résidence des « manes » des

salhin et ceux de Kabylie par celui do i?:::sz:ei Beni Souik désignent par le terme de

largement les riv . aire du culte du foyer déborde mé
A es de la Mé ; . . yer orde méme
ol il n’ajt & Signalé. diterranée, et il n’existe pratiquement pas d’endroit au monde
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une offrande de nourriture puis en aspergent les quatre directions de la
piéce centrale. Elles procédent de méme lorsqu’elles se parfument ou
lorsqu’elles rougissent leurs mains de henné. . i

Les pierres du foyer, disent les Beni Souik, ne doivent pas &tre chan-
gées de place, sous peine de provoquer le désorglre et la dlscprde dans
la famille. C’est dire combien est forte l’identificatlt_m fqyer—famllle. L.’}me
des trois pierres est toujours orientée vers l’est, dlrecthn de la lumiére,
de Dieu et du Bien'>. On la dénomme inig n-gebla (pierre de D’est) et
elle est censée attirer la bénédiction de Dieu sur la demeure. Lorsqu’un
enfant tombe malade, sa mére préléve avec son doigt un peu de suie sur
la pierre de ’est et le marque au cou d.’un large trait noir, dans I’espoir
d’obtenir sa guérison des génies tutélaires présents dans le foyer.

Le pilier, également, est I’objet de soins rituels, bien que moins fré-
quents lzlue ceui qui s’adressent aJm foyer. Dans les v’astes pieces centrales
des Beni Souik, soutenues par plusieurs poteaux, c’est généralement au
pilier proche du foyer que s’adressent les pratiques rltuel!es.di ,

Ainsi, dans de nombreuses familles, chaque semaine — le jeu :tt 91 ven-
dredi de préférence — la maitresse de maison honore les génies ix é g;l'?:
en encensant le foyer, le pilier qui lui est proche et les quatrg ang uersn e
piéce centrale, puis en leur déposant de modestes offr'andes le no ntations.

Comme le foyer, le pilier est également charge de fepfl‘:')sres o
symboliques. Les Beni Souik disent qu’il figure la femtge, rﬁaisonq’z Le
poutre principale et le chapiteau symbolisent lg ngtr; { ;i % nom d"une
chapiteau est d’ailleurs désigné sous le terme de tsasast, chechia,
coiffure masculine.

. . ille ou une
Dans le méme esprit, chaque fois qu’une femme de la fami

. ion de
voisine moud du grain au moulin de pierre, elle prend ll"“a ?Ué:?:t;?ounn
laisser un peu de mouture entre les pierres, souhaitant par

. i *abatte
ne demeure jamais longtemps inactif. « Cela évite que la famine s’ab

sur la maison » ", : i inter-
. . la maison, il est inter-
Parce que le moulin symbolise I’abondance dans . éq\’xivau drait 2

dit de le faire sortir, méme devant la porte, car .‘:e g:liateur écrit Mathéa

chasser I’abondance dans la maison. « Cela porltserau’ ntl-a-dire, détruirait la

Gaudry et attirerait la gréle suli_ la récolte »~, C'€S

récolte et donc, entrainerait la famine. oo .
Quant au seuil, il est aussi ’objet d’attentions partl:::sll é:;s ;nfsqt:;;

mes de la maison, également les voisines et les Pal'egar:;ka en pronon-

jamais, & chacun de leurs passages, de renforcetr tomber quelques miet-

cant quelque formule propitiatoire ou en laissan

tes de nourriture. i
Lors de chaque sacrifice, on n’omettra guére d’a§perger les hnt;aux

du sang de P’animal immolé, car le seuil « représenté comme une fron-

s . le pilier est comme la maitresse de .la maison,
12. Les Kabyles également disent que !¢ P ison. Cf. Bourdieu P., La maison kabyle

alors que la poutre est comme le maitre de maisor X )
ou Ic(}nonde renversé, op. cit., pp. 49-50 et Servier J., op. cit., pp. 185-230.

13. Gaudry (M.), op. cit., p. 153.
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tigere qui signale simultanément deux types d’espace... n’acquiert toute
Pimportance qui lui est attribuée que parce qu’il sert de tampon entre
deux types de sacré auxquels sont associés deux espaces »'. Le seuil est
de préférence orienté vers I’Est, car, disent les chaouya, ce qui vient de
I’Ouest porte malheur.

, Mais, dayantagg encore qu’au seuil, et immédiatement aprés le foyer,
C’est au métier a tisser que s’adresse ’essentiel des sollicitations rituelles
féminines. «Le m@tler est un héte nouveau, on lui souhaite la bienvenue
par un festin d’am_vée auquel il prend part. Si I’ouvrage entrepris est une
couverture, un tapis... ’homme égorge une chévre ou un mouton : il y
a véritablement sacrifice au métier » . Car Ie métier posséde une ame,

rul, disent les femmes des Beni Souik. Elle réside dans la tige de alme
nira, qui sert i séparer les fils de chatf - t :

A Bt o Separs ine pour y faire passer la trame.
eni Souik, les montants du méti i i i
dans ay by qouik metier, gayma, taillés bien droits

genévrier, représentent les jeunes filles de la maison
Lorsqu’ 2 ’ e jeune .
qu'une fille nait, le cordon ombilical est placé sous ’'un des mon-

:;i::tsl’u(iiar(l)sul,eip(ﬁr que la jeumi fille qu’il symbolise soit aussi « droite »
la mais.o h ant aux fils de chaine, ils représentent les enfants males de

ceml;:lén Ztﬁ::naérgsser est geénéralement situé face a la porte de la piéce
faire fa(’:e Alal e.léradltlon.nellement orientée vers I’Est. « Le métier doit
d’un impératjf t““ﬁl e », _dls?nt_ les femmes des Beni Souik. Autant que
que et intérieurec nique, il s’agit 13 du respect d’un ordre sacré domesti-
un rapport g qui se situe avec I’ordre sacré naturel et extérieur dans
Dans I Opposition complémentaire.
labours, Alol:':nsléle (li%s femmeS. de l’Aurés,. le tissage est assimilable aux
uvre dang lesqc}f omme, sillon apres s1lloq, achéve, disent-elles, son
SOn ouvrage Toutaltnps' —la femn}e. a la maison, fil aprés fil, termine
de janvier, a;x send] dfa;"all sur le. métier doit {étre terminé pour le début
Le tissage est | ¢ a.nnée qm marque aussi la date limite des labours.
I'objet de muje; € travail féminin et d’intérieur par excellence, ainsi que
Ansi l:m 2‘?‘33 Précautions rituelles.
dérés coﬁlmen&e??‘;frmtf étre monté un lundi ou un jeudi qui sont consi-
apres la pleine luile o avorables — €t comme pour les labours — jamais
signes bénéfiques et 'scali) labour et tissage doivent &tre accompagnés des
Le jour dy montym Ollques.de la croissance et de la multiplication.
un repas qu’elles part:llge du métier, les femmes de la maison préparent
elles réservent une EENt avec des voisines en I’honneur du métier auquel
trou de fixation dupg{tdappelée «la part de nira »'S. Puis, dans chaque
une offrande d 1 de chaine sur Pensouple inférieure, elles déposent
fait € famina et de couscous
§ acceptent de

afin que les géni lai is-
protéger Pouvrage, § q genies tutélaires satis

ur I’ensouple supérieure, elles dis-
\

14. Boughali M.), op. ci
-), op. cit., p. 137.
15. Gaudry M.), op. cit., pp. 188-189.

16. Nira : tige de i
: palme qui, par un mouvement ascend
rer les fils de chaine pour y faire passer la trame, ant et descendant, sert & sépa-
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posent un ou deux petits piments rouges, une touffe de cheveux et leqr
fuseau, afin, disent-elles, « d’écarter le mauvais ceil », les forces malé-
fiques". .

Lorsque I’ouvrage est terminé, 1’acte consistant a sectionner les fils pour
retirer le tissage du métier est assimilé au geste du moissonneur coupant
de sa faucille les gerbes de blé. L’un et ’autre gestes symbollser}t, par
ailleurs, la mort : lors du retrait de I’ouvrage, comme lors des moissons,
le méme chant funébre est entonné®. Ce jour-la, avant de remiser le
métier dans un coin de la piéce centrale ou dans une piéce de réserve,
— les femmes de la maison partagent un repas avec quelques voisines
en prenant soin d’en offrir aux esprits tutélaires du métier.

Dans leur simplicité, ces gestes rituels sont.riches de sens et de symblo-
les : ils signifient que les habitants de la maison se senttznt to_lé_}lc_)urs ’i‘is
obligés des premiers occupants du lieu et des’ ancet,res, — C’est-a-dire qu’ils
témoignent du caractére éminemment sacré de l.e§pace domestique. .

La sacralité est donnée a la maison par les inws,lb]es et les l:qogtfl mais
les vivants ont la responsabilité de 1’entretenir. D’ou la nécgssn’;i ‘refn :ﬁ:
humbles gestes rituels qui sont comme des rappels, adressés régulic

L : 2 1intéeri du terri-
aux forces occultes, dans le désir de maintenir Pintégrité sacrée

toire domestique. Ils jalonnent I’espace inté}'ieur de reqéres paﬂﬁ‘;ggl;;
ment denses et établissent entre I’dtre humain et sa maison une¢
profondément intime et affective.

Nous I’avons dit, la maison constitue, par ail ,
mentalement différer,lt de I’espace public ‘vil'lagems ou de'l §§g:t<§§2tu::sl
agricole et, donc, représente un ordre différent du. slacre.lations d’o,p po-
trois sortes d’espaces sont liés entre eux par de multiples re des uns aux
sition, de complémentarité et d’anzlogie, de telle sorte que,
autres, les interférences sont nombreuses. . .

Nc;us venons d’entrevoir qu’entre tissage et labour, tlsfiaegii:ltilirtl:::;s,
sons s’établit un rapport d’opposition en méme temps quemble dans uhe
alors que, par ailleurs, moissons, tissage et mort sont ense |
relation d’analogie.

On comprend, dés lors, que I’espace domestli’
sion de chaque événement import?lnt concernant
et religieux ainsi que le temps humain. ) . de main-

Aux termes de la pensée traditionnelle, il s’agira, (i:léascil:: floel:’ différents
tenir — au-dela de I’intégrité de la maison — la cotitue n élément par-
ordres qui organisent I’univers et dont la maison cons
ticulierement actif.

Par cette analyse des pratiques rituelles,
ment important d’essayer de comprendre que

mes repéres d’un vaste systéme symbolique —
diate et fragmentée pour atteindre I'ordre un

ailleurs, un espace fonda-

que soit sollicité a l’ocga- '
espace et le temps agraire

il nous semble particuli.ére-
chacun de ces gestes — infi-
transcende la réalité immé-

jversel et créer, ainsi, une

o) Cft., p' 190‘ . o
1.8’ g; :%:zli:?g:;scg:ggrgal(iM(N)l-):’ %p- cit., p. 124 et Servier (1.), op. cit., pp. 255-256.
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relation multiple et symbiotique entre les divers niveaux de cette réalité
dont la maison est, 4 la fois, I'un des centres et le symbole total :
« microcosme organisé selon les mémes oppositions et les mémes homo-
logies qui ordonnent tout ’univers, la maison entretient une relation
d’homologie avec le reste de 1’univers »",

B. ESPACE DOMESTIQUE ,
TEMPS AGRAIRE ET CYCLE RELIGIEUX

DE L’ESPACE DOMESTIQUE AU TEMPS AGRAIRE : LE RITE

Les labours

Partout, les labours ouvrent le cycle agraire.
, Aux Beni Souik, I’inauguration des labours était assurée, autrefois, par
1 hoxpme le plus respectable du lignage des Ladyachi de la fraction mara-
boutique des Ouled Sidi Abdelmoumen.
Partout, dans l’Aurég — 4 I’époque ou les rites étaient scrupuleuse-
}I}ent respectés parce qu’ils étaient les points actifs d’interférence des dif-
crents niveaux du sacré — le premier laboureur se rendait sur son champ,
?eccompagné’ dg son épouse et y sacrifiait un animal, scellant, par ce geste,
sibclzontlzt d alhange par lequel les vivants sollicitaient les morts et les invi-
tionesdui 1;;&3 .?UQI,élého(inmf et sa femme procédaient au rite d’inaugura-
ul serait répété, dés le lendemain, i
leurs éponacs. y par tous les paysans assistés de
’urlfeg rsa(;:a du premliler j?ur, la viande du sacrifice était servie au cours
repas collectif qui était off\ i
ceux du villase q ert par le premier laboureur A tous

chaﬁl;) IS, seulement, chaque paysan pouvait commencer a labourer son
raitAs;: tll;es (t)rc:qasign, chaque maitresse de maison des Beni Souik prépa-
déno il Ois pierres flu foyer, un plat de féves et de semoule de céréale
tant de e IIslar. Puis, s hablllfmt. de sa plus belle gandoura, tout en évi-
époux Mpor?::;ﬂ]l:rnzt e{i defals’ant sa chevelure, elle sortait avec son
’ N urriture qu’elle venait de préparer ainsi qu’ ]
nadg, ,une pastéque et une lampe & huijle®. prep St quune gre
ble Vl;:':algtu!a lfharrue, I’homme et la femme se dirigeaient alors ensem-
sait le soc decl anlllp dans la palmeraie. L3, la maftresse de maison endui-
uis, aprés e a charrue et les pieds des bétes d’un peu de cette semoule.
draitg ot an avoxln; versé une poignée dans le sac A semence, elle en jetait
gauche, devant et derriere le laboureur qui plantait sur le

;3. g;g;dili: g) : Lal m?ison kabyle ou le monde renversé, op. cit., p. 51.
une past dque, ou eﬁl(::::'se’ uze egr“ennn:d gnéltaorte se}xlement une grenade, ou une grenade et
‘ . un melon, H : : .
a4 écorce et 3 graines. Cf. Gaudry (M.), op. cit., 1;:?];6?‘2]%2”8 un ou plusieurs fruits
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IS

soc de sa charrue la grenade et la pastéque dont il éparpillait les graines
sur le sol. Ensuite 1’épouse allumait la lJampe & huile tout prés du soc
planté en terre. Alors ’homme tracait les deux premiers sillons dans les-
quels sa femme déposait un peu de la nourriture apportée dont elle gar-
dait toutefois une part pour les passants que le hasard conduirait vers

le champ, ce jour-la.

La symbolique de ce modeste rituel est claire. Le plat préparé par le:s
femmes a la maison sur les trois pierres du foyer est d’abord cpn;é atti-
rer, sur I’acte vital des labours, la bénédiction des gardigns tutélaires du
foyer. Mais aussi, il constitue le premier signe de la relation que les pay-
sans établissent — au plan de Iefficacité magique et de leur philosophie
du monde — entre ’espace domestique et I’espace agraire entre le labour
de ’homme et le réle complémentaire de fécondité réelle ou magique de
la femme. « Lorsque les femmes interviennent dans les rites proprement
agraires, c’est... ’homologie entre la fécondité agraire et la fécondité
humaine, forme par excellence de toute fécondité qui fonde leurs actions

rituelles et leur confére leur efficacité magique »2"_ .
Comme, par ailleurs, le labour constitue — au meme titre que la ?ns_
truction d’une maison — un acte d’appropriation de I’espace, il est néc_es-
saire que la femme du paysan procéde & une offrande rituelle lflltlx gr:elg:
invisibles, premiers occupants du lieu, dont elle s‘,’m‘“te Sim argeme
P’accord et la protection, c’est--dire la fécondité qu’elle-meme rep; -
Les aliments eux-mémes, qui sont préparés par la maitresse fangl,a;:
son et qui vont &re déposés en terre, sont denses de mgmﬁcatl?;ondité °
nade est, par excellence, le symbole méditen:ranéen de la age de
alors que la présence du melon ou de la pasteque consmuedun fmoule
pluie abondante®. Les féves et les céréales, sous forme et sla médj:
représentent le produit attendu des labours. Mais ausst, dans t%“ €. arement
terranée, la féve symbolise les dmes des morts™ revenant I ggl’lalliance-
sur terre et avec lesquels est renouvelé, ce jour-13, le contrat ——
Dans ce but, un sacrifice est offert aux ames.des morts etna peu de
diens du lieu et la femme dépose, dans les premiers sig%nsl’esuﬁmes des -
la nourriture apportée. Car, aprés la grande friche de flé tn’dité 3 la terre
morts sont appelées par les vivants pour apporter leur céo
dénudée et aux unions humaines nouvellement contract eiés mendiants
Le jour de I'inauguration des labours, les passants ou ;

i ’ ir ]a méme nourri-
n s’empresse d’offrir ourr]
e que oale gt 3 1é déposée a 2 er sillon, sont considérés

ture que celle qui a été déposée dans le premi ) mes-
comme les représentants des invisibles, des morts et ddesmag:titl’sej; };sten-e,
sagers de Dieu. Ils sont le signe tangible du retour des . 1
Les rites qui entourent les labours comme ceux Q(;lil éagcgn;;?:r%;lelrlrtlaiz
tissage et le mariage ont pour but dattirer « la fécondite de ’

21. Bourdieu (P.) : La maison kabyle ou le monde renversé, op. cit., p. 33.

22. Cf. Servier (J.), op. cit., p. 119.
23. Gaudry (M.), op. cit., p. 143.
24, Cf. Servier (J.), op. cit., p. 143.
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des morts apaisés, devenus gardiens du foyer*. Au méme moment,
avons-nous vu précédemment, les femmes ourdissent puis montent le
métier, car le tissage est le doublet féminin des labours.

Partout, aux Beni Souik, comme ailleurs au Maghreb, les mémes inter-
dits rituels entourent 1’une et 1’autre opération, avec, dans les deux cas
la méme signification. Il est interdit de faire sortir de la maison du feu
ou de la braise, car la vie (représentée par le feu) s’en allant de la maij-
son quitterait également les champs et le métier, — espace agraire et espace
domestique se situant 1’'un par rapport A autre dans une double relation
d’opposition et d’homologie.

De méme, la femme ne doit pas nouer ses cheveux en allant accom-
pagner son mari le jour de I’inauguration des labours, non plus que devant
le métier a tisser, car les épis dans les champs comme les fils du tissage
dans la maison seraient noués,

« Le peigne du métier 2 tisser est le doublet femelle du soc de Paraire. .,
le soc et zge peigne syn:lbolisent 4 eux seuls 'union de I’homme et de Ia
femme »%*, C’est aussi parce que l’acte des labours et celui du tissage
sont ceuvres de création qu’ils sont tous deux assimilés au mariage dont
ils constituent — comme nous le verrons plus loin — I’un des symboles,

Janbar, iennar, bu ini :
pratiques rituelles entourant le solstice d’hiver

étreszr:zp%urs, dictent les tragiitior_ns maghr.ébines, doiyent impérativement
solstice d’III:i ‘f a‘%ﬂt les premiers jours d’iennar” qui correspondent ay
tice Qohpye: ¢r. Dans toute la Medxterrapée, la période entourant le sols-
comme To est tradltlonnel_le:ment considérée et profondément ressentie
deux cycl oment le plus critique de ’année, marquant la séparation entre
A Cycles SOlall‘?S, entre 'année qui se termine et celle qui s’avance.
nar (Xésﬂll;t"ffé‘f Pél;'mde qui va du début de janbar aux premiers jours d’ien-
de rites nombem re et début janvier du calendrier Julien), est-elle entourée
de no i reux et lourdement chargés de sens et de symboles. Méme
jours ou le systéme symbolique s’effrite dans la dévalorisation et

l’ - . .
oubli des pratiques séculaires, les paysans continuent a célébrer respec-

tueusement leg fétes d’iennar,

Aux Beni Souik, comme dapg tout le pays aurasien, la période du chan-

gement de ’ . . . )
leur force. cycle s’entoure de rites précis qui n’ont encore rien perdu de

pa rt‘lizzgg:énl;est deguers jours® de I’année solaire sont considérés comme
nt nefastes et dangereux pour les humains, les bétes et les

—— ’ - -] 3 : . - 13
cultures — c’est-a-dire, en réalité, pour I'univers tout entier — aussi le

25. Cf. Servier (J.), op. cit., p. 150.

26. Servier (J.), op. cit., p. 134,

27. Iennar est le mois de janvier du calendrier Juli i i i
A tous les paysans du Maghreb. Entre celui-ci et le calengrics Gy, o Cr 8graire
rence de. treiue Jours e calendrier Grégorien, il y a une diffé-

28. La période concernée varie, d’une région A Iautre, de huit & trente jours.
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. Mieux en saisir la signification symbolique et

rite dit de janbar, célébré, par les chaouya, le premier jour de ce mois,
est-il destiné & annoncer cette période maléfique et a4 en atténuer le carac-
tére dangereux. . )

Les Beni Souik disent que, durant deux nuits du mois de janbar, der-
nier mois de I’année, il se forme dans I’cau un « anneau de sang » qui
la rend mortelle pour tout &tre humain ou animal. Cette croyance exprime
clairement ’angoisse de mort qui accompagne la fin df I’année solglre.
Aussi, dés ’aube du premier jour de janbar, chaque maitresse de m;‘s‘.m
recueille 7 braises du foyer et va retirer 7 dattes de ses provisions. uls,
dans toutes les outres et tous les récipients contenant df: I’eau, elle thte
une braise et une datte en pronongant la formule : « janbar au ciel et
Mohammed dans I’eau ». .

Plus ‘tard, dans la matinée du méme jour, tous les chefs dehgafl_ﬂg:
du village se réunissent sur nader sug — I’aire & battre du.m%(ljrec
procédent a un sacrifice collectif puis au partage de la viande.

’ i estes de cette pratique va nous perme
L’analyse des différents g que va nows P

de la période dangereuse.
mme particuliére-

ttre de

~— Le rite débute dés ’aube, dés 1’ouverture [
— Le chiffre 7 (7 braises, 7 dattes) est considéré co
ment bénéfique. . . : al.
— Des b?aises sont jetées dans ’eau qui est, ce ,J°“r'la;):f ngt:la?r: le
Il s’agit, par ce geste, d’opposer & un principe, ’eau, s
feu, afin de neutraliser le maléfice qu’elle contient. nt censées véhi-
— Les braises, par ailleurs, viennent du foyer. El(ies 1§gtre
culer la protection bénéfique des génies tutélaires Se uik, son
— Les dattes (fruits trés sucrés), disent les Beni Souix,
4 « adoucir I’eau » c’est-a-dire le danger. duquel 1
— La formule prononcée est un message au terme tenu dans le der-
de maison souhaite, d’une part, éloigner le danger cor;_on 4 prophéte.
nier mois du cycle, et, d’autre part, obtenir la protect! de entre toutes
— Enfin, le sacrifice collectif et le partage de !a ‘gal:ie cette période
les familles du village manifestent la volonté — a1 a“t ?;l’affirmer ’ordre
dangereuse — de resserrer les liens sociaux, de s’umnir S ualité est contenue
social afin de parer au désordre universel dont I'éven

dans ces jours critiques.

Le rite du premier jour ge jaqsfgr
rite prophylactique destiné & conj . s qu
caragtérg r)lléfast% de ces jours de jonction, ecrll mé;‘e temps d ‘
mer la cohésion sociale du village face au dang ar cette pratique, mais
L’espace domestique est le premier concerne [x,ne de cette philosophie
Pespace villageois n’en est pas exclu. Car, au, terais étre seule en cause,
traditionnelle du monde, la maison ne peut jam un élément actif et le
dans la mesure ou elle constitue mmyltanémen; tions multiples et dyna-
symbole du Tout avec lequel elle entretient des rez ffirmer ’unité du vil-
miques. Dés lors, écarter le mal de la maison, rea désordre universel.
lage, c’est détourner le mal du monde, c’est parer au

t destinées

a maitresse

i n
trés clairement, u
ues, a adoucir le
*3 réaffir-

constitue, donc, |
les forces maléfiq
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. Iennar, bu ini. Le mois de janbar est suivi de celui de jennar qui est
le premier mois de 1’année solaire et du calendrier solaire, donc de I’année
agraire.

L’arrivée des derniers jours de janbar et des premiers d’iennar font

ressurgir, avec une intensité accrue, les craintes des maléfices contenus dans
cette période charniére.

Aussi, aujourd’hui encore, les fétes d’iennar, dont le rituel est com-
plexe, sont-clles célébrées dans une trés forte atmosphére de sacré et
revétent-elles un aspect de ferveur particuliérement dense.

Généralem.ent appelées ennair ou iennar dans presque tout le Magh-
reb, y compris aux Beni Souik, elles sont fréquemment désignées dang
I’Aurés par le terme de « bu ini », littéralement (féte) « de la pierre du

foyer » (ini désignant en chaouya chacune des trois pierres du foyer et
celles-1a seulement).

Aux ,Beni Souik, comme dans tout le pays aurasien, la légende dit
qu’on célébre, ce jour-13, la mort de Feraoun tombé dans la mer, dans
un grand tourbillon qui tourne encore®. Le chef des Halha, grande frac-
tion maraboutique des Ouled Daoud, aurait rapporté 3 Masqueray que
la célebl.'atlon. de bu ini commémorait « le passage de la Mer Rouge3®,
Les Beni Squ affirment, quant a €ux, que Feraoun créait, au centre de
la mer, un ‘mmense tourbillon, tel que les bateaux, pour passer, devaient
lui consentir des offrandes et des sacrifices. Alors, poursuit la légende,
les musulmang enveloppérent des féves dans des flocons de laine et lui

offrlr‘ent ce plat singulier. Feraoun en fut rassasié et s’endormit, ce quij
Permit aux musulmans de Je tuer.

Dans I’état actue
ces seuls éléments d
Toutefois, outre
concernant Pharaon
tient un élément imp

I de nos connaissances, il serait risqué, a partir de
e légende, d’émettre davantage que des hypothéses.
des réminiscences bibliques bien difficiles & préciser,
et le passage de la Mer Rouge, cette légende con-
billon to ortant et constant : la_ référence a un immense tour-
ment d. urnzimt au centre de la mer et qui, en cette période de change-
Cosmiquecgc € pourrait constituer comme un lointain écho du tourbillon
e reprive ea nombreux my‘thesafzosmogomques de fondation_ du monde et
magh s ; temps cyclique®., Tout se passe comme si les paysans
tice d’hiver oy :iluraslleps, °n particulier, renouaient — en ces jours de sols-
des ef | ¢ soleil est plus lointain, les journées plus courtes et froi-
es réserves_épmsees — avec I’ancestrale angoisse du chaos cosmi-

que et du temps immobilisé,
La veille des festivités, soit le dernier jour de I’année solaire, est dit
« mesleg », «jour de crainte et de recueillement funeste A toute entre-
prise », €crit Mathéa Gaudry™. Toute activité doit &tre arrétée, ce jour-

29. Cf. également Gaudry (M.), op. cit., p. 257.
30. Masqueray (E.) : La formation des cités..., op. cit., p. 164,

31, Cf. Eliade (M.) : Aspects du Mythe, Paris, Galli
de I'Eternel Retour, op. cit., pp. 65-111. » Callimard, 1963, pp. 54-86 ct Le mythe

32. Op. cit., p. 257.
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- dans I’angoisse du temps interrompu et sym

13, dans les champs et 4 la maison : le§ labours doivent etrlg termltlil:‘i:
de méme que tout travail agricole précédemment ept.repr:ls’- tfi Zra;toire
lier, les paysans ne doivent, sous aucun prétexte, }mhs’e’r . dou .’em ierre
en fer, faute de quoi, dit-on, les terrasses des jardins s’éroderal én.g irri-
par pierre et s’effondreraient. Les terres ne doivent mle'me tp?xsn ropre a
guées, car, ce jour-la et les suivants, I’eau e§t.d}te salce i rorl:l re. en
Pirrigation. A la maison également, toute activité doit ls m e:welle? année
particulier celle du tissage. « On ne dglt pas accueillir la noui O e
avec le métier a tisser », dit-on aux Beni Souik. Les femmes tctle 3 y travail-
un ouvrage sur le métier doivent I’achever a tout prix, ?’met rensllis & dans
ler toute la nuit précédente. Puis, le métier est démonte

la piéce de réserve . . :
y . : 8 et masculines
Toutes les activités, intérieures et extérieures, féminines ’

oy — jer de 1’année
s’arrétent totalement en ce « jour funeste de mesleg » dernier

. i ntre trois
— et pour une période variant, selon les régions et les familles, €

i i jour-1a, les hommes vivaie.ng
dans Vansotsse du torms interrompy et Jmtlyltp)lisaient cette éventualité

. » ilisati la vie sociale
mythique par ’arrét de toute activité, par Pimmobilisation de

et familiale. on pré-

mais
Le soir de mezleg, veille d’iennar, les femmes de cé:;a%g:gam, bouillie
parent le repas traditionnel de cette féte : lxra‘§mtlsn» temps de cuisson.
de céréales (blé, mais) et féves, exigeant un tres-ﬁo?‘f est mise sur le feu
Dés le coucher du soleil, la grande marmite familia

it durant, la
du foyer et les femmes de la maison assur‘erorlllt,,a tg:;%elaa:;;és de ra&;.
cuisson du plat traditionnel en se relayant jusqu'a e, la maitresse de mai-

Au crépuscule du méme jour, dans chaque famﬂ{aires de 7 fruits : gre-
son sort, des piéces de réserve, les meilleurs exemtpabricots, tous produits
nades, figues, noix, dattes, amandes, pastéques ‘; demain, jour d’iennar.
cultivés dans I’Aurés et qui seront consommés 1€ e(lil laisis trés réel que

L’intention symbolique est claire — au'-delé ml];rgux ot savoUreux —
procure un repas copieux agrémenté de fruits nOWm "0 o e 1 a mar-
il s’agit de susciter une réalité d’abondance poug cycle, comme On SOu-
mite bout durant toute la nuit de changement eas pré’pal'é est compose
haite qu’elle bout tout au long de ]’annee. Le :Sgleraie ou échangés avec
de tous les fruits et 1égumes produits dans la ges eymboles des différents
les populations voisines et considérés comme

principes de fécondité. _ ) serve les fruits
Dés que la maitresse de maison a retiré des gaé:liss ‘glfl irés eront CONSOM-
destinés au repas de féte du lendemain et les pr Jurant une période

. : fermées
més dans les jours prochains, ces piéces sont

: ’ server la baraka.
> . . dit-on, d’y CONSCIVE
variant entre trois a sept jours, afin, | 1a vie familiale va se con-

Ainsi, durant toute cette période charmé:?re,er dont on célébre la féte
centrer dans la piéce centrale, autour du foy

¢t le renouveau. premier jour d’iennar, dés le lever du soleil,

i atin, . il-
l’holrd:mleel;fclzg‘?’grln:nne sortent de leur maison emportant un peu de 1a bouil

lie de céréales et de féves, iraSmen, qui a cuit, toute la nuit durant sur
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lq foyer.familial resté allumé pour la circonstance. Ils vont dans leur jar-
din en jeter sur les arbres, « afin, disent-ils, qu’ils fructifient et que la
récolte soit abondante »*,

Chez les Beni Bou Sliman de Poued el Abiod, I’irasmen passe pour
avoir la vertu de féconder la végétation et de la rendre aussi puissante

que Pharaon dont, ce jour-1a, on célébre la mort dans un grand tourbil-
lon qui tourne encore.

Puis, t6t dans la matinée, les femmes se rendent, par petits groupes
sur les berges (_ie I’oued el Kebir des Beni Souik et en raménent quatré
galets .dor!t trois remplaceront — durant les premiers jours d’iennar —
les trois pierres glu fqyer, le quatriéme servant de pilon. En gage de pros-
pé1:1té et d'e purification, elles choisissent dans le lit de 'oued des galets
qui ont été abondamment lavés par les eaux de crue. Sur le chemin dy
fetm'l'r” elles coupent des palmes — jjridin — et cueillent une herbe appe-
ée jinjid. De la source, elles raménent une guerba emplie d’eau.

. sqiflf:Soﬁalgz,tl; P;'ls dans I’oued sont d’abord déposés en attente dans la
maison — ¢ if? CO}IJr et ne sel;ont introduits dans le centre vital de la
matinge enge(;‘fat nl-x mas — qu’accompagnés de viande fraiche. Dans la
se rende’nt o € ’da ors que lgs femmes sont toutes a ’oued, les hommes
partage de la v{’a del' sug ou }ls ?rocédent a un sacrifice collectif puis ay
fice, 1 2 1ande. Au seuil d’un nouveau cycle, il s’agit, par ce sacri-
» @€ symboliquement réaffirmer la cohésion sociale du village, de renou-

v 3 ~ » - .
eler le pacte d’alliance avec les ancétres et les invisibles et enfin de bien

augurer ’année qui s’ouvre en i 3
. consommant de la viande fraiche. Ce
quoi les galets du foyer dy nouv, I vl

¢ €au cycle ne sont introduits dans 1’espace

vi

taif:c lf‘ maison qu’accompagnés de ce symbole de prospérité.

procédant ?upséﬁg;a;ﬁn?es de I’oued, les femmes de chaque maison
e l’es : i

Iée au-dessus de Patre duront pace foyer : elles enlévent la suie accumu-

; toute I’année écoulée, refont ’enduit d’argi}
oc glle
re des murs et jettent 1a cendre du foyer 3 l’exté’rieur de la maison dang

un espace rés u ’
P ervé™. Avec I'eau ramenée de la source, elles aspergent

P’dtre puis la pié¢ce cent
. I ntrale dans les quatre directions cardinales a I’inten-
tion des salhin, esprits tutélaires qui I’habitent. -

C’e i i
du foyitr ;l:rrsle(:uea}a maitresse de maison remplace les inigen (pierres)
Précsdemmen gmets ramenés de I'oued. Avec I’herbe verte quelle a
de coutenr o € e(l( ? elle les a décorés d’un motif en croix, évidemment
elle dépose e ,c haa in, c’ht-elle, que I’année soit également verte ». Puis
Didees B v € (fl;?ind e&{x un morceau de graisse retiré la veille des
Pabondanneorve: » dit-elle, que I’année qui vient soit une année
Ensuite, la maitresse de maiso
lite, e de n encense le foyer et 1’asperge de poi-
gnées d’iraSmen & destination des salhin. Elle en jette aussi dans la piece

33. Gaudry (M.), op. cit., p. 257.

34. Cet espace est désigné sous Pap i i
: 1 pellation de thufraf n-iged. Certai ison
Possédent un, aménagé a extérieur contre I'un des murs. Paf ailleurs, I:eml:gnrgaées rsu:llf

les, sont disposées, de loin en loin, des cuvettes en pierres destinées au dépot des cendres.
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centrale, dans les quatre directions cardinales, va en gléposer sur le sgull
des piéces de réserve, hermétiquement fermées, et en fhsperse sur les bétes
dans la bergerie, « afin, dit-elle, qu’elles se reproduisent et que le trou-
peau croisse ». s

Alors, seulement, les habitants de la maison pourront manger la bquﬂhe
de céréales et de féves, iraSmen, aprés, donc, qu’en aient €t€ nourris les
arbres dans les champs, les génies gardiens du foyer, les réserves dg la
maison et le cheptel dans la bergerie, c’est-a-dire, tout ce dont dépendent
I’abondance et la prospérité domestiques. )

La maitresse de maison a, aussi, préparé des beigne,t§, Eodﬁ_st, qui socrllt
consommés au milieu du jour, en méme temps que Piramen, lauv1an e
du sacrifice et les 7 fruits retirés, la veille, des picces de réserve. Elle %lar-
tage le premier beignet en plusieurs morceaux qu’elle jette aux quatre angles

. - - - 35 . amal
de la piéce centrale a Pintention des esprits gardiens®. Si un am

domestique vit dans la maison, on lui dopne également — coer:lllrlnt:j eal;:
salhin dont il est en quelque sorte le représentant — un morc
premier beignet. .
Le soir,gla famille réunie autour du foyer renouvelf; cgnsommera .
tSahtSuba® préparée le matin par les femmes de la maison. lai
L’analyse du contenu symbolique de ces différents gestes explicite clai-
rement leur intention.
a) Tout d’abord, il s’agit de réaffirmer !a correspon
liant I’espace cosmique et ’espace domestique. s recommencé,
En ce premier jour du cycle solaire, c’est-3-dire, du terlrllp e nodal
tout se passe comme s’il fallait insuffler une vie nouvele B réer, en Ce
de la maison, le foyer, comme s’il était nécessa"e,."it it indispensable
jour de répétition de la création initialfr, comme s’il ?::mps cosmique.
de se réapproprier I’espace domestique sun}lltanément au - bien la répé-
Drailleurs, les rites qui se déroulent ce jour-la conffltu:ce .
tition des rites d’appropriation et d’occupation de l'espace -

de ’espace
— enlévement de P’ancien foyer et de ses cendres, net;oiigee destrucl:ion |
foyer, ce qui correspond & une purification magique,

37 .
symbolique de I'dtre du cycle écoulé™ ; %l est sim-
) marque qu
— réaménagement d’un nouveau foyer dont on r¢ desqbriques de terre

plement composé de trois galets d’oped et non ;‘;as s ce geste une inten-
cuite habituelles. Il n’est pas impossible de voir dan

i i oute tech-
tion implicite de renouer avec I'aube de I’humanité, vierge de t
nique, c’est-a-dire, avec le temps.de Iorigine. coupants de Pespace
— offrandes aux esprits tutélaires — premiers od VI
domestique — analogues & celles qui sont faites lors de

dance symbolique

35. Cf. également Gaudry (M.), op. dit., p. 236. fortement pimentée.

é i la sauce
36. Crépes ou galettes émiettées dans de’ MERIEE. e st tout
i i as seulement symbolique,
e S e e pioche, l:se‘}tergmes démolissent 1’ancien foyer « Des-

a fait réelle : en d’une pioche r .. P
taing (E.), « L Ennayer ohez les populations des Beni Snouss » in : Revue Africaine, Alger,

1905, n° 256, p. 57.
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la maisor}, en tant que répétition du contrat d’alliance passé lors de la
construction avec les génies gardiens du lieu.

_b) Par ailleurs, la réfection du foyer s’accompagne de gestes propitia-
toires et s’entou}'e de symboles bénéfiques, destinés a bien augurer le cycle
nouveau, et qui sont :

— P’herbe verte représentant la prospérité des champs, donc I’abon-
dance dans la maison ;

— lp dessssin en croix qui symbolise ’espace terrestre total qui est recréé
en ce jour® ;

— la graisse déposée sur les galets, représentant la prospérité du cheptel.

c) Enfin, chaque famille consomme, ce i
] , qu i » €€ jour-1a, un peu de tous les pro-
duits de son activité agricole et pastorale, comme si cette consommation

pouvait magiquement susciter 1a prospérité et I’abondance d
et la bergerie, donc dans la maisorﬁ ans les champs

En fait, tout se passe comme si ce premier jour du nouveau c
. : ycle repré-
:ngtflte ;ymblohquement l’enspmble du cycle a venir, c’est-a-dire, corfsti-
o m’ai - r?l:;) glslte:tsorte, un microcosme temporel, de la méme maniére que
jour Fiomnen s li t;le tun microcosme spatial. Par conséquent, ce premier
do signes qal sonr ent tous les prémices de l_’année qui s’ouvre ; il est saturé
veau cydler Pt autant de presa,ges et qui engagent magiquement le nou.-
S’ingénient’ A n?ult? cl;)smlque et .l espace dome§t1que. Dés lors, les humaing
ot multiplier, en ce jour, les auspices favorables, c’est-a-dire
T Mmagiquement la prospérité future. ’

Suc sz . . .
cédant aux festivités du premier jour d’iennar, s’écoule une période

:g :;;’;:ﬁa _Selt); thOUI'lS, dp}‘ant laquelle toute la vie se concentre, comme
de la nouvelle anfxs’ €s pieces de réserves étant fermées — autour de Iatre
vités S masculine:e,tvelllé par I'ensemble de la famille. Toutes les acti-
tisser est remisé gz el surtout f,é.mmmes — sont interdites. Le métier 3
les travaux de 1;ot ::. a velllg d fennar, et le tissage, de méme que toug
laquelle, aussi. o & ie sont’ mtqrdlts dmfant toute cette période pendant
centrale ot do ’jeter T;rslmes s’abstiennent rigoureusement de balayer la piéce
en expulser g béned: _cendres du nouveau foyer : « ce serait, disent-elles,

cdiction que tous les gestes précédents y ont fait entrer »,

Puis, une foi 4 . \/.
de Poued fo I’If;(l);;té(iout!es ces premiers jours de I’année nouvelle, les galets
¢ loyer sont sortis de la maison et les anciennes bri-

ques (inien) reprennent leyr )| i
ace en "4 ’ ’
elles marquant la direction I()ie l’est.trlangle sutour de Ftre, Tune dentre

Les ri
accomi) lgteflsdll:e :glrlttlmencelment du nouveau cycle sont alors totalement
A Pintorionr Gt Sous la responsabilité des femmes et, essentiellement
rieur de I'espace domestique. Car d’une part la maison est com;ué
comme un microcosme et d’autre part — au terme de la pensée tradi-

tionnelle maghrébine — seule 1 femme, liée par essence 3 la fécondité

38. Cf. Moreau (J.-B) : L i i
Alger SNED. ]977(’ pp? 3 _e9s4.gr ands symboles méditerranéens dans la poterie algérienne,
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et a la vie, est symboliquement capable d’assurer, a la fois, le recom-
mencement du temps et le renouveau de 1’espace domestique, c’est-é.-@ire,
de P’espace total et d’apporter simultanément la fécondité dans la maison
et dans les champs : « vouée (la femme) au monde du dedans, elle agit
aussi sur le dehors en assurant la plénitude au dedans »*.

Les rites de printemps

Interdits rituels. Durant les semaines qui suivent la .féte d’iennar, .le
produit du travail des hommes dans les champs est enfoui dans les entrail-
les de la terre. La terre est en gestation, comme d’ailleurs les jeunes épou-
sées des noces d’automne. Aussi, les mois qui séparent le début du cycle
solaire de la célébration du printemps sont-ils marq}xés par des mtgrc.hfs
liés a la terre et qui concernent I’espace domestique et les activités
féminines.

Interdit de mariage. Il est bien connu que la. femme est a\,'ec la terre
dans un rapport d’analogie : I'une enfante la vie h,umame, lautlfe pro-
duit la nourriture nécessaire & cette vie. L’une et lau,tfe’ danls oeuwére
de création, passent par la médiation de I’homme. Il n’est dés o;s guarc.e
surprenant que — chez les Beni Souik comme chez presque tous elfepdzs
sans maghrébins — la saison traditionnelle des mariages ?ltaczelle o
labours, afin que la fécondation des femmes soit s_lmultan e fieos 2
la terre. Dans le méme souci d’harmoniser les activités hllfl}l"lm“’snt iater
la fécondité et le rythme agraire, les mariages sont tradlgon‘ne ernsee marier
dits au printemps ol la terre ensemencée porte ses fruits : car&es labours
au printemps porterait magiquement atteinte A la terre, grosse

d’automne.

. ini S
Interdit de tissage. Le tissage, on le sait, est 1 dc(;ult).lgrtl f?{n;:tmdggc
labours, ce qui signifie qu’il symbolise I’acte de fécondati u’on ne peut
avec le mariage dans une relation d’analogie. Or, de memée gst de rigueur
féconder une terre ensemencée, de méme que Ia Chgs-te:]e rintaniére de
durant la grossesse, de méme tisser Del!dant .cette {) riode P
gestation serait contrevenir & I’harmonie universelle.

. . : es avant que les arbres ne
Interdit de poterie. « Les poterics fa.;onnédisent les femmes des Beni

bourgeonnent et que le blé ne sorte de terre, 1

Souik, se briseront rapidement » car la terre ensemencée ne peut servir

au modelage. ]
Ces divers interdits liés a la fécondité de la terre e;n(:elz?ngm% :og:s

tituent autant de précautions symboliques et exp.rlllmt L oltor

paysans, soucieux du fruit de leurs unions eté veillan

qui sont encore, 4 cette saison, Si peu assurces.

fesnihu, lilt er rbi’a. Aux Beni Souik, comme

La féte du printemps, (2 &lébration du printemps est traditionnellement

dans I’Aurés en général, la ¢

mieu (P.) : La maison Kabyle ou le monde renversé, op. cit., p. 56.
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fétée, sept jours durant, vers le milieu du mois de furar, soit 4 la mi-
février du calendrier Julien, donc au début mars du calendrier Grégorien.

Aux Beni Souik, dés le lever du soleil, les enfants et les femmes, par
petits groupes et en habits de féte, se rendent aux sources dans la palme-
raie pour remplir leurs outres, dont I’eau ne sera consommée que le len-
demain. Sur le chemin du retour, les femmes cueillent, sur les berges de

I’oued, des branches de laurier-rose, talili dont elles ornent Pouverture
de leur guerba.

.Pll.xs au nord, dans la vall_ée de I’oued Abdi, la féte du printemps est
« si bien le symbole de la.revwiﬁcation de la terre, écrit Mathéa Gaudry,
que toutes les femmes doivent, ce jour-la, pour aller & la source, mettre

quelques jeunes tiges de blé ou quelques herbes dans le goulot de le
.. - - . . ur
aidith (outre). Ainsi, disent-elles, ““I’année sera verte’’ »*.

{En ce premier jour de Qrintemps, il s’agit clairement de répéter, en
v qule que sorte, les gestes propitiatoires accomplis au début du nouveau cycle
solaire, c’est-a-dire de susciter, encore une fois, les augures favorables accy-
ramexllée rituellement ce jour-la et dont les fem-
2 rgent le seuil et ’espace domestique, symbolise
gl’ei;étcondlté que P’on a_ttenc! Qe la terre et des femmes. Ce pour quoi elle
o It)_zs consl?mmée Immédjatement : par son séjour prolongé dans la
vertus dyel;‘” cle est magiquement censée communiquer i la maison les
oy le ccondité et de prospérité dont elle est chargée.
aurier-rose qui orne les outres, les pa i i
o - ) » les paysans aurasiens pensent qu’il
E y;lsggﬁ ltln triple _pouvc’nr féconda:nt, purificateur et prophylactique. Il est
0 quement li€ & Peau, fleurissant sur les berges des oueds et affec-
onélant les lieux humides et frais.
ouilfs fl;e;nlles 1l)lnses en fumigation constituent, disent les femmes des Benj
I sécixeres::? entl’rerqede contre la fievre, maladie de la chaleur et de
frais. ont ’antidote est le laurier-rose, plante de I’humide et dy
Ce in-13. &
de l’argillztmola’ egalerpent, les. femmes se rendent aux lieux d’extraction
premier jouI; 32 en faire provision. Car, dit-on, I’argile recueillie en ce
faciles 3 mo delerlftmte_mps est reputée donner des poteries résistantes et
de menstrucs, oo cuire. Toqtgfms, les femmes enceintes, ou en période
celles qui SOI,lt enpzuvc;nt participer a cette quéte de I’argile de méme que
de Ia terre. s oones e:lll. car « la femme participe 4 la polarité magique
ensemencée.:“n ; eutn €, elle ne peut pas plus faire de poterie que la terre
que de rendre i)a tersri“;lr; ;lllll modelage & en période menstruelle, elle ris.
re ; et en deui
la tombe que Pon ne peut pét’r o uil, elle est comme la terre de
fem?nl;spggr:;elr Jour du printemps et jusqu’au dernier des moissons, les
fommes €s maisons fa.gopneront les poteries 4 I’ombre humide des
dq 2, dans c,et espace tl"a_nsno:re entre I’espace intérieur auquel elles sont
estinées et I’espace extérieur d’ou elles viennent. Les femmes les y lajs-

- mulés lors d’iennar. L’eau,
mes en habits de féte aspe

40. Gaudry (M.), op. cit., p. 259.
41. Servier (J.), op. cit., p. 167.

154
Bibliothéeque de Djemaa Djoghlal

seront sécher quelque temps avant de les déposer sur la terrasse inférieure
a I'ombre d’un mur ou elles continueront de se durcir, & I’image de la
terre toujours davantage exposée au soleil au fur et 4 mesure que I’été
approche. Enfin, les poteries ne seront soumises a la cuisson que lorsque
les moissons seront rentrées, laissant les champs en friche, briilés au fe}x
du soleil. Cuire les poteries avant les moissons équivaudrait & briiler magi-
quement la terre qu’elles figurent.

En ce premier jour de printemps, aprés avoir puisé I’eau, guellh le
laurier-rose et extrait ’argile pour les poteries, de retour ala ‘maison, les
femmes préparent, comme pour une naissance, le plat de circonstance,
talalit®. Car c’est bien une naissance que l’on féte, celle de la végéta-
tion sortie de terre. A

Avant que la famille réunie autour du foyer ne consomme Ces cregleg,
la maitresse de maison prendra la précaution de saluer les esprits tutelai-
res et de renouer avec eux le contrat d’alliance, en leur offrant les pré-

mices du repas familial.

Autrefois, aprés le déjeuner et sept jours duran :
des Beni Sodik,p hommes et femmes se réunissaient sur les delux al;:tsiei
battre dites nader er-rbi’a®, situées en haut du village, dans ﬁ va tage
des Ouled Si el Hachani. Pour la circonstance et pour qom}eft “a‘éil; vﬁ_
d’éclat A cette féte, les Beni Souik faisaient vemr ’des 32.1;}""’ de ’aprés-
lages des Ouled Abdi. On dansait et chantait jusqu a 1? prieré ir avait
midi ; alors, tout le monde descendait vers nader -sug ou ch_aqug 2? auquel
lieu le jeu de la kura (ou takkurt) dont il a déja été quesgonobligatoi re,
tout homme du village était tenu de participer. Son caractere ¢ de consi-
3 une date fixe de I’année solaire, écrit Mathéa Gaudry, pel;:‘:le une Sul-
dérer ce jeu non seulement comme un sport, mais aPSSI o a obsérvé le
vivance d’une cérémonie agraire®. A Menad, ou lauteur

1 e : ent camp de
rite vers 1920, les deux camps qui s’affrontent sé dz:g:;n:les étrangers,

’est et camp de I’ouest, alors qu’aux Beni Souik, le . es « rat-
berraniya (littéralement « la ligue extérieure ») compo férglismlg::aﬁ la ligue
tachés », s’oppose au camp du village, dehlaniya (112 eautochtones- .
intérieure ») composé de lignages considérés comm

ignificati trictement sociale de
Nous avons analysé plus haut la signification § iotement o étran-

cette division du village en deux camps OPPosa,I-lt les ausur la signification
gers. Il nous semble nécessaire tout.efms (’i'mSlStzrrenvoie antage 2
symbolique de ce rituel important bien qu il nou

’espace villageois qu’a 1’espace domestique.

t, tous les habitants

et de miel.
42. Sorte de crépes épaisses 4 base de semoule et arrosées de beurre rance

43, Aires & du printemps. ) N . 5 jage.
44. La femnll):l t:?pudiég ou lapveuve devient ’azriya, jusqu’d un nouveau mariage

L’’azriya, c’est-a-dire la femme qui n’a pas de mari, se c:?,ﬁo;;?:e:ﬂl::tu l;:esac{a';(gg: ‘:g:
de considération, elle exerce une grande influence gréce

gieux : ainsi les fates et méme certains travaux ne saur. aient se ;?nc;vc;l(r)_sgﬁ i?ag;\a:;i
et ses danses, in Sociologie de I'Algérie de P. Bourdieu, op. €., P-

Gaudry (M.), op. cit., pp. 121 .a 126.
45. Jeu de balle, cf. 2¢ partie, chap. I1.
46. Gaudry (M.), op. cit., p. 261.

155

www.asadlis-amazigh.com




Il n’est, en effet, pas impossible de voir dans ce jeu rituel — qui se
présente comme un écho 2 la bipartition de I’espace en saff opposés et
complémentaires — une forme d’agdn, opposant les deux moitiés du
monde : est et ouest, comme 4 Mena4, intérieur et extérieur comme aux
Beni Souik ; « en réalité, représentation de deux principes : I'un sec et
madle, 'autre humide et femelle, dont I’union forme le Monde »*. En
Poccurrence, le symbolisme est renforcé par le choix du lieu : I’aire a battre
de nader sug, situé a I’entrée du village, entre les deux quartiers du Haut
et du Bas, sous la protection des sanctuaires et des cimetiéres et dans le
quartier de la premiére fraction maraboutique.

Ces jeux rituels — qui tirent leur essence du principe dualiste organi-
sant la soci.été et ’espace aux différents niveaux de réalité — ont égale-
ment pour intention symbolique, d’une part de disperser les forces sacrées
accumulées durant ces sept premiéres journées de printemps et, d’autre
part d’apporter une signification oraculaire a leur issue. Car, en ces jours
de jonction entre la saison humide et la saison séche ou les hommes voient
poindre sur la terre et les arbres le fruit de leur travail et de la bénédic-
tlon.c!es 1nv1s1ble§, les jeux agonistiques visent, de fagon plus ou moins
explicite, I’obtention d’un présage quant 2 la récolte qui s’annonce dans
les champs et aux naissances attendues dans les maisons.

Les quelques mois qui séparent la célébration de 1’avénement du prin-
temps du début des moissons sont traditionnellement ponctuées d’un cer-
tain nomb’re’ de rites agraires destinés a accompagner magiquement la mon.
tée des céréales dans les champs et la fructification des arbres.

di Aujourd’hui, néanmoins, ces pratiques intermédiaires ont plus ou moing
Sparu, victimes en quelque sorte de I’usure des symboles qui les sous-

:le;;lc::ent et de la dislocation progressive de la synthése universelle tradition-

Aux Beni Souik, le premier jour du mois de mai, dit mayu, est mar-

Qué de quelques humbles gestes rituels, signes dilué i
N ¢ X s dans la banalité d
present, de lointaines réminiscences. : (

o s(e:er égg;i?,e:les femmes vont sur les terres incultes cueillir du harmel
il fructifientsmtil dans leurs Jardlqs en déposer sur les figuiers pour
A la maison, Jls et c}meurent 4 P’abri des forcgs maléfiques. De retour
de Ia maisoﬁ u? en Iixent une branche sur le hnteap supérieur du seuil
central .é, puis, au-dessus de la.porte de chaque piéce : bergerie, pidce

rale, picces de réserve, afin, disent-elles, d’écarter de la demeure les
mauvais genies porteurs de forces malfaisantes. Il s’agit donc de rites de
préservation ou du moins de leur survivance, si I’on se référe aux des-

47. Servier (J.), op. cit., p. 64,

N ‘:18 ]Ilgg;agit %lll l’]agapum Harmala. E. Doutté, in Magie et Religion dans I'Afrique dy
covord, 1909, p. 81, le signalait déja comme jouissant d’une trés grande réputation dans
toute I’Afrique septentrionale ot i] est trés employé en lotions et fumigations. Aux Beni

g?uik, comme dans d’autres régions, il est utilisé, en particulier, pour soigner les maux
yeux.
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criptions que donne Mathéa Gaudry de ce qu’elle a observé 4 Menaa au
début du siécle®. . snéral. e mois de mai (qui
Jean Servier® écrit qu’au Maghreb en général, le _

préceéde de peu la naissax?ce des épis) est considc;éré comme le mois du rc;:t(l)lur
effectif sur la terre des ames des morts symbolisées par les cérealqs\ qu’elles
font croitre et sollicitées par les rites d’appel. Cette venue_des’ames des
morts est vécue dans ’ambiguité. D’une part elle est considérée comme
source de toute vie : au terme de la pensée m.aghreb_me, «la fécqndx}e
vient des morts ou plus exactement du monde incertain ou se terrm(rile la
vie d’oul elle semble renaitre »¥. Mais, d’autre part, la présence g la
mort est ressentie comme un danger dont il faut se prémumlr. ]t? rc:l measl
signification réelle et profonde des rites de pré.servatlon que les fe
accomplissent dans les champs et dans les maisons.

Les rites de Ia moisson

La moisson, c’est en quelque sorte la mort du ’cham_p ’ etugsllaq;grie
chantent les moissonneurs. Aussi est-elle associée a .l agome.tzs funéraires.

Les rites qui I’entourent sont donc pour l’e§sent1el des nadre Pospace
et des interdits de deuil qui ont, comme toujours, pour ¢
domestique.

a ‘est-

Moissonner, c’est désacraliser, c’est disperser les ames d::ltn;:gsr%: Ce
a-dire, les forces sacrées dont les champs et les J.arc}!ns sdestinéS A désa-
pour quoi la moisson est entourée de « rites particuliers dans la nourri-
craliser les céréales dans les champs et 3 les faire entrer
ture des hommes »*'. N e, en

Aux Beni Souik, comme ailleurs, cette glésacrahsatlggnt:setr ;i?ste:lel;aiifs,
premier lieu, par I’observation d’un certain nombre lles et aussi 2 la
comme toujours au tissage, au feu, aux relations sexudees morts 4 quitter
cuisson des poteries. Ainsi les vivants aident-ils les érfr’lef-te Je IEté.
librement la terre, qu’elles ont fécondée, par la g les familles pren-

Aux Beni Souik, dés que les moissons sont achevées,

tes
. \ ord passé entre tou
nent rituellement possession des terrasses apres ltliI:) :cges terrasses constitue

les maisons de chaque quartier. Cette occupal terrasses et les champs

donc un acte collectif. Or nous verrons que €s ie et d’opposition, c’est-

sont entre eux dans un rapport simultané d’analogi

a-dire, de complémentarité. . es se cou-
Au moment oi les champs retournct 50:3 t;?i‘;l;e’ sléesh?rrr;s sconserver.

yeeat de leurs produits que les feml:llf sre‘;npli leur’tﬁche dans la palme-

Parall¢lement, lorsque les hommes on ées les femmes
Y e ‘ t préparces par Ics |
raie, ils viennent occuper les terrasses, ﬂtuelgmﬁs I:et I;alué les génies gar-

. Y s : ar .
ui ont encensé les quatre directions C les nuits
giens maitres du lieu.qDés ce moment-la, les hommes y passeront

49. Op. cit., p. 258.
50. Op. cit., p. 168.
51. Servier (J.), op. cit., p. 213.
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et f:haque famille s’y réunira pour le repas du soir et les longues veillées
estivales.

L’aire a battre également — qui va recevoir les céréales des champs
comme les terrasses recoivent les fruits des jardins — est rituellement pré-
parée pour ’opération du battage par un sacrifice auprés du piquet cen-
tral.’ Par blqn des_ aspects, d’ailleurs, ’aire A battre constitue le dernier
espace .d'e dispersion des forces sacrées qui ont magiquement assuré la
fes:ondlte dqs champs et par conséquent ’abondance des réserves alimen-
taires. Aussi est-elle associée A certains rites agraires et 3 certains rites
de passage.

Le sacrifice qui a lieu auprés du piquet central de I’aire a pour but
de remercier les morts et les ancétres de leur fécondité en méme temps
que de les congédier.

) Ja(slzls’ Pachévement des battages donnait lieu 4 une féte appelée inikri-
n-iger. Les femmes se rendaient sur les aires, y renversaient une saco-
che contenant des céréales et remettaient le tout dans leur musette qu’elles
i"em;§a1ent chez elles da.l}s la piéce de réserve « ayant, de la sorte, simulé

en eévemint d; la derniére gerbe battue qui est comme la premiére mois-
sonnce, chargee plus abondamment que les autres de baraka »*2.

pou?eé?:texlle rseull’ de la maisqr‘l, au moment ou les grains sont rentrés
pou procédega angés dans les piéces de réserve bagses, le maitre de maij-
maison sans .undseconkd sacnflpe. « Le blé ne doit pas pénétrer dans Ia
geste du cont‘rnain e fgalche » dlt-gn aux Beni Souik. C’est 1a le dernier
accompli par :h passé entre les vivants et les morts et respectueusement
gations rére acune des ’delix parties, desorn}als libérées de leurs oblj-
sollicitées pgr lqueS, Jusqu’a automne prochalp, ou les dmes des morts
en pa €S paysans lors des labours, reviendront féconder la terre

passant par la « Porte de I’Automne ».

« Labour et moisson sont les deux périodes cardinales de I’année agraire

des paysans, les deux -
: moments d’une morphologie sociale le,
est double la pensée des hommes »3, —~ T T

a l’zlsga?c%a;:lrtaii?remm}a au te;rme de cette analyse relative au temps et
lités séparées de 7’ que Pun et 1 autre ne sont pas congus comme des réa-
comme indépend :sgace domestique. De.méme que n’est pas considéré
Le role tradition?lnl de la femme, le travail de ’homme dans les champs.
Strictemen o le e lz} femme est de fécondité et, en tant que tel, est

omplémentaire de celuj de ’homme. Ce pour quoi la femme

est I’ i inci .
actrice principale de tous Jes rituels, y compris et surtout des rituels

agraires qui mettent en ceuvr i
s Ay ¢ la fécondité de la terre, sans laquelle aucune

e rrl;g?n; lteest ignc;’.mant l’<"SD==1<:e“agraire se préparent dans la maison, pour
’ Plus souvent méme, ont pour cadre I’espace domestique,

\(/:a(;ing:l: §1, au tetrme de la pex,xsée traditionnelle, I’espace intérieur pou-
giquement conférer A Pespace extérieur ses vertus protectrices et

52. Relatée par M. Gaudry, op. cit., p. 26
53. Servier (1), op. cit., p. 265, ' T 20>
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fécondantes dues a la présence féminine ainsi qu’a celle des esprits tuté-
laires et des Ames des ancétres, — sans pour autant oublier qu’abondance
et prospérité sont en retour octroyées a I’espace intérieur domestique par
I’espace extérieur des champs. Ainsi, sont assurées la réciprocité et la com-
plémentarité actives et dynamiques des deux principes qui organisent l’upx-
vers et, par récurrence, ’ensemble du systéme symbolique, & savoir : prin-
cipe male et principe femelle, ’extérieur et I’intérieur, le sec et I’humide.

ESPACE DOMESTIQUE ET CYCLE RELIGIEUX

Dans chacune des régions ou il s’est imposé, I’islam a subi un proces-
sus analogue A toutes les grandes religions et a dii composer avec df:s pra-
tiques et des croyances antérieures 4 sa venue. De ces pratiques millénai-
res, intégrées, récupérées et réinterprétées par elle, la religion, partout,
tire une vitalité nouvelle, une force dynamique mais spécifique et un impact
aptes 2 susciter I’adhésion de fidéles qui, sans rompre totalement avec leur
mode d’&tre ancestral, deviennent membres d’une communauté universelle
qui transcende les limites de leur horizon.

« ... la religion... est essentiellement une fleur rudérale. Elle ne rivtoussle
et ne se transforme que sur des décombres et sur.des vestiges cu uree:
dont elle tire la séve qu’elle réutilise par la suite selon ses propr
normes »*,

Sur les quatre fétes de ’année musulmane — I’Ach
I’Aid Sghir et le Mouloud — deux revétent, pour les
pour tous les aurasiens une importance particuliére et so
une ferveur plus marquée. Il s’agit de 1’Achoura et de

L’Achoura

. ; le
L’Achoura inaugure I’année musulmane et h:nalf e, C’e§t'é'dd;rf; {fafgﬁle
religieux. Pour I’islam, cette féte commérpore 1 anmvsersalr::tli ot petit-fils
de Kerbala et la mort de Sidna el Hossein, fils de Sidna
du Prophéte. : ane
Mais, en tant que premiére f§te de l’apnée l}ma;ll'.e uﬁ:;:ﬂll’iilnau:
I’Achoura a récupéré de nombreux rites populaires qui mard

, . . , les pra-
guration de I’année solaire et agraire. Aussl, p:il‘ﬁ%ﬁ:ltdgigr? e-f:-tsdans ll)c.eur
tiques par lesquelles on célébre I’Achoura n:uelle T de celles qui fétent

intention symbolique comme dans_leur-ges
les grands moments du cycle agraire.

Aux Beni Souik, au matin de I’Achoura, v
se rendent dans une chadba voisine (de préférence Ch; abet %:: a;l;’ O(Lu
nom des premiéres populations des Beni So_mk), afin % S; yn lg’eau dé
du moins, de procéder a quelques ablutions. Car, dit-o 1A, de Bi
I’Achoura est sacrée et purificatrice, réputée venir, ce jour-la, de DBir
Zemzem*,

oura, I’Aid el Kebir,

Beni Souik comme
nt célébrées avec
’Aid el Kebir.

les femmes et les enfants

54. Boughali (M.), op. cit., p. 72.
55. Puits sacré de La Mecque.
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Puis les femmes emplissent d’eau leur outre, ramassent dans le lit de
I’oued sept petits cailloux et cueillent des rameaux de laurier-rose, talilit.

De retour a la maison, chacune offre au seuil une libation d’eau sacrée
de I’Achoura, et fixe au linteau une branche de laurier-rose 3 c6té de celle
de I’année précédente et aprés avoir 6té la branche qu’elle y avait accro-
ché deqx ans auparavant et qui sera utilisée en fumigations, contre la fie-
vre. f."llls, pénétrant plqs avant dans ’espace domestique, elle asperge toutes
les piéces et plus particuliérement celles abritant les réserves, I’atre et le
cl‘}eptel. Au-.dessus de chaque seuil, elle accroche un rameau de talilit a
cote de celui de I’année précédente. Ainsi le linteau de chaque porte est-
il décoré de deux branches de laurier.

Puis, la maitresse de maison va déposer les sept cailloux ramenés
, . .
lou’ed dans les différentes jarres en poterie contenant le beurre, le m?e?
et l.hulle, dans celles en alfa enfermant les céréales et les légumes secs
ainsi que dans les couffins emplis de fruits et de dattes.

Dans la matinée de I’'Achoura, al
! ., sxcnoura, alors que les femmes se rendent a 'oued
pour y accomplir les rites fixés par la tradition, les hommes se réunissent

sur nader sug pour procéder au sacrifi i i
ce collectif
entre toutes les familles dy village. ki et

Aprés quoi, tous les hommes des Beni i
eni Souik se rassemblent dans la
mosquée de Sidi Abdelmoumen pour la priére du milieu du jour.

parlil :"rzl;il;lil:’t ide I’année lunaire et religieuse est célébré, par ailleurs,
posé de artpes léeu_x autour duquel toute la famille se réunit. Il est com.
de céréalon DS baisses trempées dans du beurre et du miel (talalit), et

cuites 3 la vapeur et arrosées d’une sauce dans laquelle on

a fait cuire la viande frai ifi
I raiche du sacrifice collectif ainsi que les cote
la machoire du mouton de ’Aid el Kebir précédent. 2 s

d’ieﬁnw;:- g:lil lllep?itnutel de l’{\choura ne soit pas aussi complexe que ceux
de décrire mans c:lmplf., analyse des différents gestes que nous venons
logue, par bien S ;1 ¢ Pintention syml?ohque qu’ils contiennent est ana-
mier jour de l’annéaspeft’s’ a celle qui sous-tend les rites d’iennar (pre-
Ainsi, pour tous Y an"e) et du printemps (féte du renouveau).

en ramer;er tros élé:f C:s .fetes,, les femmes se rendent-elles a I’oued pour
tes. Ces gestes son. fct)l S : de I’eau, des pierres ou de la terre et des plan-
(idée de fécondits ¢ ui chargés de la méme signification de fécondité
rituel religieux de A al.ln rémterprete:e en termes de purification dans le
nuité de Ia vie domes:i oura), de maintien de I’ordre universel, de conti-
affirment avsd 1o corrgue €t de protection contre les forces néfastes. Ils
et D'espace agraive. an spondance symbolique entre ’espace domestique
champn. » CONC entre la prospérité de la maison et celle des

P Aggﬁ?gf&ﬁgfg&?ﬁﬁi Sur lf’flire 4 battre nader sug, il revét, pour
s ’ . . es € H . .
cation de réaffirmation de lo coné tes du cycle agraire, la méme signifi-

- IC: sion sociale et de ren 11 td
contrat d’alliance avec les morts invisi vivants demr
et les i i i
dent I'abondance et Ia Prospérite. nvisibles 4 qui les vivants deman-

160

Bibliothéeque de Djemaa Djoghlal

De méme, la consommation, pour 1’Achoura (qui inaugure le cycle rgli-
gieux) de la viande séchée de I’Aid el Kebir (derniére féte de I’annce luna:lre
musulmane) exprime la volonté de pérennité, celle de « conserver la t:anulle
d’un cycle 4 Pautre ou d’une féte a I’autre tout au long de ’année »3%,

Mais jadis, la caractéristique principale de la féte de I’Achoura, aux
Beni Souik, résidait dans les mascarades organisées, chaque soir, depuis
la vigile de I’Achoura et durant une période variant entre trois et sept

jours.
Les masques se préparaient sur 1’air
constituait le point de départ de la trou

jouant de la gayta (sorte de trompette) ¢ Ot
et de trois masques. Dés la tombée de la nuit, masques €t musiciens,

accompagnés de chanteurs, déambulaient dans le v111qge, d’un ’qua{t@r a
P’autre dansant et chantant des chansons souvent obscenes. Ils s_arretmeélt
devant chaque maison ou ils recueillaient c.les offranc}es de beignets, :
dattes, de céréales et de légumes secs dont ils mangeaient gloutonnemen
une partie, gardant le reste pour le partager avec les pauvres. ¢ dont

Les mascarades de I’ Achoura constituent un véritable drgme esrasg;l s
le théatre est le village tout entier, et les acteurs les grands & A
masqués représentant les morts et les ancétres que les homm

fécondité et
’ i veau pour leur assurer la fec
sur terre 4 ’aube d’un cycle nou p s o los mas-

I’abondance dans les maisons et dans les champs. L3 © terre
ques se montrent gloutons et obscénes. Dés lors, leur appar::llz;l \s;:leur de
en cette nuit incertaine de passage d’un cycle & ’autre, p

répétition de la création et de la naissance du monde. la présence des
: itoi sacré, animée par la pr
Cette période transitoire saturée de > e des morts », est, par

ancétres et dont on dit souvent qu’elle est la « . . inter-
ailleurs, marquée de nombreux interdits funéraires : mterthSill s:;{:ei giou-
dits de tissage, de poterie, de travaux domestiques, de matllt; fétes’ d’jennar
ture du grain, — tous interdits qui marquent egalem’ent :nt rappelant la
ou de printemps et, plus généralement, chaque évenem
bénédiction des morts sur les vivants. o

L’Achoura est demeurée longtemps, aux Beni SOW® ue dans
une féte agraire du renouveau assuré par les ancétres, féte analog

. : 4 du rituel
son message a celle d’iennar et du Prmteﬂllpsl~ (;e:'lt: lsnys;né;(e;lxilglrll;sreligieuse.
de I’Achoura ont pu étre réinterprétés par ?w:,gll\(/llais 2l nen est pas moins

D’autres ont disparu, tels les Grands Masq , ]
vrai que les gestgs auxquels les paysans restent PTPfOH‘:let';e‘l‘; ?g:ggg?tzog;
ceux par lesquels les femmes établissent Ia relation €

la terre et la prospérité de la maison.

Le Mouloud et ’Aid Sghir

Le Mouloud et I’Aid Sghir ne gonsti
I’Aurés en général, des fétes trés 1mpor

e A battre des Ouled Chagou.r.qui
pe composée de deux musiciens
et du bendir (grand tambourin)

uik comme ailleurs,

tuent, ni aux Beni Souik, ni dans
tantes. Mathéa Gaudry les men-

56. Servier (J.), op. cit., p. 349.
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tionne a peine.. L’un et ’autre événements sont toutefois marqués par un
repas plus copieux qu_’é Iordinaire, éventuellement agrémenté de viande,
sans pour autant qu’il y ait sacrifice collectif.

Pour le l}«loulougi,_la communauté des Beni Souik au complet va prier
a la mosquée de Sidi Abdelmoumen.

, Pour I’Aid S.ghirz‘inversement, la priére avait lieu, jadis, & Djama’
I- ay’d, dans le cimetiére d’une fraction des Ouled Ziane, de I’autre coté
de I'oued, & proximité de I’ancien site du village el ba’ul.

Les fe;mmes de toutes les maisons n’omettent jamais, a chacune de
ces occasions, <_1e saluer les génies tutélaires en leur offrant les prémices
du repas familial.

Pour le Moulou_d, elle:s allument des cierges multicolores dans le sanc-
tuaire de lem: quartier 131313 dans toute la maison, en prenant soin de com-
mencer par illuminer I’dtre ol résident les maitres du lieu. Il n’est pas

- l

bul:;;:S ;I:f:nts lancent de:s pétards dans les rues et sur les places et déam-
Ui odivh lVers tout le village, ter‘lant des bougies allumées. Le Mouloud
::lomme l;eféatl ng.lssance du Prophéte est, en effet, généralement considéré
e e des fqmmes et des enfants, féte de la naissance a laquelle
appelaient, trois mois auparavant, les rites de 1I’Achoura.

L’Aid el Kebir, ou, ’ayd tamogqqrant

L’ .- . -~ ~ . .
de l’i:lha;in elli(eblr clot lg cycle des fétes religicuses musulmanes. Au terme
» Lacte essentiel de cette fate est ’immolation d’un bélier en

commé s :
Abral alrtxlfranon du sacrifice accompli par le prophéte Sidna Ibrahim, —

e rﬁiselélgénfﬁﬁdspécifiqqement religieux apparaissent plus nombreux dang
allons woir ars 'll €l Kebir que dans celui de I’Achoura. Toutefois, nous
qQu'lis assimilent et recouvrent une intention implicite de res-

Cette j 8 i 5
de mati(:l égm;léle de féte est nauguree par une priére collective, en début
» 4 '@ mosquée de Sidi Abdelmoumen®’, a laquelle tous leg

habitants du village ici el PAT .
cée sous le signegdep?)ritéﬁ,pem' Ainsi I’Aid el Kebir est-elle d’abord pla-

La pr iére terminé ’ i
o €, c¢’est ’imam ui i i
d t si le si i sac qui, le premier, immole son mouton,

¢ rifice familial. Ca Beni Souik
ailleur , o Sh l. Car, aux Beni Souik, comme
s dans I'Aurés et le Maghreb, c’est bien le sacrifice du mouton fami.

57. Comme celle de I’Aid Sghir, la prié ’
l-a):d, mo§quée des Ouled Ziane, s’ituéep rcﬁ"f'de :
4 fétes qui rythment I’année religieuse, deux

Aid el Kebir avait lieu, jadis, A djama’
:ttgre céé& l:‘eé I’oued. On remarque que des
(Mouloud et Achoura) et les deux au celle des oyoans la mosquée des Souiki
el Kebir). Ainsi. Io partage du tempe r;ﬁsg i:aiams celle des Ouled Ziane (Aid Sghir et Aid

, AE¢ était la répli d de I’
deux saff opposés (S . ] ux plique du partage de I'espace en
on du Bas).pp ¢s (Souiki : saff de IEst ou du Haut et QOuled Ziane, saff de I'Ouest
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lial qui distingue I’Aid el Kebir des autres fétes ou se pratiquait, jadis,
un sacrifice collectif.

Avant d’étre immolé, le bélier de I’Aid est I’objet de nombreuses atten-
tions de la part des femmes et des enfants qui aiment & le conduire au
paturage. Il est préférable, par ailleurs, de I’acheter, ou de I’isoler du trou-
peau, deux ou trois mois avant la féte, afin qu’il vive dans la maison
qu’il est censé imprégner de sa baraka.

La veille du sacrifice, la maitresse de maison prépare du henné et en
teint la téte et les pattes du bélier, en maniére de consécration.

Au matin de la féte, dés que I’imam a procédé au sacrifice de son
mouton, chaque chef de famille immole rituellement le sien, aprés avoir
orienté I’animal vers I’est et prononcé la formule islamiq!xe. La mgse.éf
mort a lieu de préférence 4 I’extérieur de la maison, mais é.pro’xumte
de celle-ci, sur un espace découvert. Le chef de famille prend soin d’asper-
ger la porte du sang du mouton consacré. Ce geste a pour intention de
renforcer le cercle sacré qui délimite et protége la maison en meéme temps
que de rappeler le contrat d’alliance initial passé avec les esprits tutélai-
res, maitres du lieu, lors de I’édification de la demeure. .

Le sang du mouton sacrificiel est, dit-on, chargé de grandes. pfopl'lc‘lé"
tés. Aux Beni Souik, comme chez les Touaba de l’Aurés: la .maltresge e
maison le conserve précieusement pour l'utiliser en fumigation l_es JOUfz
de gréle et de grand vent. Les Beni Frah le répandent sur le premier carr
de terre labourée® dans I’espoir d’une abondante récolte. )

Dés que I’animal a été vidé de son sang et dépecé, on le laisse tsuS;;
pendu quelques instants au piquet central de Iaire a battre ou au lin e:u-
du seuil dans le double but de communiquer sa barak? a laire Oﬁl .
seuil et d’éviter P’intrusion trop brutale, dans la maison, d’une forte charg
de sacré.

Aprés avoir été introduit dans la maison, cie
pendu dans la piéce centrale jusqu’au lendemain. Les Soullf;, e:n;ffgt&;
ne commencent a le découper et & consommer la viande qu 3 l; le re-
deuxiéme jour de la féte, alors que les Ouled Ziane le fOI’llt est cl?ose
mier jour car, « voir la viande sans en manger, disent-ls, € ‘
impossible ». L. , A

Chez les Souiki, donc, le repas principal du premier Jourtic(l:l:l el nf;ft e;;
semblable A presque tous les repas de féte et composé essen e amers
talalit (crépes épaisses). Au repas du soir, la famille reunie ot rare. les
les abats, cuits et non grillés. Lorsqu’ils sont grillés, ce q“‘b . ’
abats le sont dans un tajin et jamais.dlrectement sur lesA ralstes.a i

Le deuxiéme jour, au repas du matin, sera mangee la téte, g » 4 celul
du soir I’'une ou les deux épaules cuites avec du couscous ou des crépes
fines.

Enfin, le troisitme jour, la famille, si elle est nombreuse, consommera
le reste de la viande a I’exclusion toutefois des morceaux de mouton sacri-
ficiel destinés aux échanges familiaux et de quelques cotes mises a4 sécher

I’animal sacrificiel reste sus-

58. Cf. Gaudry (M.), op. cit., p. 269.

163

www.asadlis-amazigh.com




et qui seront mangées pour I’Achoura. Dans certaines familles on fait éga-
lement sécher jusqu’a 1I’Achoura la selle ou la machoire du bélier. La voi-
lette aussi est conservée ainsi que les quelques morceaux qui n’ont été
ni consommes ni échangés : ils constitueront une réserve de viande pour
les prochaines réjouissances familiales.

Le sacrifice de ’Aid donne lieu 4 d’importants échanges familiaux.
Chaque chef de famille envoie a ses fréres, aux parents de sa femme et
de ses brus, un morceau cuit de chaque partie du bélier et recoit, de cha-
cun d’eux, en échange, I’exacte contrepartie, c’est-a-dire un morceau cuit
de chaque partie du mouton que chacun a sacrifié. Dans le cas ou la
famille a célébré récemment le mariage d’un fils, on envoie une cuisse
crue aux parents de la nouvelle épousée. En retour, ceux-ci seront tenus
d’offrir a4 la famille de leur gendre un gigot également cru, quitte, s’ils
sont trés pauvres et n’ont pu sacrifier, a retourner celui-lA4 méme qu’ils
ont recu.

_ La laine de la victime du sacrifice est généralement récupérée pour le

tissage du premier burnous d’un jeune fils. Peut-étre I’intention symboli-
que n’qst-elle pas trés éloignée de celle qui, en Kabylie, pousse le chef
de famille a envelopper, un instant, son dernier né de la peau sanglante
du mouton, comme pour affirmer son entrée dans la famille.

Quant a la peau, elle est traitée le jour méme par les femmes pour
servir d’outre a provision ou de tapis au moulin a grain. Les femmes pren-
dront soin, €galement, d’y prélever quelques petits morceaux destinés 3
la confection de quelques amulettes. « La peau de la victime de I’Aid est
le symbole de Palliance contractée par la famille entiére avec I’Invisible -
clle est toujours mise en relation avec des idées de protection et de
fecondlté i

Certains é}éments du mouton sacrificiel sont, par ailleurs, précieuse-

ient conservés comime talismans, parfois comme remédes. Ainsi en est-i] :

—_du sang, utilisé en fumigations pour calmer les bourrasques des-
tructrices des jardins :

X\ e des”cornes, sy'mbole méme de la force sacrée du bélier et de la pros-
Bg:eéqu _11 est censé apporter a la demeure. Ces cornes sont déposées sur
; ctagere prmmpal?, au-dessus de I’atre dans la piéce foyer et gardées
Jusqu’a la prochaine Grande Féte ou elles seront remplacées ;

— cle‘la queue et de la vessie® qui sont suspendues dans la piéce
centrale a I’encontre du mauvail ceil ;

¥ .
— de 'omoplate droite qui est déposée, jusqu’a la Grande Féte sui-

vante, dans la principale pié 5 i Srité
’ piece de réserve pour attirer la prospérité
I’abondance. B 4 prosp ot

Enfin, C?ryifir}sj organes de la victime de I’Aid el Kebir constituent les
supports privilégiés d’augures et présages pour ’année qui va prochaine-

59. Servier (J.), op. cit., p. 349,

60. Dans certaines régions de Aurgs, c’est la vésicule biliaire qui, avec la queue, est

conservée dan_s_la} piéce centrale (cf. M. Gaudry, op. cit., p. 270). En Kabylie, la vésicule
biliaire est utilisée pour guérir les maux d’yeux.
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ment s’ouvrir : « ... le mouton acheté pour I’Aid est instruit par Dieu
du jour de la mort de son maitre, mais, muet, il ne peut le révéler. Aussi,
aprés sa mort, les hommes cherchent les signes de ce message de
I’Invisible »°'. _
Ainsi, aux Beni Souik, trouver pleine la vessie du mouton constitue
un augure favorable : les outres et les jarres a provisions seront pareﬂ!e—
ment pleines tout au long de I’année. Avant d’enfermer l"orrgoplate droite
dans la piéce de réserve, les matrones s’ef'force.nt d’en c,lechlt:frer l? mes-
sage. « On vy lit, disent les femmes des Bem.Somk, tout 1 avenir de ’année
qui va s’ouvrir : les naissances, la mort, la richesse, la famine, ’honneur ».

’ensemble de ces pratiques rituelles est sous-tendu par la volonté impli-
cite de resserrer les liens familiaux d’une féte a I’autre, durant toute une
année — dans la maison et au-dehors — et _d_’assurer tout au long de
cette année, la prospérité et ’abondance familiales. : g,

La victime de I’Aid s’affirme comme le symbole de la pérennite de
la famille. Ce pour quoi une partie de la vinande est-elle cons.erVée pour
atre consommée lors de I’Achoura, premiére féte du cycle a vem{. e pour
quoi, également, certains organes de.l’animal sacrificiel sont-1 ,sa plgecmr:g:
sement gardés, comme autant de talismans protecteurs, c{usqq o nl-:1es-
chaine Grande féte, ou encore considérés comme porteurs de prec
sages pour la famille, sa prospérité et son honneur. g B

Le sacrifice de I’Aid c’est aussi, au-dela de I’espace docrinesthe;l cies e
serrement des liens de parenté, par des dons, des pontre-_ Onstaires s’éta-
tes données et rendues. Tout un 'cycle de prestations ahgfl:3 ki
blit, au terme duquel chaque famille parente et alliée reg o St
ensemble de morceaux de viande coupés dans chague par 1e

: 5 iande est
et le symbolisant totalement. Cette qlrculatxon des offra_lfliczzs (;31: l‘;lagran e
d’ailleurs I’un des aspects les plus ll_npor;a":; c?ilflicseagést étendue au loin
8 insi ion de la victime Au
Féte. « Ainsi, la protectio tc de SOn Sang 62,

par-dela le linteau et les montants Ol x
raire et du temps religieux

L’analyse des moments forts du temps agrat différence d’expres-
montre que, de I'un & l’autre, il n’y a parfois qu-une ires est le plus sou-
sion. L’intention symbolique qui anime les rituels airgt concerne la péren-
vent analogue 2 celle qui sous-tend les rituels religieu
nité du groupe familial : )
) . ; e
— dans son existence biologique (naissance-mo ros’ I
— dans son existence économique (abondance, prosp

son, liées a la fécondité de la terre) ;. . y .
— dans son existence sociale (relations matrimoniales, honneur) ;

N ique.
— dans son territoire, 1’espace domestiq

Comme il a déja éé dit, ces rites — agraires ou religieuk — & f;f:‘l;
lent, pour P’essentiel, dans I’espace domestique ; car 8 é, oiition & d
maison se situe avec I’espace agraire dans un rapport d’opp e

61. Servier (J.), op. cit., p. 346.

62. Servier (J.), op. cit., p- 352

165

www.asadlis-amazigh.com




complémentarité, il n’est pas moins vrai qu’elle en constitue a la fois
I’aboutissement et le fondement. Entre le champ et la maison s’établit un
rapport réciproque de cause a effet, implicitement contenu dans ces dif-
férents rituels.

C. ESPACE DOMESTIQUE ET TEMPS HUMAIN

L’étude qui précéde, des rituels agraires et religieux dans leur rapport
avec l’espace domestique, a amplement montré que le rite, en tant
qu’expression d’une symbolique universelle ordonnatrice et explicative du
monde, établit une relation particuliérement dense et significative entre leg
différentes catégories temporelles. Plus globalement, il est apparu claire-
ment que la fonction de tout rituel étant de synthése, le rite exprime de
mult.lples correspondances entre, d’une part, les catégories temporelles et
spatiales et, djautre part, les différentes catégories spatiales elles-mémes,
Parmi celles-ci, ’espace domestique se constitue non seulement en caté-
gorie §p’e01fique, mais aussi en véritable « image du monde », microcosme
organis¢ de I’ensemble des catégories spatiales.

Le temps humain — dont la mesure n’est rien d’autre que la vie
humame_ — est rythmé, comme les cycles agraire et religieux, de moments
fort§ qui marquent d’importantes transitions entre les différentes époques
de le’x1stence de ’homme. Ces ponctuations sont animées par des rites,
g}le ’on nomme plus explicitement « rites de passage », analogues par

len des aspects & ceux qui scandent le temps agraire.

ficag‘(:ttedsulmhtude entre les_rites agraires et les rites _de passage est signi-

tir de ihf‘:‘ a pensée symbolique qui organise et expl.lque ’univers & par-

da aines complexes d’oppositions complémentaires et de correspon-
nces analogiques se recoupant entre elles.

e g:;;z Ceommg, ceux qui rythm.ent les temps agraire et religieux, les rites
tangible %, » qul ponctuent la.v1e gle l’}lomme, prennent comme support
quwil a d?paﬁe dans lgquel ils s’inscrivent. « C’.est sur I’espace dans ce
passage »® Plus matériel et terrestre que s’inscrivent les rites de

intéﬁﬁi/ﬁiﬁlgfs etéqtes de passage se construisem.: sur la relation espace
POTt partios ext ne;ur. Mais alors_que les premiers établissent un rap-
passane privilér‘entrle 1 espace dom’esthue et l’esgace agricole, les rites de
pastase emenﬁnent a r’elatloq del espace domestique & I’espace villageois,
de Ia maie u que ’essentiel du rite de passage se déroule A D’intérieyr

En outre, alors que le rite i iti i
R agraire aménage la tr
deuy pnioee, alors g g ge la transition délicate entre

¢ périodes du cycle, les moments forts de Pexistence
humaine marquent ’accés de I’individu & différents modes d’atre social

63. Boughali (M.), op. cit., p. 13,
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et aussi a différents types de sacré, chacun d’entre eux étant matérialisé
par des espaces différents.

LES RITES DE LA NAISSANCE

Le rituel de la naissance est complexe. Il s’agit d’une véritable orches-
tration s’ordonnant chronologiquement en trois moments importants aux-
quels correspondent trois espaces spécifiques, symbolisant trois ordres dif-
férents du social et du sacré.

La naissance a la vie et au foyer

De préférence et en général, la naissance a lieu dans la piéce cefltrale :
plus précisément, la femme accouche a prox.lmlté immédiate de ll espace
foyer, au pied du pilier qui le délimite et qui s¢ t.{ouve,étre, lehp us s;ou-
vent le pilier de I’est intérieur®. De cette manicre, accouchemen sée
déroule dans un endroit bien chauffé ou qui peut I’étre aisément, situé,
disent les femmes, & 1’écart des allées et venues.

Ainsi, la naissance a lieu & proximité irr;médxate
comme sous sa protection : acte de vie, la naissance s¢

méme de la vie domestique. .

Au pied du pilier, la femme qui assiste l’apcouchee (bellrllzg?)?;era‘;lf
matrone du village) aménage un trou qu’elle tapisse de tern:t terre cons-
portée de P’extérieur et qu’elle recouvre de vieux c-hlffons.. Cel en o mme
titue, en quelque sorte, un rappel de Pespace extérieur qui est ggnf on solli-
un espace hagiologique habité par les morts et les ancétres ne est appelé
cite la présence et la protection. Le trou aménagé par la matro A
thufrat n-terua, — le trou des enfants. Il est destme.é rect‘BVC'ln_e mater-
4 l’instant de sa naissance. Empli de terre, il symbolise leuyeti;:a C couvre
nel. La matrone prépare également une brique de terre 4
d’un tissu et qui servira de siége a l’acc.ouch,ée. &5 avoir liché

Traditionnellement, la femme sur le point d enfantelr ’ ag utre qu'il sup-
ses cheveux, fixe une corde au pilier du foyer (ou Sg" :ﬁsp du « trou des
porte). S’accroupissant au pied du pilier, et au-ces uer I’expulsion du
enfants », elle se cramponne a cette corde pour provoq

nouveau-né. i
La corde de I’accouchement est de préférence °§3123 ugdl;spglrlt ‘;relesgﬁ
utilise pour porter sur son dos les guerbas pleines : 01-1 ancore de celle
parfois de la longue ceinture de laine de la matrorlh ments. Nous cons-
d’une femme réputée pour la rapidité de ses accouct e les Tites de pas-
taterons que la ceinture est préseg}e dauxy!sn g;?sqnlllee d‘;“flie
sa ition la dote d’un § ) .
ge et que la tradition ¢ (au moyen d’un couteau qui

Dés que le cordon ombilical est coup ' ‘
sera dép%sé A la téte du nouveau-né) et le placenta expulsé, la mére et

de I’espace foyer,
déroule au centre

64. Nous empruntons ces expressions a P. Bourdieu in : La maison kabyle ou le monde
renversé et Le sens pratique, op. Cit.
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Penfant sont couchés cbte 4 cdte, au pied du mur qui fait face au foyer
et qui est le mur de 1’ouest intérieur.

Les instants et les gestes qui suivent la naissance sont alors marqués
par des rites d’expulsion des forces néfastes, c’est-a-dire, par des rites de
protection du nouveau-né et de sa mére, I’un mal accroché a la vie &
laquelle il vient d’accéder, I’autre mise en danger par I’acte de procréation.

L’eau qui a servi aux ablutions de la mére ainsi que la terre sont jetées
au-deld de I'espace domestique aprés avoir été additionnées de sel et
d’grge : le sel étant destiné 3 éloigner de la meére et de I’enfant les mau-
vais esprits, ’orge constituant une offrande aux Invisibles présents dang
la terre ramenée de I’extérieur. Dans la méme intention, immédiatement
aprés la naissance, la matrone brille du marc de café dans le « trou des
en_fants ». Par la suite et pendant sept jours, la mére y jettera quelques
miettes de toute nourriture absorbée afin de se concilier les maitres du lieu,

La matrone a pour charge d’enterrer placenta et cordon ombilical. Le pla-
centa, dénommé taumatin, les soeurs, est sommairement traité avec un meé-
lange <’ie sel et d’orge, puis déposé au pied d’un palmier (s’il s’agit d’un gar-
¢on) d’un }auner-rose (s’il s’agit d’une fille). Le cordon ombilical est enterré
au plec,i d’un des montants du métier si c’est celui d’une fille, afin, dit.
32;1 qoll nf;l&lel sollt aussi drqlte que !e métier. S’il s’agit d’un gargon, le cor-
on. e ll’e;atl‘ est Qarfoxs enterré dans la qlosqqée du village, afin, dit-
on. e dant soit plus tard un homme instruit. Plus fréquemment, i
Penfant et ,Iu.ans un trou, au pied d’un palmier qui portera le nom de
Ve qui sera l'aplpartlendra, ou dans une amulette fixée au cou d’une che.-
la naissapo. ig:(ii ement, avec son croit, sa progr}eté. Ainsi s’établit, deg
travail of 3 i’ i entlficatlon_ de la femme au métier 3 tisser et, par 13 ay

€ espace domestiques, et de ’homme au palmier, arbre noble

par excellence, ou au che i i éri
ptel, et, par 1a, au travail extérieur, d
champs ou aux paturages. g ’ E—

suivléitnll:r: a?sts son enfant eft:ectuent, dprant les sept ‘premiers jours qui
on a dit. 1o} :llllcedune retraite trés’hstncte’ dans lg piece foyer, couchés,
I'ouest int’é e g u mur face 3 laatre, c est-é-dn;, le long du mur de
pour la protége} c}lr Ce mur, 3 la téte de I’accouchée, la belle-mére trace
Sie prise sur poy. ;n(? marques noires de gedran (goudron végétal) ou de
On dépose auss| & esl trois pierres du foyer, de préférence celle de I’est.
outil de dispersionogs ef coussin de l’accouc{lée un coran et une faucille,
place une amulette c grsx te?nl;‘i)ets sacrées. De méme, pres du nouveau-né, on
a servi 2 couper Pomby un verset coranique ainsi que le couteau qui
jougn d‘;ult;fx;- t&‘ggﬁzs ?’ans la crainte des mauvais génies, durant les sept
Vie se concentre e enfant et sa mcre ne resteront jamais seuls. La
mére et do Penfarr itement dans 1’espace 'foyer, autour de I’atre, de la
fent. Auctne ao L, comme pour les protéger des dangers qui les guet-

aclivitc autre que celle de veiller le nouveau-né et I’accou-
femmes de la maison, les travaux de
s durant cette retraite de sept jours.
eure et les échanges alimentaires sont

tissage, filagg, poterie sont interdit
Le feu ne doit pas sortir de la dem
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interdits. « Si I’horizon de la mére s’arréte aux seules limite§ dg la cham-
bre ou elle a accouché, ’espace domestique se replie sur lui-méme a son
tour et s’interdit tout don ou échange de produits alimentaires avec les
voisins »%.

Sept jours durant, le nouveau-né et sa mére ne quitgent donc pas ’aire
immédiate du foyer, qui est le centre vital de la maison, comme pour
y puiser les ressources de vie dont I'un et 1’_autre ont grand besom..

C’est d’ailleurs durant cette premiére retraite dang. cet espaf:e restreint
que s’effectuait jadis, dans I’Aures, laA présentation fle P’enfant au
foyer®. La meére éteignait le feu du ka.noun, posait le bébé tout nudsu:
I’dtre et disait : « & gardiens de la maison, SOY€Z S€S compqgn%ns . an
la vie ». Les femmes alors se taisaient pour permettre aux génies du foyer
de faire connaissance avec P’enfant.

La finalité symbolique de cette premiére retraite de sept jours est d’assu-

i i vi - i iens du foyer, centre
’ us la protection des gardiens d
vital de Ja maison. Durant e b ers jours de sa vie, I’enfant n’a

vital de la maison. Durant les sept premi 58 e un étre
aucune existence sociale ni méme familiale. 11 est consu.ieersét clgmmcaractéristi-
anonyme, végétatif, dans lequel ’dme subtile, rul qui

que de I’humain, est encore mal fixée.

: : i de partie du rituel
Cette retraite d’une semaine se termine par la seconde p

. imulta-
par lequel I’enfant émerge de I’anonymat végétatif pour accéder sim

nément au statut familial et & I’espace domestique.

; ique
Naissance 4 Ia famille et accés 4 Pespace domestiqu ial
. : i jal et sOCk
Les rites du septiéme jour consistent  ¢€largir l,honnzlg:-es%?:tance entre
de I’enfant, en méme temps qu’a introduire une pre
sa mére et lui. . ents et voi-
Aux Beni Souik, au matin du septiéme jour, :tl}tiil'gnqgg ?:{3 de présen-
sins ne sont pas encore arrivés, se déroule la rép lue la premiére présen-
tation de I’enfant aux génies gardiens. Mais alors q ¢ Fictement limité au
tation se célébrait dans un cadre spatial restreu;t,t e Ia picce centrale.
foyer, la seconde s’effectue dans l’efpace comZIE'n et 3 I’espace domes-
Le nouveau-né est présenté par I’aieule aux saiil

ére
i ¢ sre et non plus sa propre m
o A T M ey 51 sonelljl:r?ntroduit la premiére distance

ui assume le nouveau rite. Ce changement | ‘enfant par
gu nouveau-né a sa mére et la premiére prise en charge de | P
la famille. . ité P’espace
Tenant le bébé dans ses bras, D'aieule parcourt i?lttzﬁltgugire atlljgles
de la piéce centrale en s’arrétant plus particuliérem directions cardinales
de la salle qui marquent symbOﬁqllleme:itsci;s cclll:fiu;ice;se la piéce, et par
Elle est suivie par une femme de cl;‘les jets’ de lait dont elle éclabousse

i fait jaillir de ses seins 1 A
}:s rrrrlﬁffs ?il;; i?llélgsa 11}llrs’agit Ja d’un rite d’intégration de 'enfant au coeur

65. Boughali (M.), op. cit., p. 14.
66. Gaudry (M.), op. cit., p- 64
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de I’espace domestique par I’offrande du lait maternel faite aux limites
de cet espace.

Aprés quoi, le nouveau-né est déposé, pour la premiére fois, dans son
berceau, doh. Ainsi, se marque concrétement la premiére réelle distance
de I’enfant a sa meére.

Le berceau, de forme circulaire, est préparé par la matrone du quar-
tier avec des branches de laurier-rose ou de grenadier — symboles de fécon-
dité — et suspendu 2 'une des poutres de la piéce centrale, pres du foyer.
Dés qu’il est installé, les femmes briilent de I’encens et la matrone jette
de I’eau sous le berceau « pour que, dit-elle, I’enfant courre », C’est-a-
dire, « pour qu’il vive et grandisse », — I’eau étant, par excellence un
symbole de vie. Le bébé est alors couché sur plusieurs épaisseurs de tis-
sus. Sous sa téte, on dépose le couteau qui a servi a couper I’ombilic et
un petit sac contenant du sel, des cendres de branches de laurier-rose,
ainsi que des grains de coriandre, autant de symboles de fécondité desti-
nés a se concilier les esprits tutélaires et a éloigner, de cette jeune vie,
les forces malfaisantes.

Le septitme jour, I’enfant est dénommé par son pére qui, tradition-
nellement, choisit son prénom parmi ceux des parents décédés. Dés lors,
le nouveau-né accéde 3 I’existence familiale et trouve sa place au sein duy
clan familial.

S’il s’agit d’un garcon — dont on attend qu’il soit ’'un des soutiens
du groupe et qu’il assure sa pérennité — le septiéme jour de sa naissance
est marqué de grandes festivités. Le chef de famille sacrifie une téte de
son troupeau afin de sceller solennellement par un contrat d’alliance entre
parents et voisins, d’une part, entre les vivants et les ancétres, d’autre
part, 'entrée d’un nouveau membre dans la famille et dans la maison,
Puns,_ parents et voisins affluent vers la demeure. S’il s’agit d’une fille,

€S Vvisites seront moins nombreuses ne s’accompagnant que de menus pré-
sen’ts. Pour la naissance d’un garcon, chaque maitresse de maison offre
al enfant et 3 sa mére Paqdul, grand plat empli de blé et garni de dat.
tes, Noix, grenades, henné, oignons et piments rouges. Plus qu’un cadeay
qllmentau-e, certes trés apprécié, P’agduh est avant tout un présent symbo-
lique, gage de prospérité pour I’enfant et sa famille dans laquelle il entre
solennellement le septiéme jour aprés sa naissance. Comme I’écrit Mathéa
Gaudry, ce pré.sent 4 non seulement le pouvoir d’apporter a P’enfant, sa
mére et sa famille « la force sacrée dont le blé est chargé, mais il lui offre
encore la baraka des ceufs, les bons présages qu’enferment noix, dattes

et fleurs de grenadiers et la force préservatrice émanant des oignons et
piments rouges »*,

La venue d’une fille est bien moins fétée,
sera, dés sa plus jeune adolescence, de sortir de sa famille, peut-étre méme
du clan, pour aller contribuer A la prospérité d’une autre maison.

Quoi qu’il en soit, d’une fille ou d’un gar¢on, au septiéme jour apres
la naissance, I’espace de fréquentation du nouveau-né et de sa mére s’élargit
considérablement. Jusque-13 astreints a la société exclusive des femmes de

car le systéme social lui impo-

67. Op. cit., p. 101.
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la maison et confinés dans I’espace foyer, ils sont, ce jouf-lé, prc,:sentes
a tous les membres de la famille et de la fraction et aqcedent d’abord
a P’espace de la piéce centrale puis, durant les jOUl:S qui sulvent,fé l.;a_sgaci
domestique total. Pour l’enfant, cette présentation au c!an am:l i so(:x
’accés & I’espace domestique correspondent & la reconnaissance de
premier statut social.

Naissance a Ia collectivité sociale et accés 3 I'espace villageois

Au terme d’une retraite totale de quarante jours, l’enfanft ?cc:cc)lg, ey
et par sa mére, 4 un autre niveau de réalité. Une f’l?uve!le [{) lcs:étte ouver-
zon, limité jusqu’alors au périmétre domestique, s élargit. ire niveau du
ture de ’espace de fréquentation correspond 1’acces auna

ocial et du sacré. . .- ;

y Tous les interdits sont levés, concernant les activités (é?eltl::slt;?'g:sd:;
en particulier la sortie du feu et les échanges alimentaires.

interdits est le signe de la fin du reDl{ famlh,al' t la premiére sortie

Mais, le geste essentiel qui caractérise ce jour €s é’t vers ’espace
de ’enfant et de sa mére hors de ’enceinte domestique
villageois.

e la mai-
Tét le matin du quarantiéme jour, accompagnée desngmesﬁa source
son et de quelques parentes, la mére se rend S'Ok?ieon “ux Beni Souik,
ou a la fontaine pour y remplir son outre « at:ln, bl '»
que I’enfant puisse rapidement tenir sur ses jambes ‘de mariage® dont
Cette sortie A la source constitue un rappel du “t: naissance. Comme
les voeux qui I’accompagnaient ont été exaucés par un rogéniture future.
nous le verrons, ’outre emplie d’eau représente-l'a pet \g/oiSines du quar-
Puis, toujours accompagnée de ses parentes, alllees:«).ire du quartier puis
tier, la mére conduit rituellement son enfant au sanctude I’espace domesti-
au village. Ainsi, la premiére sorti.e de l’enfant hOtrssa premiére visite est-
que est-elle pour ’espace hagiologique d? village e s de la collectivité vil-
elle une ziara, une visite rituelle, aux saints pa:gon | ‘
lageoise auxquels il est solennellement présen trons et I’accés & 'espace
Pour P’enfant, cette présentation aux S_amts pa.ale dans la collectivité
villageois correspondent a son intégration SOCt
villageoise. . )
« Le quarantiéme jour, on... fait agcl:éder 114
large et plus anonyme : la ville ou le’ village. nsidéré comme un espace
pas dans I’anonymat intégral puisqu il est cc{:li o patrons de Ia ville ou
essentiellement hagiologique, protégé par les s tions plus étendues avec
du village. L’horizon prend ainsi des PI’OPO:; ;icipal 9.
PPacquisition du droit d’accés au périmétre m n schéma temporel
Ainsi, le rituel de la naissance S’OTChe§tre .selon udifférents du social
tripartite, auquel correspond I’accés a trois niveaux

s s vastes.
et du sacré matérialisés par trois espaces de plus en plu

enfant 4 un espace plus
ais ce terrain ne sombre

68. Cf. plus loin, p. 257.

69. Boughali (M.), op. cit., pp- 11-12.
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A des degrés divers, de facon plus ou moins marquée, les autres _rites
de passage vont tendre A reproduire la structure fondamentale du rituel
de la naissance car, marquant ’accés & de nouveaux modes d’étre social,

4 de nouveaux types de sacré, ils sont toujours symboliquement congus
comme une « nouvelle naissance ».

CIRCONCISION ET PUBERTE

Dans les sociétés traditionnelles en général, le passage de I’enfance 3
la puberté — elle-méme période de transition entre 1’enfance et I’a

age
adulte — donne lieu A des rituels plus ou moins complexes. Ce passage

suppose, en effet, pour le jeune gar¢on ou la Jjeune fillette, outre un sta-
tut socio-familial différent, la fréquentation d’espaces nouveaux et sou-

vent, selon les sociétés, la pratique de nouvelles activités, 1’accés a4 de nou-
velles connaissances ainsi qu’a la religion.

Au Maghreb en général, et dans I’
passage a la puberté ont subi,
Autant dire qu’il nous faut t

Aurés en particulier, les rites du
davantage que les autres, 1’érosion du temps.
ravailler sur de pauvres vestiges, — seule la
circoncision du gargon donnant lieu & un rituel organisé.

La circoncision, qui a généralement lieu dans la petite enfance™,

constitue, en quelque sorte, I’anticipation du rite de passage de puberté,
dans la mesure ou elle a pour double finalité :

— d’affermir le jeune garcon dans sa sexualité ;

— de le faire accéder 3 la communauté musulmane, c’est-a-dire, ay
statut religieux.

En quelque sorte, il s’agit pour I’enfant d’une double naissance a sa
future existence d’homm

" e et A sa vie religieuse. Il est dés lors logique que
le rituel de 1a circoncision s’orchestre sur le modéle de celui de la nais-
cance qu’il rappelle par bien des aspects. Mais il est évident, par ailleurs,
que cette nouvelle naissance Suppose une rupture avec le statut antérieur

’ - . L 4 1 &
d§ 1 enfanc_e indissolublement liée au monde maternel. Aussi, la cérémo-
nie de la circoncision

. . contient-elle outre des rappels de la naissance, des
rites manifestes de rupture,

Circoncision dans Ia Piéce foyer
Rupture avec Je monde maternel

Au matin de la circoncision, les femmes de la maison, vétues de leurs
plus‘ beaux atours, et les hommes, armés de leurs fusils, se rendent en
cortege au sanctuaire de Sidj e] Hachani. La procession s’arréte a proxi-
mité immédiate du Sanctuaire, dans un endroit connu de chacun ou les
hommes, tous ensemble, déchargent leurs armes tournées vers la terre,

afin,' dit-on, d’en éloigner les mauvais génies. De cette terre qui a regu
la décharge des fusils, Ie

: s femmes prélévent quelques pelletées dont elles
remplissent une ges’a en poterie qui, recouverte d’un chale blanc, sera

70. Entre 2 et 6 ans.
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portée par l’aieule jusqu’a la m.aison. Puis, avamltl qgg Ergi?'nl;te(%:brzlzn s;c)e
retire, la mére du futur circoncis dépose sa broche
a l’endroit précis du prélévement.

- 3 ar.
C’est dans le plat de terre que sera enfomt leup:srll);‘iie g:tiﬁlgel\%ais
¢on, geste de rappel de la naissance, dans un tro T & exclusive.
alors que I’enfant est venu au monde dans un :nvirilité A sa vie reli-
ment féminin, sa nouvelle naissance 2 sa futm;‘amille orteurs du fusil,
gieuse nécessite la présence des hommes deés:«.lll % dans la terre — qui
symbole male par excellence. L’artgle est déc ::.)rﬁg e o enfoui le prépuce
est I’un des principaux symboles femm.lns, —;‘ance asexuée, liée & la mére,
du jeune garcon représentant, quant a 191, I’en du coup de fusil constitue
que 1’on enterre définitivement. La violence du arcon quitte le monde
le premier geste de rupture par lequel le JeuE: %roche ronde en argent
féminin pour entrer dans celui des hommes. la terre et ol sera enfoui
déposée par la mére a I’endroit ou est prélevee Mais pour la mére, cette
le prépuce constitue d’abord un symbole femmmn.lglle le gargon quelle a
broche représente également sa descendance d’acZ:OUCher d’un garcon,
enfanté. En Kabylie, lorsqu’une femme \.nent a broche ronde en argent.
elle arbore sur son front ou sur sa poitrme S

. : éme de
R . erémome m
Dés le retour du cortége a la maison, 2 ?enl;nlliscom aménagée pour
la circoncision dans la piéce centrale que les fe
la circonstance.

il était
e e sserve, ou il €t

Le berceau de I’enfant est retiré de’la plécge d:ur%out Jd’une chaine

remisé, et suspendu, prés du pilier de la nalzsageu;{ Siments TOUEES, df'us’;

Drolon’gée d’une corde. Sur la corde sont fixés és deux traits noirs, ain !

oignons, deux méches de laine ol ont été trai“’:bule oS bijoux en argen

ug les deux chevilléres, le grand collier et Ar® u est attachée une cein-

appartena la mére de D'enfant. Sous le bercea S opération pour que

?&)eag: I;:inr:eane?x‘ze;ue les femmes agiteronthdurle:;ln Al ent, « COU-
les différents objets fixés sur la corde s’entrechod .

) ». » .
vrent, disent-elles, les cris de I’enfant s du pilier de la nais

ut pl'é .z le
Il est évident que le berceau suspendu to ent précisément

i chée rappell
sance ainsi que la ceinture qui ¥ est atta

au
la corde du berc; .
jets accrochés & ais ceil et
fiuel/tid 16 najssdnce. Qyiart al‘léxreo?ljliit::nce 3 éloigner le mauv

égories
i i remiets . cent en deux catégories,
los Sntlucnes deési":mf:s erltdgis aussi, ils se rél;a'rltlless:t bijoux en argent, les
}:: Lnntzuggr(::tsitﬁanats des symboles fémlmtlés o ?)lignon S
autres des symboles masculins : plfnell on a donc lieu dans la piéce
velle » naissance du jeune b venue au monde. Les fem-
ce tc ;Ltee (a( gggximité jmmédiate du lieu de sa
ntrale,

3 autre de la piéce
jdeau d’un mur a ot
mes ont, au préalable, tendu ““l;fﬁf,a c5té du rideau, le foyer, le pilier

' ivi y ’ ieu 'opé-
pour la diviser en deux espacles eune garon : C’est 12 qu’aura heil, p
de la naissance, le bercsan etu ef<J>yer De I’autre coté du rideau, I’espace

anonyme de la piece m

lant des herbes aromatiques.
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L’enfant est amené au lieu de la circoncision par sa meér i
sur son dgs. Mais, durant I’opération, c’est son gére qui l’:s;lil;tleletggcrltiz
que sa mere disparait de 1’autre c¢6té du rideau pour rejoindre le’groupe
des autres fen;mes. La, aprés avoir défait I'une de ses nattes elle trempe
et agite son pied droit dans un récipient plein d’eau, tandis t’;ue parentl;s
et voisines dansent, chantent et poussent leurs longs cris de joie.

I_:’opératlon terx‘rxipée, Penfant,est conduit par son pére dans une piéce
de réserve pqute’ou il effectuera une retraite d’une semaine. Puis, avant
que les nvites n’affluent, son ajeule paternelle le hisse sur son dc;s pou
lui faue visiter toutes les piéces de la maison. Elle est suivie de la mérr
du jeune garcon et de toutes les femmes de la maison qui, sur leur pas?
sage, jettent du sel et de I’orge, — le sel étant destiné a éloigner les mau
vais ge{uesr, alors que I’orge constitue une offrande aux salhin. )

Il s’agit 13, explicitement, de la présentation du jeune circoncis a

I’espace domestique, pré i
. » Presentation analogu i 2 )
sion d’une naissance, gue a celle qui se déroule a ’ocea-

d’og‘:‘;rs; Sgﬂﬁ;leltcilfgo;icsiitell’us.d Cbhaque maitresse de maison est chargée
A § l'agdup, grande ges’a de poterie qu’elle
. . uy s o
f)lfl';r:i é:tt;;;] qui contient du bl_e, des dattes, des noix, des piments ztcr.t?
ogue, en tous points, i celle de la naissance. |

La lecture du conten i i
] u symbolique des différents gestes d inci
moment du ritue] est globalement assez aisée. ¢ e

’ -

titueI;-eul:fl;ade ;lo_Pél‘athn, tout d’abord, est aménagé de maniére A cons.
amené par sl;Dm élmmédlag de celunA de la naissance. Le jeune garcon ¥y est
Par son pere quir? — qui disparait aussitot de la scéne — et il est assists
signification do cese d;:fc}r'ldmra,_ par 151 suite, dans I’espace de retraite. o

¢ Penfant ay e erents mnéraxres est explicite : ils traduisent I’acces
ture douloureuse OC’IQaSCUhn et sa rupture avec le monde maternel. Rup-
I’aspect d’une mot perce dans la violence et qui prend, en quelque sorte,
est ensuite enterré,pmsque le prépuce, — symbolisant I’enfance asexuée —

comme pour une p
velle naissance 3 sa vie d’h

est pré§enté par son aieule
domestique et 3 ges génis

aissance, et parce qu’il s’agit bien d’une nou-
omme et de musulman, I’enfant « nouveau

paternelle, maitresse de la maison. 3 I’
I es
gardiens. 1 N

Comme pour y i .
Poffrande dl; r 0€ naissance également, les visiteuses viennent déposer

qduh, chargée d 8 .
dans la m . %0 g €S meémes symboles. Enfin, et toujou
éme intention de rappel, la mére défait I’une de ses trersesr.s

Retraite dans Ia Piéce haute, Ia’l
Accés au monde masculin

Mais .si la cérémonie elle-méme est
plus particuliérement dans Pespace ento
contre le mur de « I’ouest int
comme nous le verrons,

célébrée dans la piéce centrale et
: urant le foyer, si ’opération a liey
érieur » qui fut celui de la naissance et sera
celui du mariage et de la mort, — par contre:
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la retraite du jeune circoncis se déroule de préférence dans la piéce de
réserve haute. )

On remarque que, du fait de la retraite dans /a’li, on int{odult. une
distance appréciable entre le centre vital de la maigon —_ domgune privilé-
gié de la femme — et le jeune circoncis. Cette distance spatiale symbo-
lise trés justement la rupture que vient de subir le jeune gargon entre le
monde maternel d’ou il émerge et le monde masculin auquc?l il accéde.

Ainsi, ’enfant qui était, jusqu’a ce jour, indiss:»glublement li¢ é_ sa ’mére
et dont I’horizon se limitait pratiquement a la picce centrale, voit s élar-
gir son espace de fréquentation, par cette r?tralte de sept jours dans la
piéce de réserve haute ou il lui était jusqu alors interdit de pénétrer.

Sortie dans I’espace villageois

Accés 3 la communauté islamique

e du jeune circoncis dans la piéce
’espace villageois est c}estmée
itinéraire traduit explicitement
x au premier palier de son

Le septiéme jour prend fin la rgtrait
de réserve haute. Sa premiére sortie dans
a la mosquée de Sidi Abdelmoumen. Cet 1
le passage de I’enfant 7clle I’anonymat religieu
individualité islamique™. . -

Pour célébrer cgt événement, un repas est servi aux parents et vOIsIns
dans I’enceinte de la mosquée.

Le rituel de la circoncision, >
temporel et spatial que celui de la nais
circoncis la premiére distgnce avec ’en
anticipation de la puberté. ]

Aucun rituel ne célébre ce passage important que cm}stltueuia ggg:rii
située entre I’enfance et I’dge adulte. Toutefois, l! est ¢ a;l'.égr g,issent au
garcon, son espace de fréquentation, sa liberté d’action

itiné-
fr e mesure qul progrse dans Tadoleenes, PO, ™ .

. s i . Rien d’equ ’ un
raire serait, par contre, INverse eres régles s’accompagne d’une

concision, alors que I’apparition des premi
restriction de ’espace de fréquentation™.

orchestré sur le méme schéma tripartite
sance, marque donc pour _le jeune
fance maternelle et constitue une

LE RITUEL NUPTIAL

Entre I’adolescence et le mariage S'intercale une ﬁérilgdﬁelrlnea{’liifgﬁz
— qui est en réalité une période d’attente — au terme ce ciac.ll le plus com-
et la femme accédent au statut persom.xel,.farplhal et so i oncore de
plet par la création d’un foyer. Cette institution est marguee,

i (M.), op. cit., p. 17. " imite jamai
; ; . gg t oﬁ;":f,l;?el}ogdq{ne laspace de la femme chaouya tra’dltlonrllelle ne sef}_g:utg {?;t):?és
totale;nent A ’espace domestique. De nombreuses activités 1 a}ppel gnt;‘ 3:111 lfreus’e : heures-
rieur, aux péturages et dans les jardins o elle passe, chaque jour, ¢e déja parlé) .
Toutefois, la femme chaouya (3 Pexception de I-’azriya dont nous avons ¢cl I; 1 st
fréquente’pas les lieux publics et la maison constitue son espace privilégié¢ auquel elle est
symboliquement identifiée.
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nos jours, de rituels complexes dans lesquels le passage du célibat a 1a
vie conjugale se traduit par des manifestations spatialisées.

De P’espace extérieur a la piéce centrale :
Pentrée dans le nouvel espace domestique

Comme celui de la circoncision, le rituel du mariage est construit sur
celui de la naissance, chronologiquement et spatialement. Mais, alors que,
pour la naissance et pour la circoncision, la relation initiale avec ’espace
extérieur est établie symboliquement — et dés les premiers instants — par
Pintroduction de terre dans la piéce centrale, lors du mariage, le cortége
nuptial emprunte traditionnellement un itinéraire rituel assez complexe, le
conduisant de I’espace extérieur a I’espace domestique.

Ce qui caractérise les cérémonies du mariage et les différencie de cel-
les de la naissance et de la circoncision, c’est le fait de I’introduction a

Pintérieur de la fa{xﬁlle — donc a lintérieur de I’espace domestique —
d’une personne qui lui est extérieure.

La veille_ de Pentrée de la mariée au domicile conjugal, des allées et
venues ont he.u.entre Pespace extérieur et ’espace domestique, c’est-a-dire
entre le domicile de la fiancée et celui du marié. Ces allées et venues
S'accompagnent d’échanges de biens et préfigurent I’itinéraire nuptial.

Le lendemain, jour des noces, les parents du fiancé, ses amis et une
femme c‘le. sa famille se rendent en cortége chez la mariée qu’ils rameénent
au dOIl.’llCllC conjugal montée sur une mule superbement harnachée.

) Jac_hs, dans certaines régions de ’Aurés, au moment ou la fiancée fran-
chlssa‘lt le seuil de sa maison, on étendait au-dessus d’elle le burnous de
Son pere pour, disait-on, la protéger des regards. A cet instant, une femme
sur la terrasse de la maison paternelle jetait vers elle une poignée de dat-
tes en gage d’union heureuse. Une parente du jeune homme conduisait
la mulq de l?. mariée en la tenant avec sa ceinture nouée autour de ’enco-
l}lre afm., disait-on, que la jeune femme fit, de méme, attachée par le
lien conjugal™,

Le cortége nuptial entre aux Beni Souik par I’aval et se rend directe-
ment vers les Hauts du village, sur P’aire & baitre du printemps, & proxi-
mité des habitations des Ouled el Hachani qui surplombent I’ensemble des
maisons. La, la Procession s’arréte afin, dit-on, que tout le village puisse
voir et admirer la marijée, Puis le cortege se dirige vers le Bas du village

’ ~ -
gt st arretc;’ sur la « haute aire », ou se déroulent chants et danses pen-
ant que I’épousée Jette des dattes autour d’elle vers les spectateurs. Alors,
seulement, la procession nuptiale p

’ ¢ eut se rendre au domicile conjugal. Arri-
vee devant le seuil, la mari€e est obligatoirement portée par un proche
parent paternel du mari (frére, cousin, oncle paternels) car elle ne doit
en aucun cas franchir A pied le seuil de sa nouvelle maison. Jadis, dans
certaines régions de I’'Aureés, elle était au préalable enveloppée dans le bur-
nous du pére de son fiancé,

73. Gaudry (M.), op. cit., p. 79,
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Dés que la mariée a franchi le seuil e_:tApénétré dans’la sqiffa — pre-
mier espace domestique — elle est aussitét aspergée d’eau par la.mere
de son fiancé. Puis, toujours portée par un parent paternel’ iiu mari, e}le
est conduite directement dans la piéce centrale ou, avant d’étre dt.eposee,
elle doit briser un ceuf sur le pilier proche de l’?tre (qui est le pilier de
« P’est intérieur » et celui de la naissance) et oft:rlr a Son « porteur » une
poignée de tamina (semoule grillée) dont_elle lui em.pht la boui:he. Aloc;-s
seulement, celui-ci la dépose sur les tapis et coussins contre 3 n}ur de
Pouest intérieur, — qui est également celui de la naissance et de aéf.lr-
concision. De cette maniére, la jeune ’épousee est assise faceaalu mo nl:gr
a tisser qui occupe le mur de I'est intérieur exactement face a la porte.

Dés qu’elle est installée, une femme de la} maison vient poac:lres;::;n s,pe:
genoux un tout jeune gargon len.gage g;or:;:;sances futures.

a huile est placée a coté de la jeune - o

Puis la np:ére du fiancé teint au henné les mains de la mg,trlllii ” ﬁcl)lrrlg
les cheveux sont dénoués — tandis que parentes et vonsmesa,u.veent %t 3 lon-
plus beaux vétements, parées de leurs lourds bijoux el?mg sg e jote.
gues chaines, chantent et dansent en poussant leurs

: . s i édant
L’analyse du contenu symbolique des différents mnléglr;s:epaic;fg?g-
P’entrée de la mariée et la conduisant dan.s.sc’m .nouvex 5 gte  Iairement
que, ainsi que des gestes qui entourent ces 1tincraires, ia?iques rituelles.
les intentions magiques qui animent les différentes p! nt entre ’espace
Tout se passe comme si les allées et venues qui si ’uss:r le domicile de
domestique conjugal et 1’espace extérieur (repregenfeciliiter I’entrée de la
la fiancée) avaient pour finalité de préparer et de Ia Car cette premiére
jeune épousée dans son nouvel espace domestique. ces différents, cons-
entrée, — supposant la mise en contact de deux e§p1a certes, mais égale-
titue un événement d’importance au plan du s’oc1ta ée de la mariée n’est
ment au plan du sacré. Il faut considérer que 1 ené rde dangers potentiels.
pas un événement neutre, mais au contraire, charg ace pour la plénitude
« Toute premiére entrée dans la maison est une men

du monde intérieur »™. domesti-
Cem:)our quoi, ’entrée de la mariée danest ﬁ;“&'ﬁ,ﬁﬁ:gggﬁe& Ainsi,
que s’entoure-t-elle de multiples précautions ¢ au domicile conjugal. Il

le, cortége nuptial ne se rend il Pas 1?;32?;: ’aval et du bas qui place

£ s . 3 ar N .
pénétre dans I'espace villageols par eille sous la protection des cime-
la nouvelle arrivante et le village qul "ace” aboutiques. Puis la procession

o - i ar .
tiéres, des sanctuaires et des ﬁ%ffg?:t I;l’am‘éte dans le quartier des Ouled

se détourne vers les Hauts du v t que cette fraction mara-
; . avons vu précédemment q 4 .
lsai)ﬂiglzcgarrlé;nggrg gu:on profit Pessentiel de la fonction de relation au

e i artier est sous-

X , . rarrét du cortége nuptial dans ce quart
pacré ct 2 | Ext?rle:lér.sL al:;eil?que de placer ’entrée de la mariée dans son
tendu par la volonté sym la protection des Ouled Si el Hachani, afin

mestique sous a :
gﬁyi;,selegsgzﬁirgl?sent lgs éventuels effets néfastes. Certes, cet arret exprime

74. Bourdieu (P.) : La maison kabyle ou le monde renversé, op. cit.
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également l’intention de présenter la mariée a I’ensemble du villagg. Mais
il semble que le souci de protéger 1’espace intérieur d’un pouvoir exté-
rieur, représenté mais aussi détenu par la mariée, soit primordial. Les .haltes
aménagées sur les aires a battre revétent, pensons-nous, la méme signifi-
cation. Certes, dira-t-on, 1’aire a battre, dans un village a4 la morphologie
compacte, constitue le lieu idéal des réjouissances collectives. Mais il ne
faut pas perdre de vue que la pensée traditionnelle dote événements et
espaces d’une forte charge symbolique, tout en n’excluant pas le point
de vue « rationnel » qu’elle intégre a sa propre logique. Ainsi faut-il se
souvenir que — au terme du systéme symbolique traditionnel — 1’aire a
battre constitue, a Pissue du cycle agraire, le lieu par excellence de dis-
persion des forces sacrées. Dans le rituel du mariage, tout se passe comme
si I’aire & battre constituait le premier lieu de neutralisation des forces
détenues par la mariée (et contenues dans I’espace extérieur d’ou elle vient).

Dans cet ordre d’idées, le passage du seuil de la maison constitue un
moment particulierement délicat. Aussi la mariée ne doit-elle, en aucun
cas, franchir le seuil & pied. « Le seuil... est volontiers chargé d’un pou-
voir bénéfique que toute intrusion peut amoindrir ou faire disparaitre...
Comme le seuil, la future épouse est dotée de pouvoir. C’est pour cela
qu’il faut éviter la rencontre brutale et non préparée de leurs pouvoirs
respectifs... La femme, encore chargée de pouvoir bénéfique et féconda-
teur, doit, en un sens, le sauter pour éviter une rencontre dangereuse.
Elle doit « déposer » son pouvoir, non sur le seuil mais dans (le) centre
(de la maison)... Et ce, sous peine de compromettre I’équilibre vital de
la maison »”,

Ainsi, partout au Maghreb, la mariée est portée, pour franchir le seuil,
par un proche parent du mari, afin de marquer 1’équivalence entre son

arrivée dans I’espace domestique et son introduction dans la famille de
son mari.

Dq méme, jadis, dans certaines régions de I’Aurés, la mariée franchissait
le seuil du domicile conjugal sous la protection du burnous de son beau-
pére, alors qu’elle avait passé le seuil de sa propre maison sous le bur-
nous de son pére. Cette gestuelle exprime clairement le passage de la fian-
cée d’une famille 3 ’autre.

Est également significative la position de la mariée par rapport au

métier A t.isser sous la protection duquel elle est placée, avons-nous vu,
dés sa naissance et auquel, en un sens, est identifi¢ son honneur. Que,
le jour de son mariage, 1a jeune épousée soit installée face au métier
(comme aux Beni Souik) ou devant le métier (comme en Kabylie), I’inten-
tion est identique dans les deux cas. « Si I’on sait que le cordon ombili-
cal de la petite fille est enterré derriére le métier 2 tisser et que pour pro-
téger la virginité d’une jeune fille on la fait passer au travers de la chaine...
on voit la fonction de protection magique qui est impartie au métier a
tisser. Et de fait, du point de vue de ses parents masculins, toute la vie
de la fille se résume en quelque sorte dans les positions successives qu’elle

75. Boughali (M.), op. cit., pp. 19-20.
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occupe symboliquement par rapport au métier a tisser, signe de protec-
tion virile : avant le mariage, elle est située derriére le métier 2 tisser, d.ans
son ombre, sous sa protection, comme elle est placée sous la protection
de son pére et de ses fréres ; le jour du mariage, elle est assise devant
le métier a tisser... et par la suite, elle s’assoiera pour tisser le dos au
mur de la lumiére, derriére le métier ».

A notre avis, la position de la jeune épousée.devant, ou, surto’ut, face
au métier est également sous-tendue par I’intention symbolique d’aména-
ger une transition — exprimée en termes d’espace — entre la plape occu-
pée par la jeune femme dans la famille de son pé.re et celle qui sera la
sienne dans la famille de son mari. La jeune mariée ne pourra prend;e
sa place derriére le métier de sa nouvelle maison que lorsque son admis-
sion dans la famille de son époux aura été effective et t,otale, au terme
de I’ensemble du rituel du mariage s’étalant sur plus d’une semaine.

L’entrée de la mariée dans I’espace domestique s’accomp aiglngé ll):zrspilll-:
leurs, d’un certain nombre de rites propitiatoires. Ainsi en est-

~ sion d’eau par la belle-mére, dés que la fiancée a franchi le seuil : geste

dont la signification est de purification autant que d’appel a la fécondité.

De méme, I’entrée de la mariée dans I’espace ce’ntral fjomesl:;q:_l:pfzf
marquée de gestes destinés a neutraliser les fprces etrangereg i(tlé o Ie
sente la jeune femme et A susciter la fécondité et la prosper
nouveau foyer. . 3 er

Le bris d’ceuf sur le pilier de I’est — c’est-a-dire le plhe: 3:: ;‘%el
qui est aussi celui de la naissance — constitue S1mu’ltanémegomestique,
a la fécondité et le don par la mariée, au centre de Pespace ¢ e tradition-
de son pouvoir fécondant. Et ce, d’autant que, dans la pense
nelle maghrébine, le pilier représente le principe femlﬁn'de tamina” la

Quant au geste par lequel, la jeune femme r er{llp g rime le souhait
bouche de son porteur (proche parent de son mari), 11 2xpsouhait implici-
que son arrivée soit source de prospérité et de fécondltg,lﬁt un tout jeune
tement répété par une proche parente du mari dépos

garcon sur les genoux de la jeune fille.

7 1 e haute
Consommation du mariage et retraite .dans Ia piéce réserv '
Prise de contact avec Pespace domestique

Ce n’est qu’au deuxiéme soir de la féte qu’a 'heu’eal‘::utl:egrlngl?;glgé
la consommation du mariage, dans Ja’li, piéce de reservles roches paren-
pour la circonstance. La jeune femme y est conduite par 1e5 p
tes de son fiancé.

A aube, le mari sort de la
fusil™®, signe de la consommation

. . de
hambre nuptiale et tire un coup
:i:u mariage. Les femmes entrent alors

47-48.

. ; aison kabyle ou le monde renvers¢, pp. : .
;2 g:urdl‘g::s (Pu'z’ 1:1:' "'fnt; eI;f l::: mets particuliérement riche, composé pour P’essentiel
de ser.noul?nge bléq de beurre et de miel. C’est le plat de toutes les grandes réjouissances

familiales. e . : ’
an-l"llSlfﬂlsIsous avons déja parlé du symbolisme de virilité qui s’attache a cet objet. L'expo-
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dans Ia’li et en ressortent avec la chemise tachée de la mariée — preuve
de sa virginité — qu’elles accrochent dans la piéce centrale, au pilier fai-
sant face a la porte, afin que chacun puisse la voir.

Durant les sept jours qui suivent la nuit nuptiale, la nouvelle mariée
séjournera essentiellement dans la’li. Toutefois, au cours de cette retraite

d’une semaine, elle prendra contact progressivement avec les différents
espaces domestiques.

Nous avons vu, précédemment que la piéce de réserve haute constitue
également le lieu de retraite du jeune circoncis. Les Beni Souik I’appel-
lent volontiers « bit es-serr », piéce de I’intimité, car c’est 13, également
que les époux se retrouvent et s’isolent la nuit, lorsque la pi¢ce n’est pas
encombrée par les produits agricoles. Comme dans le rituel de la circon-
cision, mais a contrario, la retraite dans la piéce haute et sous-tendue
par la volonté de maintenir une distance entre le lieu provisoire de séjour
de la nouvelle mariée et le centre vital de la maison. En quelque sorte,
il s’agit d’apprivoiser I'un A P’autre I’espace domestique intérieur et la
femme qui, venant de Pextérieur doit intégrer cet espace. Ce pour quoi,
la nouvelle mariée séjourne principalement dans la’li, prenant progressi-
vement contact avec la maison dans sa globalité. Surtout, il sera essentiel
pour elle de se faire connaitre et adopter des maitres du lieu, gardiens
tutélaires de la maison et de son foyer, les salhin.

Sortie dans Pespace villageois

& ’ M 3 : . ” I
" Apreés I’admission progressive de la jeune épousée dans I’espace domes-
(;‘Cllue, se dérqule la « prise d’aydit », ou « prise de I’outre » cérémonie
septieme jour au cours de laquelle la jeune mariée effectue sa pre-

micre sortie hors de I’espace domestique pour se rendre a la source.

Elle est accompagnée de se i insi
. € S parentes et amies ainsi que de sa belle-
mere qui ouvre la pro ¢ g ole

poignée de fem cession, offrant a tous les passants rencontrés une
Le voya eu,ranllma. « Le partage de nourriture est un contrat d’alliance.
de l’InviEible, e Dpassant rencontré au hasard des chemins est un aspect
donne 1 -+ JOUNer est un geste de prospérité qui attire sur celui qui
€ .a’ prospérité, ¢ est-a-dire, la faculté de donner plus encore »™,
Arrivé A la source, Je cortége s’arréte et, tandis que ses compagnes

chantent et poussent de lon j ié i
! 8$ youyous, la je
la sienne et celles de ses a cs. Par ce geste, oxpliquont o8 oo oo

1 ) : mies. Par ce geste, expliquent les femmes des
Blt}mds’oulk, la jeune épousée exprime le souhait de voir sa maison se rem.
plir d’enfants, Poutre pleine symbolisant I’enfant a venir.

Stur le chemin du retour, le cortége faisait jadis un détour par le
sanctuaire-mosquée de Sidi Abdelmoumen ou la jeune mariée déversait

?
I’eau des sept outres dans une auge creusée dans la pierre et destinée aux
ablutions.

sition de la chemise tichée de sang ne semble
aurasienne.

79. Servier (J.), op. cit., p. 116.

pas avoir toujours constitué une pratique
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L’intention symbolique de ce geste est multiple. Il s’a}git' d’abord de
la présentation de la mariée & la communauté villageoise SIgmfiée. par son
saint patron, et ce, a I’issue de sa premiére sortie dans 1’espace villageois,
pergu, ainsi que dans les autres rites de passage, comme un €space essen-
tiellement hagiologique. De méme, en effet, au terme dg leur retraite,
’accouchée et son nouveau-né ainsi que le circoncis destment'leur pre-
miére sortie au sanctuaire de Sidi Abdelmoumen : geste de presentatlon
autant que de reconnaissance réciprogue, mais aussi appel a la protec-
tion et a la fécondité de ’ancétre sur la jeune épousée et sa future pro-

géniture symbolisée par les sept outres.

Au terme de ce rituel complexe, la mariée, en méme temps qt;l’ellt:..gar-
ticipe et prend possession d’un nouvel espace domestique auqulel ete ts t!a;:::
tifie progressivement dans son propre corps, accti:de a son réi sltlz llles pro
lial et social qui sera pleinement confirmé par I’enfantement q
nuptiaux cherchent a susciter. ' e vérita-

Autant dire que ce rite de passage constitue pour la fe?igln;: I:iu foyer
ble seconde naissance a son rdle d’épouse, créatrice et gar ’
ainsi que de future mére. . >

. n nou-

L’espace domestique, également, est densifié par la création d’u
veau foyer. . ; der

Quant a I’homme, le mariage, qui le sort du Céhpatc’)rizs;?)lxtlda%?ale-
au statut familial et social de chef de famille, ce qul ce1 e emblable
ment pour lui, quoique 2 un moindre degré, & un nouv
4 une naissance.

LE RITUEL FUNERAIRE brent

: i célébren

De tous les rituels qui rythment I’existence humallni zfn‘?;li: ceeslt celui

le passage d’un état ou d’un statut 3 un autre,é N I; 2mpmnte quelques

qui accompagne la mort. Toutefois, le rituel funerair e, car la mort sanc-

éléments aux cérémonies de la naissance et du rgarn:igvénts au monde des
tionne, elle aussi, un passage, celui du monde des

ire, tout
. 4 i hommes. Au contraire,
morts qui n’est nullement séparé de celui des o main, nécessite, on

événement déterminant du cycle agl.raire, religieux et Ce qui signifie, paral-
I'a vu, la participation et la protection des ance;re;ort marque le passage
lélement, que, plus que tout zgltre i\;gnement, a
entre deux ordres différents du sacrc. . , n -y
Ce pour quoi — et mis & part I'aspect émotionnel qu ellergev;:t lilcl:tig;ﬁees
ral — la mort est entourée essentiellement de pr?uqtl‘lesmg d?irier dits et
et de rites de rupture simples s’exprimant sous ‘a 1ot losue 2 celle qui
s’organisant selon une structure tripartite tout a fait analog a

prévaut dans les autres rites de passage.

L’espace mortuaire, dans la piéce centrale, est ce!ul 1a’ ;‘m:mel qui est
réservé a la naissance, 4 la circoncision et au mariage : le Ele unt, le visage
tourné vers Dest est, en effet, placé le long du mur de P'ouest intérieur,
face au foyer. C’est 1a qu’il est généralement lavé et que parents et voi-
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sins viennent le visiter. Une bougie est placée & sa téte afin que son ame
subtile, ruh, ne le quitte pas brutalement. .

Puis, il est descendu dans la sqiffa — espace de transition entre 1’inté-
rieur et ’extérieur — ou il demeure quelques instants avant gl’étrp sorti
sur I’espace villageois ou il va rejoindre ses ancétres dans le cimetiére de
la fraction. )

Si les parents estiment que la mort a été causée par un mauvais génie,
le cortége funébre se rend en grand silence au cimetiére et en revient de
méme aprés avoir effectué un grand détour afin de tromper le génie mal-
faisant et de le dissuader de revenir frapper la méme famille,

Durant les sept jours qui suivent un décés, comme pendant les sept
jours qui succédent 2 une naissance, le métier 2 tisser est remisé ou recou-
vert d’une grande piéce d’étoffe. Il est également interdit aux femmes de
piler et de faconner les poteries car ce dernier geste équivaudrait & mode-
ler la terre fraichement creusée de la tombe. Enfin — comme pour une
naissance ou une circoncision, c’est-a-dire, chaque fois que le monde deg
vivants rencontre celui des morts ou fait appel a lui — il est interdit de
faire sortir du feu et de la nourriture de la maison du défunt.

Quant a la structure spatiale du rituel funéraire, elle est identique &
celle des précédents rituels analysés.

Le premier acte se déroule dans la piéce foyer et c’est toujours le mur
de 'ouest intérieur qui constitue le lieu privilégié de la cérémonie quelle
qu’elle soit.

Le second acte se joue généralement dans un espace transition qu’il
s’agisse de Ia’li pour le mariage et la circoncision ou de la sqiffa pour
les funérailles.

Enfin, le dénouement s’opére dans I’espace extérieur ou émerge le
défunt qui est ainsi confirmé dans P’accession 4 son nouveau statut social,
celui d’ancétre, protecteur invisible de la communauté des vivants.

RITES AGRAIRES ET RITES DE PASSAGE

L’étude des rites agraires a montré que P’espace domestique et I’espace
agricole sont liés entre eux par une série d’oppositions et d’analogies. I|
est en fait « logique » que — dans le cadre de la pensée symbolique tra-
ditionnelle — le temps humain et le temps agraire s’organisent selon un

méme modeéle et qu’en particulier des correspondances s’établissent entre
les moments forts de 'un et I’autre temps.

Analogie naissance - printemps

L’analogie naissance - printemps fait partie intégrante de la pensée
humaine et habite en particulier le tréfonds de I’inconscient paysan. Le
renouveau de la nature, des arbres, des fleurs dans le§ champs reverdis,
de la vie animale aussi, suscite avec force la comparaison avec la venye
Sur terre d’un nouvel é&tre humain. Et les poétes de toutes les cultures
n’ont pas manqué de chanter ensemble printemps et naissance, sources
identiques d’une méme inspiration.
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C’est que, si le printemps est vécu comme une période de trat}’sliltilon
magiquement dangereuse entre la saison humld'e ’sombre.et froide de b_ver
et la saison séche, lumineuse et chau(!e de I’été, la naissance aslsu}r;lel m;(elx;
une transition identique entre la gestation dans le ventre maternel,
et sombre et ’irruption dans la vie. . ) o

Plus concrétement, il faut noter que le printemps estéla‘je dsalstotl;al:il;lt‘i,cl)l;-
giée des naissances, celles qui succédent aux mariages precedan
nellement les labours. ) ) )

Ce pour quoi, les enfants particil?ent activement auxdnties ugii. r?;r;:eerélgsi
accompagnant leur mére dans la cueillette des rameaux de la
seront ornées toutes les portes des maisons.

Analogie mariage - labour

: et mariage sont pro-
Par les symboles qu’ils mettent en ceuvre, labour

i i é 'un dans le cycle agraire,
ches I'un de I’autre. Bien plus, ils revétent, I'un

i é igni ion et se situent I’un rela-
Pautre dans le temps humain, la méme signification S e

stroite : I’
tivement a ’autre dans un rapport de'correspondancg e;;cr)ltlzs labours, de
hommes doit traditionnellement précefier et achO{Tl{lt)egs ymboliquement les
telle sorte que le rituel du mariage prépare et acll 1 fécondité des unions
labours et qu’en retour, ceux-ci contribuent ala
humaines.

i toutes les

Dans I’Aurés, écrit G. Tillion, « ... la coutume vol;lrl:ltegilree e courte

grandes... noces aient lieu dans le courant de Sepg,e nétob;'e... Le moment

saison des foires et des pélerinages et les labours a l:l bréve euphorie qui

était doublement favorable car il corre§popdalt u cette union de ’eau

suit la récolte et les échanges et il précédait de pele signal des semailles
et de la terre qui, au début de ’automne, donne

et des labours »%. , lle fécondité, prin-
ternelle .y
Car, mariages et labours mettent en osuvre Ié S u; bien considérer

0 e o A G viebet de'rtlgllitgiu%:ts?:rgféle des céréales dans les
ue, de méme que les labours 1 main.
f3111*1!’?1]38, de méme le mariage inaugure le cycle h

i mariage sont
i sommation du
L’acte méme des labours et celui de la con Dans Punion sexuelle, le

. : i . « .
chargés d’une méme signification symbollqueu; 3 celui du laboureur qui
méle accomplit un acte de possession analog

81

re ion d’un champ »”. . du rituel du
P Ill-gl pt(:ns*:::l de représentation sgatlale, ’l’ab:;n;ierilne?tiitque, iy
mariage constitue un acte de possession de 'esp

I’espace agraire.

Dés lors que les symboles
ques & ceux du mariage, il n'es
ment les deux rituels soient analo

nt identi-
is en ocuvre par les labours so denti
m:s pas surprenant que les gestes qui ani-
gues par bien des aspects.

80. Tillon (G.) : Le harem et les cousins, op. cit., p. 152.

81. Servier (J.), op. cit., p. 23.
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Ainsi, la femme du paysan, au matin de I’inauguration des labours
dénoue ses cheveux, comme le fait la jeune épousée, le jour de ses noces.
L’une et P'autre jettent autour d’elles des poignées de nourriture, alors
que, a Pissue des labours comme & I’issue du rituel nuptial, les passants
— messagers de ’'Invisible — recoivent leur part de tamina. La lampe
a huile brile prés de la mariée aussi bien que dans le premier sillon. Enfin,
des interdits semblables marquent I’inauguration du cycle agraire comme
celle d’un nouveau foyer : ainsi, dans les deux cas, le feu ne doit pas
sortir de la maison, car ce serait en expulser la vie.

L’analogie labour-mariage se renforce d’une autre double identité :
labour-tissage d’une part et mariage-tissage d’autre part. La similitude qui
s’établit au plan symbolique entre labour et tissage englobe, en effet, e
rituel nuptial. « Par son symbolisme de mise en ceuvre de la fécondité,
le labour se trouve li¢, dans la pensée des paysans du Nord de I’Afrique
et de la Méditerranée entiére, au mariage et au tissage »®. Aussi, pour
inaugurer les labours, comme pour célébrer un mariage ou ourdir un métier
a tisser,. le moment choisi est la lune croissante et de préférence un lundj
ou un jeudi. Lors de P’installation du métier, comme pour les noces et
Pinauguration des labours, la maitresse de maison dépose en offrande un
peu fie tamina aprés avoir dénoué ses cheveux.

Sl‘ le tissage est le doublet féminin du labour en méme temps que le
travail dorpestique intérieur par opposition au travail agricole extérieur,
il est aussi I’équivalent de I'union sexuelle de I’homme et de la femme
que symbolisent les fils qui s’entrecroisent. Le tissage est ceuvre de créa-
th’n., comme le mariage et comme le labour. Aussi certains éléments dy
metier représentent-ils les enfants maéles du couple et d’autres les filles de
1? maison, — alors que le soc de la charrue et le peigne du métier symbo-
lisent 3 eux seuls P'union de I’homme et de la femme.

Analogie mort - moissons

" La logiqlfe méme du systéme des représentations symboliques induit
h une part lapalogle entre le terme du cycle agraire et celui du temps
umain, de méme qu’elle établit d’autre part I’équivalence entre les mois-

4 . - .
sons et Penlévement dy tissage du métier, donc entre ce dernier et les
funérailles.

| l()Zlqulzler les fils de chaine du métier c’est, disent les femmes, couper
‘;ls ei. a:sns les champs, c’est donner la mort. Dans les trois cas, le méme
chant funéraire est entonné par les femmes. Car les trois rituels ont pour

fonc’tnon essentiellg de disperser les forces sacrées qui ont assuré la vie
de ’homme, la vie du champ et celle du métier.

Au terme de cette analyse sur les

L pratiques rituelles qui marquent les
différents cycles — c’est- -dire, 1 o ¥ i

¢ - es différents niveaux de réalité — et
sur la relation de ces pratiques 3 p’

) ¢ espace domestique qui leur sert de sup-
port, il apparait que chaque ensemble de rites renvoie — par le biais des

82. Servier (J.), op. cit., p. 93.
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correspondances symboliques — a un autre gnsgmbl_e de rltesl.i P{iocessal:f
par lequel chaque rituel acquiert une densité significative et explicative p
tlcu}jgls.elr%zgtcgr:g?tuent un code, — dont les symboles mcis en oeu:;;eatsisgf
des signes qui, a la maniére d’un langage sont connus de t?éﬁi relative-
ment simples et en nombre limité. Par ce code,‘ les hommes nt comme
niquer entre eux non seulement les différents niveaux du ten&gn e o
férents niveaux de I’espace, mais aussi le Temps et lEspacin e e otee
balité. C’est-a-dire que par ce code, les ’hom.mes font COThése e e
eux les différents niveaux de réalité, rétablissent la syn

et se la rendent accessible.
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Chapitre 3

Mode de construction
des habitations traditionnelles ‘
aux Beni Souik

tureDg’ la méme manié,re qu’il existe une relation étroite entre I’architec.
architeutne maison et I’organisation sociale du groupe producteur de cette
de l’acc ure, de meme, aucune architecture ne saurait &tre indépendante
Ceci es‘%“'s ¢t des limites technologiques caractéristiques de chaque société.
tiellememvral’ en particulier, pour ’architecture traditionnelle qui est par.
mis en conditionnée (m'als non totalement déterminée) par les matériaux
observe oeluvre et le degré de technicité atteint dans la construction. Op
2 des salor.s que la simplicité des uns et de I’autre aboutit fréquemment
I'enviro : utions archlt’ectura!es originales, remarquablement adaptées 3
Solutionsnlfgglén?t a l(zlrgamlsation sociale du groupe, c’est-a-dire, 4 des
. ! 1€uses dont I’esthétique n’est pas absente bien qu’
Soit jamais recherchée pour elle-mércrlle. ° qwelle ne
L’architecture des Benj ; Y . . ees
de structure - eni Souik est liée 4 I’adoption de trois éléments
— Pabricoti ili !
au ﬂambaggon?r}nu?lfé comme poteau, qui, par ses qualités de résistance
et hautes 0’-p. lie a conception et I’édification de piéces trés grandes
; ’t riginalité brincipale des maisons des Beni Souik ;
a terre. La pierre entre trés peu dans la construction de ces

maisons' qui sont donc des habitati U
] ations de terre : d’ ’
1€ » des différents espaces intérieurs ; ¢ dol Paspect « mode.

— Pabsence d’enduit hydrofu i inci
hgn ge qui est la cause principale des -
blémes et des déficiences des constructions aux BenipSouiE. Pro

I. Ceci est vrai aux Beni Souik et dans d° i
i ¢ ns d’autres village ¢ idi i
leurs, dans I’Aurés, la pierre est d’un usage courant ges des vallées méridionales. Al

186
Bibliothéque de Djemaa Djoghlal

Toutefois, la construction des maisons traditionnelles aux Beni Souik
met en ceuvre d’autres matériaux qui tous contribuent, & des niveaux dif-
férents, a I’architecture spécifique de ces habitations.

MATERIAUX MIS EN CEUVRE

L’inventaire des matériaux mis en ceuvre pour la construction des mai-
sons traditionnelles des Beni Souik? est simple et se compose exclusive-
ment de matériaux locaux, trouvés sur place, dans un rayon n’excédant
pas deux a trois kilométres. Il s’agit de:

— Galets ronds, provenant de ’oued el Kebir qui cople en contrebas
du village. Aux Beni Souik, la pierre ne se trouve pas alsén,lent. Elle est
donc le plus souvent remplacée par des galets d’oued d’un diamétre
approximatif de 10 a 30 cm.

— Terre, mélangée a des graviers (ces derniers provenant égalgntllgnt
de I’oued) et & de la paille pour composer des briques de toub sechees
au soleil. Les emprunts de terre s’effectuent généralement aux abords immé-
diats de ’emplacement choisi pour P’édification de la maison. .

La paille et I’argile contenues dans cette terre représentent les seuls
liants du squelette constitué par le sable et les graviers. N

lCes dispositions compensent les défectuositést de la granulométrie irre-
guliére qu’implique I’hétérogénéité des emprunts. ' .

Les petites dimensions des briques (10 X 10 x 20 cm °“¥;{‘i§,‘ln?‘1‘§§

que la cure (séchage) dont ils sont I’objet, atténuent considérable

effets du retrait. is-
Destinés & ne travailler qu’en compression, ces [’mques Sie ffe'rl;leesnifrfis;tss
:fnt — gréice a la paille qu’elles contiennent — qu a de tres 1al
e traction. i
— Argile sableuse, loz, essentiellement utilisée (mélangée g-igﬁ fpgﬁlrl::
d’avoine) comme revétement des terrasses auxquelles ce mat titue, égale-
une relative étanchéité et donne la forme de pente. 11 3?;13; année sur
ment, la chape du sol, mais malheureusement § érqde et o5t
Pautre. II s’agit 13, en fait, d’un revétement de méghocrccal q Beni Souik.
la cause des principales défectuosités des constructions ::somme enduit
— Argile rouge, loz azzugag, ou, bu slama, utilisée

intérieur. .

Les emprunts de ces deux types d’argile gteffecttézril: teczuézlll‘r;uiméeatzgﬁs
im i i is en des lieux bien pr .
s s, entrent dans la construc-

— Palmiers. Tous les éléments du palmier
tion des maisons : troncs, tiges de palmes et palmes. Rappelons que le

palmier représente avec I’abricotier I’essentiel des moyens de production
des Beni Souik et abondent dans leurs jardins.

’ i i édés traditionnels
2. Cet i i eme que D’essentiel de ce cl‘lapltre su’r les_ proc | .
de consfruclzltli‘g:t:gsférgﬁ ?alablec,l a quelques détails prés, pour I’habitation des vallées méri-

dionales de I’Aurés en général.
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— Abricotiers : troncs et branches écorcés. Par ses qualités propres,
Pabricotier, qui fournit les poteaux, permet 1’édification de piéces gran-
des et hautes et constitue un élément essentiel et caractéristique de 1’habi-
tat traditionnel des Beni Souik. Ailleurs, dans I’Aurés — en particulier
dans les bassins septentrionaux — ce sont les troncs de genévrier, ’ar’ar,
qui sont utilisés comme piliers : petits et de faible diamétre, ils ne per-
mettent pas la construction de piéces spacieuses ni hautes.

— Genévriers : seules les petites branches des genévriers sont parfois
employées dans la construction traditionnelle aux Beni Souik. Ces arbres

ne poussent pas, en effet, & proximité immeédiate du village et sont donc
trés peu utilisés.

La caractéristique premiére des matériaux mis en ceuvre traditionnel-
lement est, avons-nous déja vu, la proximité de leur provenance. Par ail-
leurs, en milieu traditionnel en général, et dans I’Aures en particulier, les
matériaux de construction sont le plus souvent bruts, peu ou pas manu-
facturés, et c’est 1a leur seconde caractéristique.

A1'1x Bgni Souik, seuls la terre — transformée en toub par séchage
et ad)onctllon de graviers et de paille — et les troncs d’abricotiers et de
palmxerg, .ec':orcés et parfois taillés et refendus pour les premiers, simple-
ment débités pour les seconds, subissent ce qu’on pourrait appeler une
« transformation ». Quoi qu’il en soit, il s’agit d’une transformation treg
simple que tout un chacun est capable d’effectuer et qui ne nécessite donc
pas le recours & un spécialiste.

Au:; Beni Spuik toutefois, exergait, il y a une dizaine d’années un arti.
san qui ceuvrait a partir de troncs de palmiers qu’il débitait en planches
ensuite assemblées pour former les portes des maisons. Il terminait en déco-
rant les portes de motifs géométriques sculptés dans le bois.

Dans d’autres régions de I’Aurés, 14 ou la pierre abonde et entre done

dans la construction de la maij i i i
é aison, la taille des pierres est parfois 1’
de spécialistes. ’ P P Fuvre

il On observe que, bien que la colonisation romaine ait pénétré, semble-
t:l , assez profondpment !e massif aurasien® et ait marqué son organisa-
lon et sa production agricoles (oliveraies, séguia d’Arris etc.), les popu-

lations chaouya n’ont fait prati i
T L quement aucun emprunt technologique
maticre de construction, au monde latin. y Rl

MODE DE MISE EN (EUVRE

Principes généraux de la mise en ceuvre

La_l Inise en ceuvre de ces matériaux est simple, en accord avec une
technicité egaleme:nt simple, ce qui signifie que trés peu d’éléments entrent
dans'la construction de ces maisons traditionnelles qui se caractérise, par
conséquent, par un nombre limité de liaisons.

3. Cf. Monographie de I’Aurés, Lt Cl de Lar

. L tigue. Les traces des i
encore pratiquement visibles 4 Menaj. 8 camps romains sont
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Chacun de ces éléments ou composants (poutres, poteaux etc) et cha-
cune de ces liaisons (poutre sur mur, terre sur galets, chainages, etc.) sont
bien connus de leurs utilisateurs quant aux conditions dans lesquelles elles
peuvent étre utilisées et quant aux contraintes qu’elles impliquent. Ces don-
nées simples, une fois maitrisées par les constructeurs permettent — de
par leur simplicité méme — une trés grande liberté de construction, c’est-
a-dire, un type d’organisation spatiale et de forme architecturale confor-
mes au modéle traditionnel, vécu par tous les memb{es du groupe comme
étant ’expression de leurs structures et pratiques sociales et économiques,
de leurs choix socio-culturels ainsi que de leur conception du monde.

Les petites dimensions des briques de terre permettent leur adaptation
A toutes les formes de soubassement ainsi qu’aux décrochements et aux
saillies de méme qu’a 1’encadrement des ouvertures en relation avec des
linteaux de branchages. . , s .
Ces diverses données permettent la construction d’espaces tres Varﬁé:.
et librement agencés, adaptés aux conditions tres contraignantes du relie
qui caractérisent le site choisi. .
Les limites mémes de la technicité mise en ceuvre rendent pi),sscllblet :;15
trés grande adaptabilité de la maison, comme elles permettent *a ?;ideur
lité du village & la topographie particuliére de I'Aurés. L'extreine /0= -
générale de la pente des versants, les déclivités brutales du terrain ttl on
tituent nullement des obstacles insurmontables. Le mode de constru toa
traditionnel s’en accommode fort bien et s’y adap-te avec aisance, t;n ale
les faibles moyens mis en ccuvre sont toujours utl}lsés d’e fagon ol‘:'ur unt;
Ainsi n’est-il pas rare d’observer des constructions s apl;uyfm;:ajson"-
paroi rocheuse qui constitue par la méme I'un des murs de ?Jx déclivi-
De méme voyons-nous des maisons s’édifier sur des terrains a; o ¢ lequel
tés impressionnantes. Précisons que la pente générale du ‘frgsgn % et atteint
est construit le village des Beni Souik est de ’ordre de 20
méme 80 a4 100 % dans certaines zones.

Par ailleurs, 1’acte de construire n’est jamais devenu “‘}2“;?5&!%5’2?-
plicité de I’appareillage de briques de falb.le.s dlmeng{ogs, et aussi la con-
sité des matériaux, des éléments et des liaisons utilis f; du groupe au
naissance intime et I’adhésion totale de chaque membre

, : un cha-
modele traditionnel, rendent la mise en CeUVI® possnbl:ng;rn ;grttrés libre
cun sans recours & un spécialiste et permettent un ag

des espaces auquel ne s’autoriserait pas ui speclallste:te-elle un certain

Tout au plus, la construction de la maison anéce351m tre de généra.
savoir-faire que la tradition est tout a fait apte transd’ e ol faci.
tion en génération. Les différents gestes techniques sonll; cl?n artli)cipe au
lement acquis par chaque membre du groupe que chd 1 ’ le principe
cours de sa vie, A la construction de plusieurs maisons, selon le p P

d’entraide (tuiza).
4. N'oublions pas qu'il existe dans I’Aurés — en particulier dans les vallées secondai-

res orientales — de nombreuses traces d’habitat semi-troglodyte dont parfois plusieurs
« murs » et la tojture sont constitués par des parois rocheuses.

189

www.asadlis-amazigh.com




De la possibilité technique de la réalisabilité de la maison par tout mem-
bre du groupe, conjointement au principe de la cohésion sociale de la frac-
tion, découle, en effet, le principe de I’entraide réciproque jouant quasi
systématiquement entre les différentes familles d’une méme fraction et four-
nissant 4 chacune et 4 tour de réle la main-d’ceuvre nécessaire a la cons-
truction de sa maison.

Description du mode de mise en ceuvre

— Les fondations (Isas). Ce terme ne doit pas abuser, car il ne recou-
vre pas la méme réalité que dans I’habitat moderne. En fait, il n’y a pas
de realisation de fondations particuliéres. La maison se fonde par I’inter-
meédiaire de ses murs, directement sur un sol choisi pour sa stabilité et
sa résistance, & savoir : rocher ou sol trés compact.

— Le soubassement (Isas). Le mur de soubassement s’éléve sur une
hauteur de 70 3 150 cm. Il est généralement constitué, aux Beni Souik
par des gé}le}s d’oued liés avec de la terre, parfois par des pierres grossie-
rement taillées, assemblées selon un appareillage dit « de type écossais ».
Le soubassement épouse la forme du rocher. Aux angles de la construc-
tion, la hauteur du soubassement est plus importante que dans ses autres
parties afin de renforcer la structure générale de la maison.

de t:rée.;s fhg}nage:s (a’qed)A: ala lia_ison du soubassement avec le mur
R tlspose un chainage destiné §galemept a renforcer la struc-
men.t horizon:: allle '}me « couture » des parties fraglle§ dl:l mur. Essentielle-
Trians horizontal, 11 est constitué de branchages d’abricotiers ou/et de gené-
rotes June (;).ngue':“ de 50 A 159 cm environ. D’autres.chainages de méme
haure sont isposés dans certaines zones du mur. Ainsi, au sommet de
haqy court un dernier chainage de branchages destiné a répartir
arge de la charpente s’y appuyant.

terr; i‘:l rm}:';zt (hid) sont constitués de briques de toub hourdés a 1a
niveau) & 9 o 0<:1ur vane de 3 m environ (pou.r les maisons & un sey]
(environ un mt‘l:tre l'acle %S comportant plusieurs niveaux. Ils sont trés épais
raisons évidentes. o aé ase) et davantage a_ la base qu’au faite, pour des
fois I'avantage &'y r I:IStanc‘e' Ce.tte soluthn technique présente toute-
seur entre la hase etel onne isolation thermique. La différence d’épais-
partie intérioure oo e faite dpnne au mur un fruit assez important. En
la différence d’épat mur, les décrochements dans I’épaisseur, de méme que
qui le surmonts I:osie}lr entre le soubggsement de galets et le mur en terre
et d’étagéres. nt fréquemment utilisés pour I’aménagement de niches

ralemeﬁ’fssi?:geinsu;ﬁ traditionnelles (tbabf) sont étroites et petites, géné-
les de trois 4 auat anpa,rth haute des murs et alignés par série minima-
&' nérati Ellq re. U s'agit, on le sait, de simples trous de lumiére et
lea:ra lon. Elles peuvent prendre différentes formes — rectangles, trian-
;‘3 ’ rg;aces — obtenues par un appareillage particulier des briques de
erre. Chaque série d ouvertures est surmontée d’un chainage, faisant éga-
lement fonction de linteau et destiné 3 renforcer le mur, aff"aibli par ces
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trous d’aération. En hiver, ces ouvertures sont totalement ou partielle-
ment bouchées avec des pierres, de la terre ou des chiffons.

— Les ouvertures plus récentes (taqf) sont plus larges, situées plus
bas sur le mur et ne se présentent pas en série. Elles correspondent en
fait & des fenétres (comme I’indique le terme qui les désigne) et sont effec-
tivement fermées par des sortes de volets en bois plein. Elles sont sur-
montées d’un linteau en bois d’abricotier, de genévrier ou de palmier.

— Les portes d’accés 3 la maison (une ou deux généralement) sont
assez larges et constituées de planches débitées dans un tronc de palmier
et assemblées entre elles au moyen de clous et de traverses.

L’ouverture est surmontée d’un linteau en bois. Le seuil est également
marqué d’un gros branchage sur lequel vient buter la porte. .

Seuil et linteau sont désignés par un seul terme : *atbaf. La feuillure
est aménagée par un décrochement dans 1’épaisseur du mur.

— Les franchissement horizontaux sont cons.titqés de troncs (entiers
ou refendus) de palmiers. Ce sont les poutres prmczpales,.zqandesen, ou,
ahmul. Selon les dimensions 2 franchir, elles portent : soit sur des murs
(par I’intermédiaire d’un branchage formant chainage de repaftlpqn),t :3112
sur des poteaux (tagidif) par 'intermédiaire d’un chapiteau (tSasast)
dans un tronc d’abricotier, plus rarement de genévrier. —

Le chapiteau, oi se rejoignent en s’entrecroisant les poutres PrlI:;lrl;s
les, est destiné A transmettre au poteau la charge de plus1e12rs,r1;<l>emeni
Les poteaux, qui supportent donc de trés fortes charges, sont genc oy
constitués aux Beni Souik de troncs d’abricotiers, rarement de’ trff}ncls1t b ags les
vriers, trés exceptionnellement de troncs de palmiers qui 1°0 "Ne L P vons
mémes garanties de résistance a la compression et au flambage. i oue esser-
dit que ces poteaux en bois d’abricotier constituent la caractéris lqossibilité
tielle des maisons traditionnelles des Beni Souik, en offrant lznlzralement
de dégager des piéces grandes et hautes. Sous le poteau ]fst ges p i
placé une ou plusieurs pierres destinées & répartir les cl a;gue le poteau
en évitant 1’effet de poingonnement. Dans certains caS,d’g:t gindre e
est trop court, plusieurs pierres superposées permetsent stéme trés archai-
teur générale de la piece : il s’agit 13, évidemment, d’un sy

ue i & i libre. e .
que mais néanmoins trés tres principales et sur les

— Les solives, ihasban reposent sur les pou _ sur o8
murs. Elles sont’cohstituées de gros branchages ou de petits tro

palmiers. 2eri s

— Le lattis est composé d’un lit de tiges de palmefi (U”d"}gl ‘;‘;‘/l ée: g‘;
broussailles (amgalaf) disposé transversa}lement aux solives ql:h.l lanches
fagcon continue. Il est destiné a recevoir et retenir la terre p

supérieur. al n-sdah). Les planchers, les sols sont
— A § H-S a d € ’ ]
Le revétement de terrasse (: (50 3 70 cm environ). Les

revétus d’une grande épaisseur de terre tagsée . ‘ ). L
terrasses sont, en outre, enduites d’un mortier d’argile et de paille d’avoine

hachée roulée en boule que les femmes tassent soigm?usement a P’aide de
tiges de palmes. Cet enduit, bien que de qualité médiocre — car ne con-
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"

tenant pas de liants hydrauliques — est destiné a faciliter 1’écoulement
des eaux et 3 assurer I’étanchéité.

— Un alignement de gros galets (sdarar n-sqaf) borde les terrasses et
se cdle sur le chainage supérieur. Son réle est de maintenir les bords de
la terrasse et d’empécher la terre et le revétement de s’éroder et de tomber.

— Sur le sol des terrasses est aménagé une facon de pente pour I’écou-
lement des eaux, se terminant par une gargouille (amizab) taillée dans un
tronc de palmier évidé. Elle est destinée a rejetter ’eau de pluie trés a
Pextérieur des terrasses et donc a éviter I’érosion des murs.

— Dans la terrasse et la charpente sont aménagés des trous d’aéra-
tion et de lumiére (tnozraf). Celui qui est situé au-dessus de I’Atre est
plus petit et — surmonté d’une poterie renversée, sans fond, scellée dans
le revétement de la terrasse — fait fonction de cheminée rudimentaire.

— Les circulations verticales permettant de passer a I’intérieur de la
maison d’un niveau a I'autre sont généralement réalisées par des escaliers
de pierres ou gie terre. Elles peuvent également s’effectuer au moyen d’un
tronc de palinler entaillé d’encoches et faisant ainsi fonction d’échelle (sel-
lum n-tazdast). Le passage d’une terrasse inférieure a une terrasse supé-

. . A
rieure ’s effeptue, le plus souvent, au moyen d’un tronc de palmier, par-
fois d’une échelle.

& — Les murs intéfieurs de la maison sont enduits — sur une hauteur
environ 2 m — d’un revétement d’argile rouge® (loz azzugag, ou, bu

slama). C’est 13 le travail des femmes. Cet enduit est parfois utilisé en
renformis autour des ouvertures importantes.

ENTRETIEN DES MAISONS TRADITIONNELLES

e Le é:o.rrolaire de la simplicité des matériaux mis en ceuvre a I’état brut
$ enduits notamment) et de celle des techniques de construction réside

gans la nécessité d’un entretien constant, exigeant beaucoup de temps et
€ main-d’ceuvre. ]

Ainsi, aux Benj Souik :

— Les enduits intérieurs doj 2 i inci
oivent &tre refaits en principe chaque année
vers la fin de I’été, par les femmes. R R 7

réar;é lf:;leséschemins d’écoulement des eaux sur les terrasses doivent étre
8S constamment, généralement aprés chaque pluie importante.

e an SLe: lt:ntfiarfsgi Claient refaites traditionnellement tous les trois ou qua-
o le’ h | prmten_lps (donc des pluies). Cette réfection consistait

> /¢ remplacement partiel de la terre de couverture ainsi que du lattis
de tiges de palmes. A cette occasion, on vérifiait I’état des solives, des
poutres principales et parfois méme des piliers. Lorsqu’il était constaté

5. Dans I’Aurés en gépéral, les murs intérieurs sont revétus d’un enduit 4 base d’argile
dont la coulel{r varie, év.lden!ment, avec la nature de I'argile locale. La particularité des
paysages extérieurs et « intérieurs » des Beni Souik est précisément cette couleur rouge-
ocre : la maison est en harmonie avec son environnement,
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que certains des éléments de la charpente avaient été attaqués par la pour-
riture ou les parasites, on les remplagait.

Il s’agissait 14, évidemment, d’un gros travail nécessitant beaucoup de
main-d’oeuvre — c’est-a-dire, dans le cadre de la société traditionnelle —
le recours a 1’entraide. . i

Les hommes de la fraction choisissaient, dans la palmeraie, et débi-
taient les troncs de palmiers (qui, entiers, constituent l‘fs poutres princi-
pales et, refendus, composent les solives), les troncs d’abricotiers .(dOHt
les plus grands et les plus gros servent de poteaux et les plus petits d‘:
solives) et les tiges de palmes (qui forment le lattis). Ils transp ortggen
tous ces matériaux 3 dos d’ne ou de mulet, puis & proximité 1.m1(111é o
de la maison, procédaient a I’extraction de. la terre devant servcllr le fg‘(l;
verture. Ils la tassaient grossiérement puis laissaient aux fe:mm’es -ei 2 -
tion le soin de terminer le travail. Celles-ci allaient extraire Iargi el’necqs
saire au revétement et confectionnaient I’enduit en mélangeant g narugx:lje.:
de la paille d’avoine hichée et tassée en boule. 'Elle’s revétaient 1gu -
formément la terrasse de cet enduit, en ayant so d’amena getrlgf,’ uen?ent
sieurs écoulements pour les eaux de pluie. Puis, elles tassalerl &
la couverture de la terrasse au moyen de tiges de palmt;s. tion étaient

A tour de role, les terrasses de chaque maison de la r:: Le maitre
ainsi refaites par le méme collectif d’hommes et,de.femmm 'osée de ses
de maison avait pour obligation de nourrir cette équipe co tl'l)t ni méme
parents et alliés. Mais il n’y avait pas de circulation d’ar gede, entraide
de biens, pour une quelconque rétribution, — le principe
€tant la réciprocité. ) .ur itue

La nécessité d’un entretien constant de I’habitat tx;adltlé)ﬂntel dgolr}fatgé-
aux Beni Souik — comme dans d’autres régions de 1 .?ltll' (s:eites il sagit
rie — un principe fondamental du maintien de cet ha%l,?tx"e soulig,ﬂé- Or:
1a d’un truisme, mais qui vaut, selon nous, la pein¢ &€ lorsque sont

a) L’entretien constant de cet habitat n’est possible que
réunies certaines conditions socio-économiques 3 szfymr :bilité bcessaire

— Un type d’activité économique concédant 1a dlsdx:lmélycle de produc-
A cet entretien, c’est-a-dire, supposant, a Pintérieur uence de temps pour
tion, la possibilité de dégager, périodiquement, une sigtte activité soit telle
’exécution de tels travaux. Il faut, en outre, que dre de la tuiza soient
que les hommes de la fraction, ceuvrant dans le ca

réunies lorsque les hommes tiraient Jeurs "R, Cames époques.

les travaux agricoles les libéraient tous ensem les hommes, travail-
Inversement aujourd’hui, on con'C&‘—‘_r'l'allt mal‘quet atre disponibles —

lant sur des chantiers dispersés et éloignés, pm;S;n < de leurs heures de

individuellement ni surtout collectivement — €n ed’?:ntretien.

travail et de déplacement, pour d‘? tels travaux 1 hésion du groupe
— Un mode d’organisation sociale supposant la co o reeiaoe

e base et par 14 méme la po; sibmlt: :tl:ucr:‘teg(r): rsseravzlnftn té? f:e)ndenlien(tl au

L i ituait, autrefols,

pl?ért;:;ﬁtég: g%l:lst?ggét’qui, aujourd’hui, ne se développe plus que dans
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le cadre plus restreint de la famille élargie ou elle perd en consistance
et en efficacité.

— Une valorisation de ce mode d’habitat par les habitants eux-mémes.
Car il est bien évident que I’on ne désire « entretenir », et par 1a « per-
pétuer », que ce & quoi ’on est profondément attaché. Au contraire, si
cet habitat traditionnel est frappé de dévalorisation, s’il lui est préféré un
autre modele et si on vit dans I’attente de pouvoir bientdt construire une
autre et différente maison, on ne sera pas « disponible » — au plan
psychologique — pour les travaux constants que nécessite ’entretien de
la maison traditionnelle tombée en désuétude.

b) La négligence de P’entretien général de la maison — en particulier
des terrasses qui constituent le point faible de ces constructions — entraine
évidemment la dégradation rapide de ces habitations :

— Les rigoles d’écoulement des eaux n’étant plus refaites, I’eau sta-
gne sur les terrasses, s’infiltre, provoquant a l’intérieur des maisons deg
gouttieéres désagréables, détériorant toute la poutraison qui, affaiblie, ne
pourra bientdt plus remplir son role structurel : apparaissent, d’ores et
déja, les risques d’effondrement de la toiture.

En outre, I’eau de pluie, ne s’écoulant plus par les gargouilles pré-
vues A cet effet, suinte le long des murs qu’elle érode, fissure et affaiblit,

— A cette premiére négligence s’ajoute I’absence de réfection générale
des terrasses et de la charpente. Les poutres et solives, d’autant plus rapi-
dement pourries par les infiltrations, ne sont plus remplacées : les risques
d’effondrement augmentent.

, — Clest alors que, pour remédier aux infiltrations et aux gouttiéres
désagréables, les habitants, au lieu de procéder & une réfection générale,
S¢ contentent d’augmenter Pépaisseur de terre et d’argile sur les terras-
ses, alourdissant de facon excessive une toiture déja trés lourde structu-
rellement. Les vieilles poutres, précédemment endommagées et affaiblies,

l}e pourront plus supporter 1’énorme poids dont elles sont surchargées -
Peffondrement de 1a terrasse est proche.

A ce nive'au de dégradation, la maison traditionnelle tombe d’autant
plus.er_x désue,tude qu’elle ne peut plus remplir correctement sa fonction
— victime qu’elle est des perturbations du systéme socio-économique dont
elle représente 1a synthése.

Dans le cadre de cette dévalorisation croissante, ’entretien que néces-

siterait son maintien est toujours davantage négligé, ce qui précipite sa

ruine et accentue d’autant le processus de rejet.

Il nous semble souhaj
P’acte de construction ne
ques et en remarquant
pas exclusivement ’orga
turale.

11 faut, en effet, se souvenir que I’acte de bitir est aussi un acte rituel,
— dans la mesure ou la maison établit un lien direct entre I’homme et
la nature que la construction, d’une certaine maniére, désacralise ; simul-

table de conclure ce chapitre en rappelant que
se résume pas 3 une suite d’opérations techni-
que les procédés de construction ne déterminent
nisation des espaces ni méme leur forme architec-
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tanément, elle établit un lien entre ’homme et ses ancétres, entre l’h’omme

et les principes invisibles qui peuplent la nature. Ce pour quoi, dans I’Aurés

comme dans de nombreuses sociétés traditionnelles, }eg principaux et le;s

premiers habitants de nombreuses maison_s sont les génies l_n.wsnble.s, 21’3.1-

tres du lieu, qu’il est nécessaire aux habl.tants de se conc1'11er, aﬁnl en

faire des esprits tutélaires, au moyen de rituels plus ou moins comp e:ges,

tout au long de la construction et surtout lors de la premiére occupation
ison, _ .

e i? e?tansgcessaire de ne pas perdre de vue que la maison constxtuehuqe

synthése, plus ou moins réussie certes, des dlffé’re_nt.es coxgposan;ese gozis;i

ques, sociales, économiques et culturelles caractéristiques du group

ui la produit. L. )

1 L’helajbitation, en effet, répond au préalable a df:s nn%ei;atcl)fl;sibsig;n:l:g:

€conomiques et culturels auxquels les moyens tect;mqlues rrf nibles pro-

posent des solutions qui ne sont parfois que de simples comp

lateurs des valeurs prédominantes.
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Chapitre 4

La maison traditionnelle des Beni Souik
dans son environnement et dans son contexte
social, économique et culturel

Au’.lcm’nm.encement- de ce travail, nous disions que les faits d’habitat
= n?u I s’agisse du village ou de la maison — doivent &tre considérés

me étant la ’comple).ce synthése et la résultante des composantes physi-
ques, sociales, économiques et culturelles.

ou I(I:I(:)Iilrf:manlti {a maison, les éléments de cette S)'fnthése sont apparus plus
sons u’.le)(p citement au long des chapitres précédents. Mais nous pen-
tions %t l, Re serait pas lnl-ltl.le de reprendre I’ensemble de ces informa-
synthése ? exgms, a seule fin de montrer la pertinente réalité de cette
% ont dépendent essentiellement I’organisation des espaces domes-
lques et, donc, la forme architecturale.

catr(i:ce Claaplltre a aussi pour intention de démasquer les théories simplifi-
¢s de la forme comme relevant d’un déterminisme unique.

RELATION DE LA MAISON_,A SON ENVIRONNEMENT

Tout au long des premiers chapitres de ce travail, nous avons cons-

taté que la r’elatxon du village & son environnement — dans le massif aura-
sien en .géneral et aux Beni Souik en particulier — constitue une réalité
particuliérement forte et directement appréhendable.

. Tou§ les_ che'rc_heurs ayant travaillé sur 1’Aurés ont insisté sur cette
Impression immédiate : les villages aurasiens se confondent avec la mon-
tagne dont ils sont issus et dont ils épousent parfaitement les formes,

Il est bien évident que ce qui est vrai du village I’est aussi des mai-
sons qui le composent.

196

Bibliothéque de Djemaa Djoghlal

La relation de la maison des Beni Souik & son environnement est simul-
tanément trés intense et trés dense, s’exprimant aux différents niveaux de

la réalité physique.

Relation maison/site

La maison traditionnelle est généralement implantée perpendiculaire-
ment aux courbes de niveau épousant les moindres déclivités et irrégula-
rités du terrain. Le plus souvent, d’ailleurs, I’habitation s’apgule sur ces
irrégularités qu’elle intégre harmonieusement dans la construction et dont
elle fait un point fort. .

Cette relation étroite de la maison au site et, plus partlcyherement,
au terrain d’assise se réalise de différentes maniéres. Il est tres fréquent

d’observer : .
— P’édification des habitations sur des déclivités impressionnantes et

sans aucun terrassement préalable pour les aplanir ; lequel se
— le soubassement épousant et s’appuyant sur le rocher sur lequ

fonde la construction ; A ‘
— I’'un des murs constitué par une paroi rocheuse (peut-ctre héritage

d’antiques habitudes troglodytes ?) o,
— Pune des banquettes intérieures amenagee Su

du terrain. . d possi-
La simplicité méme des moyens techniques mis en wuvriif:(?apg\tion
ble ces solutions — a la fois originales et har.momeusesC _l-les-ci ne cons-
aux conditions topographiques les plus °°mra‘gnantesi ent le mode de
tituent jamais des obstacles insurmontables. Non seuleme isance, mais
construction traditionnel s’en accommode et s’y adapte a}:t‘; sa'topog;-aphi-
encore, il crée, a partir de la confrontation des co:;tralariés et librement
ques et technologiques, une architecture d’espaces tres V.
o-économique.

& i destination socl .y
agencés, en fonction de leur maison s'inté-

Ceci dit, il ne suffit pas, a notre avis, de conswte;ig;lee cllae cette adapta-
gre parfaitement au site choisi et d’analyser la ma
tion. Car, « bien que la nature physique du sit

; & ente, -
forme du bitiment comme dans le cas Cl’u°rg:lbsllete>>'tres o P
choix initial du site qui introduit cette Vaélue le cﬂoix du site du village

Au début de ce travail, nous avons vu g i istorique et
est déterminé par des variables d’ordre soc1al,t§00;1<:t[‘t}i‘rll‘1’fér hclls::e c::l sont
culturel. Ce qui nous ameéne, en fin de compte, plus ou moins direc-

. . io- ui
ces facteurs socio-économiques €t soc1o‘cultu5elss qs 01’1 P daptation aux con-
tement, déterminent la forme de la maison an

train iques. . :
Efsf::i(t)pggr:lﬁ,gi)? du site — pour lequel les fac}eurs socxoﬁétceoclzg:gigugz

. ) inants — et la forme archi
et culturels sont d’abord détermin expriment d’une fagon par-

’habitati i jellement ensuite, I |
P’habitation qu’il affecte part e erte. conception agon par-

r une saillie rocheuse

ticuliérement explicite et intense,

1. Rapoport (A.) : Pour une anthropologie de la maison, op. cit., pp. 102-104.
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nelle de Penvironnement dont nous parlions au début, et d’autre part et
conséquemment, la relation de la société a son environnement. Effective-
ment la ville, le village, la maison constituent toujours ’une des résul-
tantes de la relation de I’homme a son environnement quelle que soit la
nature de cette relation. Dans les sociétés industrielles, cette relation est
de type strictement utilitaire : ’homme modifie, compléte, conquiert puis,
d’une certaine maniére « recrée » la nature pour finalement la détruire.
Dans les sociétés traditionnelles, la relation est d’équilibre, d’harmonie et
non pas de conquéte, ce qui ne signifie pas toutefois qu’elle n’est pas
aussi, mais différemment, utilitaire.

Les constructions traditionnelles en général — et celles de I’Aurés cons-
tituent un exemple particuliérement représentatif de cette thése — expri-
ment une attitude de respect envers I’environnement : respect par le choix
du site, également par celui des matériaux et enfin par celui des formes.
Or « non seulement ces formes satisfont les exigences symboliques et uti-
lltalre§, mais souvent, méme, clles font si bien partie du site qu’on ne
peut imaginer celui-ci sans la maison, le village ou la ville »2.

La solut,lon d’harmonie consiste en la symbiose totale de tous ces élé-
ments se déterminant mutuellement et s’organisant les uns les autres de
telle sorte que la démarche qui consiste & isoler et hiérarchiser les diffé-
rentes composantes de la synthése est non seulement difficile mais revét
un aspect quelque peu dérisoire. Elle n’en demeure pas moins une néces-
site, car lgl Science n’a pas trouvé d’autre moyen que I’analyse, c’est-a-
dire, la dissection, avant de parvenir & la synthése.

La rlelatlon harmonieuse de la maison 4 I’environnement ne s’exprime
pas seulement par la remarquable adaptation de celle-ci aux contraintes
physiques du site choisi.

culigll- lesS C(I))Illstruct.ions traditionnelles en général, et de I’Aurés en parti-

embel’li ssemt lent si parfaltemc’ent se cpnfondre avec le paysage qu’elles

som bﬁtien e plus souvent, c’est aussi parce que les matériaux dont elles
,cs sont ceux-l4 mémes qui composent ce paysage.

nie(((: C eslg comme ¢a que je comprends le mot ‘‘esthétique’’. L’harmo-

omplcte entre la chose, la forme et la place ou se trouve cette forme.

Et non seulement géographiquement mais cosmiquement »°>.
Relation procédé de construction/environnement

nouls,evglolde dtj. construction des maispns traditionnelles suppose, avons-
YU, fa mise en ceuvre de matériaux locaux, trouvés sur place, qui
contr!bu.ent a la forme architecturale.

Ainsi, I’emploi génégalisé de la terre donne & la maison des Beni Souik
son aspect model¢ et, simultanément, permet des solutions architecturales
tré’s libres et .harmomeuses adaptées aussi bien aux pratiques sociales,
qu’aux conditions topographiques difficiles et qu’aux rigueurs du climat
dont nous parlons plus loin. Outre Je modelage des espaces, la terre est

2. Rapoport (A.), op. cit., p. 106.

3. Ravereau (A.): Le Mzab, une legon d’architecture, Paris, Sindbad, 1981, p. 11.

198

Bibliotheque de Djemaa Djoghlal

censée apporter un confort supplémentaire : aucun angle vif qui puisse
blesser, son contact n’a rien de dur ni d’agressif. « La terre n’est que
douceur » disent les paysans des Beni Souik.

De méme, I’utilisation de I’abricotier — cultivé en abondgnf:e dans la
palmeraie — comme poteau porteur, permet de par ses.qug‘htes, la con-
ception et I’édification de piéces grand_es et hautes, p?mcu!lerement glen
adaptées a leur fonction socio-économique autant qu’au climat chaud et
sec. . g

Ces piéces vastes posent toutefois un certain nombre de probl(élmesl f:'
structure, d’autant qu’elles sont toujours couvertes Sle terrasses cl)lu de It)e??e
chers particuliérement lourds, chargés d’une trés epaisse couche de
dans le but d’assurer le maximum de confort tlferml.que. ] Al

I est bien connu que la terre, offrant une tres faible résxftal;ge_ ;
compression et une résistance nulle a l'a traction, ne p;rme cll)e iy
Pinverse de la pierre ou du béton — d’édifier des murs grzilé dans 1o
cité structurale, « portant » bien. Cet inconvénient est a(l.'l(;en e hori.
cas des maisons des Beni Souik, par les importants fr:lnc l:iequi S ont
zontaux, liés aux grandes dimensions des picces centx:r es, L irs résis-
techniquement possibles que par Pintroduction de pi lefi blzm Jance dans
tant bien au flambage. Le palmier, que ’on trouve enm O g comme
ces régions, ne possédant pas cette qualité, est seu}e{rlemoins disponible
poutre. Le genévrier de Phénicie (ar’ar) est a la fois mOMS rabricotier
et moins qualifié, car pas assez large et long. Par coib]e,l’édification
répond parfaitement a toutes ces exigences et rend po;gnction sociale et
de piéces vastes particuliérement bien adaptées a leur
aux contraintes climatiques.

. e pre-

Mais cette relation intime de la maison a son env;?;?ﬁ?::ztnd’gdé'

sente pas seulement les aspects positifs d’harmonie arc truction tradition-

quation dont il vient d’étre question. Le mode de cog;vre de matériaux

nel supposant toujours et exclusivement la mise len manques dont souffre
locaux, il est logique que I’habitation subisse aussi 1€5

P’environnement. ui trouvent
Ainsi, A la différence des habitants dg .Stousfi:;pfel; rl\ld‘l:iasb eqfﬁcaces. les
sur place les moyens de réaliser des enduilts tivités villageoises de

llec
Beni i me de nombreuses autres cO . uge, seul
l’AlLréSs;)uxil’(on(f Oggs cette possibilité. L’absence d’enduit hydrofug

! fai iter I’effritement des
cpabi s e gt st o 4o UL
murs par érosion, constitue la principac P =@ ©o L oo

essentiel de ces constructions traditionne Auras tcessité par-
Il apparait évident que ce type de construction 1mpose la nécessite p

— ns-le —
ticuliérement aigué d’un entretien constant supplosatn; - ;?ag}-)ig’il Sagit
la disponibilité d’une main-d’ceuvre importante. 11 est bien &2 intégrale
12 d’une contrainte telle qu’elle rend 11111’0.5511’le la repro nt sur un autre
de ce mode de construction, dans des SOCIEtés f.bmuf nna ien. ces lourds
type d’organisation sociale. Mais en milieu traditionne auri};,l_t% a la mise
travaux d’entretien ne constituaient npllement une impossibili S
en ceuvre de choix structurels définis pour d’autres raisons. Peut-€tre
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méme, au contraire, par le recours nécessaire a I’entraide familiale, la
société renforgait-elle et réaffirmait-elle ses liens.

Bien qu’il soit tentant de penser — et qu’il ait été trop souvent rapi-
dement affirmé, en vertu d’un déterminisme quelque peu simpliste — que
les matériaux conditionnent totalement I’organisation spatiale et la forme
architecturale de la maison, il apparait beaucoup plus exact de considé-
rer qu’ils offrent simultanément un éventail de possibilités et d’impossi-
bilités parmi lesquelles lés choix s’élaborent en fonction de ’ensemble des
variables physiques, sociales, économiques et culturelles.

Relation maison/climat

Daps ce cli.mat montagnard de zone aride aux étés chauds et secs et
aux hivers froids, la maison se doit d’assurer une protection thermique

suffisante, obtenue aux deux niveaux différents du mode de construction
et de la forme architecturale.

'La terre — qui constitue le principal matériau mis en ceuvre dans les
maisons trz_ldltlonnelles des Beni Souik — est, on le sait, un trés bon iso-
!ant ‘themuql.le, de par la conjugaison de deux qualités, & savoir : une
inertie thermique moyenne et un grand indice de vide. La terre contribue
pour une part esqentielle a I'édification de maisons fraiches en été et rela-
tivement peu froides en hiver, pour autant, cependant, qu’elle soit mise
€n ocuvre sur de grandes épaisseurs.

D"ou la nécqssité d’édifier des murs épais, ce qui — compte tenu de
la trés grande disponibilité du matériau et de la simplicité de sa mise en
®uvre — ne représente de difficulté nj économique ni technique.

en ;A:u point de vue structural, par ailleurs, ces murs trés épais qui vont
traintanunes ! e(c::lllss'ant ver’s le sommet permettent dg: mieux rfépondre aux con-
nécens niques, c’est-a-dire, aux fgub_l_es qualités de résistance de la terre,

sitant des murs de coupe trapézoidale pour éviter au maximum les

efff)rts de traction. I 'n’en demeure pas moins que ces murs de terre n’ont
qu'une faible efficacité structurale®.

Le contrdle thermiqu is mé i i
/ e est parf.
antistructurales, d e 2 Prix e solutions

de ti::?esl ﬁn eSt-ill des lourdes terrasses chargées d’importantes épaisseurs
— outre ] CSt-%a". que ce qui a été jugé important, dans ce choix, c’est
a satistaction d’impératifs socio-économiques — le contrdle ther-

mique aux dépens de I’édification d’ i :
u -
blémes structurels. ne malson [6gére, sans graves pro

4. A la différence des murs de pierre des bassi i i
. . €5 Dassins septentrionaux qui, de par leur grande
Eé:;sm‘;: é}elai :;anrzssmn et A la traction présentent une réelle efficacité structurelle.
urs de pTo ¢ ?e‘ vent réellement’.« porter » les lourdes terrasses de terre dont nous
e nul: . n;al 26 o1s, au.pl_an dp llsolagnon thermique, la pierre, ayant un indice de
les mmats %l' llune grande inertie thermique, est un isolant inférieur 4 la terre. Aussi,
ons sont-elles en(jtutes intérieurement d’une épaisse couche de terre, ce qui apporte
un confort supplémentaire et permet le modelage des espaces intérieurs.
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Car cette grande masse de terre qui entoure et couvre la maj§on cons-
titue une réponse particuliérement adéquate aux cpntramte:s f:hmathues
imposées, dans un climat chaud et sec, par les journées ensole}lle&s et chau-
des et les nuits froides. De par ses qualités d’i_so]ant thermique, la terre
— 4 condition, une fois encore, qu’elle soit mise en ceuvre sur de gran;
des épaisseurs — ralentit la pénétration de la chaleur durant le jour e

par contre, la redistribue durant la nuit. N . y

Finalement, seule la solution technique chmsn.e — en fonctlccim ¢ eserl?;:;
riaux disponibles limitant ’éventail des « possibles » et ren fax} a;te ains
choix « impossibles » — permet d’apporter une réponsg lsiauz ‘ci)l;omie ux
contraintes climatiques énoncées, et ce, avec une ree :, u‘t:res mie de
moyens. Ainsi, le toit en terrasse — qui repond.a blen’ atoit s
sociaux et économiques — contribue, beaucoup mieux lcllu urll tol souhaité’.’
et malgré son irrationnalité structurale, au contrdle thermiq

i — au
Cette qualité du matériau et de sa mise en geuv(rle est ;ir;'o;tcél: P
regard de I'isolation thermique — par I’organisation des esp

architecturale des habitations. o
n sur trois niveaux — réservant le

L’organisation générale de la maiso I i iire aux
premiergniveau auf “animaux, le second 2 la famllle;:lta lfn g;’;;‘el‘:;e con-
produits agricoles périssables — contribue a assurpll_' e situés au centre,
fort thermique assez satisfaisant. Les espaces fami l:ux,in fériour et supé-
sont protégés des écarts de température par les n§ve’e en contrebas, cons-
rieur qui jouent le role de tampon. La bergere, sttu réciée de la famille
titue, I’hiver, une source de chaleur appréciable et a&ge par ailleurs, par
qui vit juste au-dessus, dans la piéce centrale chautlice,

le foyer. . itue la piéce la
Inversement, durant la saison chaude, la S‘I’f{‘efe"g::g;ﬁt la journée.

plus fraiche et, pour cette raison, la plus fréquetnesp ace. Par contre, les

La cuisine se fait alors, de préférence, dans ce  ris surtout terrasses —

espaces extérieurs — cours, lol‘SC1‘1’<?lles ex'lsgent’ ur profiter au maximum

sont utilisés comme lieu de sommeil, en €te, po

de la fraicheur des nuits.
L’architecture de la piéce centrale,

i imatiques.
a ces contraintes climatiq ses en haut de

. ign .
Quant aux petites ouvertures alig ottant & air ¢

haud de s’échapper
Lété une aération suffisanic, eclelr Il):«.?rcrzllllaleur, car elles réduisent le rayon-

sa laisser pénétr oven de pier-
nel:rfegtotru asuc:fnltin hiver,pces ouvertures sont tgm(:té;;sle?l;l :.-Itl lyent rée d’air
res et de chiffons, afin d’éviter la déperdition de

i la terrasse joue la méme
i i entrionaux de I’Aurés, ¢

5.' Slenalons que Can t'mmncslixs:fttiques bien différentes de geues qui prg&valent dans;

onction, au regard des contrainies en effet, les hivers sont rigoureux, ¢

. > vallées . .
les bassins méridionaux. Dans ' I12::=rsddq‘é3f)aisses couches de neige ; ce qui renforce leur
les terrasses sont souvent recouve

rdle de protection thermique, mais aussi et simultanément leur irrationnalité structurale.
4

i i murs porteurs, les portées sont
i ces maisons de pierres aux : ,
ll}‘::‘l:f:::’l:;’ll:Sr,n(t;i)x:lswgfl?al;dccl;s“E (lieasn tserrasses sont donc moins importantes et mieux portées qu’aux

Beni Souik.

haute et vaste, répond également

s murs, elles assurent
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froid. Nous verrons plus loin que ces petites ouvertures répondent, par
ailleurs, a des impératifs socio-culturels. :

En outre, la structure géométrique particuliérement compacte des mai-
sons des Beni Souik contribue A neutraliser les effets des importantes varia-
tions de température en permettant de retarder I’entrée de la chaleur le
plus longtemps possible, afin qu’elle atteigne tard Pintérieur, précisément
lorsqu’on en a besoin. L’organisation serrée du quartier et aussi du vil-
lage, le mode d’intégration des maisons dans les espaces batis qui les con-

tiennent, contribuent également a leur confort thermique.

Ainsi, au méme titre que le village, la maison traditionnelle des Beni
Souik constitue une réponse 3 Penvironnement et plus exactement une
réponse adaptée aux contraintes de I’environnement,

Est-ce dire, pour autant, que la forme architecturale, I’organisation deg
espaces domestiques sont déterminées, en premiére instance, par ces con-
traintes ? Nous ne le pensons pas. Il s’agit ici de considérer la nuance
entre le concept d’adaptation et de réponse a ’environnement et celuj de
déterr.nination par ’environnement. Le premier suppose la prise en consi-
dération active des données extérieures en vue de les intégrer dans une
synthése harmonieuse, sans oublier par ailleurs que cette démarche néces-
site — pour le village, comme pour la maison — I'interprétation, évidem-
ment socio-culturelle, de cet environnement. Le second concept affirme
— dg: facon arbitraire et simplificatrice — la prédominance des données
physiques sur les autres aspects de la réalité, supposant, par la méme,
que la maison traditionnelle est le produit passif des contraintes géogra-
phiques et que, par conséquent, & chaque type d’environnement, devrait
correspondre, un type d’habitat donné. Ce qui n’est pas le cas.

Dés lors, tout porte a penser que les contraintes propres a I’environ-
nement suscitent une réponse qui s’élabore en fonction d’un ensemble de
Paramétres socio-économiques et socio-culturels, renvoyant a I’organisa-
tion sociale et économique, A I’histoire de la société et également & sa

S“ltlm?, a sa conception du monde dont la maison traditionnelle se veut
etre I'image.

RELATION DE LA MAISON A L’ECONOMIQUE
AU SOCIAL ET AU CULTUREL

A l’mténeu_r du village, le choix de Pemplacement de la maison se déter-
mine en fonction dp critéres sociaux qui définissent I’appartenance de la
famille & une fraction et donc celle de la maison au quartier. C’est dire
que, en tant que partie de I’ensemble plus large qui la comprend (le vil-
lage), la ,maison, son organisation spatiale et sa forme architecturale, ren-
voient necessairement 2 la totalité des paramétres qui déterminent non seu-
lement le choix du site, ‘mais encore la morphologie du village. En outre,
e,t compte tenu de Pexistence d’une relation immédiate maison-famille,
Porganisation et la conception de I’habitation renvoient directement aux
structures familiales, — étant bien entendu, par ailleurs, que I’intéraction
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évidente existant entre famille et société lie également d’une relation de

éci ité village et maison. ' ]
recl(%l;ce);:tltzire q1g1e, quoi qu’il en soit des contrajx}tes hées.a 1’env1r<:1m:-i:;
ment (topographie, climat, etc.) et é.la tec’hnologl.e, la malzi)tn :?s cc(:< I‘.}I oit
et s’organise en fonction de choix sociaux, ¢conomiques et cuitur h & e
maison est un fait humain, et méme au quheu fles contraintes tp )t' sglon
les plus sévéres et avec des techniques lm'ut.ées, 1 hc:mme a‘conss l‘(l;le seon
des modes si divers qu’on ne peut les e}ttrlbuer qu’au choix »°. C choix
s’élabore en fonction de réalités économiques et de val_eurs sotcz;ufacteurs
qui apparaissent donc comme « fondamentales » r?lauven:etnechnologiques.
« modifiants » que constituent les contraintes physiques €

Il est évident que le concept de maison répond p.artloui futtg;l:o:j];s
a un certain nombre de besoins fondamentaux s'articu ar: oo nrest pas
notions d’abri et de famille. Mais ce qui est plus lmpOfta‘éonnée on ter-
tant ’existence en soi des besoins que le type de réponse

mes socio-culturels a ces be§oins..

Ainsi a-t-on pu dire que la maison, (et ¢ au besoin
représente qu’un cas particulier) répond en pren:uer:: ilrrrllst(a;:}::;:1 2% deter-
d’abri. En admettant que cela soit fond¢, ce qui §§f' 'tilc)m que le groupe
minant pour la forme bitie, c’est non seulement la defini

. . iffé tventuelle
donne & I’abri et donc 4 la maison, mais a}}SZ‘ slic?ﬁgﬁgegggteﬂ obtient
qu’il établit entre ces deux concepts et la mamerhﬁ_gi. Dés lors, on constate

et organise cet abri ainsi que la destination de ce e besoin d’abri, est
que I’affirmation qui veut que la maison s:atlsfasse Jestions pOsées
fondamentalement insuffisante. Car pour répondre 1au:1(o?1ble relation de
plus haut, il est nécessaire de saisir tout d gbord a Ui amene & s'inter-
la maison 2 la structure et a ’économie familiales, Cg aCIl1 + la société et sur
roger sur la place de la femme dans la famille eté e concepts tels que
I’interprétation culturelle et sociale qui est proposce jssent sur 1’organi-
P'intimité et la territorialité : autant d’éléments qui agroblém e de défini-
sation de la forme batie. En outre, pour cerner ;e ﬂ faut également se
tion, d’organisation et de destination de le& maison, ui se trouve étre en
référer A I’image culturelle de ’ordre de lux,nvers ?ie I société : ce qui
corrélation étroite avec 1’ordre des idées et 1 ordrg résentations symboli-
revient A tenter d’appréhender le tissu infini des ;r pun “éseau de COITEs-
ques qui relie la maison a son env11"onn§m?nt pne image du monde.
pondances analogiques, faisant de lhqbltatlon u

[ Vs . .k
Relation de Ia maison traditionnelle ‘des Beni Soui
a4 Péconomie et aux structures familiales d
on d’abriter tous les membres de

en général (et celle de PPAurés ne

L aison, taddarf, a pour foncti n | et également
la gr:ng:t famille patriarcale, el’ayla, ainsi que son chep tel o *8

ntant toute la
les produits de ses activités agricoles et pgstsorailltzs fpcfgf;fme illears en
richesse du groupe. C’est dire qu’aux Beni Sou seulement une fonction
milieu traditionnel paysan — la maison a non

6. Rapoport (A.), op. cit., p. 85.
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sociale mais également une fonction économique. Ce qui nous permet de
remarquer que les habitations rurales montrent avec une netteté particu-
liére les liens existant entre la forme batie et le mode de vie, dans son

sens le plus large, en référence & ses composantes sociales, économiques
et culturelles.

A la téte de la famille patriarcale aurasienne domine I’aieul, I’ancétre
de la lignée paternelle : « il est le chef honoré, consulté, obéi. Le respect
qui Pentoure se manifeste dans les plus petits événements de Pexistence,
comme dans les cas les plus graves (mariage, divorce, affaires d’intérét,
conseil, etc.) car il est de régle que I'intérét particulier s’efface devant
celui de la famille »’.

L’’ayla constitue bien effectivement une communauté sociale autant
qu’éconqmique unissant les membres de plusieurs générations (générale-
ment trois). Il est bien connu que dans la famille patriarcale vivent ensem-
ble le couple des aieux, ses filles non mariées, les fils célibataires et mariés
avec leurs enfants. Ce type de structure traditionnelle suppose la cohabi-
tation, dans la méme demeure, de plusieurs « foyers » conjugaux, forte-

ment solidaires et upis par les liens du sang que la stratégie matrimoniale
renforce de génération en génération.

Mais cette communauté sociale que constitue la grande famille patriar-
cale’ ,forme aussi une communauté d’activités et d’intéréts. Les membres
de I’’ayla travaillent en méme temps les mémes champs et le produit de
leurs travaux demeure toujours le produit et le bien de la famille, c’est-
a-clhre de tous ses membres sans distinction. La répartition du produit agri-
fig 1f cIll%tpose aucun probléme dans la mesure ou elle n’a pas réellement
solon o re. Genera.lement, et tant que le systéme traditionnel fonctionne
bres q. l}gfop;re logique, un seul foyer regroupe autour de lui tous les mem-
ko sl a}l'a. La nourriture de tous est préparée en commun, & méme
quette’ spa{] es fen:lmes_ dp la, famille, assises autour du feu sur la ban-
et lur'v:: evee qui délimite Pespace-foyer. Toutes les femmes de la famille

Dlacces sous la haute surveillance de I’aieule, gardienne des réserves

sur lesquelles elle préléve, ch j ¢ i
) ' aque jour, une part calcul \
nie et prévoyance. , aue Jour. VA 74 Vi

lt -

A Piéce centrale, ou pi¢ce-foyer, lieu de vie de réunion

- ’

gae] lgr l;ia :ti mt)urnture et souvent méme de repos. L’architecture de cette

blement a dagtéza;ti’ aux esg:aces subtilement différenciés, est remarqua-
€S nombreuses foncti i ’ i

communauté famili ctions sociales et A 1’accueil de la

ale traditionnelle, nombreuse et indivise.
Nous avons vu

1 précédemment que cet
seule piaon qu5,"u Précéc q te grande salle commune est la

aison® 3 étre exclusivement réservée & un usage fami
. mi-
lial. Toutes les autres — b .

ergerie, entrepdt, piéces de réserve hautes et
— ’ RPN e 2 .
basses sont d’abord, et de facon prioritaire, utilisées a des fins écono-

7. Gaudry (M.), op. cit., p. 55.

8. Avec la sgiffa qui remplit la fonction i iti ces
. . essentielle de transi _
tiques et les espaces publics. sition entre les espaces domes
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miques. Cette disposition renvoie certes aux cara'cgéristiques ’gcqnqn:ugue:
de cette société mais aussi & son interprétation spécifique de I’intimité don
il sera question plus loin. ‘ ) . .

l sL’arf:lhitecturepdes espaces de la maison des Beni Spulk est mtupexélgﬁz
liée a la conception d’une vie familiale f:ommunaut'fure et gi'mg_aesaﬂ n
la base économique est assurée par les réserves representant f: aaie e
tous les membres de la famille ceuvrant ensemb!e dans la patme; al.lisa-
maison est donc le reflet parfait autant que le résultat de get e 121 grande
tion socio-économique ou la grande famille patnarcale' V}tl ani’ruiti

salle commune entourée de sa richesse en cheptel, céreales, .

i i ise ses
Unité sociale en méme temps qu’économique, la m?;i‘i_rs‘ gg;’.l‘(‘) > e
différents espaces de réserve en conformité ctroite avec
conservation et d’entrepét.
C’est ainsi que les piéces de réserve basses

nées a I’emmagasinage des légumes secs et de cerales. mutions pour
connu que ’entrepdt de ces produits nécessite certain

i < température
éviter les phénomeénes de fermentation, provoque_il pa;nltmi fern Irl)itecture
moyenne trop élevée et par un trop grand ensoleil sen;omi)res O ondes.
de ces piéces, presque toujours aveugles, donc tre

répond parfaitement a ces exigences. ) , culture et du

Inversement les produits périssables, f{mts d?télsa:;.?r;gchage en vue
maraichage, nécessitent, en premier lieu, d’étre tral ient de grandes sur-
de leur conservation. Or les opérations de séchage eXig

. . s ies par les diffe-
faces d’étalage, ensoleillées et aérees, précisément fournies p

t
ieuses et largemen
rentes terrasses et par les piéces de réserve hautei,t jr%zcé;rispercem le som-
éclairées et aérées par les nombreuses petites ouve

met des murs.

squemment uti-
Aujourd’hui, les piéces hautes sont de plus en plus fréq

< ondaires. Paral-
lisées comme piéces de sommeil ou comme ggcr:éczi-tf?t’e:esgl"oiso nne. 11 s’aﬁlt
lélement, P’antique grande salle commune sed’une part, 4 une évolution de

12 de phénoménes récents qui renvoient, b d’autre part, aux trans-
la fonction de la maison et de son « modél;l;;, e ,
formations de la famille et de son économi€. Pactivité agric ole n’est
Il est bien évident qu’a partir du n!om&’an:£ ou1le.ci est sortie de 'auto-
plus la seule source de revenu de la fa{tulle, ou ce ropres Téserves alimen-
subsistance et ne dépend plus pour "“"'g.g‘; sfl:;‘p certains espaces,
taires, la fonction de la maison s¢ modiil ‘Jes. sont récupérés 2 des fins
traditionnellement réservés aux activités agricoie ’ticu lier des « piéces hau-
spécifiquement domestiques. C’est le cas en par donc plus confortables
tes » — a la fois plus aérées et plus ensoleillées, ___o qui se transforment
(d’aprés la valeur actuelle du concept « confgrt) ucher » des fils nouvel-
de plus en plus fréquemment €n « chambres a O
lement mariés. milial nest plus uni au plan écono-

illeurs, lorsque le groupe fa de la mai-
miqu’lzrpz::leies méme% activités, rassemblant tous les hommes

é écoltes
son sur les mémes champs et les amenant a partager lesl ml;rggfe rfoit er,‘
c’est-a-dire lorsque les différents ménages, vivant sous le ,

sont exclusivement de§ti-
s céréales. Or, il est bien
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arrivent 4 avoir des activités économiques différentes, leur apportant des
ressources séparées, ou encore lorsque des modéles étrangers a la culture
chaouya (valorisant le couple et Pindividu) viennent peu a peu s’imposer
a la sociégé aurasienne, — I’organisation familiale se modifie.

La grande famille patriarcale perd de son homogénéité et de sa raison
d’&tre et le ménage conjugal s’impose de plus en plus comme cellule de
base, avec tout ce que ces transformations entrainent comme conflits au
sein de ’antique ’ayla.

Dés lors, I’architecture traditionnelle de la grande salle commune n’est
plus adaptée aux formes naissantes de la nouvelle organisation familiale.
A la fragmentation et 3 1’éclatement de la famille répondent d’une part
le rétrécissement et le cloisonnement de la piéce centrale et d’autre part
la naissance de « foyers secondaires » qui essaiment 13 ou c’est possible,
a savoir : dans la piéce centrale et dans les piéces hautes.

Enfin, rappelons que seul Pancestral principe de ’entraide (tuiza) fondé
sur des structures sociales de type communautaire (fraction et famille élar-
gl'e). permettait d’assurer Ies importants travaux d’entretien que réclame
peqodlquement le mode de construction traditionnel. Lorsque la fraction
ne joue plus son r6le de cohésion, lorsque Ia famille se fragmente et éclate,
lorsqu_e les actlyipés et les intéréts économiques de ses membres divergent,
la maison traditionnelle ne peut plus étre entretenue correctement. Elle
se détériore alors que, concurremment, des modeéles nouveaux s’introdui-

sent et déterminent d’autant plus rapidement et facilement son rejet qu’elle
ne peut plus remplir ses fonctions initiales.

Relatiop de Ia maison 4 I3 fonction sociale de Ia femme
et & Pinterprétatio

n culturelle de Pintimité et de Ia territorialité

Bien que, traditionnellement, les femmes

4 chaouya participent largement
aux activités pastoral Bl g s

torales et agricoles et que leur réle dans la vie sociale
et aultul_'ellq du village soit déterminant en méme temps que bien délimité
ff défini (y1s1te§ aux sanctuaires, organisation des pélerinages, de la stra-
cgl€ matrimoniale, etc.) il n’en demeure pas moins que dans I’Aurés —
comme dans les Pays du Maghreb en général — la maison constitue le
domaine privilégié de 1a femme?,

La femme — que ce sOit en tan ’ —
réceptacie do i p t qu’épouse, fille ou sceur — est le

ible et ., Jorma familiale (c’est-a-dire de ’honneur familial, intan-
gible et sacré') que ’homme doit a tout prix protéger et défendre en
cngageant son propre honneur, le nif. « Si la hurma s’identifie... essen-

9. Bien que cela sorte du cadre de ce travai]. si iti iti
; . » Signalons que la position traditionnelle
dd:nlsa lt;eﬂ;;z ;u;zsn&ng;acgﬂfére quqlqueapeu de celle de la femme maghrébine en général,
. ) ya parvient A affirmer ité, i i
o 12 mesure Findépendance oy ot o sa personnalité, son autorité, voire une

v, " mesure de ses nombreux mariages entre les-
quels. s’intercalent gies pénod.es de trés grande liberté. Toutefois, cela ne modifie en rien
le principe symbolique de Pidentité de 1a

1 ' femme & la maison.
0. Le mot horma contient le seng d’« interdit » (haram).
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tiellement au féminin, le nif est la vertu virile par excelleqce », I;e nif
est le garant de la horma qui, en tant qy’hogmeur de la famille par 1 m;er—
meédiaire des femmes, est contenue a Pintérieur des murs aveugles et fer-
s de la maison. .

meSAinsi se fait ’assimilation entre famille/femmes/maison/horma. Le he};
de la horma étant donc la maison et I’objet dp la horma, la femgfete: §t
s’établit une analogie puissante entre femme.et maison. « Comqlent geAe lg:le
le sacré (hurma - haram) que ’honneur doit défendr.e et protéger ? feles
question, la sagesse kabyle' répond : € oe la maison, la fen:m?u: les
fusils ». Ce qui est haram,... c’est essennellement..,. le dedalns ed ‘pla rﬁai-
cisément ’univers féminin, le monde du secret, I’espace ¢ <l)s e o
son, par opposition au dehorg, au mpnde oqvert de lalip aé:ced 1113 Ibfaue
réservé aux hommes... Le fusil est lfnpcarnauon symbo qture i
groupe agnatique... Ainsi, a !a passivité dg la hurma de natu s
s’oppose la susceptibilité active du nif »*.

. *

De la premiére proposition qui fait de la .f?mme l;llira;;f;ﬂug: :u:leﬁg-
neur familial complétée par la seconde proposition étﬁ uSS Gométrique de
gie profonde entre la femme et la maison, comme 'e:deﬁtifie la femme
cet honneur, et aussi par la troisiéme proposition qui {é "t do la privati-
au monde intérieur, c’est-a-dire au domaine dc’e 1 mtlmrlt O sion essen-
sation maximales, il découle nécessairement d’une pa S epace fermé et
tiellement intimiste de la maison — congue ‘gommetui e Pinviolabi-
protégé — d’autre part un sentiment particulicrement aig
lité de son territoire.

; i je 4 inter-

Cette conception culturelle du domaine d?mestl.que :-gl;la‘g;f o termes

prétation globale de son environnement que 1 .aurasz;:(?m;;i oD 1a femme,

antagonistes et complémentaires. Ainsi & la.mausonl,1 O oppose exté-

monde intérieur, privé, intime et ferm¢, lieu du ,otr idéntiﬁé o nif. Le

rieur, domaine de ’homme, monde public et ‘ouvell' ’maison- ' L’homme
lieu de rencontre de ces deux univers est le seuil de la

ns »*.
est la lampe du dehors, la femme est la Iamy?eogedgzl:ﬁ ®  fondamen-
Il est bien évident que cette vision de la mais espaces. Ainsi les

talement sa forme architecturale et ’organisation d"i ,ﬁi‘;t aveugles ne per-
petites ouvertures qui ornent les murs hauts et qu’asdepuis Pintérieur. Les
mettent ni d’étre vu depuis ’extérieur, ni de Irmr« P erieur », paIce que
terrasses, également, qui constituent le lieu le l?gs ar interdiction qui est
découvert, de la maison, protégent leur intimitc p

: ieces, généralement
faite aux hommes d’y monter durant la joumf‘feé (I,f:hlé)l:t o c%et. La piéce
sombres, de la demeure expriment son caracter ité familiale.

’ R 21 1 1
& a & réserver l’intim
des hétes est placée prés de I’entrée pour p

—_— . i . cit., p. 35.
11. Bourdieu (P.) : Esquisse d’une théorie de Ia praggugéﬁo pl’organisation des espa-
12. Malgré les différences importantes dans la formle systeme social, le code de Phon-
ces dc;mestiques et des nuances non négaligeables dans le yt fondamentalement identiques
neur et les représentations sociales qui s’y rattachent resten

ie et dans I’Aures. . ; it., pp. 34-35.
o Il<3a.b§g$1r§ieual(1;.) : Esquisse d’une théorie de la pratique, op cit., pp

14, Servier (J.), op cit.
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La présence de la sqiffa, enfin, espace transition entre ’extérieur public
et masculin et I'intérieur, privé et féminin, affirme le caractére essentiel-
lement intime, privé et inviolable de I’habitation.

Par conséquent, I’inviolabilité de la maison assure celle de la femme,
La maison est, pour la femme, essentiellement son espace-protection. Pour
’homme, qui n’y fait que de courts séjours — a des moments bien déter-
minés de la journée — elle constitue son espace-intimité qu’il a évidem-
ment pour rdle de protéger.

Mais, autant la maison assure I’intimité du groupe familial, par rap-
port aux ensgmbles plus grands (fraction, village) qui ’englobent, et affirme
avec force Pinviolabilité du territoire familial, autant elle n’octroie 4 I'indi.
v;_qu, Iper.nb.re de I’’ayla, aucun espace qui lui soit propre et donc qu’une
pictre intimité. En fait, tout se passe comme si I’individu n’avait d’exis-
tence que famlhalc? et que, par conséquent, le besoin d’intimité concer-
nf“t beaucoup moins la personne que la famille. Il n’est pas hasardeux
d affirmer. qu’au regard de la conception particuliérement communautaire
de‘la fgmllle aulras1enpe traditionnelle, le besoin d’intimité de Pindividu,
:rc:;ciatio I;Inef.oup ¢, soit finalement secondaire et étranger au modéle

. ’L’arc}.n.tecture desA espaces domestiques répond 3 ce besoin aigu d’inti-
mité fgum.h.ale, €N meme temps qu’a cette conception spécifique des rap-
ports individu/famille. Nops avons déja dit que, dans ces grandes mai-
sons, une seule salle (.la. Qléce centrale) est spécifiquement et en perma-
nence réservée aux activités familiales, toutes les autres piéces étant utili-
sées 3 des fins économiques.

s ;
e (C)l: lr}e’:aslitonnga pas, d’es lors, de constater qu’aucun membre ou cou-
ple de yla éne Ispose d’espace spécgfique. Seul(e) ’aieul(e) a le privi-

g posséder un llt”(sudal‘) qui lui est traditionnellement réservé et
qui est situé dang la piéce commune. Les autres membres de la famille
Idorm.ent sur des litiéres mobiles dans la piéce-foyer ou bien s’isolent dans
es picces de réserve hautes, lorsque celles-ci sont partiellement libérées
des produits agricoles qui les encombrent habituellement

C.’est Pinteraction complexe des différen ’
technique, social, économique et culturel qui ct-séef?:t?::xsng bétie. La maison
est ef_f.ectlveme'n.t la résultante du tout social. En tant que teile elle est
en mllle}l traditionnel, qhargée de représentations culturelles et,symboli:
ques qui en font « une image du monde », un « microcosme » et qui la
s1t,ue‘:nt, avec lg reste de I'univers, dans un étroit rapport de cause a effet.
D’ou la nécessité en méme temps que la possibilité, par les pratiques rituel-

les qui se déroulent dans I’ i
espace domestique, d’agir magiquement sur
Pespace extérieur. ’ & #

ordre physique,
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Conclusion

n, le cheminement analy-

Du village a artier et du quartier a la maiso X .
ge au quartier q le des logiques qui orga-

tique nous a conduit a la c~mnaissance de I’ensemb
nisent ’espace habité aux Beni Souik.
Il nous est apparu, tout au long des multip!
les gens des Beni Souik, que les hommes qui
« habitat traditionnel » ont investi, au plus pro scion du
leurs maisons, tout leur passé, toute leur culture, toute leur visio e
monde. IIs y ont introduit leur attachement pour leurs montagngs a;iens
et dures, pour leurs clans et leurs familles. Ne disposant qué fes que
faibles moyens techniques, ils ont dii composer avec les contrac;{ll *iimat
leur imposaient la géographie tourmentée des sites, la n’ldes.se N ais
et une économie précaire d’agriculture et d’élevage qui 11 éloignall Jréeue
la hantise de la famine. Et a cause de cette peur Sl Ylelne « arde;
ils ont construit des maisons qui sont d’abord des greniers pour y &
précieusement les réserves familiales. . 5.
Modestement, le petit village des Beni Souik ne prlétencierl;%illln ;cl);lrglel;t
rir, rien imposer a la nature ingrate qui I’entoure. ! te]ngt cette réponse
d’apporter une réponse aux contraintes de ljenv.xronnementt.e e calture et
— parce qu’elle est riche de toute un¢ histoire, de tou t donnée dans
aussi de toute une affection enracinée da_ns cette terre —1 e; auté par sur-
’harmonie. C’est ainsi que maisons et village regurent la be p

croit, s j i rcher. . . :
, sans jamais la che que le village des Bem Souik et ses habi-

Il nous est apparu, également, .
X . ien d’autres villages du pays aura-
tants ressemblaient, pour 1’essentiel, 2 b i Souik nous avaient dit de

sien ; qu’en outre, ce que les gens des Benl
leur l’listoire, de lelir dechra et d’eux-mémes, bien d’autres paysans chaouya

auraient pu le dire, sans retrancher rien qui soit fondamentalement diffé-

: i i tiques et con-
rent. Il fut méme évident, parfois, que certains gestes, pratique .
ceptions des Beni Souik étaient — par-dela les montagnes de I'Aures —

comme un écho lointain 4 ce qui se fait ou se faisait aussi ailleurs, en
Algérie ou au Maghreb.

ultiples séjours et entretiens avec
ont congu et construit cet
fond de leur village et de
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Tout au long des chapitres qui composent ce travail, nous avons essayé
d’analyser, disséquer, comparer les faits sociaux, économiques et cultu-
rels ; nous avons tenté d’établir des corrélations, des catégorisations, dans
un but d’approche scientifique. Nous avons construit et vérifié des hypo-
théses, utilisé et défini des concepts, bref, tenté de faire ceuvre scientifi-
que avec les instruments de la science.

Mais, tout en souhaitant que le travail, ici réalisé, satisfasse certaines
exigences de la science et contribue réellement a la connaissance scientifi-
que de cette région, il nous est apparu, en rédigeant ces derniéres lignes,
que nous serons, en définitive, passé A cété de la compréhension sensi-
ble. Du moins serait-il plus exact de dire que nous n’avons pas su, ou
pas pu, transmettre, par la médiation du seul document scientifique, la
compréhension intime du village, des maisons et des gens des Beni Souik.
Certes, les « logiques » d’occupation de I’espace ont été étudiées du mieux
qu’il nous a été possible. Mais pourquoi faut-il que ce soit aux dépens
de la vie, des tendresses et des rudesses humaines, des regards intérieurs ?
Au nom de quelles exigences scientifiques a-t-il fallu, dans cette étude socio-
lgglque, étouffc_ﬁr, dans les ruelles du village, les rires et les chahuts enfan-
tins ? Pourquoi les maisons n’y transpirent-elles plus ces odeurs fortes de

feu de bois, de goudron végétal, de bétail et de terre ?

Certes, tout semble avoir été dit, depuis plus d’une décennie sur le
« regard réducteur » de ’anthropologue, sur le dilemme de I’objectiva-
tion congue avec extériorité comme la condition scientifique de 1’an-
thrgpplogie, et sur les implications de cette attitude au plan idéologique.
Mais il faut bien concevoir que Panthropologie ne peut &tre seule des Scien-
ces Socnales_ 4 se trouver prise au piége de son projet scientifique. Car
c’est le projet scientifique lui-méme qui est peut-étre en cause, sinon dans
ses méthodes qualitatives d’investigation, du moins dans ses modalités
d’analyse.

Il n’est nullement dans notre intention de renier des acquis scientifi-
ques chérement acquis. Il s’agit plutét de souhaiter restituer — 4 propos
des Sciences Sociales dites aussi Sciences Humaines — par-deld I’analyse,
un peu de cette chaleur humaine, un peu de la vie des hommes 2 ces
études si froides, si lointaines et parfois si hautaines qui, lorsqu’elles sont
achevées, laissent toujours trafner derrigre elles Je sentiment d’avoir trahi
quelque chose de plus sensible.

Aussi voudrions-nous tenter, maintenant, non seulement de connaitre
et de comprendre mais aussi de transmettre cette compréhension intime,
dans le respect du sensible et du furtif, des odeurs et des bruits, des lumie-
res et des pénombres, sans lesquels il n’est pas de vie. Et ceci sans pour
autant renier la science.

Rien, absolument rien ne nous permet de présumer que, dans notre
prochain travail', nous atteindrons nos objectifs. Du moins tenterons-

1. « Les Filles de Klemmbd, ou, les mémoires des Beni Souik », actuellement en cours
de rédaction.
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e

nous I’entreprise, en ayant présente a I’esprit cette phrase de Jean Giono
que Jean Malaurie plagait en exergue de son magnifique ouvrage Les der-
niers rois de Thulé :

« On ne peut connaitre un pays par la sirr}ple sciex}ce géogr,aphlquq... On
ne peut, je crois, rien connaitre par la SJmple science ; c’est un instru-
ment trop exact et trop dur. Le monde a mille tqndresses dans' lesquelles
il faut se plier pour les comprendre avant de savoir ce que représente leur
somme...

Seul le marin connait I’archipel. »
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s

Note sur le systeme
de transcription utilisé

o » . - . Fo®
1° Nous avons écrit en transcription phonétique tous les mots arabes et

chaouya a I’exclusion :

les différentes administrations leur ont
lle nous nous conformons.
nous utilisons la majuscule

— des toponymes les plus connus :
octroyé une « orthographe » latine a laque
Exemple : Menad, Arris, etc. Dans ce cas,
pour la lettre initiale.

‘—de_s ter}'nes géographiques ou sociologiques les plus usuels pour lesquels
existe également une orthographe conventionnelle. Exemple : oued, dje-

obel, ouled, chaoui (pl. chaouya), dechra, seguia, souk...

2° Le systéme de transcription utilisé est fondé sur le principe de ne don-
ner qu’un seul signe par phonéme.

o I3 . . . Foe 1 4
3° Les mots écrits en transcription phonétique sont soulignes.
Voyelles
a, e, i, 0, u (se pronongant toujours ou) ;
un trait : a.

Les voyelles longues sont surmontées d’

Consonnes

b,d, f, g k, mn,s, t Z:
d, t, s, z: emphatiques. Correspon

O A S 5
son du th anglais, le cﬁ arabe.

méme prononciation qu’en francais.
dent, en arabe, recpectivement

f, d, approximativement le

§ : chuintante, le ch francais, le 8 ~arabe.

q : occlusive, vélaire, sourde, le y arabe.

h : fricative, vélaire, sourde, approximativement la jota espagnole, le
arabe. -

r : toujours roulé, leJ arabe.
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g : fortement grasseyé, le &< arabe.

h : aspiré dur, le & arabe.

’ : occlusive, le S arabe.

Les mots écrits en transcription phonétique ne comportent pas de
majuscule initiale, y compris les noms propres ou patronymes ou ceux
commeng¢ant une phrase.
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VILLAGES DE L2AURES

« Ce travail se veut une patiente interrogation de I’histoire et de la culture
de I’Aurés. Essentiel questionnement de la mémoire qui s’accroche aux signes
les plus tangibles, les villages, les maisons, comme étant les archives de pierre
et de terre d’un présent qui n’est déja plus actuel mais dont il est grand temps
de décoder le message. »

Dans un style sobre, cet ouvrage, qui témoigne d’un travail minutieux
d’investigation sur le terrain, saisit en profondeur, les rapports du groupe a
ses différents espaces: celui de la vallée, celui du village, du quartier, de la
maison. Comment les montagnes arides de I’Aurés organisent-elles et interpré-
tent-elles leur morcellement et leur cloisonnement ? Les maisons, les villages
agrippés au flanc des versants, comment se sont-ils structurés au cours des
su‘:c}es. Selon quelles logiques? Quels rapports entretiennent-ils avec leur
environnement austére ? avec le temps, avec les diverses formes du social et
du sacré ? L'auteur tente de répondre a ces questions avec rigueur.

Son étude fouillée et approfondie du village des Beni Souik donne a cet
ouvrage sur ’Aurés un caractére de vivante humanité. D’autant que ce village,
situé au sud de la vallée centrale du massif, fut I'un des principaux lieux de
contact entre les populations chaouya et sédentaires de I’Aurés et les populations
arabes et nomades de la steppe. L’analyse des différents termes de ce « contact »
constitue 'un des multiples intéréts de ce livre, concu autour d’une quéte
passionnée et méthodique des traditions orales aurasiennes.

Née en 1943 a Constantine (Algérie), docteur en ethnologie de l'université de
Monupellier, Daniéle Jemma-Gouzon retourne en 1970 en Algérie et y demeure
Jusqu'en 1986. Chercheur au CRAPE d’Alger, puis enseignant-chercheur a l'université
eliguiCURER ide Constantine, elle réalise différentes recherches notamment sur
I'ancienne sociele touaregue, la transhumance des nomades de la steppe, I’habitat rural
dar{s '1’6.,3{ algérien et enfin, durant hui années, sur I'’Aurés. Elle est l'auteur de
«L'Algérie a la croisce des temps » récemment publié aux Editions Errance.

(& CORLET, IMPRIMEUR, S.A

Histoire et Perspectives Méditerranéennes
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